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yárosi tintriaift m . 
Nacjkanlzsa, 1901. nov. 2 

Mint helyi lap nem tehetünk a 
közérdeknek fontosabb szolgálatot a 
városi tisztviselők szervezési szabály-
rendeletének 9zónycgre hozásánál. 

A szóbauforgó tárgy éppen oly 
fontos, mint akármelyik más ügy, 
melyet a nagyközönség figyelmébe 
eddig ajánlotlunk."~~* • ~ 

Mindenről gondoskodott a város, 
de tisztviselőiről — egészen megfe-
ledkezett, egy kicsit tervezget, félő 
azonban, hogy minden marad a ré-
giben, hogy a tüz kine aludjon, éleszt-
jük egy kissé azzal, hogy rámutatunk 
azon körülményekre, melyek kívána-
tossá teszik a tisztviselők fizetésének 
rendezését. 

Elsősorban is a városi tisztviselők 
fizetésemelését elodázhatatlaanak tart-
juk, mert a mai szövevényes megél-
hetési viszonyok között, oly sok min-
den kell, s ami legjobban kell az is 
méreg drága. Az igazságügyi tisztvi-
selők fizetése már január elsejével 
emelve lesz. Az állam belátja alkal-
mazottainak sanyarú sorsát, mint jó 
gazda segit rajtuk. A városi tisztvi-
selők sorsa sokkal rosszabb, mint sz-
állami tisztviselőké, azoknak van 
két vagy öt éves korpótlékuk, a fizetés 
arányába emelkedő lakbér illetményük 
és mindez nem elég, mind kevés, a 
városi tisztviselőktől távol áll a kor-
pdtlék é3 lakbér mind a hold, rang-

• osztály, kórpotlék és hkbérnélküli 
fizetésük sokkal alacsonyabb, mint az 
állami tisztviselők pötlékos és lakbéres 
fizetése. Tőlük a társadalom megkö-
veteli azt, hogy méltó helyet foglal-
janak el a középosztály keretében. 

Az állam segit alkalmazottain er-
kölcsi kötelessége tehát a város kö-
zönségének, hogy sokkal rosszabb hely-
zetű tisztviselőit, kik éppenoly szorJ 

galmasan 4égezték kötelességüket, 
munkájuk értéke szintén áll oly ma-
gas fokon, kiragadja a nyomorból^ 
mert ritka eset az, ha az állam meg-
nyitja tárcáját, a kiadás is óriási, 
az iország is Bzegéoy, s az állam 
fösvény is, s ha a kőszivü állam 
megszánja alkalmazottait, a jobb sor-
sú és nemesebb szivü városnak erköl-
csi kötelessége, hogy segítsen az ő 
szegényebb tisztviselőin. 

Egy tisztviselő külömb ember, mint 
egy bankszolga, vagy libériás inas, 
hercegi lóvakaró és kamarási kocsis, 
munkája fontosabb, értékesebb, tehát 
értékesebben is kell dijazni. 

A város tisztviselői páratlan erő-
feszítéssel küzdöttek a sors viharai 
ellen, nem fáradtak ki a küzdelem' 
ben pedig sok ember fegyvert vett 
volna kezéhe s itthagyta volna ezt 
az örömnélküli nyomorúságos árnyék-
világot, ha oly küzdelmes élete lenne 
mint egy városi tisztviselőnek. P 

Tisztviselőink fizetését emelni kell, 
azért, mert a város ügyeit jól vezetni 
csak oly egyének tudják, kik teljes 
higgadsággal szentelhetik minden te-
hetségüket munkájuknak, ilyenre csak 
oly egyének képesek, kik anyagi 
gondoktól fel vannak mentve. 

A város tekintélye emelkedik, ha 
tisztviselői a társadalomban szerepet 
visznek, ha a tisztviselők valóságos 
typikus Sanyaró Vendelek, akkor a 
város tekintélye is hasonló. 

Sokkal iobb sorsú állami tisztvi-
selők minaen követ megmozdítottak 
helyzetük javjtása érdekébon, a városi 
tisztviselők biztak a képviselőtestület 

jóindulatában, panasz, zúgolódás nél-
kül és sohasem Hanyatló szorgalom-
mal végezték dolgukat, 

Illó, hogy egy oly erkölcsi testü-
let, mint a közgyűlés, ne zárkózzék 
el a jogos ügy tárgyalása elől, annál 
is inkább, mert a példa sem mozdí-
totta ki a tisztviselőket a szegénysé-
géből, és mint már egy izben mon-
dottuk, jutalmazza meg őket tapin* 
tatoB hallgatásukért, mivel azt meg-
érdemlik. 

Végre valahára a szervezkedési 
szabályrendelet készül. Mint értesül-
tünk a tisztviselők kitűnően hangzó, 
tisztán csengő, fülbemászó dallamu, 
édesen zengő címeket fognak kapni, 
a dijaokból közigazgatási gyakornok 
lesz, az irnok nyilvántartó, ügyosz-
tály vezető, fogalmazó, irodavezető 
és kezelőtiszt lesz, de kérjük a tisztelt 
tervezet alkotó urakat, hogynejátsz-
szanak szembek ötöseit, mert a tiszt-
viselőknek nem cím; hanem pénz kell, 
és az 1896. évi milleniumi díszköz-
gyűlés alkalmával' fizetés javítást 
ígértek, s most címekkel akarják 
kápráztatni a tisztviselők és a kö-
zönség szemét. Bocsánat a városi 
tisztviselők testülete nem vadállat, a 
képviselőtestület nem Dániel, tehát a 
közgyűlés — réméljük, — hogy 
nem-fog egy szurokgombócot dobni 
a tisztviselőknek, hogy ók a bibliai 
óriáskígyó módjára ebbe a kemény 
koncha megfulladjanak. 

EmcljéK fel lényegesen a tisztvise-
lők fizetését, adjanak ötödéves kor-
pótlékot vagy oszszák be őket fizetési 
osztályokba, és adják meg a helybeli 
viszonyokra való tekintettel a lak-
bérilletményt. 

Nem a mostani tisztviselők meg-
gazdagitását szorgalmazzuk, hanem 

azt, hogy kitűnő fizetéses állásokat 
idővel, érettségizett és közigazgatási 
tanfolyamot végzett egyénekkel tölt-
hessünk be, mert az állam mindig 
több és több munkát sóz a közigaz-
gatási hatóságoknak nyakába, a fe-
lelősség évről-évre nagyobb leBz, és 
a közigazgatást csak oly egyének 
javaslata alapján lehet keresztülvinni, 
kik tudják, hogy mit és miért csinálnak, 
vagyis elméletileg is értik azt, mit 
gyakorlatban végeznek. 

Érettségizett és tÖK^énytudó ember 
másképpen vezeti a hivatalt, mint 
csupán a gyakorlat folytán a törvény-
ismerete nélkül utánzás és kaptafa 
ösztön után induló gépies megszokás 
által kinai copffá vált irodai személy. 

Végül ajánljuk a tisztviselőknek, 
hogy no féljenek, mert nem bántja 
őket senki, ha kérnek, kérni és pe-
dig jogosan kérni mindenkinek sza-
bad, őket pedig sérti az, ' ha a ja-
vaslatot a hátuk mögött dolgozzák ki. 

Egyébiránt a tárgyra még vissza-
térünk. 

A mi mulatságaink. 
Terméssel, s a bálterem. - Jótékony nöegylcték. — 

Nöi kávéház. - Halottak napja. — 

M i k o r a t e r m é s z e t b ő l k iha l , a nyilvá-
n o s t e r m e k b e ükkor költözik b e az élet . 
A nap f ényé t a vi l lanyos l á m p á k f e h é r 
vi lága, m e l e g é t p e d i g a karcsú M e i d i n g e r 
ká lyhák s í igárzó hő j e igyekszik pótolni a 
hosszú tél i , s őszi e s t ék szórakozása i a l -
ka lmával . A m e s t e r s é g e s és a t e r m é s z e -
tes kőzött o v i lágon m i n d e n b e n olyan a 
viszony, h o g y a m e s t e r s é g e s ósupán sub-
sidi t t r ius s ze repe t já tszik a t e r m é s z e t e s 
me l lo l t . A inig m ó d u n k b a n van a tavaszi 
és nyár i t e r m é s z e t szépsége in ós Odesé-
ge in vidulni , a ra ig f e l k e r e s h e t j ü k a Kár -
pátok, az Alpesek és a Bala ton t iszta le-
vegő jű festői tájait , addig m e g v e t j ü k a 
Coszinók,, Egy lo tok és V e n d é g l ő k n a g y -

t e r m e i n e k fü l l ed t - levegőjét , b e z á r t p e r -
pek t ivá já t k i fundá l t diszloteikkel , e d isxl te l i 
f u n d a m e n t u m a i k k a l , e l l enben miko r az 
ab lakon ki tekintve azt é n e k e l h e t j ü k H o r a -
tinasai, hogy: 

.Nézd, néz.t Soractét, 
116 fedi bérceit . . . .* 

S miko r az a nagy f e h é r lepel e l l aka r . 
m i n d e n vi rulás t , h az a nagy l á t h a t l a n ! 
t iszta h ideg e l fogyasz t m i n d e n elétet o d a - ' 
kiint, akkor összebt i jnnk a n a g y t e r m e k 
k ip ingá l ! gu i r l audokka l d isz i te t t falai kü-
zöt t , a cs i l lárok fényében f é n y e s k e d v e 
g y ö n y ö r k ö d ü n k egymásban a t e rmésze t 
h e l y e t t 

Oh p e d i g mily jó do log volna, ha mi 
e m b e r e k ugy tudnánk g y ö n y ö r k ö d n i e m -
be r t á r sa inkban , m i n t a t e r m é s z e t b e n ha 
az e m b e r b e n szintén a t e r m é s z e t n e k egy 
csodála tos , s a l eg töké le t e sebb a lkotásá t 
szemlé lnők , s bámu lnánk . Ez a csodálat 
szü lné az igazi fe lebará t i sze re te te t , moly 
igy annak a meggo|idoli1sán a lapulna , h o g y 
m i n d n y á j a n annak a t e r m é s z e t n e k , egy 
Athye is tennők vagyunk alkulásai, • tvliót 
s z e r e t n ü n k kell egymás t , mint v é r e k e t 
sz ívből , s min t csodálandó t e rmésze t i 
s zépségeke t aesthet ikai é rzés tő l . 

Hál* I s t ennek vannak Kanizsán akik 
h íven ápolják ezen most ana lysá l t f e leba-
rá t i s ze re t e tnek n e m e s é rzésé t . A ház fa -
lakról messze látszó zöld p lakátok élénk 
sziunel t anúskodnak a r ró l , hogy ámbá to r 
a városnál a szegényügyi javas la tokról 
m e g szoktak fe le j tkezni , s ezzel t ehá t a 
s zegényekrő l is, t á r s a d a l m u n k szövete a 
sok h iva lkodás és "pzükebbi é r d e k h a j b á -
szát s á rga szintt mel le t t út — és á t 
van szóve a j ó t é k o n y s á g t iszta szép f e h é r 
szinQ fonalaival is Bizonyára ezek a szá-
lak az e rősségé i ami t á r s a d a l m u n k n a k is, 
m i k é n t minden tá rsas életnek, s n e m 
amazok, h a b á r többen l egyenek is. K é t -
ségkívül a két nőegyle t a ke r e sz t ény és 
a zs idó nőegy le l ek ereszt ik óa évrő l -évre 
hosszabbí t ják ezeket a fonalakat . 8 ók 
ö t l e t esen űzik a j ó t ékonyságo t , p sycho lo -
g iáva l . I s m e r i k az e m b e r e k e t , t ehá t ügye-
sen k ihaszn Iják őket szegénye ik é r d e k é -
b e n . Olyauok ók, m i k é n t Oarnedgie , az 
amer ika i mil l iomos, aki e lnye r t e a g a z d a -
g o k p é n z e t j ho'gy kiossza a s z e g é n y e k 

T Á R C Z A. 
Mindenszentek es té jére . 

- - A ,Zalai Közlöny* eredeti tárcija- — 

Bus érzelmek dagadt Arja, 
Öiul el a sziveket; 

Bus ajakak hü Imája, 
Égbe szállva kér kegyet . 

T e m e t ő b e vágy a szivünk, 
Temetőbe hol takhoz; 

Hogy béké i -nyuga lmat esdjünk, 
S támadást, mely ildvöt hoz. 

VAndorbotukat letéve, 
Pihenésre tértek m i t ; 

Aggon , i f jan, a hogy ér te 
Okét a gonosz halld. 

Életműnk ucui egyfo rma , 
Nagy éc hosszú, de nem á m ! 

Változó mint csi l lagpálya, 
A mindenség f ényhon in . 

Egyik hoss tu kerülékkel 
Rohan a v i l ágűrben ; 

A másiknak kicsiny kör kell, 
Hogy a célhoz e lér jen . 

Ugy nekünk is embereknek, 
l l o i txu , rövid az u tunk ; 

Napjaink odá ig mennek , 
Meddig m a r u A t i t kapunk. 

Egyiknek több évtized kell, 
Még Innen e lszól í t ják; 

Másik alig é le t re kel, 
Máris f ö ldbe hantol ják. 

(-, Megn.l t i ' .hallan törvénye, 
Ez az örök Is tennek; 

S hogy mutatkozzék érvénye, 
A halálnak Czennek. 

Vállára véve kaszáját, 
Élet virányira m e g y ; 

Kóró vagy v i r i g amit l i t , , 
Neki teljesen mindegy. 

Vágja erős suhogással . 
Mind mi eléje akad ; 

Szive nincs tele aggi ly lya l . 
H o g y talán ma jd megszakad. 

Eieknek megsiivlelése 
Elménkből ki ne essen; 

A sirhalmokat szemlélve, 
Magunkba ssállnl intsen. 

Gyújtsunk gye i ty i l a holtaknak, 
H a d d legyen fény h ó n u k b a n ; 

E napon az éjhomálynak. 
Ne legyen helye abban. 

De a kegyeletet jobban . 
Gyúj tsak lángrn sz ivünkben; 

Áhitat fokozza nagyban, ' 
H o g y gyarapodjék fényben. 

Boruljunk a sirhalmokra, 
K ik i ott, hol övé v a n ; 

Ima szálljon ajkainkra , 
S fohászkodjunk szép halkan. 

Aztán vegyünk bucsut ismét, 
E g y évre a hol tak tó l ; 

S m o n d j u k : leljenek szent békét. 
Istennek i rgalmából . 

Nlth Norbert, 

Sötét képek. 
— A .Zalai Közlöny" eredeti tárcája. — 

— Irta: Vajdai Szab* litván -
L 

A szeretet. 
A t o m p l o m b a n h a l k a n szól a z orgona , 

8 a b a g ó h a n g o k m e l l e t t ü n n e p é l y e s e n 

vocu l be a f é n y e s n á s z s e r e g . 
A s z é p menyapBzony s á p a d t a n áll 

v ő l e g é n y e o l d a l á n , ak i e p e d ő t e k i u t e t t e l 
uéz i Bzeráí a r c á t . H á t t é r b é n a k ö z ö n s é g 
t u t t o g : , M i l y e n bo ldogok I . . 

. . . Mi á r u l n á ol o p i l l a n a t b a n , hogy 
a k ö t e n d ő h á z a s s á g n á l a z é r d e k u r a l -
k o d i k a s z e r e l e m fölöt t , b a m e n y a s s z o n y i 
r u h a a l a t t le nem ca i t i tha tó aziv p ö r -
l e k e d i k a r i j i eg okoskodás sa l és n j r a , 
m e g n j r a e l ő h u r c o l j a a z e l ű z ö t t — 
e s z m é n y k é p e t : 

— N é z d , szebb , d é l c e g e b b , da l i á sabb , 
m i n t e z i t t l A l e l k e n e m e s e b b , a sz ive 
j o b b . S z e r e t i t e k e g y m á s t . . . . . A világ 
m i n d e n k iucae f e l é r - e e z z e l ? . . . . J e r ! 
M o n d j n e m e t , i t t a f é n y e s n á s z s e r e g e lő t t , 
a z t á n f u s s u n k f u s s u n k 1 . . . 

A h ! n e m m e r i l N e m u g y nevel ték." 
A k a r a t l a n b á b k é n t n ő t t fel, a m időn 
s z e r e l m é é r t t é r d e n á l lva k ö n y ö r g ö t t és 
e l n t a s i t o t t á k : m e g t ö r t F e l e d e t t Í g é r e t e t , 
e s k ü t , a l á z a t o s a n m e g h a j o l t a d i k t á l t 
p a r a n c s e lő t t . 

Még r e m é l ugyan va lami t e r m é s z e t 
f ö lö t t i c s o d á b a n , m e l y g y á v a l e lkének 
homályoB v igasz ta l á su l Bzolgál, á m hogy 
o c s o d a k é s i k , s zépen , i l l ede lmesen e l -
r e b e g i a z ö r ö k r e l e k ö t ő e s k ü t , é l é n a 
h a z u g v a l l o m á s s a l : s z e r e t ő m 1 

M ö g ö t t ü k a z ö röm a p a dörzaö l i ö r v e n d v e 
keze i t . B ü s z k e g y ö n y ö r tö l t i e l : a z ő 
a k a r a t a i Ki i s m e r n e neki e l len s z e g ü l n i ? ! 

És mégis, a hogy elmereng, agyára, 
mint súlyos, terhelő véd nyomul a gon-
dolat: 

— Igen, te akartad l . . . S ha leányod 
boldogtalan, szereacsétlen lesz?l 

Z s i b b a d ó kezével végig s i m í t j a h o m -
l o k á t . G y a r l ó e m b e r i g y ö n g e s é g e m e n t ő 
8za lmaazá lkén t egy e s z m é b e k a p a s z k o d i k : 

— N e m . . . n e m én, a sorB a k a r t a 
igy. E z s a r n o k k é n y ur,~ mely k ö n y ö r -
t e l enü l ide, o d a dobá l , m í g n e m a m a 
szomorú g ö d ő r b e lódít b e n n ü n k e t I . . 

I L 

A könyorület. 

. . . . T i s z t e l e n d ő u r , l a s s abban ax 
I s t e n é r t , h i szen az a k é t kis s z e r e n -
csé t l en nem k é p e s ugy e te tn i a kopor só 
u tán I . . . 

H a l e n n e va lak i , ak i e z t a néhány 
szót e l m o n d j a , d e Benki sitten. 

K i n e k f á j az , hogy ha az ő l ábacská i -
k a t a s e b e s j á r á s f e l t ö r i ; h a g y ö n g e 
me l lük hö rgő l ihegés t h a l l a t ; ha könny-
től nedves , p ö ö e d t o rcá ika t , v é r e s r e fú j ja 
ki a z é l e s s z é l ? . . . 

Csak n e k i k egyedü l . 
Az egye t l en , ak i é rez t e , 6okszoroBau 

é r e z t e az ő k e t s ú j t ó f á j d a l m a k a t , o t t 
f eksz ik e l ö l t ö k az e g y s z e r ű , f e k e t é r e 
mázo l t k o p o r e ő b a n . 

M i n t s i e t n e k azzal a d r á g a t e h e r r e l a 
l o v a k . . . P e r s z e ha j s zo l j a ő k e t a m á m o r o s 
kocsis . 6 nem t u d j a , hogy a n n a k a k é t 
á r v á n a k a n n á l é d e s e b b volna ez a z n t , 
miné l t o v á b b t a r t a n a . . . . 

Kics i sz ivf lk ÍBmeri m á r e r e j t e t t 
é r t e l m ű s i ó t : h a l á l I I s m e r i k e z t a z 
n t a t , s é rz ik , hogy k i m o n d h a t a t l a n u l 
g a z d a g o k , míg végére n e m é r n e k . . . 

ö h ! az a c sú f , f ö r t e lmes h a l á l ! 
H o g y s z e r e t t e k volna t ő l e m e n e k ü l n i 

éa még i s r á j u k ta lá l r . 
E lő szö r a z é d e s a n y j u k a t vi t te e l , 

RÖtét gyászban hagyva a kicsiny k u n y h ó t , 
ahol e d d i g a boldogság, m e g e l é g e d é s 
fészke l t , ó h a k u n y h ó is tud gyászo ln i . 
Lakó ja , a nagy, erős, e d z e t t m u n k á s 
n e m t u d t a nézn i e z t . . . . . ! 

— Nézd , n é z d l - K i a b á l t a kunyhó , 
ha b e l é p e t t — r e n d e t l e n , p i szkos v a g y o k ; 
a g y e r m e k e k k iá l lha ta t l an BzurtOBak, 
hol a z asszony, hogy r e n d b e hozzon, 
t i s z t án t a r t son m i n k e t ? ! 

— Anyánk , é d e s , j ó a n y á n k I s i i t fe l 
a k é t g y e r m e k . 

I l y e n k o r a nagy , e r ő s e m b e r l eboru l t 
a r e c s e g ő t u l i p á n t o s a sz t a l r a . N a g y 
bozon tos f e j é t k é t k a r j á r a e j t e t t e , j ugy 
k e a e r g e t t N e m airáa t o l t az . A | p a r a s z t 
H e r k u l e s n e m i s m e r t k ö n n y e k e t , c s a k 
h ö r ö g v e t ö r t fel kebléből egy s z é t t é p e t t 
s ó h a j , i s zonya tos j a j a k é n t a m e g k í n z o t t , 
k í n p a d r a f e s z i t e t t s z ívnek . . . . 

. . . A zokogó k é t g y e r m e k f é l é n k e n 
b n j t össze , d e a k u n y h ó n e m i s m e r t 
k ö n y ö r ü l e t e t : 

— H o z z más ika t , hozz m á a i k a t l — 
K i a b á l t a . 

Y é g r e is m e g ke l l e t t vá ln iok , ü g y 
é r e z t e , h o g y n incsen asazony , ak i be -
tö l t s e a z e laő h e l y é t . . . . 

H a ö t megbecBülné ie, d e e x e k r e a 
k ics iny á r v á k r a t u d n a - e jó s z e m m e l nézn i ? 1 
E h ! d e m i n e k ' e r r e gondo ln i i s ? . . . 

E l m e g y m á a v idékre , hol n e m n e h e -
z e d i k ugy sz ivé re a z e l m ú l t bo ldogság 
Bokféle e m l é k e és do lgoz ik k e t t ő z t e t e t t 
s z o r g a l o m m a l az ő kis . b o l d o g t a l a n j a i é r t . " 

Lapunk mai számához negyediv melléklet van csatolva. 
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körött. Bizony, az aránytalan jövedelem 
eloszlásból eredó socialis bajaink egycsa-
pásra orvosolva lennének, ha ész és be-
folyás a szegények erdekében a jótékony-
ság terén fejtené ki miadon e re jé t 

A jótékonyság szezonja a telt s megelőző 
idé : november és december hónapok. 
Mert ezek után következik a nagv mulat-
ságok ideje, a hosszú báloké, s hogy lő-
hessen vig kedélylyel lumpolni addig, míg 
eleget nem teltönk szívbeli kötelességeink-
nek a szegények iránt? 

Közéig a bálok világa! Az a színes 
. tarka világ melyet epedve vár n lányos 

apa, S a férjetlen lány. okos számítás, 
kiszínezett ábrándok világa ! Az idén nem 
lesz kénytelen a zsidó nőegylet elhalasz-
tani bálját az általános gazdasági pangáara 
való tekiutettel, sőt ellenkezőleg duplán 
rendezhut mulatságokat, mer t állítólag 
„raegszüut a dög" — az ipar, s keres-
kedelem felszabadult a nagy nyomás alól. 

Érzi ozt a Central óielmes tulajdonosa 
is, és Apellálva erre , egy emelettől meg-
toldja a kávéházát, » állilólag egy nói 
uzalout fog berendezni, tíz által a Contral 
igazán Centruma lesz a kanizsai életnek, 
s szinte már elére feltűnnek lelki szeme-
ink előtt az effajta jelenetek : 

Idó délütán 4 óra. 

(A n a l o n euj iV &ar!ciban nök horsö*xemek-
Jiel malmoínak, körülvívc nagyiuAmu kiblc-
tlil. A kO:ip»ü nsi la lni l kAvéíuak, uiishol 
olvasnak, ilUpitlilnak «lb.) 

E g y k i s a s s t o n j r . Pincér, a Magyar F iga ró t . 
P i n c é r : SajnMoni, nem »zolnilha«ok velő. 

Mind a 12 s í i m leran fogUhra . . . 
Igenis, l é t e m Assan, egy meUnga. 

A . - n é . IMncér! 
P i n c é r t l 'arrane*. 
A -n é. Mondja, idesem, ki 11 1 u u j o m a tul ió 

sarokban, a:xal a tornyos kalappal. Lix-
• i lk , hogy uj a kalap, n « r l le *em 
teszi Úristen, hogy lehet ilyen kalapot 
felvenn i 

i ' i n c é r . At kéreru, B.-né őnagysága . 
• B . -né . (a lulsó sa rokbi l ) Pincér! 

I ' i n c é r . Axonn.il kérem issan. P a n a n c s l 
II.-né. Ki az a papagáj a túlsó sarokban abban 

a klmonilha-.atlau ^ílntt Ucrékbari l l o v i 
telte at a». asszony a szemit , hogy 
nem restel ilyen rohában járni 

P i n c é r . Az kélem szépca A.-né önacscs iga * 

R így megy az ismerkedés a nöi sza-
lonban. Ellenben, hogy maga az uj üzlet 
fog-e menni, az a jövő titka. 

S most a bálok, s kávéházak lármás 
világa után emlékezzünk meg a legcsen-
desebb helyről a világon, a temetőről. Az 
utóbbi két napban kegyeletes emlékezés 
emberei járják bo sürüu útjait, s keresik 
fid sirhalmait. Vele végezzük szemlélődé 
süuk sorozatát, mert ő a vég minden do-
logra. Szomorú vég akkor biz ez de 
mikor oly szomorú nz idó odakünn, szo-
morú ósz idó, mint ahogy Arany János 
i r j a : 

.Ősz ez, (Hz e z ! . . . . uiind h i i b a . 
T i u vl r igol gyér h a j i b a , 
Síinli c ia l f in a t s v a u t , 
A mezőt b i r h o g y r u h i z i a : 
S icbb időnek rémes viza — 
Közte s i rgul a hi raszt . 

T e m e t ő n k . 
Visszaemlékezve az elmúlt évekre, azt 

találjuk, hogy Mindenszentek ünnepén a 
temető gyönyörű rendben vau az előbbi 
évekhez képest. Nincs folytonos össze-
ütközés, lábralépés, megszűnt az a re t -
tenetes torlódás, mely a Főúton szokott 
kelotkozni, mert az egyik oldalon befelé, 
a másikon kifelé kell jönni, a koldusok 
sem sértik a kegyeletet, pedig előbb a 
kaputól a kápolnáig majd minden ke-
resztnél volt egy koldus, ma egy Bincs 
a kolduláeból befolyni szokott összeget 

. . . . Arndo a* u j idegeu tanyán ol jöt t 
hozzájuk a re t t ege t t v e n d é g . . . . Sötét , 
rémea éjszakán megkocogtatta az ablakot , 

— Jöj j velem I — parancsolá. 
S a aziv egyszerre megszűnt dobogui. 

az egészségtől piros arc ijesztő fakóvá 
változott, a dolgos kezek megmerevedtek 
s a két gyermek — az egész gyász-
kiaéret — támasz, gondviselő nélkül 
m a r a d t . . . . 

Ki törődik velük? Jótékony egyesüle-
tek talán megnyit ják Bzámukra ama 
kényelmes és biztos oltbont, melyet 
hasonló sorau gyermekek részére épí-
t e t t ek? 

Óh nemi Hiszen ninca — protekciójuk 1 
A közönség? — szintén nem. A tömeg 

botránkozik, szánakozik éa — felejt . 
A szomszédok? — Talán az a szegény 

napszáoosné, nyolc gyermekével, aki 
durva szitkokat, kemény Qtiegeket kapot t 
eddig ia féltékeny urától, az árvák i ránt 
k imuta to t t r észvé téér t? 

Egyik «em 
Szegény g y e r m e k e k ! . . . SohaBem fog-

tok ti a jótékony szerete t i ugarainál 
melegedni . . . . I 

a kapu előtt folállitott persely pótolja, a 
melyben öeBzegyült pénzt arányosan oszt-
ják föl a koldulástól el t i l tot t Hzegények 
közt. A mindenszentek'! rend példás, köszö-
net ér te a rendörségnek. 

Most a városon a sor, ha a rendőrség 
tel jesí tet te kötelességét tel jesí thetné egy-
szer már a város is, annálinkább, mert 
eddig elmulssztotta. A mulasztottakat 
lehet pótolni s annak mielőbbi pótlását 
kér jük. 

A temető gondozása, rendezőnő a vá-
ros kötelessége, senki másé. Mindenki 
víuezaemlékezík elhalt rokonára, barát-
jára, a vároanak is kell, hogy visszaem-
lékezzen elhalt polgáraira, s külső jelek-
ben is lerójja a kegyelet magasztos adó-
ját, ezenkívül az éiők is kívánják anoak 
a kertnek renderéaét, melynek földjében 
elköltözőit kedveseik alusszák őrök ál-
m u k a t 

Nyáron, ha néhány napig eső nem 
esik, a sirok növényei elszáradnak, az 
egész temető a pusztulás képét nyújtja. 
Igaz, hogy a halál pusztulás , és helyes, 
ba a bely is összhangban áll a halállal, 
s azzal az érzelemmel, melyet bennünk 
a megsemmisülés gondolata kelt, do a 
temetőnek ennek, dacára virulni kell, 8 
hirdetni a ,megsemmisülés az elpusztulás 
belyén azt a szerotet , mely a szivekből 
halálunk után is felénk sugárzik, azt a 
gyengédséget, melyet emlékünknek ál-
doznak szeret teink, annak kifejezését 
külső jelekben, hogy nem leezüuk elfe-
ledve halálunk utáa. 

A temető maga az emlékezet, szere-
tet helye. De som az emlékezet, sem a 
ezeretet nem alkothat külső jeleket, hi-
ába van a holtak emléke iránti • gyen-
gédség, szeretteink sírjához való vooza-
lom, ha virágaiok vízhiány folytán el-
Hzáradnak, vagy pedig azt d a n a kezek 
kitépik. 

Kut kell a temetőbe, egy nagy öntöző 
kut néhány kertifecskendővel. 11 áBvárosok-
ban a temető valóságos park, mig nálunk 
elhagyatott kopár terület. Nagy munka, 
ba az utolsó hátakból kell vizet hordani 
a airokra, sót a háztulajdonosok akár-
hányszor megtagadják a néhány kánná 
viz olvitelét. No maradjunk el a kegye-
letben más vároaok'ól, a ionban mindenütt 
van kut a temetőben nálunk ÍB lehet. 

Mindenki szívesen fizet azér t , ha a 
kedvesei s ír ját rendszeresen öntözik. Né-
hány ember igy szép keresethez jutva, 
állandóan foglalkozna a temetőbeu r 8 igy 
a temető egész nap szakadatlan felügyelet 
alatt állván, a viráglopás legalább nap-
pal megszűnne. * 

Ha pénz nincs, gyűjtést kell indítani . 
Bátran állítjuk, hogy a szükséges összeg 
bamar össze fog gyűlni. Közóhaj, hogy 
a temetőben ku ta t ássanak. 

Sajnáljuk, hogy a temetőt még mielőtt 
bekerítenék, lássák el álhatlan élő sövény-
keritéssel. különösen hétül, igy megaka-
dályozhatják azt, bogy holdvilágos csil-
lagos nyári éjszakákon .midőn a t á j oly 
balk nyugodt4 a füleibe csattogás hangja-
ira menjenek a temetőbe, oly ; egyének, 
kik nem hisznek a kísértetekben s az 
ördögtől sem félnek .virágot lopni. 

Cikkünket a városi tanács becses figyel-
mébe ajánljuk azon kéréssel, hogy nzivea-
kedjék a jövő évi költségvetésbe a temoiŐ 
előleges rendezését, különösen egy kut 
létesítését fölvenni. _ 

Esküd tblróságok a vidéken. 

A magyar ember szeret eldicaekedui 
azzal, hogy a kontinens legrégibb a lkot -
mánya az Övé. Szereti magát azzal áltatni , 
hogy jog-államban él. Szereti a szép 
hangzatos frázisokba szedet t törvényeket 
és egy V. Ferdinánd, vagy I. Ferdinánd 
cimért 27-szer küldt a követek háza a 
törvéiycikket a főrendiházhoz. 

Azt hiszem, ennél többet tenni az 
alkotmányos formákért nem l e h e t 

Szegény Kossuth Lajos bo soksxor-
kifakadt, hogy a szabadság, a nemzet 
szabadsága nem papiron szükséges, hanem 
intézményekben. 

Az ő kora óta a 48 előtti Magyaror-
szág szabad-iága a mindig türelmes papi-
ron kívül G—8 uagy intézményben nyert 
biztosí tékot . 

És ezekkel szemben mit csinál a tá rsa-
da lom? Panaszkodik, hogy neki a szabád-
ság intézményei terhesek. 

íme, i t t az esküdtszék. 
polgároknak birói t iszte t osztogat. 

Amit a jogánzvilág legkevesebb hét évi 
küzdelmes tanulással szerez meg, azt, a 
müveit világban legmegtisztel tebb rango t : 
a biróit — az esküdtszék intézménye 
kiterjeszti a polgárság egy széles rétegére. 

Nincsen az az épérzékQ ember, akiben 
egy szikra kulturális érzék van, hogy a 
birói*méltóságot ki tüntetésnek ne venné. 

Há t még az a másik, a polgári Öntudatot 
nem kevésbbé emelő momentum, hogy 
mi magunk, szabad, független emberek 
lehetőleg mentül több társadalmi ügyöt 
vonjunk ellenőrzésünk a lá? Hogy 1 polgá-
rok cselekvésének ellenőrző hatósága ne 
a rideg paragrafusok által mozgatott, 
mintegy automatikusan mozgó rendőrség, 
de az életet mindeu mozzanatában megértő 
és megérző polgárság legyen éber ő re? 

És mit tapasztalunk a társadalom 
részéről? ^ 

Megérti-e, roegérezte-e, ^ hoRy minő 
hatalmas, n8gy hivatást irt elő számára 
a világ egyik legszabadelvübb intézménye ? 
Valami megdöbbontő kicsinyességet, hogy 
többet ne mondjunk: szük látókörüséget, 
amely halvány sejtelmével sem bir annak 
a kitüntetésnek, amely őt a törvény 
nagylelkűségéből éri. Nem érzi magát 
biróaak, nem érzi azt, hogy neki a közte l 
szemben kötelességei vannak. 

Űnoítan megy föl a behívóra, szinte 
drukkolva, hogy őt a birói t isztségre 
kiBorsoljékj megrohan ügyészt, védőt, 
hogy: ha kisorsolják, vesse őt vissza, 
mert ó teljességgel nem akar közügyet 
szolgálni. 

Áiitozó esküdlek, a k i k é i i g várják, 
bogy „vere diclumükat* kféjtsék, bosszan-
kodnak a tanukra, hogy 'miért hosszadal-
masak. az elnökre, hogy miért kurkász 
mindenttövirőlhegyire,a védőkre, ügyészre, 
mindenre, ami az ő nézetük szerint lassítja 
az el járást — hogy mellesleg mélyíti 
íb? — ebhez semmi közük. Mintha azt 
mondanák: elnök ur, én ráruházom a 
szavazatomat a mellettem ülő esküdtre , 
megbízom az Ítéletében, engedjen hazai 

Bejönnek tarka-barka ruhában egyik 
mintha a műhelyéből, a másik mintha 
dolgozó asztala mellől szaladna el egy 
pil lanatra. 

Hogy abban a teremben hatalmas, 
nagy dolgok történnek, — ' az igazság 
küzdelme folyik, arra nem ia gondolnak. 

Más országban, ahol az emberekben, 
társadalomban van kötelességérzet, munka-
szeretet — micsoda más képe van egy 
esküdtszéki ülésnek I 

A behívott osküdt legtisztesBbb ruhá já t 
veszi föl, a kitűzött időre pontosan meg-
jelenik, nem kell az elnöknek r ingatni , 
hogy megbírságolja; komoly méltósággal 
foglalja el helyét, mély tudatával innak, 
hogy ő most embertársainak lelki életé-
ben Ítélni köteles, bogy előtte eset leg 
egy élet szövevényes t ragédiája zaj l ik 
le egy pár órán belül ; valóságos szellemi 
boncolást kell nagyon is megfigyelnie, 
hogy. egy p ci indulatroham, egy-egy 
idegszál beteges rángatódzása figyelmét 
el ne kerülje, tudatával annak, hogy 
élő emberről, annak egész pszikkéjőről 
van szó; feszülten figyel; ha t isztán nem 
lét egy körülményt: kérdezősködik; való-
ságos m&gábaszálláa után végre igyekszik 
megalkotni, magának Ítéletét. Az ilyen 
esküdtszék: bíróság, valósággal. 

És minálunk? 
Hányszor lehet hallani . in te l l igens" 

uri ember tő l : ,Mégis bosszantó, hogy óo 
azért a bitang parasztért az egész napo-
mat föláldoztam I" 

Hát ba a tisztelt társadalom nem törő-
dik a bűnösökkel, minő jogon követeli, 
hogy a büuöa urnák törődjenek ő vole? 

Ebben a mi petyhüdt tá rsadalmunkban 
annyi erő sincs, bogyha kardot adnak 
a kezébe, azt csak meg is forgassa. Do 
szívesen odaadja másnak : kergesd el t e 
az én ollonségomot. Í té l jen helyettünk 
a törvényszék, gondolkozzék helyettünk a 
kormány s dolgozzék helyettünk a kormány 
a dolgozzék helyettünk a közigazgatás. 
Nem elég dolog, hogy mi szívesek vagyuok 
é ln i? 

Kiég nekünk a jog papiron. Az egéBZ 
Magyarország papirmaché állam. Minden 
Jogunk megvan papíron éa ez az oly 
nyugalmas állapot. Csak azt ne kívánjá-
tok, bogy tegyünk valamit. 

A hadügyminisztert szidjak, hogy a 
tengerén nem alkalmaz elég magyar fiat. 
De fiainkat nem küldjük tengerésznek. 
Auaztriát szidjuk, hogy iparával kiszipo- • 
lyoz, de fiainkat nem adjuk iparosnak. A 
közoktatási minisztert szidjuk, hogy nem 
állit föl elég magyar iskolát, de mi egy 
oláh béres< kedvéért megtanulnak és be-
szélünk olábul. Az igazságűgymisztert 
szidjuk, hogy drága éa hosszadalmas a i 
igazság keresése, de mi nem megyünk 
e s k ü d t e i k sem. Sőt még egész nyíltan 
merünk panaszkodni, hegy minekünk a 
jogokat gyakorolni is kell, mikor.ml olyan 
szívesen lemondunk róiuk. 

Meglázitó frivolitása ez a társadalom-
nak, annak a t energál t népnek, amelynek 
minden tevékenysége kimerül egy rosatül 
vezetett gazdálkodásban, lelkiismeretlen 
föl Q letess éggel folytatott iparbao, kereske-
delemben, aztán meg a kár tyában és 
egynéhány hasonló jeles időtöltésben. 

Ímmel-ámmal,vérizzadással végzet tköte-
lességek, nagyképű bölcs tanácsok 1 világ 
berendezése fölöt t , ' gáncsolása minden 
hatóságnak és minden, a közre irányított 
tevékenységnek, lelkiismeretlen közöny 
minden közeggel szemben, egy pár önző 
é rdeke ta társadalom nyakára tolni közérdek 
cimen : ez a mi táreadalmunk. 

• Xadro. . 

T Ö R V É N Y S Z É K . 
E s k ü d t s z é k ! t á r g y a l i t o k . 

§. Királyi löriéoyazélQoknél f. éri 
nor . hó 4. oapján kezdődnek ar. e i évi.. 
III . BBkfldtazéki ülésszak tárgyalásai. 
Tárgyaltatni fog Molnár János alaó-rajki 
joh iazbo j t í roak bűnügye, ki Domiokó 
Anna neva s ieretőjé t , e i ér i jaliua bő 
1-én a ra jk l erdőben meggyilkolta. ' 

Tárgyaló eluDk l e t t Tóth Láazló kir. 
tscéki elnök, b i rák : dr. Kiaa la t rán éa 
dr. Nenaiedlor Antal kir. ta téki birák, 
j e g y i ő : S z e n e s Derső aljegyző; a vádlottat 
dr. Rosenberg Mér Dgyvéd védi. 

A közvádat dr. Oroídy Lajos kir . 
ügyész képviseli. 

1901. november 6-én. 

§. Szándékos emberölés bünlet ta miat t 
vádolt-Horváth Józaef éa Horváth György 
zala-apáti lakósok bűnügye kerül tár-
gyalásra. 

A vádbeli tényállás szerint ezek az 
őket madár fiók szedésén ért e rdőér t 
íejszecsspással agyonütötték. 

Elnök: Mlkoa Géza táblabíró, b i rák : : 
Csesznák Miklós és dr . Görl Szabó J e n ö : 

kir. (széki birák, jegyző: Berlin Agostou; 
a vádlottakat dr . Gentzik Ferenc éa dr . 
Rothschild Jakab ügyvédek védik. 

1901. november 6-án. 

g. Tóth (Pet i ) József bakónaki lakói 
ügye fogja az eekddteket foglalkoztatni. 

Tó 'h (Peti) József még 1604. év január 
havábao Boros Pál bakónaki lakós lakásán 
fegyveresen 8 álarcban megjelenve, attól 
140 frtot elrabolt . 

Az időközben nazarenussá let t vádlott 
e te t te t vallása parancsából megvallotta 
a igy volt lörvény elé állítható. 

Elnök lesz: Tóth U s z l ó kir . Uzéki 
elnök, b i r ák : dr. Huszár Sándor és 
Koorr Kálmán kir. tszáki birák, jegyző: 
Ssmuely Ottó al jegyző, 'Védő: dr. Havas 
Hugó. A közvádat dr. Orosdy Lajos 
ügyész képviseli. 

1901. november 8-án. 

§. Tárgyaltain! fog szándékos ember-
ölés büntet te a ugyanannak kísérlete 
miat t vádolt Horváth Tóth József elleni 
bQnOgy. A vádlott a Toleky-utcában 
feleségét agyonlőtte. 

Elnök: Mikoss Géza kir . táblabíró, 
b i rák : dr. Kisa l i tván éa dr. Neaaiedler 
Antal, j egyző: dr. 8tolzer U s z l ó aljegyző, 
védő: Oroaiváry Gyula. 

A közvádat dr . Orosdy Lajos ügyész 
képviseli. 

1901. november 9-én. 

§ Sorra kerül j , halált okozó au l jo i 
testiaértéa büntet te miat t vádolt Fundák 
Vince elleni bQnUgy. 

Ez ügy az igazságügyi bárom fórumot 
már egy Ízben bejárta, de még akkor 
a rendes büntető bíróságot foglalkoztatta, 
moat a bárom fórum egybehangzó határo-
zata folytán az eikQdtbirói'át;hox kerül t . 

E lnök : Véber Károly kir. tszéki biró. 
b i rák : Knorr Kálmán éa dr. Eöri Szabó 
Jenő, j egyző: Csolosz Jenő aljegyző, 
védő : Varga Lajos ügyvéd. A vádat dr . 
Orosdy L t j o s Ogyési képviseli. 

1901. november Il in. 

§. Tárgyalásra kerül szándékos ember-
ölés bűntet tének kísérlete miatt vádolt 
Vogrincsics Ödönné szül. Sáfrány Emma 
bünQgve. 

A vádbeli cselekményt a helyi saj tó 
annak idején ismerte t te . 

E l n ö k : Tófh László kir. Uzéki elnök, 
b i rák : dr . Kiss István éa dr. Neusiedler 
Anlal, jegyző: Szenea Dezső aljegyző, 
védő:. Oroetváry Gyula. A vádat dr . 
Orosdy Lajoa kir . ügyész képviaeli. 

1901. november 10-én. 

§. Kozma Ádám 13 éves letenyei 
suhanc fog birái előtt állni. Nagy bOce 
van, sa já t édes anyjának halála miat t 
kell felelnie. Vádoltat ik halált okozó 
súlyos testiaértéa bűntet tével . 

E l n ö k : Mikoss Géza ki r . táblabíró, 
b i r á k ; dr. Huszár Sándor és Knorr 
Kálmán, Jegyző: F u l k e j Ö J í u aljegyző, 
védő : dr . Bród Tivadar. 

A vádat dr . Oroady Lajoa kir. ügyész 
képviseli. 

ílyyelmeitetéi at esküdtekhez. 

M i n t h o g y e s k ü d t e k n e k kikézbei i te t t 
idézetek mtodeouap reggeli 8 órájára 
szólnak, rem tar t juk feleslegesnek sz 
eskodtbirákDsk figyelmét e r re a körül-
ményre felhívni, tudva azt, hogy a későn 
megjelenő egyes esküdtek az utolsó 
eakűdtazéki tárgyalások alkalmával le 
szigorú pénzbüntotésaol sú j to t tak . ' 

Sikkasztó körjegyző. 
F. évi okt. 28-án tar ta to t t folytató-

lagosan hivatali eibkaazUa bűntet te miat t 
vádolt, 1901. január 19. óta fogva levő 
FelioekLáazló fölfüggeszteti felaö-mihályo-
veci körjegyző elleni bünügy tárgyalása. 
E l n ö k : Tótb Láizló , ezaiazó birák: dr . 
Kiss István és dr . Ncusiedler Antal, 
ügyész: dr. Hérics Lajos, védő: dr . 
Schwarz Adolf, jegyző: Szamuely Ot tó . 

Felinek azzal vádoltatott , bogy kör-
jegyzői hivatalánál fogra, a körjegyző-
ségékor tartozó egyes községbirák ál tal 
neki illetékes helyre leendő beszállítás 
végett á tadot t hivatalos pénzeket, körül-
belül 4700 koronát 1898 tói 1900. óv 
olejéíg jogtalanul sa já t céljaira fordította. 
A vádlott a cselekményeket nagyobbrészt 
belemerte a csupán az összegekre nézve 
maradt adós a felelettel — hivatkozván 
rosai emlékező tehetségére. A védő szak-
szerű fejtegetésében két momentumot 
emelt k i : 1. A beszámítbatóaágot, 2-azor 
a cselekmény minősítését. A vádlott lelki-
állapota, testi gyenguségo s az ót közvet-
lenül megfigyelt gyűjtófogházbeli orvosok 
által megállapított kórtanetek teljeseo 
Indokolják ama véleményt, hegy a vádlott 
bűncselekménye elkövetéaekor nem volt 
oly állapotban, melyért ót büntetőjogilag 
felelősségre lobotne vonni. 

Az ítélet csak a késő délutáni órák-
ban hozatott, mely a vádlottat folytató-
lagosan elkövetett hivatalos sikkasztás 
bűntet tében talál ta bűnösnek b ezér t 
2 éri börtönre, S évi mellékbüntetésre 
ítélte. A vizsgálati fogságból 9 hónapot 
beszámított . Kir. ügyész súlyosbításért , 
a vádlott éa védő a büotetéa enyhítése 
éa a minősítés miatt felebbeztek. 

H Í R E K . 
— B i z o t t s á g i Qléfl. A fároai laoica 

éa a pémOgyi bizottságok, hétfőn, s r e rdáo 
éd csütörtökön délután 5 érától esti 
nyolcig együttoöülést ta r to t t Vécsey Zsig-
mond polgármester elnöklete alat t , melyen 
a tanács tagjai és a bizottsági tagok teljen 
Hiámmal megjelentek. A tá rgya t a jövő 
évi költségretéa képe i te . Az ügyet még 
nem yéget lék el egészen B igy ax ügy 
még három napig tárgyalva lesz, mert 
a költségvetés elkészítése nagy munka, 
s 8Zonkivai,sok a j tétel lesz a költségve-
tése fölvéve mint pőld. a színházi alap 
lényeges növelése, a rom. katb. t emplomra 
befolyt összegek szaporítása vasat i sétatér 
létesítése, sétatér i kut ásása, költség-
előirányzót a Datthiáoy-utcai hidra. Tervbo 
van vére a városházzal ozomközt lévő 
urodalmi épületek megvétele, a a helyükön 
egy nagyarányú emeletes palota építése. 
Egy földmivee iskola létesítése, melynek 
tanárai t az állam fizeti. A tisztviselők 
fizetéséről szőlő szabályrendelet tervezet 
még nem kerül t tárgyalás alá. 

— H a l á l o z á s . Besseayéi és velekei 
Skobllcs Jeuő Z.-vármegyetör vény hatósági 
és közigazgatási bizottsági tagja, a megyei 
szabadelvű pá r t elnöke f. bő 27-én 63 
évea korában meghalt Zalaegerszegen. 
Legközelebbről gyászolja özvegye szül. 
8pelletich Paula" a gyermekei : Coline-
Bar the lmei Valterné, Qisolla, Margit-
Marton Lá8zlóné ennek gyermeke i : Ilona 
és Margit, továbbá Lenke és I rma . 

— Halá lozás . Kaics József városi 
kültanácdoa Október 26-én agys zélütés 
következtében meghalt . Vaaárnap délu-
tán 4 órakor temet ték Kiskanizsáu. 

— K e s z t h e l y Ü n n e p e . Vaszary Ko-
los, a jubiláló hercegpr ímás Keszthely 
város Bzülötte; természetes t ehá t , bogy 
Keszthely is kivet te részét a hercegprí-
más jubileuma a lkalmiból országszerte 
folyó ünnepiégekből. Keszthely város 
képviselőtestülete Bzombaton diszgyüléat 
tar to t t , melyen a városbíró Jelkea han-
gon emlékezet t meg a hercegprímás k i -
váló érdomoiről ős méltat ta a nap fon-
tosságá t Indítványára a t á r o s üdvözlő 
táviratot küldött a hercegprímásnak. 

— S z í n é s z e t Halmay Imre plakátai 
jelentek meg a napokban aa utcasarko-
kon november elejére igéri idejövetelét 
éa igér még változatos müíort , kiváló 
erőkkel diciekvő t á r s u l a t o t ' és 14 tag-
ból álló zenekar t . Dobó kudarcán okulva 
asoobao bl iadre nem látogat ide 'éi is 
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i r d e t m é n y . 
Ezennel közhírré tétetik, hogy miután a M a g y a r Kirá ly i P é n z ü g y m i n i s z t é r i u m ellenőrzi közegei a Hagy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték ( I X . so rs já ték) 1. osztályára 

szóló sorsjegyeket felülvizsgálták, azok a föárusitóknak árusítás végett kiadatlak. 
Az I. osztály húzása 1901. n o v e m b e r h ó 21. cs 23-én tartatik meg. A húzások a M a g y a r kirá lyi á l l ami e l lenőrző h a t ó s á g és királyi közjegyzó jelenlétében, 

nyilvánosan történnek 11 Huzási teremben (IV., Eskü-tér, bejárat a Duna-utoza felöl.) — Sorajegyek a Magy. Kír. Szab. Oszlálysorsjáték valamonnyi árusítóinál kaphatók. 
Hndapest, 1901. évi november hó 3-án. 
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Nagybagolai hegyben egy igen jó 
karban levő lúgossal kerített s z ő l ő 
szabad kézből eladatik. Bővebbet a 
tulajdonosnál Királyi Pál-utca 67. sz. 
alatt. 
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1 0 4 4 . S i v . s z á m . Székesfejérvár i m k ir .á l lami méntelep parancsnokság 

Árlejtési hirdetmény. 
A f o l y ó é v a u g u s z t u s h ó 2 7 - é n m e g t a r t o t t a j á n l a t i v e r s e n y t á r g y a l á s 

a m . k i r . f f i l d m i v e l é s U g y i m i n i s i t c r i n m á l t a l j ó r á n e m h a g y a t o t t , e n n é l f o g v a 
a s z é k e s f e j é r v á r i m . k i r . á l l a m i m é n t e l e p s z é k e s f e j é r v á r i , b á b o l n a i , n v i t r a i , 
n a g y a t á d i é s p a l i n i o s z t á l y a i b a n e l h e l y e z e t t k a t o n a i l e g é n y s é g é s m é n á l l o m á n y 
r é s z é r e 1 9 0 1 . d e c e m b e r h ó l - é t ó l , 1 9 0 2 . o k t ó b e r h ó v é g é i g s z ü k s é g l e n d ó 
k e n y é r , z a b , s z é n a , a l o m - é s á g y s z a l m a , t ű z i f a é s k ő o l a j b i z t o s í t á s a i r á n t 
a a z é k e s f e j é r v á r i m k i r . á l l a m i m é n t e l e p p a r a n c s n o k s á g s z á m v i v ó i r o d á j á b a n 
1 9 0 1 . o v i n o v e m b e r h ó 4 é l i d é l e l ő t t 9 ó r a k o r u j a b b z á r t a j á n l a t o k 
t á r g y a l á s a f o g m e g t a r t a t n i . 

A k ö z e l e b b i s z á l l i t á i i f e l t é t e l e k a s z é k e s f e j é r v á r i m . k i r . á l l a m i m é n -
t e l e p s z á m v i v ő i r o d á j á b a n m e g t u d h a t ó k , a h o l a s z á l l í t á s i f e l t é t e l e k f ü z e t e 
i s b e t e k i n t h e t ő , é s a h o n n a n a z á r l e j t é s i h i r d e t m é n y k í v á n a t r a m e g k ü l d e t n i f o g . 

A z é r d e k l ő d ő k e n n é l f o g v a e r r ő l a z o n f e l h í v á s s a l é r t e B Í t t e t D e k , m i k é n t 
a z e r r e v o n a t k o z ó a j á n l a t a i k a t a k i t ű z ö t t h a t á r i d ő i g a n n á l i s i n k á b b D y u j t s á k 
b e , m i v e l a k é s ő b b é r k e z e t t e k f i g y e l m e n k i v ü l h a g y a t n a k . 

K e l t S z é k e s f e j é r v á r , 1 9 0 1 . o k t ó b e r h ó 1 6 - á n . • 

SzMÉríri m. kir állani í é I b d j i r i r ah íg . 
Ó l » J n | I K ö h ö g é s , r e k e d t s é g é s 

e l n r n l t á a o d á s e l l e n 
g y o r s (5B b i z t o s h a t i B n a k 

É l j e n ! 

E i i e r w S S m i M • f ^ l / 
J | ! az étvágyat nem ront-

ják és kltllnö izUek. W x v 
D o b o z a 1 k o r . é s 2 k o r . 

Próba doboz 5 0 fillér. 

^ t j p r F6- él aaéikaldéal n k l i r i ^ t j p r 
Megfoj t ez az 

á t k o z o t t köhögés! 

. N Á D O R " 

G Y Ó G Y S Z E R T Á R 

Budnpot , VI., VAci-tflrut 1T. 

Egger mel lpaszt l l la 

csakbamar fflB££fö£7itolt. 

K a p h a t ó N a g y k a n i z s á n : B e l n s L a j o s , P r á g e r B é l a , B e i k G y n l a 

é s C s á k t o r n y á n : P e t f l J e n ő g y ó g y s z e r t á r a k b a n . 

M o s á s i - g é p g y á r 

KRAUSS & COMP., Bécs, 
XVIII., W a h r l o g e r B Q r t i L 5 3 . 

Legnagyobb és legidősebb gyár etcu jiakmáfoan 
AuixtrU-Magyzrorizigban elvillal teljes mosóin-
tézetek be rendezésé t is siAlllt jótillva tkliUcv3 

kiritelbeik 

6 ö z - m o t ó g é p e k e t 

elismert legjobb rcndiicrüe-
Let, kézi-, és crö hajtA»ra 28 

frttúl 2000 írtig. 

K ö z p o n t f u t ó k a t 

( C e n t r i f u g á n ) 

egén zajtalanul működöket 
kéz vagy eröhajtisra | 40 

írttól felfelé. 

L e g j o b b 

W r i n g - g é p e k e t 

(ruha kicsavaró gépeket) 
minden nagyságban 14 írttól 

felfelé. 

R u h a f o r g a t ó k a t 

legjobbnak blxonynlt szerkezetűt 
24 frttól felfelé. 

V a s a l ó g é p e k e t 

85 írttol felfelé. 

Kimerítő képes Árjegyzékek 
az fisszes mosisi gépekről 
kivinatra ingyen éi bérmenlTO. 

B o r c s ö v e k 

j ó t á l l á s s a l k e m é n y e d é a , l y n k a c a o s o d á a éa 
t ö r é k e n y s é g e l l en . 

á 
^ j y cd. éa k i r . u d ? . s z á l l í t ó k . 

B é c a B u d a p e s t I. Schottenring 5.- VL Andráaay-ut 20 
M i n d e n p i n c é s z e t ! e s z k ö z , s z i v a t t y ú k 

s t b . k e l l é k e k . 
Min ták és á r j e g y z é k e k i o g y e n én b é r m e n t v e . . 

1 9 0 1 . N O V E M B E R 2 - á n 

Z o n g o r á k 

CHMEL J. ÉS FIA 
c h . óa k i r . u d v a r i z o n g o r a g y á r o s o k , 

B u d a p e s t , G i z e l l a - t é r H a a s - p a l o t a . 

A l a p í t t a t o t t 1 8 3 5 - b e n . 

I V L e g r é g i b b s l e g n a g y o b b z o n g o r a - é n h Á r m o n l n m - t e l e p h a z á n k b a n . 

A l i l á i l é i l o l t z o n j o r á i és ba rmouinmja í e o e t í l i t é p n s c l i i , mii i i : 
I t Ö H t n d o r f e r , B c c l i 8 ( c l u , H t l i l d i n n j e r , H i i ] i s , 

I t ö n l s c l i , U N I C J , W l r t l i N t l t . 

v a l a m i n t k i t ű n ő s a j á t g y á r t m á n y . 
, J u t á n y o s á r a k , s z o l i d k i s z o l g á l á s . 

Á r j e g y z é k k í v á n a t r a i n g y e n ! f f i * — 

1 v u t itjsü»s ivi-as'^^s c s ü ö o ü i a 

A C E T Y L E N 

K L E M M É S N O W Á K K O L O Z S V Á R T 

oly acetylen készüléket szállítanak, mely minden kiváoalomnak megfelel. 
Es ie l minden hiáoyt megszüntettek : 

R o b b a n á s b l z t o n s á g , 
A u t o m a t i k u s é s g a z d a s á g o s g á z f e j l ' S z t é a , 
E l é r h e t e t l e n t i s z t a é s g y o r s n t á n t ő l t é s , 
S o l l d k i v i t e l é s e g y s z e r ű k e z e l é s . , 

Saját szabadalmak Európa és Amerika legnagyobb államaiban. 
Ajánlják magukat továbbá Acety len t e l e p e k l ö t i s l t é a e r e minden kivitelben 

éa n a g y s á g b a n 
(Prospektusok, elismerö-iratok, költségtervezetek ingyen és bérmentve.) 

E l s ő r e n d ű C a r b i d Mj tonosau a napi árakért 
szállíttatik 

F ó m n y o m d a i m u n k á k ' 'ármilyent is, Vörös sárgaréz, horgany,- alpacca stb. 
rajzok vagy minták szeriut gyorsan és olcsón elké-

szíttetnek. 

A z I n a t a l l a t í o k b a n j á r t a s , t i s z t e s s é g e s képTiaelók k e r e s t e t n e k 
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mflRlehet , h o g y K a n i z s á t n e m í r é r l n t y e 
e g y e n e a e n S r . F e h é r v á r r a m e p y , b s c a a k 
t i t k á r a K a n i z s á n l e g a l á b b anny i b é r l e t e t 
nom t u d ö a s z e g y f l j t a n i , a m e n n y i e i ü k -
Bége8 ahhoz , hogy a z a n y a g i d ike r né 
m i l e g b iz tos í tva logyen . 

— B e t ö r é s . K o v á c s József M a g y a r -
u t c a i vendég lőa é l é s t á r á b a e d d i g i s m e -
r e t l e n t e t t e s e k b e t ö r t e k én o o n a o n a g y o b b 
i s e n n y i a é g ü e l e s é g e t e l lop tak-

~ A h o n v é d s é g k o r é b ó l , ö Fe l sé -
ge a k i rá ly Cech Józse f n a g y k a n i z s a i 
20 . h o n v é d gyalog ez redbe l i a l e z r e d e s t 
u g y a n e z e n ez red p a r a n c s n o k á v á k i n e -
vez te . N o v e m b o r ol&cjével h o n v é d s é g n é l 
t ő r t é n t e l ő l é p t e t é s a l k a l m á b ó l a n a g y k a -
nizsai 20 . honvéd g y a l o g e z r e d b e n a k ö -
v e t k é z é k i n e v e z é s e k t ö r t é n t e k : W « i d -
ner -Di t í se l E r n ő l i - o d osz t á lyú a z á t a d o s i -
8Ö o s z t á l y ú századosBá, Bayor P á l f ő h a d -
n a g y I I . o s z t á l y ú Bzázadossá . H a d n a -
gyok l e i t ek a k ö v e t k e z ő h a d a p r ó d t i s z t -
h e l y e t t e s e k : S c b r a a r Id tváa és Zabaj<jzky 
P ö z e ő . 

— A Toros t a l á r . . B r i e n x - n e k e z a 
d r a m a t i z á l t t ö r v é n y s z é k i v é g t á r g y a l á s a 
mos t tesz i m e g d i a d a l m a s k ö r ú t j á t E u r ó p a 
s z í n p a d j a i n . N á l u ü k a N e m z e t i S z i n h á z 
d e s z k á i n kerQlt s z i n r e a n a p o k b a n e a 
s iker i t t is oly f é n y e s vol t , m i n t m i n -
d e n ü t t , a hol a Bzinpad d e s z k á i r a h o z t á k . 
M o n d h a t ó , hogy E c b e g a r a y : . F o l t , a m e l y 
t i s z t i t " s i k e r e ó t a n e m cs iná l t d a r a b b 
a k k o r a h a l á a t , m i n t a „ V ö r ö s t a l á r " . A' 
F r a n k l i n - T á r s u l a t m o s t a s ' O l c s ó K ö n y v -
t á r b a n ( 1 2 3 4 — 1 2 3 7 . 8?..) a d t a ki a N e m -
ze t i S z i n h á z h iva ta los lord i táKát . — Ára 
8 0 fillér K a p h a t ó minden k ö n y v k e r e s -
k e d é s b e n . 

— l l i t k ö z e é g l f i g y k e z e l é a c immol 
B a r t a L a j o s u u a g y k a n i z e a i u r . h i t k ö -
z s é g és IX . iz r k ö z s é g - k e r ü l e t t i t k á r a 
6 2 2 o l d a l r a Lerjedö k ö t e t e t a d o t t ki , m e l y 
felölel i a z iz r f e l e k e z e t r e v o o a i k o z ó 
t ö r v é n y e k e t , m i n i s z t e r i r e n d e l e t e k e t é s 
a h i t k ö z s é g ü k k ö n y v v i t e l é t é s c sak ü g y -
k e z e l é s é r e v o n a t k o z ó n y o m t a t v á n y m i n -
t á k a t . A m ü X X I I . f e j e z e t b ő l á l l : H i t -
község i s z e r v e z e t . F e l e k e t e t i a n y a k ö n y v -
voze té s . GyQléáek és j e g y z ö k ö n y v e k . V á -
l a s z t á s o k . K ö n y v v e z e t é s . I k t a t ó . I r a t t á r . 
F e l e k e z e t i t a n ü g y . F e l e k e z e t i adó . G a b e l i a . 
I ' á s i k a , p e i z a c h l i e z t A l a p í t v á n y o k . T e m p • 
lomi ü l é sek . T e m p l o m i a d o m á n y o k . D i j a k . 
Köl t ségve tés . Év i j e l e n t é s . Z á r s z á m a d á s o k . 
Szo lgá la t i , f egye lmi - és n y u g d i s z a b á l y -
z a t o k . r o s t á i t u d n i v a l ó k . Adó- i l l e t ék 
e g y e n é r t é k é* bé lyeg . P é l d a t á r . A köuyv 
h a s z n á l a t á t nagyon n iogkönny i t i egy b e -
tűsorod t á r g y m u t a t ó A m u n k a , m i n d e n -
k i n e k , ak i z s idó f e l e k e z e t i ü g y e k k e l 
fog la lkoz ik n é l k ü l ö z h e t e t l e n . A m u n k a 
gel8BÍ G u t m a n n Vi lmos k i r . t anácdosnak , 
r n a g y k a n i z s a i i z r . h i t k ö z s é g e l ö l j á r ó s á -
g á n a k van a j á l v a . K i á l l i l á i a nagyon diszea , 
á r a v á s z o n b a k ö t v e 8 k o r o n a . S m ü a 
s ze r ző s a j á t j a . N y o m t a t t a a W e i s s F éa 
L c é g N a g y k a n i z s á n . M e g r e n d e l h e t ő a 
er .erzőnél és W e i s z F , és L - n é l N a g y -
k a n i z s á n . A va l lás éa k ö z o k t a t á s ü g y i 
m i n i s z t é r i u m a m u n k á b ó l j e l e n t é k e n y 
s z á m ú p é l d á u y o k a t r e n d e l t m e g . 

— M e g h í v ó . A „ Z i l a i u e g y e i á l l t a -
n í t ó t e s t ü l e t * n a g y k a n i z s a i j á r á s k ö r e e z 
évi r e n d e s öazi k ö z g y ű l é s é t 1 9 0 1 . nov . 
14-én ( c s ü t ö r t ö k ö n ) d. e . 9 ó r a k o r Nagy-
K a n i z s á n a s á l l . e l emi k ö z p o n t i iakola 
I I I . l e á n y o a z t á l y á n a k h e l y i s é g é b e n lóg j a 
m e g t a r t a n i . T á r g y a i : l . A m ú l t gyf l lés 
j e g y z ő k ö n y v é n e k f e lo lvasása éa h i t e l e s í -
t é se , 2. G y a k o r l a t i t a n í t á s . T a r t j a S z a l a y 
D é n e s u r , n a g y k a n i z s a i r e n d e s t a g , 8. 
. A z ön m u n k á s s á g éa e n n e k k i fo lyása a 
j e l l e m k é p z é s ' , i r t a éa f e l o l v a s s a N é m e t h 
J e n ó u r z a l a s z e n t m i h á l y i r e n d e s t ag . 4 . 
„Neve ién a z i s k o l á b a n " i r t a éa f e lo lvas sa 
G e r g y e S á n d o r u r n a g y k a n i z s a i r e n d e s 
t a g , 5. F o l y ó ü g y e k , i u d i t v á u y o k . 

— K e í o r r a a c i ó l e m i ó k ü n e p ó l y , A 
n a g y k a n i z s a i k é t p r o t e s t á a s e g y h á z a s 
idén k ö z ö s e n ü n n e p l i m e g r e f o r . raáció-
e m l é k é t h o l n a p v a s á r n a p d . n . 3 ó r a k o r 
í z . ev . t e m p l o n b a n , mely a l k a l o m m a l 
I l ü t t e r L a j o s á g . ev. l e l k é t z t a r t o l t á r i 
i m á t M u r á n y i J á n o i r e f . l e l k é s z e g y h á z i 
b e s z é d e t a e z a l k a l o m b ó l s z e r v e z e t nő 
és fé r f iak k a r a p e d i g C á o l o j z J e n ő u r 
VBzetéáe m e l l e t t egy g y ö n y ö r ű é n e k e t ad elő. 

— A M a g y a r k ö n y v t á r n a k m o s t 
j e l e n t m e g o k t ó b e r i s o r o z a t a , a j a b b é r d e -
kes éa bec se s f a c e t e k k e l g y a r a p i t t a e I l a d ó 
Antal tól a n n y i s i k e r r e l s z e r k e s z t e t t vál l -
alatot- A 2 6 2 . s z á m e l ő i z ö r m u t a t j a b e 
magyar nye lven ö s s z e g y ű l v e M a x i m G o r -
k i j nak* a l e g ú j a b b o r o s z I r o d a l o m l e g j e l e n -
t é k e n y e b b Í r ó j á n a k n é h á n y m ü v é t , C s á d r a 
M a k a r éa e g y é b t ö r t é n e t e k c í m m e l . N é g y 
e lbeszé lés van e b b e n a f ü z e i b e n , m i u d e -
eyik va lóságos k i s r e m e k m ű , A m b r o z o v i c s 
Dezső j e l e s f o r d í t á s á b a n . A 2 5 3 . a z á m 
a F r a n c i a E lboazé iők T i r á - t fo ly ta . C o p p é e . 
Maizeroy éa B a n v i l l e e g y - e g y e l b e s z é l é s t 
közelve M a r p u i a G é z a k i t ű n ő m a g y a r í t á -
sában . E z a f ü z e t IV . s o r o z a t a m á r a 
modern f r a n c i a e l b e w é l ő k e t á r á n a k , A 

2 6 5 — 2 5 6 . e i á m u k e t t ő a f ü z e t S c h i l l e r 
ö r ö k a s é p d r á m á j a , T e l i Vi lmos , V á r a d l 
A n t a l n a k a N e m z e t i 8 s i n h á x s z á m á r a 
k é s z ü l t k é s z ü l t k ivá ló á t ü l t e t é s é b e n . A 
2 6 4 . Bzám J ó k a i Mór néhány g y ö n y ö r ű 
e l b e s z é l é s é t t e s z i h o z z á f é r h e t ő v é olcsó 
k i a d á s b a n , Népv i l ág c i m m e l ; a s i sko lák 
s z á m á r a készü l e f ü z e t e t S z i n n y e i F e r e n c 
l á t t a el b e v e z e t é s s e l é s j e g y z e t e k k e l . — 
A M a g y a r K ö n y v t á r t e l j e s j e g y z é k e m i n -
d e n k ö n y v k e r e s k e d é s b e n ingyen k a p h a t ó . 
E g y e s s z á m o k , v a l a m i n t az edd ig m e g j e -
l e n t s z á m o k e g y s z e r r e r é s z l e t f i z e t é s r e , 
m e g r e n d e l h e t ő k L a m p e l R ó b e r t ( W o d i a n e r 
F . és F i a i ) k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n , B u d a -
p e s t , V I . , A n d r á s a y - u t 2 1 . 

— A k i l e n c e d i k o s s z t á l y a o r s j á t é k . 
S o h a s e vol t s z e r e n c s é r e o lyan nagyon 
s z ü k s é g ü n k mi t m o s t . N a g y o n i d ő s z e r ű 
t e h á t a m . kir . o s z t á l y s o r s j á t é k k i l e n c e -
d ik s o r s j á t é k n a k b e k ö s z ö n t e . M á r n e m 
u j i n t é z m é n y b a z á n k b a u a z o s z t á l y s o r s j á -
t é k , h i szen nyo l c s o r s j á t é k a m e g k e d v e l t e t t e 
közŐQséiíünkkel , é í m e g g f ö k e r e z t e t t e a 
b e l é j e v e t e t t b i z a l m a t K i fogás t a l an m ű k ö -
débe, k e z e l é s é n e k a b s z o l ú t k o r r e k t s é g e 
s z e r e n c s e e s é l y e i n e k r e n d k í v ü l k e d v e z ő 
volna , n y e r e m é n y e i n e k BOkaaága és n a g y -
s á g a , a s o r s j e g y e k v á s á r l á s á t m i n d e n k i 
s z á m á r a k ő n n y i t ő osz tá ly rendBzer a m a g y . 
k i r . oaz t á ly so r3 j á t éko t n é p s z e r ű v é , - s ő t 
e g y e n e s e n k ö z s x ü k s é g g é t e t t é k . A moBt 
k e z d ő d ő IX. o s z t á l y s o r s j á t é k e laő o s z t á -
lyá ra szóló s o r s j e g y e k m á r k a p h a t ó k . 
E n n e k a z o s z t á l y n a k h ú z á s á t a z idén 
n o v e m b e r 2 1 . éa 2 2 - é n t a r t j á k m e g . 

— A t ö r z s a s a l a l . B u d a p e s t e g y i k 
ö s m e r t t ö r z s a s z t a l á n á l e s t é r ő l - e s t é r e a 
l e g k e d é l y e s e b b m ó d o n c s i p k e d i k e g y m á s t 
a t á r s a s á g t a g j a i ! F l o r i d o r a a o k a t c s u -
d á l t h ő s s z e r e l m e a , a nők k e d v e n c e , 
u t ó b b i i d ő b e n f e l t ű n ő e n l e h a n g o l t . F l o -
r i d o r s z e r e l m e s 1" BUttogják a b a n k á r l e -
á n y o k . , A z i g a z g a t ó n e m a d m á r e lő l ege t I , 
j egyz i m e g egy a s z t a l t á r s a , egy m á s i k 
p e d i g f e l a j á n l j a p é n z e s t á r c á j á t a m ű -
vésznek , a k i b a p v a - k a p r a j t a ; d e e z t 
á t véve , c sak t á t o n g ó ü r e s s é g e t t a l á l 
b e n n e . í g y megy a h e c c e l ő d é s n a p r ó l -
n a p r a . F l o r i d o r k o m o r a r c á n eö t é t g o n -
do l a tok mély b a r á z d á t s z á n t a n a k . S e n k i 
s e m t n d j a t m e g f e j t e n i F l o r i d o r r o s s z 
k e d v é n e k o k á t . L e g j o b b b a r á t a i Bem. A 
t i l ó k f á tyo l a a z o n b a n n e m s o k á r a fe l l eb -
b e n . E g y i k b a r á t j a vé le t l enü l l á t t a , hogy 
egy d é l e l ő t t ' komoly á b r á z a t t a l h a g y t a 
el e g y i s m e r t b a n k h á z ü z l e t h e l y i s é g é t 
A h á I T e h á t t ő z s d é n j á t s z i k ? Avagy Bors-
j e g y e k e t v á s á r o l t ? . . . E t t ő l a n a p t ő i 
togva n e m vol t n y u g t a ős ő c s a k a n n y i t 
mond a c s i p k e d e a e k r e : . S z e r e n c s e c s i l l a -
g o m e l h a g y o t t I" Á l l a n d ó a n r o s s z k e d v ű , 
m o r o z u s . G y e u g é d e n v iga sz t a l j ák , de h i -
á b a . E g y e s t e a z u t á n egy p r e t n i é r e n o ly 
IQzzel j á t s s z a el s z e r e p é t , hogy h a s o a l -
h i t á s t m é g n e m é r t e l m ű r é s t e l é v e k 
B a r á t a i ü n n e p e l t é k . B a n k e t t e t r e n d e z t e k 
t i s z t e l e t é r e . F o l y t a p e z s g ő és a b e s z é -
d e k á r j a . A k e d é l y e k h u l l á m a m a g a s r a 
c s a p o t t , m i d ő n F l o r i d o r e g y i k b a r á t j a a 
k ö v e t k e z ő b e s z é d d e l ü d v ö z ö l t e a m ű v é s z t : 
. N o s k e d v e s b a r á t n ő k m o s t m á r m i n d i g 
jó k e d v ű l e h e t s z és nyugod tan a l h a t s z 
m e r t T ö r ö k n é l m e g ü t ö t t e d a f ő n y e r e -
m é n y t I , É s c s a k u g y a n a h á t t é r b e n T ö -
r ö k A. és T á r s a b a n k h á z a ( B u d a p e s t . 
V., V á c i - k ö r u t 4 . ) ké t k ü l d ö t t e j e l e n t 
m e g , k i k e t a m ű v é s z b á l á b ó l a l a k o m á -
r a m e g h í v o t t Moat m á r n e m c s a k B m ű -
vész t , h a n e m a s z e r e n c s é s b a n k h á z a t ia 
le lke? s z a v a k b a n ü n n e p e l t e a j ó k e d v ű 
t á r s a s á g . 

— A 4 0 0 , 0 0 0 k o r o n á s f ő n y e r e -
m é n y a z o s z t á l y s o r s j á t é k l e g u t ó b b i h ú z á -
sáná l a G á e d i e k e A. f ő g y ű j t ő á l t a l ( B u d a -
p e s t , K o s u t h L a j o a u t c a I I . ) n é g y n e g y e d -
b e n e l a d o t t 2 8 9 1 6 s z á m ú s o r a j e g y r e e s e t t 
A s z e r e n c s e e z ú t t a l j ó k e z e k b e k ü l d ö t t 
a négy n e g y e d so r s j egybő l e g y - e g y b u d a -
p e s t i m u n k á a c s o p o r t n a k j u t o t t egy 
n e g y e d egy f ő v á r o s i n a k , k e t t ő p e d i g a 
v i d é k r e l e t t e l a d v a . K ü l ö n ö s e n ,a m u n k á -
s o k k ö z ö l t vol t n a g y a z ö r ö m , m i k o r a 
G á e d i e k e czég m e g b í z o t t j a a z ö rőmhi r* 
és e g y ú t t a l a p é u z t m e g v i t t e . A t öbb i 
n y e r ő n e k ia k i f i z e t t é k m á r a n y e r e m é n y t 
M á r h a r m a d í z b e n t ö r t é n i k , h o g y a n a g y 
4 0 0 , 0 0 0 k o r o n á s n y e r e m é n y t a G á e d i e k e 
ccég f i z e t i k i v e v ő i n e k és e z e n s z e r e n -
c s é s g y ű j t ő d é a m o s t a n i f ő n y e r e m é n y n y e l 
m á r 1 0 mil l ió n y e r e m é n y t é r t e l . 

— H i v a t a l n o k k e r e s t e t i k s z e r v e z ő 
éa ü z l e t v e z e t ő k e z c s é g g e l e g y e l s ő r a n g ú 
é l e t b i z t o s í t ó t á r s a a á g z a l a m e g y e i f ő ü g y -
n ö k s é g é n e k v e z e t é s é r e fix fixetóa éa j u -
t a l é k m e l l e t t N ő t l e n , b i i t o a í t é k v a g y 
e l f o g a d h a t ó k e z e s e k k e l r e n d e l k e z ő j e -
l e n t k e z ő k k é r e t n e k a j á n l a t a i k a t a r e f e -
r e n c i á k m e g n e v e z é s e m e l l e t t . . F ü g g e t -
l en É l e t p á l y a ' j e l i g e a l a t t P i e k G é z a 
h i r d e t é s i i r o d á j á h o z B u d a p e s t e n V. J ó -
z s e f - t é r 12. b e k ü l d e n i . 

/ Szerkesztői üzenet. 
K a b r o k . Levél a izerkeutGhex nem j ö h e t 

A t i rbó l elég tolt , kérOnk m i i tArgyn c ikkel 
Üdtöslet. 

8xtrkt**t&*éQ : 
JDr. VillAnyl Henrik, felelfli í r e r k e n t S . 
Kiadó: J f j - WajdUs Jöztef. 

V E G Y E S . 
— Egy a ipszer . A Moll-féle francia bonieaz 

él ló Alul & beleteknek egy ép o l j gyAgjha-
tiao, mint olci& sior nyujtitik kfistvényei éa 
csúzos b in talmikban, sebeknél és daganatoknál. 
E u j Qvrg ára a U s l t i m l együtt 1 kor. 80 fül. S«ét-
kaidén nmponta atiüvételUÍ Moll A. gyógpseréas 
cs. é» k. ndrari ««illiló i lral Béoi I. Tucblui-
ben 9. A vidéki gyógyszertárakban határozottan 
Moll A. féle készítmény kérendő as Ö gr Ari 
jehécjrével és nlAirAsávAl. 

~ ~ N y i l t t ó r 
Ai e rovat alatt költöttekért nem vállal 

felelősséget a uerkesxtSség. 
B u d a p e s t r e - á t h e l y e z t e t v é n j ő b a r á t a i m 

éa i s m e r ő s e i m t ő l s e j n á l a l o m r a , ágyhoz 
k ö t ö t t b e t e g levén, sze tné lycson b u c a u t 
n e m v o b e t e k , m i é r f i s , m idén ez u ton 
m o n d o k m i n d n y á j u k n a k , I s t e n h o z t á d o t " , -
k é r e m egyú t t a l , t a r t s a n a k m e g j ó i n d a l a -
t o k b a n t o v á b b r a ÍB. 

F r i v i s z K á r o l y 
kir. pósta- tárirda Unácsos. 

kjgyógjrithatök ebbSI a rettenriet hajKM olthnn. I csőmig oly lzépen bű van csomagolva, hogy k 
Af Jatéiet kivételi hem'tesi. Mlndcalcl Írhat érette ' tartalmit scnitl icm fogja megtudni. A levelet Így 
bithonnin magymixü, mire tUoktartia melleUpoita- kell eimeini: ütate Medlcal Inatltote, 17 Elektron 
fordultával egy lagyen csomag orvosiigot kap HullJIng, Fort Wayno, Ind. Amerika. 
mnffyarAxó kOr.yvrel együn. Irjoa még ma. A , A levelek mindig bérnentesi'.endSk. 

T e f l e , h n g y h ó l y a g , h n g y d a r a éa a 
k ö a z v é n y b á n t a l m a k e l len , t o v á b b á a 
l é g i ó é s e t n é s z t ö a l s z e r v e k h u r n t o s 
b á n t a l m a í n á l , o rvos i t e k i n t é l y e k á l t a l a 

L l t b I o n - f o r r á s 

SALVATQR 
s i k e r r e l r e n d e l v e less . 

l i u « y h » j tó h a t á s n ! 

l e l le ics i ü ! ím | m+ KŐDDjea eméxxUető 
K a p l l a l ó áiványviikereakcdélekben é a 

gyígyaiertárakban. 
A Sal7ator-forráa igargatóiága Eperjesen 

H i r d e t é s e k . 

F é r f i a k i n g y e n k a p n a k . 
olyan uj talilminyu orvosigot, mely az elvesztett 
erőt újra meghotza, Próbaciomagot i egy ixiz 
oldalas könyvet postin, jól bectomagolvs. ingyen 
kapjak mindazok a kik erte Írnak. Es a Icgba-
mulatraraéltóbb csodaorrotsig, mely megmentett 
ezreket, a kik fiatalkori kihig&sok íolytin nctnt 
bajokban, szlfittsbcn, valamint elveszített fírfierö-
bea *ienvednek. Ec okból elhatározta nz .intézet, 
bocy egy ingyen .orvosijot magyariió könyvvel 
együtt mindenkinek ingyen kllld. Ezzel a bizior-
vossAggal a baj otthon gyögyithatú, « lutndiuuk 
a kik a fiatalkori klhAgisokbül irirmaiA nítrii 
bajokban, siellemi clgyöngOlé»hen,vagy krénikus 
bajokban szenvednek, otthon gyógyithaljik magu-
kat, Ei a gydgyíicr kSzrctctlenal azokra a »xer-
vekre hal. a hol a megeröiödé* siükiéges caodi-
latoj credménynyel gyógyítja « éveit ót* tartó 
betegségeket. Oreg. . flalal egyarlnt irhát Suto 
Mcdical tnsiitutnak az alant jelzett címre, a hon-
nan a csomagot rógtön elküldik. Az intézet leg-
inkább azokat akarja megmenteni, a kik kezelés 
cllj&ból az otthonukat nem hagyhaijik cl. A 
prlbaczooiag megmutatja, hogy mily kinnyrn 
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1 9 2 7 8 / R az. h o z . 
C s . k . Bz&b. d é l i v a s p á l y a - t á r s a s á g . 

HIRDETMÉNY. 
S. k é z b e s i t h e t l e n s s z á m f t l G t t e s s z á l l i t m á n y o k a v a s ú t i ü z l e t s z a b á l y z a t 

7 0 . § a é r t e l m é b e n f . é v i N o v e m b e r 7 - é n d . o . 9 é r a k o r N k a n i x s a i l l o m á a n n k 
t e h e r á r u r a k t á r i b a n e l a d á s r a k e r ü l n e k , m i h e z a t . c . v e n n i s z á n d é k o z ó k , 
e z e n n e l m e g h í v a t n a k . 

B u d a p e s t , 1 9 0 1 . é v i o k t o b e r 2 6 - á n . 

AZ ÜZLETIGAZGATÓSÁG. 

3845/kig. 1901. 

I I l B i T M E I I 
Z a l a e g e r s z e g v á r o s t a n á c s a k O z h i r r é t e s z i , h o g y a v á -

r o s t e r ü l e t é n a n a p i , h e t i - és o r s z á g o s v á s á r o k a l k a l m á v a l 
s z e d h e t ő h e l y p é n z d i j a k b e s z e d é s i j o g a 1 9 0 1 é v i j a n u á r 
1 - t ó l 1 9 0 2 é v d e c e m b e r 3 1 i g t e r j e d ő k é t é v r e . Z a l a -
e g e r s z e g e n 1 9 0 1 é v i n o v e m b e r h ó 7 - é n d. e . 1 0 ó r a k o r a 
v á r o s h á z k i s t a n á c s t e r m é b e n ( I I - i k e m e l e t ) n y i l v á n o s á r v e -
r é s e n b é r b e f o g i d a t n i . K i k i á l t á s i á r 2 8 0 0 0 ( H u s z o n n y o l c e z e r ) 
k o r o n a é v i b é r m e l y n e k l O ' / . - á t k é s z p é n z b e n v a g y é v a -
d d k k é p e s í r t é k p . p í r b a n á r v e r e z ő b á n a t p é n z ü l t a r t o z i k a z 
á r v e r é s m e g k e z d é s e e l ő t t a v . p é n z t á r c á i l e t e n n i , m e l y 
ö s s z e g a l e g t ö b b i g é r ó á l t a l a z á r v e r é s b e f e j e z t e u t á n a z 
é r i b é r Összeg 1 0 7 , - á r a e g é s z í t e n d ő k i . 

A r é s z l e t e s f e l t é t e l e k a z á r v e r é s n a p j á i g , a h i v a t a l o s 
ó r á k a l a t t a p o l g á r m e s t e r i h i v a t a l b a n b á r k i á l t a l b e t e k i n t h e t ó k . 

Z a l a e g e r s z e g r . t . v á r o s 1 9 0 1 . o k t ó b e r 2 0 - á i R j a r t o t t 
t a n á c s ü l é s b ő l . 

1 n a j y . k i r . s z a b . o s z t á l y -
s o r s j á t é k r j a r s m é n j t i n a z i t i . 
M i n d e n m á s o d i l c s o r s j e g y n y e r . 

A l e g n a g y o b b n y e r e m é n y 
l e g s z e r e n c s é s e b b e s e t b e n 

Értesítés. CMÍÍrtO-« 
1 , 000 . 000 

k o r o n a . 
1 i . . . . — 0 0 0 0 0 0 
1 n y . . — 4 0 0 0 0 0 
1 . . . — 2 0 0 0 0 0 

2 1 0 0 0 0 0 - 2 0 0 0 0 0 

1 9 0 0 0 0 — 9 0 0 0 0 
1 „ • 8 0 0 0 0 - 8 0 0 0 0 
1 7 0 0 0 0 — 7 0 0 0 0 
2 6 0 0 0 0 - 1 2 0 0 0 0 
1 „ 4 0 0 0 0 — 4 0 0 0 0 
6 3 0 0 0 0 — 1 6 0 0 0 0 

1 2 5 0 0 0 - 2 5 0 0 0 
7 2 0 0 0 0 - 1 4 0 0 0 0 
3 1 6 0 0 0 - 4 5 0 0 0 

8 1 „ 1 0 0 0 0 - 3 1 0 0 0 0 
G 7 5 0 0 0 - S 3 5 0 0 0 

3 3 0 0 0 — 9 0 0 0 

4 3 2 n 2 0 0 0 — 8 6 4 0 0 0 

7 6 3 1 0 0 0 — 7 6 3 0 0 0 

1 2 3 8 6 0 0 - 6 1 9 0 0 0 

8 0 n 3 0 0 - 2 7 0 0 0 

3 1 7 0 0 n 2 0 0 - 6 3 4 0 0 0 0 

3 9 0 0 n 1 7 0 — 6 6 3 0 0 0 

4 0 0 0 1 3 0 — 6 3 7 0 0 0 

5 0 „ 1 0 0 - 5 0 0 0 

3 0 0 0 „ . 8 0 — 3 1 2 0 0 0 

2 9 0 0 • 4 0 - n 1 1 6 0 0 0 

A m o s t b e f e j e z e t t V I . o s z t á l y n á l h i r n i l l t z o r e s e t t a 

n y e r t e k : 

4 0 0 . 0 0 0 K O R O N Á S 

( 2 S 9 I 9 . s z á n ) 

f ő n y e r e m é n y a s z e r e n c s e á l t a l m i n d i g k e d v e z e t t 

f ő g y ü j t ó d é m b e . R ö v i d i d ő n b e l ü l 

S z e t t e m k i t . v e v ő i m n e k . 

A 9 - i k m a g y . k i r . s z a b a d a l m a z o t t o s z t á l y a o r s -

j á t é k h ö z , m e l y n e k I - s ő o s z t á l y ú h ú z á s a m á r 

1901. november hó 21, és 22-én van 
a j á n l o k e r e d B t i s o r s j e g y e k e t 

b q t e g é s z e t e g y f i l s t i i T I M ü j e m n j e l e a d o t 
- ^ t í s — - a 

koronáért 
i & u 

6 0 0 0 0 0 k o r o n á i ; 6 2 5 5 1 . s z á m r a 

4 0 0 0 0 0 3 2 4 6 4 . n 

4 0 0 0 0 0 1 1 1 1 9 . 

4 0 0 0 0 0 2 8 9 1 6 . i 
1 0 0 0 0 0 4 9 8 7 8 . 
1 0 0 0 0 0 8 7 9 9 1 . 

7 0 0 0 0 „ Ö 0 9 1 2 . „ 
ÖOOOO „ 7 8 8 6 3 . „ 
6 0 0 0 0 n 8 2 5 2 8 . n 
6 0 0 0 0 9 7 2 6 3 . 
3 0 f l 0 0 n 6 9 2 0 . n • 
3 0 0 0 0 3 8 6 9 1 . n 
3 0 0 0 0 Ö 0 9 6 4 . n 
2 6 0 0 0 2 3 4 8 1 . n 
2 6 0 0 0 n 3 0 0 4 9 . n 
2 0 0 0 0 „ -2 8 9 5 0 . 
2 0 0 0 0 „ 3 3 4 0 2 . " n 
2 0 0 0 0 m 3 5 8 6 2 . n 
2 0 0 0 0 B 6 0 7 8 1 . 

2 0 0 0 0 7 8 8 4 8 . n 
2 0 0 0 0 n 8 8 8 7 4 . 

' 1 6 0 0 0 6 7 7 3 4 . 
1 5 0 0 0 • * '1 7 7 9 5 0 . n 
1 6 0 0 0 

1
 l 

8 2 5 0 6 . „ 

C 0 0 0 0 n y . 1 j . k . 1 3 , 1 6 0 . 0 0 0 

K é a a p é n a b e n S ü t t e t i k . 

B U D A P E S T 

IV., K c s s u t b - L i j s s - u t c t 11. szán. 

2 4 á lOOOjj 

. B00< 
2 5 2 „ 2 0 0 0 . 

6 4 4 . 1 0 0 0 „ 

7 5 6 „ 6 0 0 „ 

— 2 4 0 0 0 0 k . 

— 2 2 0 0 0 0 „ 

— 5 0 4 0 0 . 0 „ 

— 5 4 4 0 0 0 „ 

— 3 6 8 0 0 0 „ 



X L É V F O L Y A M . Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 1901 . N O V E M B E R 16-án . 

A M e s s m e r t e a 

roanop3<íg a h a n g a d ó m á r k a . A k i t ű n ő 
k e v e r é k e k k e d v e i t s é g e finomabb k ö r ö k -
ben ór iáa i . M e s s m e r t e á j a a h o z z á é r t ő k 
m i n d e n n a p i r e g g e l i j e és cea l ád ró l - caa l ád ra 

t o v á b b n j án l t a t i k . 
M i n t a c s o m a g o k 100 g r a m m o n k é n t 1 , 1 . 2 5 , 
l .GO éa 2 ko ronáé r t S t r e r a ő s K l e l n n é l 

N a g y k a n i z s á n . 

S ' j a v i i l j n t S r é s . 

Ki c e h é z k ó r b a n , gö rc sökben és más 
idege)) á l l a p o t o k b a n s z e n v e d , k é r j e n e z e k -
ről b r o c b u r á l Iogyen és b é r m e n t v e k a p -
h a l ó Schvranen A p o t h e k e , F r s n k r u r t 

a jMaio á l la l . 

VilágklUlltAa Piria 1300. .Grand Pr i i ." 

Vrrljccy lörTénjTicn óvia. 

Vilínliirll or«S! t a r a í á D t i e í t 

K. & C. l'opoff testvérek 
c é g t ő l M o s z k v a b a n . 

U8. é s k i rá ly i u d v a r i szá l l í tók . 
Legfinomabb méjka. - . Legfinomabb mkrka, 

I r o d a : B o c i , Y I I | 2 , B r e l t e g a s a e 9 . 
Déuilhan minden szakbavágó finomabb Qzlctbcn 

eredeti csomagokban kapható. 

• O O Q O A I A O Q O Q C 3 0 0 0 Q O O D O D 0 0 1 0 0 0 0 Q G Q O O O O O O O D ( 3 0 Q Q O 

Z . K. ' V i » 9 0 1 . 

Caak a k k o r v a l ó d i a k , h a m l n d o g y l k d o b o n Mol l áu v&djogyó t é« 
nlálr&Bát t ü u t e t l fo l . 

A Moll A. féle' SeldlItr-psroK tartós gyógyhatiaa a lejimakftcsabb gyomor- é» 
lealbántatmaK, gyomörgörcs ía ^jomorlié*, rfigzóit azékrekodéa, miijb&utaloin, vér 
t«laláa. aranyér é*' a legkfllftnbözőbb nil helogtágtk ellen, o jeles háziazernek 
éu i i edek óta mindij; nagyobb «tterjedóit szerzett . — Ara egy lepeoaélelt ar»-

datl doboznak 2 kor. 

H a m i s í t á s o k t ö r v é n y i l e g f e n y i t t e t n a k . 

SOLL-FELE FRANCIA) 

Csak akkor valódi. ha mindegyik tlreg MOI.L A. TéJjegyót tnuu-tl K-I 
„A. Moll" felirata óaozattal van zárva. A Moll-félo 

fraaozla bor tze iz éa ai nevezetesen mint fá|daIomaalllapltó bsdörzaSiaii szer 
köBJiv/'Dy, raus ia a racubalés egyób kAvetkezinóajeic^l lejig ineretesobh népszer. 
- Egy ónozott eredeti Qvsg Art I kor 90 flll 

MOLL Gyermek szappanja, 
Legfinomabb, IfKujnbh o f x l n e r ixerint ké l i l tek gyermek Él hölgy atap|iau 

i b i r aktzerü i p o l i a i n j ( e r « l < e k Él ftlalttek r é l l é r i . 
Ar i darabinkla t — 40 «lt, Öl í a r a t — I kar . 80 ««. 

MIciIoa darai. ayermek-Fxapjiau Kall A. védjegyfevel van ui l i l .a . 

F i u í t t l l d é i : 

Mol l A. gyógyszerész, cs. és kir. udvar i szál l í tó által, 
D é c a : T u c b l a u b e n 9 . Hl. 

Vidéki megrendelőiek naponta p o i t . u l i n . i t melleit teljeaiUetaek. 
A raktárakban tetsék határozottan MOLL A. aláírásával e'i 

védjegyével ellátott kéaiitményoket kérni. 

Raktár: Nagy-Kanizsán R a a e n f e l d A d o l f Ó s F i a . 

• G B ö ö ö a a ű ö ö S n ö o ö S ö b o o o n o o o o o o o a o o o .. i o o o o o • • • 

C S . c s K I R . 

" J f e s / J a - í í á J y / i á / f ? ^ ^ 

Í H E I M H 
w _ 

H E I M f é l e f o l y l o n é g ő - s z a b á l y o z ó - s z e l l ő z ő k á l y h á k 
TOBB M 1 / / T G 5 . O O O H A S Z / V A Í A T B A M 

u t a l á s s a l a z i t t 

á l l ó v é d j e g y r e 

F ó l y f o / i é f / ó \ ^ A a r t c / c r f / ó A 

K Ö Z P O N T I F Ű T É S E K 
MINDEN RENDSZERBEN, 

M/HDíN TÖmŐ AWAGMK FÜsm£/VT£S TÜZ£l£S5£l. 
EOY K A N D A L L Ó T Ö B B H E L Y I S E O E T FÜGGETLENÜL B E F U T H E t 

S z e / f a z l ' e f é s i b e r e n d e z é s e / e , 
I N D E N N E M Ű S Z Á R Í T Ó B E R E N D E Z É S E K . 

U t á n z a t o k t ó l M E I D I N G E R O F E N 

ó v a i n t ü n k ^ H . H E I M 

M L 

N O V E N Y H A Z I F U T E S E K . 

U f f y o í ó r e f e r e / J c z / J Á . - frospe/t/soA és A ö f t s é g v e / é s e& 

ingyen é s b érmen/re. 

BUDAPEST, THONETUDVAR 
E R E D E T I B E N K A P H A T Ó K . r „ B É C S . O B E R - D Ö B L I N G . 
C S A K I S G Y A R U N K B A N B É C S , I . K O H L M A R K T 7 . 

V A G Y F I Ó K J A I N K B A N . P R Á G A , H Y B E R N É R G . 7 . 

Jó é s o l c s ó ó r á k , 3 
t r í jóltáll ia.a] p r i . i t wSkne lc S 

K O N R Á D J Á N O S 
óragyára 

arany, ezie t éa ékizer árak 
azá l l l t i h i za 

BRÖX (CaehorazAg) ' 
J ó nlckcl-rom-ór» trt 8.75. 1 

Valódi exast-rem.-óra f r t 5.80. 
Valódi ezQít l i nc frt . I. S0. 

Nlckel ébresztő óra frt. 1 05. 
Cégem a cs. 6a k. birodalmi címerrel 

ran kitüntetve, sx imu laa arany, ezüit 
kiállitiei érem valamint ezernyi ellame-
rő-lerél ran birtokomba. 
Nagy képes árjegyzéket ingyen ésbérm. 

M é r s é k e l t á r b a n eladö t ö b b 

e z e r d a i ; a b s z é p e n f e j l ő d ö t t 

k i t e n ő f a j ú gyiim5lc*fa, t o -

v á b b á d íszfák, csórjak é s 

kQlöuféle tűlevelűek 
í J V \ I ) A Ü Á K Ó I i Y 

m ű és k e r e s k e d e l m i k e r t é s z f a -
iskola tu la jdonon 

N a g y k a n i z s a . 
T e l e p BAtori u t c a 2 2 . az., üzlet-

be?; • ' " h e l y i s é g : S u g á r - u t . 
S Q r g ö o y c i m : J a n d a N a g y k a n i z s a . 

G Y Ü M Ö L C S . , F Ő Z E L É K . É S H U S C O H S E B V A t C A T , 

asza l t főze léket ajanl a legjobb minőségben a z 

„ E L S Ő K E C S K E M É T / C O N S E f í V G r Á R " 

K E C S K E M É T E N , 

Á R J E G Y Z É K I N G Y E N É S B É R M E N T V E í ^ a 

o o o t x j o o o o o a o o o o o o a o a o d c w o a i o o o D O o a o o o D a o c j a D O 

m o l / e k m á r é v e k ó t a j ó k -
o a k b i i o n y u l t a k éa b i r o a v e a 
orvDBoklól, m i n t b ő n n y Q 
h a i h a j l i i f e l o l d ó a x e r 

a J á n l U t t a l n a b , ~ 
a r eméaEtéa t n e m « v a r -
j á k éa t e l j e s en á r t a l m a t -
l a n o k . C u k r o z o t t minöaé-

8 
e • 
o 

ef lk k ö T c t k o i t é b c n m é g g y e r m e k e k á l t a l i s a a i v e a e a b e v é t e t n e k . 
K f r 15 p l l n l á t t a r t a l m a r ó d o b o l 3 0 , e g r t o k e r e s , m e l y b d o b o t t , 
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N Y Í L T T É R B E N 
petit Boronkíut Üllőiért vétet-

nek fel . 

A lap izellcmi rówét lllotS min-
den közlemény a felelCi nerkct t tÖ 
nevére, i t a n j a j i r é t i t illeti köx-
leméojek pedig a kladi nevíre 
cimsettea Nagy-Kan IZB a r a bér-

mcotrű Inléxendök. 

Bénnentetlen levelek nem fogad-
ú t n a k el. 

KéElrBitokTlBBcanemkBldetnek 
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részvény-társaság,• „nagy-kanizsai és a galamboki öukéntes tűzoltó egy le t , ' a .nagy-kanizsai kisdednevelő egyesület,* a .nagy-kanizsai tanitói járáskör , • a .nagy-kanizsai keresztény jótékony 

nőegyle t , ' „n.-kanízsai izr . jó tékony nőegylet," „szegények tápintézete;* a . k a t o n a i hadastyánegylet ,* a „soproni kereskedelmi ipa rkamara , " nagy-kanizsai külYálaaztmányának hivatalos lapja. 

HETENKINT EGYSZER, SZOMBATON MEGJELENŐ VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 
Földmives iskola. 

Nagjkan lx .A, 1901. DOT S. 

A mull héten a városi tanács és 
a pénzügyi bizottság együttesen ülé-
sezett a költségvetés összeállítása 
felett és ezen alkalommal felvetődött 
a földmives iskola kérdése is. Tud-
valevő, hogy a város annak idején 
folyamodott a kereskedelmi kormány-
hoz az iránt, hogy állitassék fel Ka-
nizsán egy szakiskola valamelyik ipar-
ágból, s hogy ezen kérelmet a kor-
mány uem teljesítette. Most a város 
felajánlott egy 2 0 liold nagyságú tel-
ket az államnak, arra kérvén a fOld-
mivelésügyi kormányt, hogy azou 
állítson lel egy földmives iskolát, ugy, 
hogy a tanárokat az állam fizesse, a 
szükséges felszerelésekről a telken 
kivQl is majd a város gondoskodik. 

Igen dicséretreméltó törekvése az 
városunk vezetőségének, hogy manap-
ság egy, kiválóiig gyakorlati célt 
és a nem tudományos elemeket szol-
gáló iskola felállításán buzgólkodik. 
Ez álla! valóban a sa já t érdekében 
kívül '•' országos érdeket is szolgál. 
Lássuk miért ? A városok a bennük 
fennálló közintézmények, a polgárok 
többségének foglalkozása szerint ren-
desen valamié pecialis jelleget szoktak 
felvenni. Az egyik nagy kereskedő 
város, a másik iparos város, a harma-
dik az iskolák, a negyedik a közhiva-
talnokok városa s igy tovább, asze-
rint , a mint a kereskedők, iparosok, 
iskolák, avagy közhivatalok adják 
meg inkább jellegét Kanizsa régente 
országszerte híres kereskedő város volt. 
Mikor még nem nyílt meg a budapest-
fiumei vasútvonal, az országoak ez 
a legtökéletesebb vonala, addig Kani-
zsán át áramlott a magyar s horvát 

áruk kicserélődése. — Horvátország 
gazdag nycratermclésc ^an iz sán át 
táplál ta a magyart , de küJönOsen az 
osztrák ipart. A déli vasút nagy 
jelentősége nagy jelentőséget adott 
Kanizsának ia, midőn a budapcst-
fiumci és a főváros és majdnem 
a délnyugati Magyarország személy-
s telieráruforgalma Kanizsán át bo-
nyolódot le. 

Szóval Kanizsa régente virágzó 
kereskedő város hírében állott. Ma 
nem áll semmi féle hírben, de, ha 
uevéu kellene neveznünk, há t akkor 
a fiskálisok városának kellene hív-
nunk. A fejlődő kulturális haladás 
megfosztotta Kanizsát hajdani jelentő-
ségétől, mert ami' helyzetéből fojyólag 
eddig monopolinma volt, azt pótolni 
tudta. Azonban ez a kulturális hala-
dás egyszersmind utat mutatott neki, 
melyen haladva jelentőséget szerezhet 
más téren. 

Ez a tér a tanügy tere. A keres-
kedő város átalakulhat a tanügynek 
egyik centrumává, s amit eddig . a 
magyar kultura érdekében a kereske-
delem terén szolgáttAtott, azt szolgál-
tassa most a tanügy terén. I t t lehet 
még Bzámunkra hivatás, a ezt ismerte 
fel a vároa vezetősége, midőn a kor-
mányt előzőleg is és most valamely 
szakiskola felállítása iránt kéréssel 
ostromolja. 

De azt mondjuk, városunk ezen 
törekvésével országos érdeket is szol-
gál. T. i. azzal a törekvéssel, hogy 
egy földmives iskolát kiváb. Tudomá-
sunk szerint ilyen iskola sem w 
sem Somogy, sem pedig Vasmegyében, 
tehát három szomszédos megyében 
sem áll fenn. Csupán Tapolcán van 
egy vincellér iskola, de ezt nein lehet 
számításba venni. Egy földmives iskola 

tehát épp elkelne nálunk, Kanizsán, 
mely e három vármegye területének 
körülbelül a közepére esik. 

A földmives iskolák jelentőségét 
nem kell bővebben magyarázni. Ma-
gyarország agri kul túrájának a né-
pesség szaporodása következtében uj 
alapokra kell helyezkednie. A földre 
nagyobb népesség eltartásának terhe 
nehezedik, tehát gazdaságosabb mi-
velést igényel, a igy az eddig fenn-
álló^ exten'siv földmivelés helyét kell, 
hogy az intensiv művelés foglalja el. 

Ebhez pedig sokalta több szak-
értelem szükséges, mint az extensiv 
gazdálkodáshoz, ugy, hogy azt isko-
laszerűén tanítani kell. A földmives 
szakoktatás tehát közgazdasági éle-
tünk megváltozásával fokozodó jelen-
tőséget nyert, a minek legvilágosabb 
bizonyítéka az, hogy a szakiskolák 
hiánya következtében az elemi okta-
tás folytatásaképpen állanak fenn gaz-
dasági tanfolyamok a falusi népisko-
lákban. 

Midőn tehát Kanizsa városa egy 
ily jelentőség teljes intézmény felál-
l í tására hajlandó áldozni is azért 
hogy e r - a z intézmény benne, mint 
igen alkalmas helyen állíttassák fel, 
akkor valóban országos érdeket szol-
gál és reméljük is, hogy ily körül-
mények közöd áldozatát elfogadják 
és kérését teljesitik is. 

Egy felesleges iskolánk bezárja 
termeit nemsokára; amily kedvezőt-
len tény ez városunk oktatásügyében, 
oly kedvező esemény volna a kívánt 
szakiskola létesítése. Ha semmiben 
sem hallgatnak meg bennünket oda-
fönn olyan ügyben, a mely áldozatba 
kerül, reméljük, hogy tán csak meg-
hallgatásra találunk mégi3 olyan 
ügyben, melyre mi akarunk áldozni 

a m a g u n k é b ó l é s a n n a k a j a v á r a , 
a k i t ő l , k é r ü n k . 

T e r v e z g e t é s . 

M i n d e n s z e n t e k is e lmúl t . M o s t m á r 
igazán be l eé r tünk az őszbe n e m s o k á r a a 
tálbpri löszünk . B e n n ü n k e t anny iban é r d e -
kel az ősz, h o g y ezen évszakban t a r t j a 
m e g a képvise lő tes tü le t végső közgyű lé -
sé t , m e l j e n a j ö v ő évi kö l t ségve tés k e r ü l 
tárgyalásig. 
- A kö l t ségve tés e lkészí tése , megv i t a t á sa 
sok g o n d o t Kiyán és nagy ' kö rü l t ek in t é s t 
igényel , m e r t M i n d e n e lh ibázot t i n t é z k e -
d é s ke se rvesen m e g b o s z u l j a m a g á t s nagy 
a fe le lősség , az e lö l j á róság és a közgyű-
lés 231)00 e m b e r é r d e k é b e n in tézked ik , 
m i n e m cseké lység b a ar ró l t a n 6ZÓ, 
hogy egy 2 3 0 0 0 lakossal b í ró vá rosnak 
sorsá t egy évre dönt ik el . 
' Ná lunk ké t sze resen nehéz a város fe l -
v i r ágoz ta t á sá ra i rányuló évi kö l t ségve tések 
elkészí tés^, a a m u n k a e r e d m é n y é t nehéz 
é sz revenn i két o k b ó l : 1.) a vá rosnak sok 
az adós sága s ezt folyton tör leszteni kel l , 
ugy , hogy a j ö v e d e l m e k l egnagyobb r é s z e 
adósságok özeléae és más kö l t ségek f e d e -
zésére leaz ford í tva , 2. a város h á t r a v a n 
m a r a d r a . 

Az edd ig i kö l t s égve té seknek b i za lma t 
szavazunk, m e r t k i tűn ik be lő lük , h o g y a 
vá ros & közönségnek megrázkód ta t á sa és 
a t e r h e k növekedése nélkül , sőt azoknak 
csökken téséve l lassan, fokoza tosan i g y e k -
szik a város t fe j lesz ten i . 

Menné l é l énkebb az e szmecse r e , annál 
inkább t i sz tu lnak a nézetek . A városban 
m é g nagyon sok a jav í tan i , fol tozni való, 
ezek m é g fon tosabbak az u j i n t ézkedések-
né l is. Nézzük vá rosunk külse jé t , négy 
öt éve n e m vál tozot t s e m m i t . Gsupán a 
fel6Ó t e m p l o m me l l e t t é p ü l t a W u s z t l ház, 
& Magya r -u t cán egy fö ldsz in tes háza t 
eme le t e s sé a lakí to t tak á t , n é h á n y ház épül t 
a S z e m e r e - n t c á b a n . Épí tő i p a r u n k p a n g o t t . 

Az idén n é m i fe j lődés muta tkoz ik , a 
kaszá rnya készül , a vá rosház .átalakító 
munká la t a i lázasan fo lynak, az alsó Eoz-
gonyi -u tca egy ik oldala egészen k iépül t , 
J ö v ő r e e lkészül az Osz t rák M a g y a r Bank 

palotá ja , mely szépségével d í szére lesz,, 
v á r o s u n k n a k . 

Kgye t a j á n l u n k a vá ros figyelmébe. 
Most időszerű . A városházzal s z e m b e n 
lévő u r o d a l m i épü le teke t , me lyek e lcsú-
fítják a F ó - u t a t és az E rzsébe t - t e r e t . 

E m e l e t e s épü le t ek kőzöt t f u r c s á n tűnik 
fel az a kunyhócsopor t . A vá rosházának 
n e m mé l tó vis-a vis-ja, az a néhány dü-

ledező ház . Képes ká r tyákon , sz in te sé r t i 
a s z e m e t az & néhány i romba h á z . A j á n l -
j u k & városnak , hogy minél e l é b b vegye 
m e g az emi i te t t házcsopor to t , a épí tsen a 
h e l y é r e ha ta lmas mére tű d íszes "palotát. 

A sé ta té r az idén m á r a közönség k e d -
venc tar tózkodási he lye vol t , csak az h i -
ányzot t , hogy egyenesen n e m l e h e t e t t 
megközel i len i . A Szépí tő E g y e s ü l e t minden 
e re jéve l küzdöt t a s é t a t é r s zép í t é sén , de 
kevese t , é rhe t e t t el az anyag i eszközök 
h iánya 'm ia t t . 

A h ida t m á r r é g m e g kel le t t volna 
csinálni j övő re okvet len m e g kell l e u u i e , 
igy teljasül o közönség óhaf^ . A h id log-
fü t j ebb 2 0 0 0 koronába , a tblok sz in t en 
anny iba kerü l , összesen 4 0 0 0 k o r o n a 
összeg szükséges , ml bei l lesztve a kö l t ség-
ve tésbe n e m okoz tu lk iadás t . I n k á b b n é -
h á n y kisebb é r t ékű t e r v e t egy évvel e l -
ba lasz tba tunk . 

E g y h a t a l m a s pénzfogyasz tó rémtó i kell 
m e g m e n e k ü l n i . Ez a kongó tég lá s kövezet . 
É v e n k i n t t ek in té lyes öászeget emész t fel az 
u taknak javítása, mi h u s z óv a la t t annyi ra 
m e g y , m i n t a m e n n y i t ér , 8 azután is 
fo ly ton javítani kel l , mi m á r vesz teséget 
j e l e n t . 

S z a b a d u l j u n k m e g et től & ko l lomct lon-
ségtól oly módon , hogy husz vagy h a r -
minc m é t e r husszuságban egy u t cá t b u r -
kol tasson bo a város k í sé r l e tképpen ma-
kadámmal , vagy t ö m ö r aszfal t ta l . H a a 
k isér le t s ike rü l , e g y s z e r r e bu rko l juk b e a 
város főbb utcái t . A fedeze te t a köveze tvám 
képezi , 8 m e r j ü k állítani, hogy t i zenö t -husz 
óv alatt a bu rko la t ki lesz fizetve, és 
azután a javítási köl t ségek ki lenct ized r é -
szét meg taka r í t j a a vá ros . 

Ha m á s t n e m , legalább a két városi 
, ku ta t kel lene r endbehozn i . Évek óta t a r t 

a panasz , hogy nines viz, nagy a por , 
viszi a szél m i n d e n f e l é a veszede lmes 
b e t e g s é g e k csiráit , a fák levele i re vas tag 

é p ü l t és t e l e p ü l i meg. . Mond ják , hogy 
n é h á n y é v t i z e d d e l e z e lő t t m é g m e g volt 
& k e h i d a i vá rkas t é ly u d v a r á n a z a m á r v á n y -
lap , m e l y r e a z e l ső a l a p í t á s éve , 1 2 6 6 
vésve volt B m e l y e t azon kivűl a K a n i z s a y 
c s a l á d c z i m e r e é k e s í t e t t 

T ö r t é n e t b u v á r o k ugy m o n d j á k , hogy o 
b i r tok e g y k o r a gróf Kan iz say c s a l i d 
b i r t o k a volt s o t t , hol m a D e á k FOFOOC 
ogykor i báca áll, egy vá r á l lo t t , köbö l 
Bzilárdtn é p í t v e éa v izá rokka l k ö r ü l v é v e . 
Annyi bizonyos, hogy a k a í t é l y h o m l o k z a t a 
e lő t t a régi vá r á r k a i m o s t is b i z tosan 
f e l i s m e r h e t ő k B m a t a t j á k a z u d v a r b a n 
a z t a régi é p ü l e t e t is, melyben e g y k o r 
egy p a r t i a l i s o r s z á g g y ű l é s t t a r t o t t a k a 
t ö r ö k e l len a t u l aduna i , sz lavón és h o r v á t 
v á r m e g y é k r e n d e l . E z a z épü le t j ó k a r b a n 
van a m o s t i s t á l l ó n a k h a s z n á l j á k . 

A K a n i z s a y csa lád kezérő l a H a r s b á g y i 
c sa l ád k e z é r e , m a j d innen a H e r t e l e n d y 
m a ia v i rágzó za l amegye i c s a l á d b i r t o -
k á b a j u t o t t Kob ida . Novo t a l a j d o n k é p p 
nem is K e h i d a , h a n e m K é t h i d a vol t a z o n 
okból , m e r t i t t , hogy a v á r n a k a fo lyón 
tu l i ö s s z e k ö t t e t é s e b iz tos l egyen , k é t 
h íddal volt m e g n y e r g e l v e a Z a l a vize . 

A vá r so r sa k ü l ö n b e n t ö r ő k , t a t á r , n é m e t 
a l a t t u g y a n a z vo l t , a mi a k ő z e l f e k v ő 
N a g y - K a n i z s á é . E t t ő l é s z a k r a m á r n e m 
igen h ó d o l t a t o t t a t ö r ö k ; T á t i k a , Gyu la -
Keazi , SQmegh m á r i n k á b b m e g ó v t á k 
m a g u k a t h a t a l m a e l l en . 

A m i n t N a g y - K a n i z s a a t ö rök tő l a 
t i z e n h e t e d i k s z á z a d végén v i s s z a v i t e t e t t , 
K e b i d a i s régi u r a i n a k b i r t o k á b a k e r ü l t , 
D e n e m volt b e t e l e p í t v e N é p s é g e , j o b -
b á g y s á g a k i t a d j a h o v a zü l l ö t t azéj je l 

T A R C Z A. 
Ö r ö m h a n g o k . 

Báró Horni); Károly rc.Epréml raegyé. püs-
p&lc ur i tb ő eul leocláoLk nérClnocpére, fiúi 
bódulatul. 

- A „Z.lai Küslöny" eredeti tárcája. — 

Haljon el már ajkainkon, 
A keservek jajszava ; 

Bárkit nyom az életkereszt, 
Örömre kell gyúlnia. 

Us-Milanó olasz város, 
Égi jénynyel van tele; 

S a szivekben megtijtU a 
Boroméi emléke. 

Szent Károly dicskoronája, 
Veti alá ezt a fényt; 

Hirdetvén, hogy a jó Isten, 
Megfizeti az erényt. 

Szive > lelke tiszta vala, 
Mir.t csillogó harmatcsepp; 

Azért kapott oly koronát, 
Melynél itten n incsen szebb. 

Szolgáljon ez édességül, 
A kesergő lelkeknek-, 

S erősségül, kik a kereszt 
Súlya alatt görnyednek. 

Az ős város vigságához 
Szivürömünk társasul] 

Keblünkben a hő szeretet 
Hódolattal pirosul. 

A nagy szentnek nagy kliense, 
Üli ma névünnepét; 

Benne kiki /elismeri 
Veszprém jeles püspökét. 

Nagy a püspök mint védszentje, 
Névre, rangra, egyaránt; 

Nagy szivének szeretete, 
Melytől ég a nyáj iránt. 

Nagy a cselekvés terén is, 
Jóságában nincs határ, 

Nagy szivéből ömlik a kegy, 
Mint virágról illatár. 

Egyház, haza, inség s nyomor, 
' Ha szivéhez jordvlnak; 

A szeretet •nyáriból. 
Sorban mind nagyrészt kapnak. 

Még a sajtó sem maradhat 
Jóságos szivén ktvül; 

Áldó kezét rá kinyújtva, 
Szorongása megenyhül. 

A hódolók nagy serege 
Vigan állja ma körül-, 

S a sziv fohász az ajkakon, 
Lcgottan megtestesül. 

Jó egészség s erő mellett, 
Nyúljon messze élete; 

Folydogáljon szép vidáman, 
Mint a hegyek csermelye. 

Bölcj leyyen, min i sitin' Károlyé, 
Kormányzása mindvégig; 

Üdvöthozó pásztorsági, 
A nyájra egytől egyig 

Lánggal égjen a szerelet, 
Gyermekei szivében; 

A hűség és ragaszkodás, 
Meg ne.fogyjon lelkükben. 

Ezekért esd a hódolók. 
Nagy serege Istenhez; 

Legyen — hangzik mennyből a szó, 
Mert közel áll szivemhez. 

' A hódolók szép számában, 
Sajnos! mi nem lehetünk ; 

Azért im igy zengjük el most, 
Mit rejteget a szivünk. 

Áldási kérünk az Istentől, 
Mi is a nagy főpapra; 

A kegyelmek sokaságát, 
Élte minden napjára. 

Az egyház szent küzdelmiben, 
Sok erilt és kitartást; 

Homlokára fényes babért, 
Ea végzi a számodást. 

N1TH NORBERT. 

Kehida. «) 
— A .Zalai E í i ICn j " tárcája . — 

A B a l a t o n dé lnyugol i vége g a z d a g 
n á d a s bozó tokban vész el, c s a k egy kes -
keny fo lyócska az é g a z i a k é k v í z t ü k ö r n e k 
•ze l id fo ly ta t á sa . D e e folyócska m á r 
n e m égaz iakék és igen g y a k r a n n e m ia 
azel i iL-A szeszé lye i Z a l a ez, mely néha 
azel id m o r a j j a l c sa t ango l m e d r é b e n — 
d e g y a k r a n h a r a g r a g e r j e d a i szapos 
s á r g a b u l l á m o k k a l b o r i t j a a z egéas Za la 
v ö l g j é t a a völgynek gyönyörű e r d ő s é g e i t . 

M e r t a Z a l a völgyét he l j l ye l -kOz te l 
rad öa r e n g e t e g bor í t j a , le le óriéa m a g a s -
s á g ú ége r fáva l , m e l y n e k a p á l y ide jén 
m é g gyöke re i ia k iá l lnak > t a l a jbó l . Sok 
h e l y ü t t az e g y m á s r a dől t fák , k o r h a d ó 
g y ö k e r e k a s z é t á g a z ó t ö r z s e k l a b j r i n t j i a 
á t t e m vad, sem e m b e r k e r o s z t d l ha to ln i 
s e m k é p e i . 

£ fo lyam vö lgyében és e n n e k p a r t j á n 
f e k s z i k K e h i d a . Régi fészek , mely á l l i td lag 
1 2 6 6 - b a o , t e b á t még az Á r p á d o k k o r á b a n 

• ) WiTöa Károly omággjOlé i l képriielGnsk 
. E m l é k e i é ü l - című Icmjább kMettMI. Kiadják 
ftárEi Te i t r í r ek . Á r i m r r e 4 korona. 

Megjelent még aryáoásonjasarxCUil: .Magyar 
alakok.* Kiadják Bélá i T e m t r e k Düdápcitec. 
Ara ff.IT! i koron*. 

Lapunk mai számához fóliv melléklet van csatolva. I 
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r é t egben rakódik a po r . N a g y o n sokszor 
panaszkodtak a lapok, hogy az u t c á k a t 
uem öntözik e léggó . 

Még néhány öntöző kocsi kell , m e r t 
ami van az kevés . 

Röviden fe l soro l tak azi mi kel l , seg i t -
\ 8Ógére ó h a j l u n k lenni a vezotő k ö r ö k n e k , 

m i t a j án l juk az csupa fol tozás e lőször 
javi tsuuk. azu tán f o g j u n k telje3, erővel a 
város ie lv i rAgozUtásához. 

S z e z o n k é p e k . 
CielédQffJ. — Egj hiti asaicny fájdalmai. 

Az e lőszoba a j t a j á n c s ö n g e t t e k . A 
h á z asszonya m a g a a i e t e t t az a j t ó f e l é , 
hogy fe lnyiapa. 

— J ó e s t é t n a g y s á g o s asszony , szóla l t 
m e g egy h a n g . 

— Kezét csókolom, mondd a másik. 
— E l h o z t a m a s z o b a l á n y t , k e z d i a 

hurco lónő . 
— Mit szól hozzá K a r s a y n é , m o n d j a 

az aeszouy, ez a Mar i f e l s em m o n d o t t 
n e k e m , és i t t h a g y o t t a f a k é p n é l . K i a e -
gitségQl a K a t i t k e l l e l t m e g f o g a d n o m . 

— Éa m i é r t m e n t cl a Mar i , k é r d e z t e 
Kar sayné , a cao lédhurco lónő . 

— K é p z e l j e csak , ha s z ó l t a m n e k i , 
bogy t e g y e m e g ozt vagy az t , h á t ugy 
t e t t m i n t h a s ü k e t vo lna . 

— E g y s z e r c sak d ü h ö s l e t t em, az t 
m o n d o m oeki , ha l l j a M a r i , é a o lyan 
8sezony vagyok, aki n e m 87ere t s o k a t 
beszé ln i , ha én a k e z e m m e l i n t e k , a k k o r 
r f ig tön jö j jön I 

E r r e az t m o n d j a a n a g y Bxá ju : É n Be 
s z e r e t e k s o k a t beszé ln i , n a g y s á g a és h a 
in t ek a f e j e m m e l a k k o r nem m e g y e k : 
h á t l á t o t t m á r i lyen s z e m t e l e n f e h é r -
n é p e t ? 

— Ah, a h . szó l t e l k é p e d v e K a r s a y n é . 
N o a Roz i , az nem olyan leány . 
B a e l j ö t t a fr izernŐ, folytatta a nagy -

sága, m i n d i g p t t volt a p o r o l ó k e n d ő v e l ' 
az ab lakná l . Amilyon g o r o m b a volt 
hozzám, o l j a n nyá jaa volt a f é r f i a k h o z . 

— No, de ugy n e m vi t t el s o h a s e m m i t ? 
ké rd i moso lyogva K a r s a y n é . 

— H a jól b e t á r t a m m i n d e n a j t ó t , 
h á t nom vi t t e l s e m m i t . 

No, a Rozi n e m olyan l eány , e r ő s -
g e t t e K a r s a y n é ú j r a . 

— H á t m o n d j a é d e s e m , hol s z o l g á l t ? 
— K e z é t csókolom, 2 h ó n a p i g v o l t a m ( 

a C lemen t i a n a g y s á g á n á l , 3 h é t i g a z 
E m m a n a g y s á g á n á l éa n é g y h é t i g he ly 
né lkü l . Az u to l só h e l y e m e n igea nagyoo 
m e g v o l t a k e l é g e d v e ve lem. , 

J ó vao é d e s e m , jó v a n ! fe le l i é d e s -
k é s e n a n a g y s á g a , d e n á l a m v ize t éa f á t 
is kel l f e l h o r d a n i . 

Az t is sz ivesen m e g t e s z e m nagysága , 
. f e le l i R ó z a , i szeo a k a t o n a is uegiL 

No, ha i lyen szol id a viszony, h á t 
a k k o r n e m b á n o m : 

Ah, a R ó z a n e m olyan l eány , c r ő s -
g e t t e ú j r a K a r s a y n é . 

A í a h o r o á a k a t o n a i aaBziaztencia m e l -
l e t t k é t h é t i g r e o d b e n m e n t 

T ö r t é n t a z o u b a n . hogy a h á z ú r n ő j e 
e s t e l á t o g a t ó b a n v o l t H a z a é r k e z v e , 
némi k íváncs i ságga l k é r d e z t e ö nagysága , 
hogy m i lesz a v a c s o r a ? 

A s z o b a l e á n y s z o m o r k o d v a j e l e n t e t t e , 
hogy az össze* s n i c l i k e t e lv i t t e a m a c s k a . 

Az a s s z o n y z s ö r t ö l ő d ö t t . A s z a k á c s n é 
m e g a s z o b a l e á n y f e l m o n d t a k . 

A h á z ú r n ő j e a z o n b a n e s t e 10 ó r a k o r 
a k o n y h a felöl c s á m c s o g á s t h a l l o t t . 
Az a j t ó t f é l ig k iny i t va , c s a k f e j é t d u g t a 
ki — ós e l e g e t l á t o t t 

Az Qgy a r e n d ő r s é g h e z k e r ü l t . 

M o n d j á k , hogy rég i l a k o s s á g a v i s s z a j ő -
vén, K e h i d á r a t e l e p e d n i n e m m e r t h a n e m 
f e l v e t t e m a g á t g e s z t e n y e e r d ő k m a -
g á s l a t a i r o , s o t t ép i t é P u s z t a f a l u t , m e l y -
ből c s a k 1 4 7 0 - b e n k ö l t ö z ö t t á t a m a i 
K e h i d á r a . Annyi b i zonyos , h o g y a f a l a 
o k k o r t á j t épü l t ú j r a t e m p l o m á v a l é s 
k a s t é l y á v a l e g y ü t t 

A m o s t a n i k a s t é l y t H e r t e l e n d y G á s -
p á r é p í t e t t e föl a r é g i k e h i d a i v á r h e -
l y é r e éa a n n a k romja ibó l , l i n n e k e g y e t l e n 
l e á n y á t H e r t e l e n d y Anná t , D e á k Q&bor 
v e t t e e l B igy k e r ü l t K e h i d a a D e á k -
c s a l á d k e i é r e . 

A b i r tok k ö r ü l b e l ü l k é t e z e r hold , m e l y -
n e k f e l e g y ö n y ö r ű e r d ó vol t a m a g a s l a -
t o k o n . S z ő l ő h e g y e a k a s t é l y r a moso lyog , 
e n n e k h o m l o k z a t á r ó l p e d i g g y ö n y ö r ű k i -
l á t á s cy i l ik a Z a l a vö lgyére , m e l y b e a 
b u j a r é t e k és lege lők t e r m é k e n y s z á n -
t ó f ö l d e k k e l v á l t a k o z n a k . A g a z d a s á g k e -
z e l é s é n e k g o n d j á t e g é d t ha l á l á ig , 1 8 4 4 - i g 
D e á k A n t a l , F e r e n c n e k t e s t v é r b á t y j a 
v i se l t e , a közön j ö v e d e l e m b e n a z o n b a n 
s o h a m e g n e m z a v a r t t e s t v é r i s z e r e t e t -
t e l r é s z e l t e t t e F e r e n c ö c s c s é t l d e r o n t o t t 
b e 1 8 4 3 - b a n a f e l i z g a t o t t F o r i n t o s - p á r t 
g a r á z d a c s ó c s e l é k e ; i d e j ö t t a z 1 3 4 4 - i k i 
o r s z á g g y ű l é s r ő l B a t t h y á n y , Eö tvös , K l a u -
zál , W e n c k h e i m és Bónis , h o g y a b a z á -

V é g z é s : Hogy a m á s t é l k i ló an ic l i t 
a s z o b a l e á n y a s z a k á c s n é é s m é g v a l a k i 
e t t e volna m e g , beb i zony í tva n e m levén'. 
Bzájafl R ó z a a lopás v é t s é g e a l ó l f e l -
m e n t e t i k , e l l enben L ige t i E d i t u r a ő a 
s z a b á l y sze rű b e j e l e n t é s e l m u l a s z t á s a 
m i a t t fi k o r o n a p é n z b í r s á g r a í t é l t e t i k . 

K&rsay c s e l é d h u r c o l ó n ő S z á j a s R ó z á t 
ú jbó l g o n d o z á s á b a ve t t e . 

A k ö z v e t i l ő n ő m e g k a p t a a 6 K. k ö z -
v e t í t é s i d i j a t I és ez a fő. 

( f / i ) 

Kereskedelmi s iparkamara, 
— H i r d e t m é n y . Az . A d r i a ' m a g y a r 

k i r . t e n g e r h a j ó z á s i r é s z v é n y t á r s a s á g 1 9 0 2 . 
évi j a n a á r h ó e l e j é n a j vonal t l é p t e t 
é l e tbe , mely r e n d s z e r e s és k ö z v e t l e n 
ö s s z e k ö t t e t é s t l é t e s í t É s z a k a f r i k á v a l . A 
h á r o m W e n k i n t F i ú m é b ó l indu ló h a j ó k 
Mesaz iná t , P a l e r m ó t , T u n i a t , A l g í r t 
O r á n t , M a l a g á t , G i b r a l t á r t T a n g e r t , 
C a s a b l a n c á t , M a z a g s n t éa M o g s d o r t é r i n -
t ik . A m e n e t r e n d k a m a r á n k n á l m e g t e k i n t -
h e t ő . 

S o p r o n , 1 9 0 1 . évi n o v e m b e r h ó 2«ikán . 

— H i r d e t m é n y . A m. k i r . á l l a m v a s u t a k 
i g a z g a t ó s á g a m ű h e l y e i g é p é s z e t i b e r e n d e -
z é s é n e k f e j l e s z t é s é r e BzQkséges s z e r s z á m -
g é p e k , k é s z ü l é k e k , k o v á c s m ű h e l y e k , k e -
m e n c é k v a s a l k a t r é s z e i , f o r d í t ó k o r o o g o k , 
t o l ó p a d o k , b i d m é r l e g e k , f u t ó d a u k . k ő z l ő m Ü -
a l k a t r é s z c k , müho ly i k á l y h á k , g ő z g é p , 
gőz tápBz iva t tyuk , g ő z k a z á n o k ós v i l l amos 
g e n e r á t o r o k s z á l l í t á s á r a ny i lvános p á l y á z a -
t o t h i r d e t . 

Az a j á n l a t t é t e l r e s z ü k s é g e s m ű s z a k i 
l e í rások , v a l a m i n t a r é s z l e t e s p á l y á z a t i 
h i r d e t m é n y k a m a r á n k n á l m e g t e k i n t h e t ő k . 

Miről az é r d e k e l t e k e t oly m e g j e g y z é s s e l 
é r t e s í t j ü k , hogy a p á l y á z a t o k l e g k é s ő b b 
f. évi n o v e m b e r h ó 3 0 - i k á n déli 1 2 - ő r á i g 
n y ú j t a n d ó k be . 

S o p r o n , 1 9 0 1 . évi n o v e m b e r hó 3 - i k á n . 

— H i r d e t m é n y . A m. k i r . á l l a m v a s -
u t a k b u d a p e s t i - b a l p a r t i ü z l e t v e z e t ő s é g e 
p á l y á z a t o t h i r d e t n vonala i r é s z é r e s z ü k -
s é g e s p u h a éa k e m é n y fábó l v a l ó d e s z k á k , 
l écek , pa l l ók , r u d a k , s zá l f ák s t b . szá l l í -
t á s á r a . 

Az a j á n l a t o k b e n y ú j t á s i h a t á r i d e j e 
n o v e m b e r hó 2 5 - i k e . 

Miról az é r d e k e l t e k e t oly m e g j e g y z é s -
sel é r t e s í t j ü k , hogy a p á l y á z a t i h i r d e t -
m é n y , r é s z l e t e s fö l t é t e l ek , a j á n l a t i ű r l a p 
és m é r e t j e g y z é k , egy -egy p é l d á n y á t a z 
é r d e k l ő d ő k n e k k é s z s é g g e l m e g k ü l d j ü k . 

S o p r o n . 1 9 0 1 . n o v e m b o r hó 4 - é n . 
A k e r ü l e t i k o r e s k e d e l m i éa i p a r k a m a r a . 

H Í R E K É 
— H a l á l o z á s . P l o s s z e r I g n á c Nagy-

k a n i z s a vá ros vol t f ő m é r n ö k e f . hó 2 - á n 
é l e t é n e k 8 0 - i k é v é b e n e l b u u y L R é g e b b e n 
B a t h y á n y F ü l ö p h e r c e g u r a d a l m a i n a k 
g e o r n e t e r j o vo l t és m i k o r a h e t v e n e s é v e k 
e l e j é n a h e r c e g i b i r t o k o k b é r b e a d a t t u k , 
a v á r o s s z o l g á l a t á b a l é p e t t . E z e l ő t t n é h á n y 
évvel n y u g d í j b a m e n t F . h ó 4 - é n d é l u t á n 
4 ó r a k o r t e m e t t é k n a g y r é s z v é t m e l l e t t . 
T e m e t é s e n o t t volt a vá ros Bz ine - j ava . 
A r a v a t a l r a k o s z o r ú t h e l y e z t e k : B a r a n i n 
Már i a , T h e r e z i a Guss i cb . 8 z e r e t e t t é r d e -
m e s ü l t t i s z t t á r s á n a k a vá ros i t i s z t i k a r . 
S z e r e t e t t N a g y b á t y j u k n a k húga i , s z e r e t e t t 
fivérének P i s t a . I s t e n ve led f e l e j t b e t l e n 
d r á g a j ó Atyá in a v i s z o n t l á t á s i g k e s e r g ő 
fia P i s t a . A j ó h á z i G a z d á n a k S z á m e k 
C s a l á d . T i s z t e l e t e éa k e g y e l e t e je léü l a 

nak o t t h o n m a r a d t b ö l c s é t a v á l a s z f e l i r a t 
i r á n t m e g k é r d e z z é k , s i t t t ö r t é n t az; a 
j e l e n e t , mely o ly ó r i á s i v á l a s z f a l a t von , 
a ho l t á ig r a b s z o l g á k k a l d o l g o z t a t ó W a s -
h i n g t o n ős D a á k F e r e n c j e l l e m e k ö z t . 

A m i n t D e á k A n t a l t e l t e m e t t é k , D e á k 
F e r e n c a k a s t é l y u d v a r á r a ö s s z e h í v t a 
j o b b á g y a i t é s z s e l l é r e i t . 

. F i a i m , ú g y m o n d , én f ö l d e s u r a t o k va -
g y o k és t i j o b b á g y a i m v a g y t o k . A t ö r -
vény m e g s z a b j a a z én j o g a i m a t f ö l ö t t e t e k 
és a t i k ö t e l e s s é g e i t e k e t én i r á n t a m . D e 
én j o g a i m m a l é lni n e m a k a r o k é s t i t e -
k e t k ö t e l e a s é g t e k t e l j e s í t é s é r e n e m k é n y -
s z e r í t l e k e rőve l . H a a z o n b a n j ó s z á n t a -
tokbó l e l j ö t t ö k g a z d a s á g o m b a n seg í t en i , 
Bz ivesaégteke t m e g k ö s z ö n ö m a b e c s ü l e t e s 
m u n k á t m e g j u t a l m a z o m . " 

S í r t a k j o b b á g y a i a f ö l d e s ú r i s z a v a k r a , 
a b á r D e á k s z a v á t t a r t á , j o b b á g y a i m é g 
n a g y o b b h ű s é g g e l t e l j e s i t é k ná la a m u n -
k á t , m i n t e l ő b b . 

F o r r a d a l o m n t i n . i t t v i g a s z t a l á vérző , 
s z i v é t a n e m z e t bö lcse . A s z é p t e r m é -
s z e t és a v e n d é g e k soha n e m a p a d ó 
s e r e g e vol t ö r ö m e . V e n d é g e i k ö z ö t t nagy 
s z á m m a l v o l t a k a r o k o n o k , j ó b a r á t o k , 
m e g y e i t i sz tv i se lők , k ikke l a h á z i g a z d a 
s z í v e s e n e l a d o m á z g a t o t t . H á o r s z á g o s 
n e v e z e t e s s é g e k l á t o g a t t á k m e g : a z o k k a l 

a N . Kanizsa i T a k a r é k p é n z t á r és 2 
fe l i r a t n é l k ü l i k o s z o r ú . 

— H á z a s s á g . Dr . H a v a s H u g ó ügyvéd 
f. h ó 17 é n l é p h á z a s s á g r a H o r a h e t z k y 
S á n d o r ny . m á v . f ő m é r n ö k leányáva l , 
J u l i s k a u r l e á o y n y a l . Az egyház i e s k ü v ő 
u g y a n c s a k f. h ó 17 én d é l e l ő t t 11. ó r a -
kor t a r t a t i k m e g a he lybe l i i i r . t e m p -
l o m b a n . 

— S z e m é l y i h í r . D r . Schvrarz Káro ly 
o rvos , a z orvosi g y a k o r l a t o t N a g y k a n i -
z s á n m e g k e z d t e . L a k i k a K a i s e r f é l e 
h á z b a n M a g y a r u t c a . 

— D r . I f l t v á n V i l m o s f ö l s z e n t e l t 
p ü s p ö k ö t p á p a i h e l y b e n h a g y á s s a l ő f e l sége 
a k i rá ly k i n e v e z t e m e g y é s pQspöknok . 
D r . I s t v á n Vi lmos z a l a e g e r s z e g i a z ü l e t é s ü 
B e g y s z e r ű b o r b é l y i p a r o s n a k a g y e r m e k e . 
D r . I s t v á n V i l m o s r a b ü s z k e l e h e t Z a l a -
e g e r s z e g a a d e m o k r á c i a : 

— A n a g y k a n i z s a i I z r . J ó t é k o n y 
N ő o g y l e t o m b o r b a r á t i c é l j a i n a k e l ő m o z -
d í t á s á r a 1 9 0 1 . évi n o v e m b e r hó 9 - i k és 
10- ik n a p j á n (Hzombaton éa v a s á r n a p ) 
V i d o r S s m u n ó egy le t i o lnök ú r n ő , ezen 
c é l r a s z íves ségbő l á t e n g e d e t t l akhe ly iné-
g e i b e u , k ö z a d a k o z á s b ó l nagy k i á l l i t á s o s 
b a z á r t r e n d e z . A b a z á r ny i tva d é l u t á n 
3 ó rá tó l 8 órá ig . A k iá l l í to t t t á r g y a k 
r e n d k í v ü l o lc tó , s z a b o t t á r a k o n e l a d a t -
n a k . A b a z á r b e z á r á s a e lő t t nagy t á r g y -
Bornjáték, m e l y e n o z el nem a d o t t n a -
g y o b b é r t é k ű t á r g y a k k i a o r s o l t a t n a k . A 
sor so lás e r e d m é n y e b i r l ap i l ag k ö z z é t é t ó -
t ik , hogy a s o r s o l á s n á l e s e t l e g j e l e n n e m 
levő nyerő , s o r s j e g y e e l í e n é b e n a n y e -
r e m é n y t á r g y a t n o v e m b e r h ó 15 - ig á t v e -
h e s s e . B e l é p t i d í j 4 0 fillér. 

— N é v v á l t o z á s o k . H o f í m a n n I m r e , 
S á n d o r éa A n d o r k e s z t h e l y i l akósok n e -
v é n e k , . H a j ó s ' - r a , K o h n V i l m o s k o s z t -
helyi l a k ó s n e v é n e k . „ S z i r t " - r o , K o h n 
Adolf Arnold b a l a t o n - o d e r i c s i l a k ó s n e v é -
n e k „ K a s z á s ' - r a , R o z e n f e l d J o h a n n a é8 
g y e r m e k e i S c b w a r t z H e n r i k , H n g ó c s á k -
t o r n y a i l akósok n e v é n e k , R * d ó " - r a k é r t 
á t v á l t o z t a t á s á t a b e l ü g y m i n i s z t e r m e g -
e n g e d t e . 

— J u b i l e u m . P e r g e r J á n o s f ű t ő h á z i 
m á s o d f ő n ö k c s ü t ö r t ö k ö n ü n n e p e l t e s z o l g á -
l a t á n a k 4 0 éves j u b i l e u m á t . R e g g e l 9. ó r a -
k o r h á l a a d ó i s t e n t i s z t e l e t vol t a BZ.-
F o r e n c r e n d i e k t e m p l o m á b a n , me lyen r e s z t -
v e t t e k a z ü n n e p e l t i s m e r ő s e i éa jó b a r á -
ta i . A misé t D á t e r An ta l , k a r m e l i t a Bzerze-
t e s a j u b i l á n s fia c e l e b r á l t a . Az ü n n e p é l y 
k i m a g a s l ó r é s z e volt az a j e l e n e t , m i k o r 
a k a n i z s a i m o z d o n y v e z e t ő k é r t é k e s a j á n d é -
k u k a t , e g y igen s z é p k i v i t e l ű , v é s e t t 
a r a n y l á n c o t , á t a d t á k volt f ő n ö k ü k n e k . 
E s t e t á r s a s v a c i o r a volt a k o r o n á b a n . 

— K a t o n á k é a c i v i l e k . A M a g y a r - u t c a i 
K o r o n c y - í é l e v e n d é g l ő b e n v é r e s v e r e k e d é s 
v o l t f. bó 3 - á n , v a s á r n a p eBte. A korcs -
m á b a n e g y ü t t m u l a t t a k k a t o n á k é s c iv i -
lek . V a l a m i f e l e t t K o v á c s F e r e n c kocs i s 
és G é r i c s I g n á c t i sz t i s zo lga ö s s z e v e s z t e k . 
A k a t o n a lá tva , hogy az ő p á r t j a k i s e b b -
s é g b e n van e l t á v o z o t t a k o r c s m á b ó l , bogy 
a Bzomazédoa B r a u n f é l e vendég lőbő l 
a e g i t s é g e t h iv jon . M i k o r v i s s z a t é r t e g y 
a z a k a s z v e z e t ő v e l , n e m t u d o t t a k o r c s m á b a 
be ju tn i , m e r t a b e n n l e v ő k a s z t a l o k k a l é s 
s z é k e k k e l e l t o r l a s z o l t á k a b e j á r á s t E k -
k o r é r k e z e t t oda a k a t o n a i ő r j á r a t , a 
mely a z a j t ó t b e t ö r t e és a h a r a g 0 3 c iv i le -
k e t le a k a r t a c s i l l ap í t an i . A z o n b a n e z e k 
b e l e k ö t ö t t e k s z ő r j á r a t b a ia és ü v e g e k e t , 
p o h a r a k a t h a j g á l t a k a k a t o n á k h o z , eőc 
N ó v á k J ó z s e f kocs is neki is m e n t e g y i k 
k a t o n á n a k s e z t f e g y v e r é t ő l m e g a k a r t a 
f o s z t a n i . Ez a z o n b a n n e m s i k e r ü l t nek i , 
m e r t m i k o r e z á n d é k á t a k a t o n á k é s z r e -
ve t t ék , N o v á k o o a z u r o o y a i k k a l ha lá los 

t e r m é s z e t e s e n az o r s z á g o s p o l i t i k a j á r t a . 
V é g r e gróf Szécheny i , h o g y D e á k F e -
r e n c e t K e b i d á r ó l k i m o z d í t s a B a z o r szág 
k ö z p o n t j á b a kénysze r í t s e , a z t a z a j á u l a -
t o t t e v é n e k i , hogy a b i r t o k o t m e g v e -
szi Bzászhuszonö t e z e r f o r i n t é r t . S o k á i g 
t ű n ő d ö t t D e á k , d e v é g r e az a l k u b a b e -
l e e g y e z e t t A v é t e l á r n a k köze l fe le t e r -
hek k i f i z e t é s é r e lőn fo rd í tva , a m á s i k 
fe léből , ugy t u d o m , m i n t e g y b u s z e z e r 
f o r i n t o t D e á k k é s z p é n z b e n ve t t föl, a 
véte l é r t öbb i r é s z e p e d i g é v j á r a d é k r a 
l e t t m e g á l l a p í t v a . A h e t v e n e s é v e k b e n á 
l e g n a g y o b b m a g y a r egy ik ö r ö k ö s e , gróf 
Szécheuy i Ödön , a b i r t o k o t a z é v j á r a -
dék i k ö t e l e z e t t s é g g e l B á r á n y i koas tho ly i 
l a k ó s n a k a d t a el, k i n e k a p j á v a l D e á k 
F e r e n c a p j a m á r i s m e r e t s é g b e n v o l t 

Az é p ü l e t egy f ő é p ü l e t b ő l a k é t s z á r n y -
ból áll . A h o m l o k z a t n a k völgy felől i r é -
szén vol t D e á k F e r e n c k e z é n k é t k ö n y v -
t á r s z o b a , egy n a g y ebéd lő B k é t más 
k i s ebb szoba . Az n d v á r fe lő l i r é s z é n 
vo l t ak a v e n d é g s z o b á k . 

A kastély és azobái most is éppen ugy 
állanak, a mint ezelőtt huszonegy évvel 
azokat a legnagyobb hazafi elhagyá. 
Elismerésünk érte a mostani birtokosnak. 

s e b e t e j t e t t e k . E k k o r m á r á l t a l á n o s a n 
k i t ö r t a h a r c , m e l y n e k h e v é b e n sú lyosan 
m e g s é r ü l t e k a k a t o n á k közül egy s z a k a s z -
veze tő , a c iv i l ek k ö z ü l p e d i g négy kocs i s . 
K i s e b b s é r ü l é s t s z e n v e d t e k m i n t e g y t i z e n , 
c iv i lek és k a t o n á k v e g y e s e n . V é g ü l is a 
c iv i lek e n g e d t e k és a z ő r j á r a t t o v á b b 
vonul t . A v i z s g á l a t folyik . 

— G y l l k o s i á g o k . S z e r d á n négy végbe-
m e n t gy i lkosságró l k a p o t t a he lybe l i 
ü g y é s z s é g röv id é r t e s í t é s t : 

Alsó P á h o k o n G ö n c z K á l m á o . f ö l d m i -
ves a g y o n s z ú r t a K r o k n e r l i t v á n t . 

A l só -Zs iden J a k o c s F e r o n c z a g y o n l ő t t e 
Kis F e r e n c e t éa C t é p l ő K á l m á n t 

A s á r m e l l é k i h e g y e n Rgyonü lve t a lá l -
t ák B á n y a i K á r o l y s z ő l ő s g a z d á t , 

A k é l e lső g y i l k o s s á g t e t t e s é t m á r 
e l f o g t á k . Bánya i ' gy i lkosá t k e r e s i k . 

— V a s ú t i k ö z i g , b e j á r á s : B a r t h a -
los I s t v á n ügyvéd p á p a i l a k ó s k é r e l m é r e 
a K f l r m e n d t ő l - M u r a s z o m b a t i g t e r v e z e t t 
h . é, vasú t i közig, b e j á r á s á t Dr. B a r t b o s 
A n d o r m i n i s z t e r i t i t k á r v e z e t é s e a l a t t 
e g y i d e j ű l e g a k e r e s k e d e l e m ü g y i m i n i s z t e r 
e l r e n d e l t e , a a b e j á r á s m e g k e z d é s é n e k 
i d ő p o n t j á u l f. évi n o v e m b e r 2 5 ik n a p -
j á n a k dé l e lő t t i 9 - ó r á j á t , ö s sze jöve te l i 
he lyül p e d i g K ö r m e n d k ö z s é g h á z á t 
t ű z t e k i . 

— M e g h í v ó . A N a g y k a n i z s a i F e l s ő 
K e r e s k e d e l m i I s k o l á t V é g z e t t U j a k Asz-
t a l t á r s a s á g a f. hó 10-én d. u . 4 ó r a k o r 
a s z o k o t t h e l y i s é g é b e n t á r s a s ö s s z e j ö v e -
telt t a r t . T á r g y s o r o z a t : a ) A m u l t ö s s z e -
jöve t e l rő l f e l v e t t j e g y z ő k ö u y v f e l o l v a s á s a 
éa h i t e l e s í t é s e , b) P é n z t á r o s j e l e n t é s e , 
c ) K o n g r e s s z u s i b i z o t t s á g j e l e n t é s e , d ) 
Segé lyző b i z o t t s á g j e l e n t é s e , e ) E g y csa -
lád ia s j e l l e g ű felolvaBÓ es té ly m e g b e s z é -
l é s e . 

— T ü r e l m e t l e n h i t e l e z ő . Mihók Ágoa-
tón a l só lendva i l akós a k o r c s m á b a n jól 
b e p i t y i z á l t n m i n a p . I l y e t é n á l l a p o t á b a n 
m e g á l l t B a k l e r J á n o s h á z a e l ő t t s egy 
d o r o n g g a l é k t e l e n l á r m a k ö z ö l t k e z d t e 
d ö n g e t n i a k a p u t . B a k l e r r e n d r e u t a s í -
t o t t a a z i z g á g a e m b e r t , d e ez n e m a k a r t 
l e c s i t u l n i s fo ly ton az t h a j t o g a t t a , hogy 
a k a p u t ő c s i n á l t a , d e a z á r a m é g m i n -
d i g a l evegőben lóg, h á t j u s s a van a h h o z , 
h o g y d ö n g e s s e . Szó s z ó t é r v é n , Mibók 
B a k l e r r e t á m a d t , a z t e lőbb a d o r o n g g a l 
jól e l d g y a b u g y á l t a , m a j d ké s se l ia m e g -
Br .urkál ta . A l á r m á r a M o l n á r J á n o s , C i rók 
G y ö r g y , D ó m j á n J á n o s é s N é m e t h I s t v á n 
a s z o r o n g a t o t t B a k l e r s e g í t s é g é r e s i e t t e k 
s a d ü h ö n g ő M i h ó k o t l e f e g y v e r e z t é k . 

— ö s s z e é g e t t g y e r m e k . S z o m b a t o n 
n o v e m b e r 2 - á n F i t z k ó J á n o s n é a K o r o n a 
v e n d é g l ő f ő p i n c é r é n e k f e l e s é g e e s t e a z 
a s z t a l r a t e t t e , a g y u f á t és g y e r g y á t , ha 
n e t á n é j je l s z ü k s é g l e n n e rá, a z o n n a l 
kézné l l e g y e n . J ó z s i nevQ k i s fia a ta-
k a r ó a lól n é z t e , hogy é d e s a n y j a a g y u -
f á t hova lesz i . V a s á r n a p r e g g e l m i k o r 
f e l é b r e d t e s z é b e j u t o t t a g y u f a , l e v e t t e , 
az a s z t a l r ó l l e ü l t a s z ő n y e g r e éB j á t s z a n i 
k e z d e t i a g y u f á v a l . V a l a h o g y a n a z egy ik 
g j u j t ó m e g g y u l l a d t , e t tő l t ű z e t f o g o t t 
az egéaz p a k l i a c s a k h a m a r l á n g b a n á l l o t t 
a s z ő n y e g és a k i s g y e r m e k . A g y e r m e k 
r é m e s s i k o l t á s á r a a z a n y a b e s z a l a d t a 
konyhábó l , hol a r e g g e l i t k é s z í t e t t e , 
gyorsan l e t é p t e a r u h á t a g y e r m e k r ő l , 
mi k i s sé n e h e z e n m e n t , m e r t egy u j 
t r i k ó volt a fiucskán, mely s zo rosan a 
t e s t h e z s i m u l t B n e h e z e n s z a k a d t . A gyo r s 
segé ly d a c á r a a k i s F i t z k ó J ó z s i a c o m b -
j a in a h a s á n éa egy k i s e b b h e l y e n a h á t á n 
ö s s z e é g e t t . 

— K i l e n c e d i k m k. s z a b a d a l m a z o t t 
0 8 x t á l j 8 0 r q j á t é k . A m i n t az e l ő t t ü n k f e k v ő 
t e r v e z e t b ő l l á t j u k , a fen t i Borejáték e l ső 
o s z t á l y á n a k h ú z á s a m á r e h ó - 2 1 - é n éa 
2 2 én lesz, e n n é l f o g v a a z ö s sze s s o r s j e g y -
v á s á r l ó k n a k a j á n l a t o s , b o g y m e g r e n d e l é -
s e i k k e l l ohe tő l cg e l e s s e n e k , m e r t a s o r a -
j e g y k e r e a l e t ez a l k a l o m m a l igen n a g y s 
így a Bors jegykész le t g y o r s a n e l fogy . O l v a -
s ó i n k a t k ü l ö n ö s e n figyelmeztetjük T ö r ö k 
A. és T s a ma i h i r d e t é s é r e é s e z e n e l ő t -
t ü n k i s m e r t c é g e t a j á n l h a t j u k , m e r t s z i g o -
r ú a n p o n t o s és e lőzékeny és a r r a t ö r e k -
sz ik , hogy vevői t figyelmesen é s e lő -
n y ö s e n szo lgá l j a k i . — A b a n k h á z 
vevói kiváló s z e n y i c s ó F e l j á t s z a n a k , m e r t 
röv id i d ő a l a t t kö rü lbe lü l 6 ' | , mi l l ió 
k o r o n á t fizetett k i a cég v e v ő i n e k é s a z 
ö s s z e s n a g y n y e r e m é n y e k e t a t e r v e z e t b e n 
m e g á l l a p í t o t t időbon p o n t o s a n éa a z o n n a l 
k i f i z e t t e . Ak i t e h á t k e z e t a k a r n y ú j t a n i 
a s z e r e n c s é n e k , f o r d u l j o n b i za lommal 
T ö r ö k A. és T s a b a n k h á z é h o z , B u d a p e s t . 
V á c i - k ö r u t 4 | a . 

— ó r i á s i a z o k s z á m a , k ik a n y a g i 
b o l d o g u l á s u k a t 8 m a g y . k i r . s z a b . o s z t á l y -
s o r s j á t é k i n t é z m é n y n e k k ö s z ö n h e t i k , ő s z i n -
t é n ö r v e n d ü n k , h o g y k ö i ü l ö k i g e n s o k a n 
B i h a r i E d e f ő e l á r a a i t ó n a k ( B u d a p e s t , I V , 
V á r o s h á z - j i t c a 14 . ) k ö i z ö n b e t i k s z e r e n c s é -
j ü k e t É r d e k e l n i f o g j a a z o lvasó t , hogy 
u g y a n hol o y e r t é k a z o k a t a n y e r e m é n y e -
k e t , m e l y e k e t a n e v e z e t t f ő e l á r u s i t ó fize-
t e t t ki . í m e i t t k ö v e t k e z i k : Az e l ső s o r s -
j á t é k b a n a 6 0 0 , 0 0 0 k o r o n á s j u t a l o m d í j 

'1 , -á t M a r o s - V á s á r h e l y e n , J | , - á t Medgye -
B8D, 1 | , á t Ú j p e s t e n , á t B u d a p e s t e n . 
A h a t o d i k s o r s j á t é k b a n n y e r t COO.OOO 
k o r o n á s j u t a l o m d í j a j , - é t C s i k m e g y é b e n 
V & B á c s m e g y é b e n , l j t é t G ö m ö r m e g y é -
b e n . A 2 0 0 , 0 0 0 k o r o n á s i ő o y e r e m é n y *| s-át 
P o z s o n y b a n , ! | , - á t V e s z p r é m m e g y é b e o , 

á t K o l o z s v á r o t t , V á * C i n k o t á n , ' j , á t 
A l s ó - F e b é r m e g y é b e n éB % - á t B u d a p e s t e n . 
A több i f ő n y e r e m é n y s z i n t é n a z ország 
k ü l ö u b ö z ö h e l y é n j u t o t t k i ű z e t é s r e . F e l -
h í v j u k a t . o lva só figyelmét B i h a r i Edo 
s z e r e n c s é s f ő e l á r u s i t ó mai h i r d e t é s é r e , 
k i h e z a m e g r e n d e l é s e k — t e k i n t e t t e ! a 
nagy k e r e s l e t r e — m i e l ő b b i n t é z e n d ő k . 
A h ú z á s . f. hó 2 1 - é n k e z d ő d i k . lf0 so r s j egy 
1 .60 kor . . »|t — 3 ko r . , — 6 kor . , 
> 1 , - 1 2 ko r . 

C s a l ó d á s o k n a k e l e j é t v e e n d ő k 
a f o r g a l o m b a n lévő s z á m o s h a m i s í t v á n y r a -
való t e k i n t e t t e l e l a p o k egyik l e g k ö z e l e b b i 
s z á m á b a n k ö z h í r r é l esz t é v e , bogy mely 
h e l y e k e n k a p h a t ó a k ö h ö g é s , r e k e d s é g 
és elnyálkáBOdáa e l len évek ó t a bevá l t 
e r e d e t i R é t b y - fé le p e m e t e f ü - c z u l r o r k a 
és mely h e l y e k e n á r u l n a k u t á n z a t o k a t . 
E z u tóbb i he lyek , m i n t m e g b í z h a t a t l a n o k 
k e r ü l e n d ő k . 

— G y o m o r b e ' e g e k n e k 1 S z a k e m b e r e k 
b i z o n y í t v á n y a i b a n , va l amin t s z á m t a l a n elis-
m e r ő n y i l a t k o z á s b a n é t v á g y t a l a n s á g n á l , 
g y o m o r g y e n g e s é g n é l , e m é s z t é s i z a v a r o k -
nál , f ő f á j á s n á l , ha a g y o m o r b a j b ó l s z á r -
m a z i k és m é g sok g y o m o r b a j n á l l e sznek 
a B r a d y - f é l e Már iace l l i g y o m o r c s e p p e k , 
meiy n é h a a k ö s z ö n e t t ú l á r a d ó s z a v a k b a u 
d i c s é r v e és a j á u l v a . A már i ace l l i g y ö m o r -
c s e p p e k k i p r ó b á l t b a t á s a i n á l fogva 4 0 k r . 
a kia éa 7 0 a nagy ügveg je , m i n d e n k i n e k 
l e h e t ő v é van t ó r o e z o n h á z i e z e r t h a s z -
n á l n i . E t a l e g l ö b g y ó g y t á r b a n k a p h a t ó 
k é r j ü n k mégia , h u t á r o x o l t a n B r a d y - f é l e 
Már iace l l i g y o m o r c a e p p e k e t éa ü g y e l j ü n k 
a v é d j e g y r e , h o y y u t á n z á s o k t ó l óvva 
l e g y ü n k . 

ANYAKÖNYVI HÍREK. 
S z Q l e l é 8 e k : 

— Korember 4—8-ig. — 
Sol ioa J a k a b k á d á r : I l ona . 
T i l l i n g e r J á n o s á c s : K a t a l i n . 
P a r r a g i G y ö r g y k o c s i s : M á r i a . 
N a g y Józse f f ö l d m i v e s : M á r i s . 
K o v á c s L á s z l ó f ö l d m i v e s : R o z á l i a . 
V a s s Józse f n a p s z á m o s : Ká ro ly . 
H o r v á t h Józse f p . és t áv . a l t i s z t : L a j o s . 
P u c h m e i s t e r S e b e s t y é n k o c s i s : K á r o l y . 
B a y György n a p s z á m o s : Káro ly . 
P l a n d e r P é t e r f ö l d m i v e s : M á r i a . 
BBgonyai J ó z s e l f ö l d m i v e s : J ó z s e f . 
Sza l a i R o z á l i a c s e l é d : J ó z s e f . 

K i s s F e r e n c f ö l d m i v e s : F e r e n c . 
B a u m g a r t n e r K á r o l y g é p é a z : V i k t o r . 

U a l á l o z t o o k : 

— Noromber 1—8-ig. — 

F u l l é r R o z á l i a t a n u l ó .9 é v e s : gyo rao rba j . 
N é m e t h J á n o s napazáraoB 8 5 é v e s ; a g g -

k o r i v é g k i m e r ü l é s . 
R o g á n I s t v á n s z a b ó 7 3 é v e s : t ü d ö l o b . 
K a r l o v i c s P é t e r i f j . 6 n a p o s : v e l e s z ü l e t e t t 

g y e n g e s é g . 
P l o s s z e r I g n á c ny. v. m é r n ö k 8 0 é v e s : 

a g g k o r i v é g k i m e r ü l é s . 
P l a n d e r Mar i ó r á s : g y e n g e s é g . 
C s e r B o r b á l a m a g á n z ó 6 3 é v e s : v izkór . 

U á x a a s á g o t k ö t ö t t e k . 

— Norcnber l—8-ig. — 

S b i r e r I g n á c k e r e s k e d ő ( B u d a p e s t ) — 
B l a u h o r n J e t i i v e l . 

V i lhe lm J á n o s r u h a f e s t ő — Á g R o z á l i á v a l . 
H o r v á t h G y u l a t ö r v é n y s z é k i I roda igaeg&tó 

— De l i Gize l l áva l . 
K e r t é s z F e r e n c m o z d o n y v e z e t ő ( N a g y v á -

r a d ) — S c h e m e r n n M a t i l d d a l . 
PŐ8zér L á s z l ó k a l a u z ( B u d a p e s t ) — 

S z a k o n M á r i á v a l 

I R O D A L O M 
— A B i g j i r l l l r l » p t i i e n e g y e s z -

t e n d ő ó t i f o l y t i a t j o b b a n é l j o b b a n 
O i a z a f o r r a aagjr m a g y a r közGofl ígpel . 
Á l l a n d ó a n k é p v i s e l i a k ö z ö n s é g m i n d e n 
Demea é r d e k é t , a igy e s z m é n y i cé loka t 
a i o l g á l , e g y f o r m a h ű s é g g e l , vá l tozbn ' .a t lao 
k i t a r t á s s a l . P á r t é r d e k h e z k ö t r e DÍDCSOO 
a M a g y a r H í r l a p . M i n d o a e o r í b s n t e l j e -
sen f ü g g e t l e n . B a j a o k a ax igazságnak , 
b i r k i r é s z é n van ia a z i g a z s á g . A M a g y a r 
H i r l a p k e d v e z m é n y e i , a m i k k e l e l f l f i i e t ö i -
n e k szolgál , p á r a t l a n o k , j e l e n t é k e n y e k , 
b e c s e s e k . K a r á c s o n y i a j á n d é k n l e g é s z 
k i a k ö n y v t á r r a l l ep i m e g á l l a n d ó közön-
Bégét, m é g p e d i g t e l j e s e n d í j t a l a n u l . 
E b b e n az i n g y e n k ö n y v t á r b a n l e g n e v e -
s e b b h a z a i í r ó i n k i s l e g h í r e s e b b k ü l -
földi í rók m ü v e i s z o r e p e l n e k . M i n d e n k i 
a n n y i k ö t e t é r d e k e i r e g é n y t k a p , a b á n y 
h ó n a p i g e g y é v b e n e lő f i ze tő j e volt a 
M a g y a r i H í r l a p n a k . Az a j á n d é k - k ö n y v e k 
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közü l már ia m e g k a p t á k az e lő f ize tők 
m u t a t v á u y u l : B á r s o n y I s t v á n n a k : A Ki -
r á l y t i g r i s éa Abonyi Á r p á d n a k : A pav l i -
nói csoda citnü e rodo t i p o m p á s u j r e g é -
nyoi t . U j e lő f i ze tő inek e a t a k á t r e g é n y t 
is m e g k ü l d i a M a g y a r H í r l a p . A t í b b i 
k e d v e z m é n y kőzQI k i e m e l e n d ő , hogy a 
M a g y a r H í r l a p e lőf izetői jóval o lcsóbban 
k a p j á k az O r e r é g - V i l á g c i m ü k i t ű n ő 
i l l u s z t r á l t fo lyó i ra to t , m i n t k ü l ö n b e n k a p -
n á k . U g y a n c s a k k e d v e z m é n y e i á r o n j u t -
h a t n a k a z e lőf ize tők a K é p e s g y e r m e k -
l aphoz . A M a g y a r H í r l a p m i n d e n előfi-
z e t ő j é n e k készségesen és d i t a l a n u l fe le l 
nzerkesEtői Üzene te iben , bá rmi ly komoly 
k é r d é s r e . A M a g y a r H í r l a p olőfizotéai 
á r a fé lévre t i zennégy k o r o n a , n e g y e d é v r e 
hé t k o r o n a , egy h ó n a p r a k é l k o r o n a 
negyven fillér. A k i a d ó h i v a t a l B u d a p e s -
ten van. az V. k e r n i e t i H o n v é d - u t c a 10. 
az. a l a t t . 

"Törvényszék. 
Esküdszéki tárgyalások. 

I . 
E hó 4 - é n k i rá ly i t ö r v é n y s z é k ü n k n é l 

m e g k e z d ő d t e k az eskQdlszéki t á r g y a l á s o k . 
A t á rgya l á sok Borát Bipos J ó z s e f n é 

a l s ó r a j k i lukóanak vadá l la t i kogyet lenBég-
gel t ő r t é n t m e g g y i l k o l t a t á s á n a k ü g y e 
ny i to t t a meg . 

A / t á r g y a l á s a z 8bban e lő fordu ló p i -
klínH nr.firolmi réBzlo tekra való t e k i u t e t -
tel részbon zár t ü l é s b e n toly le, a m e n n y i -
ben nők s fiatal k o r ú a k b e b o c s á t t a t á s t 
n e m n y e r t e k . 

Az e s k ü d t b í róság k ö v e t k e z ő e n a l a k u l t 
m e g : 

E l n ö k : T ó t h Lász ló kir . tozéki e l n ö k , 
b í r á k : dr . KÍÖB I s t v á u éa dr. N e u s i e d l c r 
Anta l , j e g y z ő : S z e m e s Dezső , v á d l ó : dr , 
Oroudy L a j o s kir . ÜKyéar, v é d ő : d r . R o a e n -
be rg Mór . f 

E s k ü d t e k k é n t k i s o r s o l t a t t a k : J e r f l y 
Adolf fö ldb i r tokos , Zányi Pál m a g á n z ó , 
G r á n e r Miksa ke re skedő , B l a n k e n b o r g 
Vilmos k e r e s k e d ő , Szokoly J á n o a f ö l d m ű -
ves. G e l e t a IstváD gazda t i s z t , S z e r d a h e l y i 
J e n ő gépész, GógI L i j o a b iz tos í tás i h iva t a l 
nok, S c h e r z R i c h á r d k e r e s k e d ő , K e n j e -
res I s tván b i r tokos , H i r s ch l e r Ödön k e r e s -
kedő , Keiaer La joa g a z d a t i s z t , p ó t e a k ü d t -
t u k k é u t p e d i g : K e ő m ü v e a I z i d o r m a g á n z ó 
és Sável J á n 0 3 iparoa . 

A tényá l lás o lvasó ink e lő t t m á r i s m e r e t e s . 
A vad s z e r i n t Molnár J á n o 9 2 2 é v e s 

kanász b o j t á r , g a z d á j a S ipos J ó z s e f n e k 
35 éves f e l e ségéve l s z e r e l m i v i szonyt 
f o l y t a t o t t ; e v iszonyról a f é r j 2 év u t á n 
é r t e sü l t c sak B e k k o r fe lesége c s á b i t ó j á t 
szo lgá la tából e lbocsá to t t a . 

E n n e k d a c á r a a z o n b a n s z e r é t t u d t á k 
annak e j t en i , hogy g y a k r a b b a n t a l á l k o z -
zanak 1 s a r a jk i e r d ő t v á l a s z t o t t á k s z e -
relmi t a l á lkozó juk sz ínhe lyéü l . 

T. évi jú l ius h ó 1 - é n ío t a l á l k o z t a k 
Molnár Jánoa a z o n b a n k é s z t e rvve l m e n t 
az e napon t a l á l k á r a a z e r d ő b e . A m i n t 
a t á rgya lás t v e z e t ő e l n ö k n e k oagy k ö r ö l -
tekintéRsel f e l t e t t k é r d é s e i r e b e m o n d o t t a , 
m á r k o r á b b a n m e g é r l e l ő d ö t t b e n n e az a 
szándék , komolyan , h i g g a d t a n és é s z s z e r ü -
leg m e g f o n t o l t a m a g á b a n , hogyha e z 
uto lsó e g g y ü t t l é t k o r n e m s ike rü l nek i az 
asszonytó l m e g s z a b a d u l n i a , ugy z s e b k é s é -
vel agyon f o g j a ő t s z ú r n i . 

E s z á n d é k a v é g r e h a j t á s a r é s z l e t e i r e 
is már e l ő r e e lkészü l t . E l h a t á r o z t a , hogy 
uad rág - sz i j j áva l fog ja á l d o z a t a k e z é t ő s a z e -
kötözni s ha a z asszony ná láná l e r ő a e b b 
t a lá lna l enn i , ugy nagyon óva to s a e l ő r e -
lá tó lesz, n e h o g y az a s szony m e g m e n e -
k ü l j ö n . 

T e h á t o t e r v Bzerint h a j t o t t a is v é g r e . 
S z e r e l m i e n y e l g é s e k , n y u g o d t b e s z é l g e t é s 
u t án h i r t e l en közö l t e á ldoza t áva l , hogy 
moat é l e t é tő l m e g f o s z t j a S m e r t az SBZ-
azony t r é f á r a v e t t e a f e n y e g e t é s t , f e l -
u g r o t t , az asszony keze i t ö s s z e k ö t ö z t e , 
késéve l n y a k á t á t v á g t a s f e j é r e k é t s z e r 
r á ü t ö t t . 

A s z e r e l m e s a s szony e r r e Összeese t t , 
gy i lkosa p e d i g m e l l é j e ü l t e v á r t a , m i g 
nx á l d o z a t mogha l . 

C s o d á l a t o s k é p p e n azonban a ha lá l 
n e m á l l t be rög tön , eőt a vérző aaRzony 
még h a z a is t u d o t t inenni , ahol e l e in t e 
n e m m o n d t a meg, hogy Molná r J á n o a 
s e b e z t e meg , k i l enced ik n a p r a a z o n b a n 
a n é l k ü l , hogy t ö b b e t beszé ln i t u d o t t 
vb l aa , a k a n i z s a i k o r h á z b a n m e g h a l t . 

V á d l o t t 2 k ö r ü l m é n y t h o z o t t fe l c s e -
l e k m é n y e i n d í t ó o k a g y a n á n t . E lőszö r , 
h o g y S i p o s n é a z u r á t a k a r t a vele ' m e g -
öle tn i , d e e r r o u e m ál l t r á , m e r t n e m 
a k a r t b ö r t ö n b e n Qloi az a l a t t , miig SipoBná 
o t t h o n mássa l é l n é v i l á g á t ; m á s o d s z o r 
azt , hogy s z a b a d u l n i a k a r t a z a s s z o n y t ó l , 
k i m á r t e r h é r e vol t , de m e r t e z a z t 
m o n d t a n e k i , hogy áBÓ és k a p a v á l a s z t j a 

ő k e t e g y m á s t ó l , h á t igy f é l t e a t 
a s s z o n y t m a g á r ó l l ezá rn i . 

Ugy lá t sz ik a z o n b a n , hogy n e m e z e k 
vol tak a valódi okok , h a n e m t e t t é t a m i a t t 
h a j t o t t a végre , m e r t az a s s z o u y á t n e m 
a k a r t a m i a t t a e l h a g y n i . 

A védő Dr . R o s e n b e r g Mór a s z á n d é -
kos e m b e r ö lés t vé l te m e g á l l a p í t h a t ó n a k , 
d e a z e s k ü d t e k gy i lkosság b ű n t e t t é b e n 
m o n d o t t á k ki v á d l o t t a t b ű n ö s n e k , m i r e 
a b í ró ság 16 évi f e g y h á z b ü n t e t é s t s za -
b o t t ki r á j a . figyelembe véve b e i s m e r é -
sé t , e lőé le té t s az t a s z e r e l m i s z e n v e -
dé ly t , mely k e t t ő j ü k k ö z ö t t f euoá l lL 

Az í t é l e t j o g e r ő s l e t t . 

n. 
Hét főn H o r v á t h Józse f é s H o r v á t h 

G y ö r g y ue tuesazer í l akóaok b ü u ü g y o ko-
r ü l t t á r g y a l á s r a . E l n ö k : Mi k o s G é t a t á b -
lab í ró , s z a v a z ó b i r á k : d r . E ö r i S z a b ó 
J e n ő é s Caeszriák Miklós t ő rvényszék i 
b i r á k , j e g y z ő : Ber l in Ágos ton , k ö z v á d l ó : 
Orosdy L a j o s ügyész , védÖk: d r . B e n c i k 
F e r e o c éa d r . Ro thsch i ld J a k a b ü g y v é -
d e k . E s k ü d t e k l e t t e k : J e i f f y Adolf , Gógl 
La joa , F r e y l e r Adolf , Szoko ly Jánofl, K e ó -
raivea Iz idor , Scháve l J á n o s d r . T a m a s 
J á n o s , G r a n e r Miksa, Köh le r Anta l , 
H i r s c h l e r Ödön , L á n y i P á l , és R e i s c h l 
I m r e . P ó t e s k ü ű t e k : K a i s e r La joa é s K e -
nyerea I s t v á n . 

V á d l o t t a k azza l v a n n a k vádo lva , hogy 
1 9 0 1 . m á j u s hó 2 9 én a z a l a a p á l i 
k ö z s é g h e z t a r t o z ó e r d ő b e n ' B e d ő J á n o s 
e r d ő f i r t ki ő k e t m a d á r s z e d é s e n é r t e , 
a g y o n ü t ö t t é k . H o r v á t h József t e t t e s s é g g e l , 
G y ö r g y b ű n r é s z e s s é g g e l v á d o l t a t o t t s a 
közvád ló m i n d k e t t ő j ü k e t a s z á n d é k o s 
e m b e r ö l é s b ű n t e t t é b e n k é r t e bQnöanok 

' k i m o n d a n i . D r . Benc ik F e r e n c a s ü k e t 
H o r v á t h Józse f védője v é d e t t j é n e k s ü -
k e t s é g é t k é r t e t e k i n t e t b e venni , a mi 
a z ő l e lk i á l l apo t á t l ényegeson befo lyá-
sol ta s igy i z g é k o n y a b b á t e t t e . D r . R o t h -
sch i ld J a k a b , H o r v á t h György v é d ó j e 
cá fo l t a a vádá l l i t á sa i t , k ü l ö n ö s e n a z t , 
hogy v é d e t t j e részes , l e h e t n e a b ű n t e t t b e n 
az á l t a l , hogy t á r s a i n a k ak i s í ike t , h a n g g a l 
j e l t a d o t t volna. Az e s k ü d t e k egy ór&i t a n á c s 
k o z á s u t á n hoz t ák m e g a v e r d i k t e t , a 
mely H o r v á t h J ó z s e f e t a ha l á l t okozó 
bu lyos tes t iBér tés b ü u t e t t é b 8 n m o n d t a k i 
b ű n ö s n e k . H o r v á t h G y ö r g y r e v o n a t k o z ó 
k é r d é s e k r e p e d i g n e m m e l fe lo l t . I gy a 
t ö r v é n y s z é k az elaőt 3 évi f e g y h á z r a 
í t é l t e , a z u t ó b b i t p e d i g f e l m e u t e t t e . Az 
i té lo t , m e l y e t 7 ó r a k o r e s t e h o z t a k m e g 
joge rős . 

HL 
N a z a r é n u s az e s k ü d t e k e lő t t . 

T ó t h (Po t i ) József b a k ó n a k i fö ldműves , 
ki a s z e g e d i c s i l l agbör tönben l 1 ] , évi 
b ü n t e t é s t ö l t é s e a lka lmáva l a n a z a r é n u s 
h i t r e t é r t , r a b l á s b ü n t e t t e m i a t t á l lo t t 
e hó 7 -én a z o t t a n i e s k ü d t b í r ó s á g e lő t t . 

E r a b l á s t még 1 8 9 4 - b e n k ö v e t t e el . 
A r abo l t p é n z e n a z u t á n m u l a t o t t , mi -
k ö z b e n sú lyos t e s t i s é r t é s t e j t e t t egy 
t á r s á n . E m i a t t e l í t é l t e t v é n a c a i l l a g b ö r -
t ö d b e k e r ü l t , hol n a z a r é n u s s á l e t t 

A m i n t S z e g e d r ő l m e g s z a b a d u l t a f a lu -
j á b a t é r t , n a p s z á m b ó l ő a s z e k o p o r g a t o t t 
ga ra sa ibó l m e g f i z e t t e a n n a k , k i t ő l a r a b -

lás a l ka lmáva l ná l a vol t f e j s zé t l op ta , a 
f e j s i e á r á t a t ea tvéro i e l l ené re m e g v a l -
l o t t a a n n a k , k i t m e g r a b o l t , a z t hogy 140 í r t -
j á t 1 8 9 4 - b e n ő v i t t e el s 170 k o r o n á t 
k á r t é r í t é s ü l n e k i f e l a j á n l o t t , m i g ' t öbb i 
k á r a f e jőben , mi Bziotén 140 k o r o n a v o l t , 
vá l l a lkozo t t h a l t i g való e l t a r t á s á r a . 

A folyó évben a z o n b a n k i t u d ó d o t t e 
dolog s T ó t h P e t i József az e s k ü d t b í r ó s á g 
e lé k e r ü l t . 

I t t m i n d e n t beva l lo t t s m e g m o n d o t t a 
hogy a z é r t j e l e n t k e z e t t , m e r t n a z a r é o u o 
va l l á sábó l t a n u l t a , hogy a b ű n ö s ö k n e k 
megke l l t é r n i , hogy m e g t i s z t u l v a j u t h a s -
sanak a z I s t e n o r s z á g á b a s e rő t v e t t r a j t a 
a l e lk i - fu rda lás , m e r t n e m t u d n i , h o g y 
miko r s zó l í t j a ki I s t e n a l e lke t a t e a tbő l . 
A v á d l o t t a t Dr . H a v a s H u g ó ügyvéd v é d t e . 

Az e s k ü d t e k v á d l o t t a t n e m b ű n ö s n e k 
m o n d o t t á k k i s igy a r a b l á s b ü n t e t t e 
a lól f e l m e n t e t e t t . 

Az e s k ü d t b í r ó s á g e l n ö k e T ó t h L á s z l ó 
k i r . t széki e lnök volL 

IV. 

P é n t e k e n egy kan izsa i t ö r t é n e t k é p e z t e 
a z e s k ü d t b i r ó a á g i t á r g y a l á s a u y a g á L T ó t h 
H o r v á t h Józse f helybel i l a k ó s a g y o n l ő t t e 
f e l e s é g é t S z ő k e Vi lmát , ak i egy házi 
p e r p a t v a r a lka lmáva l b e r e t v á v a l f enyege tő -
leg k ö z e l e d e t t fe lé je . A házasok fo ly tonos 
c ivódásbao é l t ek és m i n d e g y i k ü k "szere-
tő t t a r t o t t B e n n e k a z é l e t n e k le l t k ö v e t -
k e z m é n y e a f é r j gy i l kos sága B az asszony 
halála . T á r g y a l ó e lnök volt Mikos G é z a 
t á b l a b í r ó , b i r á k : K i s s I s t v á n d r . és N e u -
s i ed l e r Anta l d r . jegyző, dr . S t o l c e r Lász ló 
a l j egyző . A . v á d h a t ó s á g o t d r . Oroady 
L a j o s k i r . ügyész képv ise l t e , a v é d e l m e t 
Oroazvá ry Gyula ügyvéd . A k o r o n a t a n ú 
a m e g g y i l k o l t a s szony n e v e l t l e á n y a volt, 
ki a z t val lo t ta , hogy a vád lo t t m á r a k k o r 
r a g a d t a m e g a p i sz to l t s lő t t , m i k o r 
f e l e s é g e m á r m e n e k ü l ő b e n volt . Az 
ügyész e r ő s f e l i n d u l á s b a n e l k ö v e t e t t 
s z á n d é k o s e m b e r ö l é s b ű n t e t t é b e n k é r t e 
a vád l lo i t a t bünÖ3nek k i m o n d a n i a . V é d ő 
ezzel s z e m b e n azza l a l iegá l t , hogy i t t 
j o g o s ö u v é d e l e m e s e t e f o r o g f e n n , m e l y -
nél a tetteB á t l é p t e ugyan a m e g e n g e -
d e t t h a t á r o k a t , d e e s az e z c e s a u s e r ő s 
f e l i ndu lá sa i m i a t t t ö r t én t , m i é r t is föiniön-
t é s t kér . A t í r g y a l á a t 10 ó r a k o r e lnök 
f e l függesz t e t t e , a d. a . 3 o r a k o r i s m é t foly-
t a t t á k . A z e s k o d t e k e k k o r vonu l t ak v i ssza 
t a n á c s k o z á s r a . Az e s k ü d t e k a v á d l o t t a t 
n e m t a l á l t á k b ű n ö s n e k , a m i n e k a l a p j á n 
a t ö r v é n y s z é k f e l m e n t e t t e . 

SieTktBitOstu : 
Dr. ruiónyt Uenrtk, ielelSa i t e r k c t f i . 
Ki. i tó: Ifi- IfnJdüA , 7ó t . rA 

V E G Y E S . 
— Sok évi megfigyelés Emésitésgyengeaé 

g éknél és étrAgyblanynll általában mimku 
gyomorb&joil, a valódi „Moll-féle scíilliti porok* 
bizonyultak a legíikerebbeknek a többi arerek 
fölött, mint gyomor erősítők él vértiaatltók. Egy 
doboi ára 2 kor. Szétküldés naponta utánvétellel 
Mull A. gyógyirerész cs. éa kir. ndv. szállító 
állal Béca, 1. Tucblauben 9. A vidéki iryógy-
sze:tárakban haüroiot tan Moll A. készítménye 
kérendő as 6 gyári jelvényével és aléur&sávil 

N y i l t t ó r 
Az e rovat alatt közlöttekéri cem vállal 

felelőst éget a szerkesztőség 

WILHELM 
anl ia r&h rí t ik us ca a n t i r e a i n a t i k u s 

e g é s z c s o m a g o k b a n 2 k o r o n á -

é r t a z ö s s z e s g y ó g y t á r a k b a D k a p -

h a t ó k . 

É r t e s í t é s . 
M i n t h o g y a z i l l e t ékes h a t ó s á g á l ta l 

e n g e d é l y e z e t t m a g a s a b b f e s z ü l t s é g ű á r a m 
f e j l e s z t é s e m é g e f o l y a m á n , a l e g k ö z e -
lebb k ö z z é t e e n d ő n a p o n fog b e k ö v e t -
k e z n i , a m a g a s a b b á r a m f e s z ü l l s é g ü izzó-
l á m p á k k i o s z t á s a a V á r o s h á z - u t c á b a n 
levő i r o d á b a n m á r k e z d e t é t ve t t e . A rég i 
l á m p á k viBzszahozata la , m é g csak a n a -
gyobb f e s z ü l t s é g beá l l t a u t á n r a k í v á n t a -
t ik, mely a lka lommal a m á r h a s z n á l a t -
ban vol t l á m p á k r a 5 0 fillér l esz r eá f i ze -
t e n d ó . A v i s s z a h o z a n d ó még n e m hasz-
n á l t u j l á m p á k k icse ró léoe r e á f i z e t é s 
né lkü l e s z k ö z ö l t e t i k . 

Nagykanifcsán, 1 9 0 1 . n o v e m b e r hó 9 - é n . 

F r a n z L a j o s 
\ i l l amvi l ág i t á8 i vál lalkozó. 

Köszönetnyilvánítás. 

F o g a d j á k mindazok , a k i k f e l e j t -

h e t e t l e n jó A t y á m gyászos e l h u n y t a 

ál ta l o k o z o t t k i m o n d h a t a t l a n f á j d a l -

m a m b a n ő s z i n t e r é s z v é t ü k k e l o sz 

toz tak , ez u tou ia h á l á s k ö s z ö n e -

t e m e t . 

Dr. JPlofmer István 

V e s e , h o g y h ó l y a g , h u g y d a r a és a 
k ő s z r é n y b á n t a l m a k e l len , t o v á b b á a 
l é g z ó és eméflztfc&i s z e r v e k h u r u t o e 
bán t á l ma iná l , o rvos i t e k i n t é l y e k á l t a l a 

L l t h l o u - f o r r á s 

S A L V A T O R 
M k e i r é l r e n d e l t e lesz. 

H n k y h a j t ó h a t á s u ! 

Kellenea IE&I I Konnjen emészthető 
Kapható ásványvizkereskedésekben éa 

gyógyszertárakban. 
A Sabator-forrás igazgatósága Eperjesen 

HIRDETÉSEK. 
Pezsp képiselőséEGt 

Nagykan izsa és vidékére 

LENABD & LABAN, 
Pozsony g y á r t m á n y a , a d n a k t e v é k e n y , 
r e p r a s e n l á l n i t u d ó e g y é n i s é g n e k , a vez^r-
képv i se lö ség C A R L K O N & Co. B é c s , IX. , 
L i e c h t e n s t e i D s t r a s s e 3 , h o v á szivea m e g -
k e r e s é s e k In t ézendök . 

F é r f i a k i n g y e n k a p n a k . 
<tolyan uj találmlnyu crvo.igot, mely sz elvemet! 

erőt újra meghozza, ?róbacsopngoi > egy mi i 
oldalas könyvet pottin. j6l liedioinagolva. irigyen 
ka)>jik mindazok t kik érte Írnak. Ez a legbi-
mulatramiltóbb csodaorvoss&g, mely megmentett 
ezreket, a kik Italaikul i kthigisok folytan nemi 
hajókban, <*lfili«beu, valamint elveszített férfierij-
ben síenvetlnek. E: okból clhatirotta az intézet, 
hogy egy ingyen orvo«4got magyarizA itOnywci 
együtt mindenkinek ingyen küld. h'xzel a hi/ ior-
votsiggal a baj otlhon gyógyítható, i mindazok 
a kik a italaikori kih&gisokböl izizmazó némi 
bajokban,:szellemi clgyOngUlé»benfvagy krónikus 
bajokban szenvednek, otthon gyógyiihatják magu-
kai. Ei a gyógyszer közvetellenlll azokra a szer-
vekre hat, a hol a megerősödés szükséges csodi-
latos eredménynyel gj^gyl'j® " i v e k t a r l , i 

betegségeket. Öreg, italai Egyaránt irhát Slate 
Medical Instilutnak az alant jehett cimre, a hon-
nan a csomagol rógtön elküldik. Ar Intézet, leg-
inkább azokat akarj* megmenteni, a kik kezelés 
eéljáh.M az otthdnukit nem bagyhatjik el. A 
próbassomag megmutatja, hogy mily könnyen 
kigyógyühatök ebből a rettenetes bajból otthon. 
Az intézet- kivételt nem tesz. Mindenki irhát éretto 
birhonnan magyarul, mire tiloklartis mellett posta-

fordultával cey ingyen csomag orvosságot kap 
magyarázó könyvvel egyUll. írjon még ma. A 
e-ioinag oly luépeu l>c van csomagolva, hogy a 
1nrl.\lm&t senki ifin fogja megtudni. A levelet i^y 
kell címezni: Slate Mc.ücal Inslitule, ;7 Klektrou 
llui'uling, Fotl Wnyne, Intl. Amerika 

A levelek mindig UrmeotesiteiídSk. 

S d i a l c k l l c i i r l k 

H I R D E T É S ! 1R Ó D Á J A 
Bécs, I., W o l I z e i l e l L f i l í S í i i t és I. emelet 

Alapíttatott 1873 K Telepbon* 809. 
A cs k. póatatakarékpéuzlár Ctcariug-szám-

lája 804. 816. 
ajánlja migát hirdítésl megbizások gysra 
éa olosí elintézésére bel-ál kQlfaidi ujiáook 

részére 
i Szaktanácsok, hirdet i i l tervezetek, ársza-

bások üijnenlesen. 
Legújabb nagy hirlip-ár]ejyzék hirdotSkrek 

ingyen és bérmaotve. > 

Saját öyüjtemónye8-hlrdetŐ | 
rovat a \ 

| „New Freie Presse" és J m i \ h T a g l a l t " I 
; hírlapokban miudeanemü hlrdetéi résxére, s 
i mint: Adás-vételi közléiek minden Dzlet- • 
; ignak, Tára, képviseleti, ügynöki, állást-
\ kereső, ajánlat I hirdetések stb. 

TROPON-SÜTEMÉNYEK 
a Icg lz le t fKobbfk cs a legt&plblóbbak. 

T R O P O N C A K E S ( » i s c u i t s ) 
Igon jóizU teasOtemény, uagy fchéruyo tartal-
mánál fogva tAproo tipl&ló 

TROPONKÉTSZERSÜLT 
t&plátóbb a közönséges kétazerBQlloél. Tej, 
kivé, bor mellé a Ingjohb ifltemény fgészsé-
gespk és betegek számára. 

TROPON-K A R L SB A Dl-
I i ' l f T C 7 I 7 D C i y T T " « t i l M " í r t 
i v t l I O Z X t w U L 1 igei! b ö o n y e n 
emöiathetö íOtcmÉDjr gj-ÖEReCTOmniak í i l m í r * . 

TB0P0N-D1ABETIKUS-
I f l ? T Q 7 I 7 D Q f T T T elenjéaiScaekely 
JLVEi I O Z i t j r \ O U . L 1 lisat-lartalma éi 
nagy fehérnyctartalma miatt a enkorba jo^ok 
legjobb tápláléka. 

Minden gyégy«zer tá rban kapha tók . 
Útbaigazítást ad : Dr. Bödar és T á r s i , 

Or. Láazlá Frigyes, ősit. tnagy. Tropon- és 
Eudapeit^VI. Gyár-u 7. táplísat-gyáraf 

Kloaterneuburg—Báos 

APRÓ HIRDETÉSEK. 
K é t e g é s z u j H a b l t s - f é l o p e d l í l -

C I l V I B A I i O i n 
olcsó árért el«dó, vagy havi 4 forintért 

hírbe vehető. Bővebbet 
i f j . W a j d i t s J ó z s e f n é l , 

N a g y K a n i z s á n . 
Pedál nélküli cimbalmok ára G5 írt. 

Havibér összeg 2 ír t 50 kr. 

m 
A PALLAS 

HAGY LXZIEOH 
k é s z ! 

1 

Megje l en t 16 d i szes fé lbórkötésü k ö t e t b e n ; 
n t e l j e s i n ü á r a 8 6 l ' r t . — D í s z e s f a l i á l l v á n y l i o z z á c s o m a g o l á s s a l e g j ü l t 8 1 f r t . 

A magyar lélek mindennapi konyere a PALLAS NAGY LEXIKONA; el nem lehet nélküle senki. 

Kell : a gazdagnak, szegénynek, tudósnak,-tudatlannak. 
K a p h a t ó ^ I f j . W a j d i t s J ó z s e f k í D T v f c e r e s k e d é a é b e n N a g y - K a n i z s á n , e s e t l e g havi 8 koronás r é s z l e t f i z e t é s r e i s ! 

• m 



XL. ÉVFOLYAM. Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 
1901. NOVEMBER 9 éa 

k magj. kir. izab. osztály-
sorsjáték nysrsminj tirvszsti. 
M i n d e n m á s o d i k s o r s j e g y n y e r . 

A l e g n a g y o b b n y e r e m é n y 
l egsze rencsésebb ese tben 

1,000.000 
korona. 

j . — OUOOOO 
ny , . - 400000 ny 

. — 200000 
100000 - 200000 

90000 - 90000 
„ 80000 - 80000 
„ 70000 — 70000 
„ 00000 120000 

40000 — 40000 
30000 - 150000 
25000 - 25000 
20000 - 140000 

w 15000 - 45000 
ül 10000 - 310000 
07 5000 - 335000 

3 „ 3000 — 9000 
132 2000 — SÖ4000 
7G3 1000 — 763000 

1238 500 •• 619000 
90 3 0 0 - 27000 

31700 n 200 - 6340000 
3900 „ 170 — (563000 
4900 n 1 3 0 - 637000 

50 100 - 5000 
3900 „ 80 — 312000 
2900 „ 40 - 116000 

É r t e s í t é s . 
A most befejezett VI. osztálynál harmadszor esett a 

4 0 0 . 0 0 0 E j j j 
( 2 8 9 1 8 . s z á r a ) 

főnyeremény a szerencse által mindig kedvezett 
fógyajt idémbe. Rövid időn belül 

E í í Ü C Í N 
n y e r t e k : 

K é s z p é n z b e n f i z e t t e t i k . 

fizettem kl t. vevőimnek. 

A 9-ik magy. kir. szabadalmazott osztálysors-
játéklioz. melynek I-ső osztályú huzíisa már 

1901. november hó 21. es 22-én ven 
ajánlok eredeti sorsjegyeket 

íjászét agy telet «»u8; id «gr nyolcadol 
1« 6 » 1.50 

koronáért 
az összeg előzetes beküldéso mellett vagy utánvéttől 

Q 1 1 B I C I 1 1 . 
B U D A P E S T 

lí., Kossa th -La jos -n t ca tl. szán. 

COOOOO koronát 62551. számra 
400000 32464. „ 
400000 11119. . 
400000 28916. -

100000 49878. „ 
lOOOOO „ 87991. „ 
70000 60912. . 
ÖOOOO 78863. „ 
60000 82528. „ 
fiOOOO 97263. „ 
30000 „ 6920. ' „ 
30000 38691. „ 
30000 90964. . 
25000 23481. . 
25000 30049. „ 
20000 28950. . 
20000 33402. „ 
20000 35862. „ 
201)00 m 60781. . 
20000 „ 7884S. " . 
20000 88874. -
15000 57734. . 
15000 „ 77950. . 
15000 r 82506. „ 

24 á 10000 k - 240000 k. 
44 „ 5000 „ . - 220000 ^ 

252 r 

544 . 
?56 , 

2000 
1000 

600 

- 504000 
— £ 4 4 0 0 0 

368000 

B o r c t S r e k 
j ó t á l l á s sa l k e m é o y e d ö s , l y n k a c s o s o d á s és 

t ö r é k e n y s é g e l l en . 

á ^ Cl. és k i r . u d v . szá l l í t ók . 

B é c s B u d a p e s t 
I , Sckottenrlog 5. VI. AcdrUlJ--.it ÍO 
M i u d o n p i n c é s z e t ! e s z k ö z , s x b a t t y u k 

B t b . k o l l é k e k . 
M i n t á k és á r j e g y z é k e k i n g j é n é» b é r m e n t v e . 

Szép és kellemes 
o t l b o n t m k leás , h a c 

; P l ü g g o r éa 

» 

B o e c k i n g - f é l o 

ti 

borostyánolaj-padozal mi i t 

pidozi tok, ép l l i t sk ó i b i lo rck f e i t é i í r e 
b a u a á l j a k . 

E z e n p a d o z a t - m á z u g y m i n ő s é g r e , 
szépBégre . mit t s r l ó s s á g r a n é z v e 
p á r a t l a n a m a g a n e m é b e n 3 bá rk i 
á l t a l a dobozon o l v a s h a t ó h a s z n á l a t i 
u t a s í t á s s z e r i n t k ö n n y e n a l k a l m a z -
ha tó . 

K i z á r ó l a g o s r a k t á r : 

F E S S E L H O F E R J Ó Z S E F 

cégnél 

N a g y k a n i z s á n . 

M I É R T 
van annyi utánzat? 

MERT 
a n l i < l EIIEIITl I IEI- fé l i 

LIKOLEUM padlú - zománc 
a lörv bej, ..Titl«VI|" l éd j ig jg j l l 

i ligjibb és Isf t i r tésskb piki 
pidlókuk •< kanykahatarakaak 

k i a á i i l á l á r i . 

Beje9y««tt h Eísen ?! adter-íJle 
— Linoleim padlózomáic 

ag; éra alatt kandal-
ra líárad. btmilaU-
s u nép lé«y»j»lhlr 
éa atarttaséi takls-
ta l i k i i addig f i l i l -
• ulbilatlan Nagy 
elterjedtségénél fog-
va kUlönbüiü h»'on-
hsogzisu nevek nlatl 
éi(éktelen ul&ruAtO-

kat hóinak forgalom-
ba, miért {< kérj l* 

niaiakl kliárélai 
ciak E l u m t i d t i r -

V«4j«jy Hit 
y a s l o v o q ; ..LHOLEÖI 

pa dió-zománcot", 
a lörv. bej, „Yl l lo ra | " védjegygyei. 

Eisenstádter Testvérek 
lakk- éa f ia l ikgjára . 

KAPHATÓ: Nagykanizsán: Neu 
és Klein, S t rem és Klein 

cégeknél . 

sJJ&SSSSs 

5934. /P , 1901. ' g ? 

l I I l M T l t l Y J 
A nagykanizsai kir. torvényszék közhírré teszi, hogy a 

pécsi kir. körjegyzői kamara 262/901. sz, a. kelt határozatával & 
Zsubory István közjegyzői helyettest Dr. Plihál Viktor nagy- g ( 
kanizsai kir. kOzjgyzó általános helyettesévé 1901. évi októ- gj, 
ber 15-ik napján kezdődő joghatálylyal kirendelte a kir. 
törvényszék. 

Nagykanizsán 1901. október 29. 

KNORR i 
előadó. 

K u k o r i c a - m o r z s o l ó k 
kéz- é i e r ö h a j t á s r a , e g y s z e r ű é s ke l tOs i z e r k e z e t t e l , sze le lóve l é l s z e l e l j né lkü l 

Gabona-rosták, 
Konkolyozók ( t r ieurök) ; 

ké« i k e z e l é s r e v i l ó 

Széna- és szalmasajtók 
í e k v ő e n vagy k o c s i r a s ze r e lve , 

Szecskavágók, 
szabadalmazott kenőüyürüs Rörgó csapágyakkal, Igen könuyO jánisRal, 

körűibőlQl 40 százalék erőmegtakaritás mellett. 
Répa- és burgonyavágók. Darálók, Takarmány-füllesztőlr. 

Szá l l í t ha tó takarék-főzö-Dstök takarmány s tb . r észére 
l l n i a e o i e l t t . j j ZOBIDO nétkali b. tálnitokbel. n jug ió helyiem r i g j i i i l l i t b . t i , Mirha-
I i k i m i s y és borgulya f iz íséro él f g i l l l z t é l é r e . n á m o i mizö- é l b i r i g i z d u t g l 

o i takra ctc. tavibbá 
Cséplőgépei^ járgányok, acélekék, hengerek, boronák. 

. A Q R I C 0 L A - s o r - v e t ő g é p e k ( to lókorók szerkeze t tő l ) 
m i n d e n n e m ű v e t e m é n y s z á m á r a , v á l t ó k e r e k e k né lkü l d o m b o n a v a g y e ikon 

a l k a l m a z h a t ó . 

Ö n m ü k ö d f l . s z a b a d a l m a z o t t p e r m e t e z ő készü lékek , a t o r m á n c s 
és szegecs k i i r tására , és a g y ü m ö l c s f á t m e g k á r o s í t ó r o v a r o k 

pusz t í t á sá ra , és a p e r o n o s p o r a k i i r t á sá ra 
l e n j a b b sze rkeze tben kéixitsnek t i u i l l i u o i k 

M A Y F A R T H P H . é s T á r s a 
M . é s k i r . k i z . a r a b . g a z d a s á g i g é p g y á r a k , v a s ö n t ö d é k é s V M h á m o r m ű v c k . 

B é c s ll/„ Tabors t rasse 71. s s o Alap. 1872 

Kitüntetve t íbb mint 4 (0 i rány , e i t u t é l b ron i éremmel, « . O i i m n . , j oUb kláltilíiokon. 
H é u l e t e i á l j e i j i é k é l l i ámo i elSsmerS levél l o i j ' n — KípvIielBk é i Tiunct 

e l l n u l U k kerestetnek. 



X L É V F O L Y A M . 

Mindazoknak, kik a gyomor meghűlése, vagy túlterhelése, rossz, nehezen emészthető, 
nagyon meleg, vagy hideg ételek élvezete által, vagy rendetlen életmód következtében 
gyomorbetej j íéget , mlut 

G y o m o r h u r u t , g y o m o r g ö r c s , 
G y o m o r f á j d a l o m , n e h é z e m é s z t é s , v a g y rtyálkásodást k a p t a k , a j á n l u n k 
egy kitiinü hiziszert , melyuek kitűnő halása m4r évek óta ki van próbi lva . Ex a 

Hubert Ullricli' féle uövénybor. 

IE z e n növény b o r k i t ű n ő , g y ó g y h a t á s ú n a k talált f í lvekből , J ó b o r r a l var\ kész í tve és 
j e r ő s í t i , é l e t r e kelti ax e m b e r e m é s z t ő s z e r v e z e t é t . — A n ö v é n y b o r m e g a k a d á -
| l yozza az e m é s z t é s i z a v a r o k a t é s e l ő m o z d í t j a a z e g é s z s é g e s vé r u j j á k é p z ö d é s é t . 

A növénybort Idejekorán liasiuilva, gyomorbetegségek még a csirájukban clfoj-
tatnak. Syniptoinák mint: Küfáji*, fr lbiifogét , gyomorégés, f r l fnvüt l is . rft««nllét hányással, 
melyek chroníkus (Idős) gyomorbetegségeknél oly gyakran előfordulnak elmúlnak 
néhányszori ivás után. 

i s ewick kellemetlen következményei, mint szorulás, k'ólika, sziv-
0 / C K t C K C U « Álmatlanság, valamint vértolulis a májban, epében é» 

a najjy Zsiger-iVrlicn (Ar:iny-ér bántalmak) a ní\vénybor által gyorsan megszüntetnek. A 
növénybor megszünteti az euiiszlhetlenségct és könnyil Biékelés áltól eltávolíttatnak a 
gyomorból és belekből alkalmatlan részek. 

Sovány,halovány kinézés, vérszegénység,elerőtlenedés, 
legtöbbször n rossz emésztés következményei, hiányos vérképződéi és a m i j beteges 
állapotáé, r.tvágyhiányiiál, ideges bágyad t í i g és roüst kedélyhangulai, tovibba lölajások, 
alnialLzii éj jele- következtében ily egyének la-san cgcsicn elpusztulnak. Nüvcnybor 
a; clgyón^Últ életerőnek u j lüktetést ad. l U T N'övénybor fukozz'a a/. étvágyat, az 
emésztési é» táplálkozást előmozdítja, elősegít; az anyagcserét, gyorsí t ja a vérké|>iüilc=>i, 
megnyugtat ja a feldűli Idegeket és életkedvet sze.-ez. Számtalan clisaicié» és l i i lauylUá-
n i t i s igazolják ezt. 

N'övAnyltiir kapható 3 és + katonáér t a NngykanUial, Ujudvari. Kis-Komáruntb 
Csákányi, Nemcs-Vidi , Ta joony i , HOhönyel, Nagy-Hajoini, Kelsü-b'egesdi,, Csürgób 
Herzcncrei, Gótal, Légrádi , Al»ö-l)oml>orui, Kotoi li, Mura-Csinyi , Kátkal, Podturenli 
S ic lu ic í i i , ALó-Lendvoi, l'Akai, Hakssi, Novai, Jíaki, l 'öléskei, Paceai, AUó-Kajki, 
Nagy Kadal. Réthelyi, Marczalii, Kaposvári , Nagy-Atadi, Tarány i , Vir je i , St . -Geoigeni , 
K.iliiioiaci, Novigradi, Kaproncai, Perlaki, Csáktornyai Varazsdi stb. gyógytárakban cs 
fusxeriU.etekben, és az osztrák magyar monarchia legtöbb gyógytárában. 

Á kuimsivl gyógytArak 3 i i több Urcg ifTvénybur rendelésnél eredeti árak melleit 
k.lldik iraét mindenttvé a monarchiában. 

* U t á n z á s o k t ó l ó v a t i k . 

Kéljenek csakis 

, Hubert Ullrich' í e l e növenybort. rffi* 

1 9 0 1 . N O V E M B E R 9 - é n 

elvállal tel jes malom be rendezéseke t , á t a l a k í t á s o k a t , m i n d e n r e n d s z e r és 
t e r j ede l emben g y é r t é s a z á l l i t : 

RENDKÍVÜLI SZERENCSE 

főánidájában, 
a b o l e d d i g t ö b b m i n t 

ÖTMILLIÓ 
b o r o n á t fizettek k i , k ö i ö t t e 

0 0 0 , 0 0 0 1 

6 0 0 , 0 0 0 Koronát a 28118. számra 
N e m k e l l g a z d a g n a k l e n n i , h o g y r 
e g y s o r - j e g y e t v á s á r o l j u n k l 

A p e m e t e f ű - c u k o r k á n a k s z á m o s u t á n z a t a * 
l é v é n e h e l y e n l e g k ö z e l e b b m e g j e l ö l j ü k a z o n { 
g y ó g y s z e r t á r a k a t , h o l a z e r e d e t i R É T H Y - f é l e ' j 
k é s z í t m é n y k a p h a t ó . 

(j^Ao 

O 
S U C H A R D 

H e n g e n z é k e k f l t minden 
nagyságban és m i n ő s é g , 
ben, tómflröDtéa és po r -
ce l l án henge rekke l . 

F r a i o l t ma lomkőveke t 
l eg jobb minőségben és 
m a l o m j á r a t o k a t , g a h n -
na-osz tá lyozó hengere -
ket éa f e j k o p t a t ó k a t sa-
j á t r e n d s z e r ű e k é t . 

Konkolyválas r té , E u r c -
k a . T a r a r e k . l i sz lke-
verö gépek , d a r a és gőx-
t i s i t i t ögépek , e leváto-
rok és szá l . í té -cs igák, 
t r a n s z m i i s i á k , tengely-

ágyak, pe r se lyek , Hellrr 
é« gyflrQkenés r endsze -
röeket . 

Gazdasági malmok kézi 
éa j á rgány L a j t á i r a . 

Turb inák és r iz lkerc^ . 
kek , ke re t , kö r es azal 
lagfOréBzek, fagyai uló 
és csiszológépek kötfl-
rőkke l és zazó-gépek 
m i n d e n n e m ű érc tB no-
va ,baza l t , mészkő, cba-
mnt ta és gipsz részére . 

Wlndf nfélo s zü rke é t 
f é m i a t i s s a j á t é t Ide-
ocn modellek ée r a j z o k 

• z e r i i t . 

H t u 

G R A N D P R I X 

P A R I S 1900. 

S Z E R E N C S E - N A P T Á R , Kh-
I m i i t Falrulr B i r t s j ] tpri l l j 

JlHikor van a születésnapom? I l i J i i t l u t 1 iilmot Tti i rol j i , u t l ; T i l t t l n l l i 
neve- h í j itSIs' . ímpJiNi .'ej t u Jegjeiro. Eieg 
mskltíl n j m c ü t egísi torj jefr , dt i / « , 1 > / • [ | k i i 

bt t t . C;i t m i I t j r m n i t t i s i H t i H H H t r o o j t i i m t , >1 l u n i i t i n i ; il i t l u U t L 

A 2 I . o a z t i l y u s o r í j o g y e l c á r a : 
e g y n y o l c a d C l . ) — 7 S í r t v a g y i . S O k . | e g y n e g y e d C | , ) 1 . 5 0 f r t v a g y 3 . — k . 
e g y í í l C ' , 0 3 - — - . 6 . — . | e g y e g é s z ( ' | , ) 6 . — . , u . — , 

t m i e t i • o n j r g j f í r l Q t i a T é i ^ ^ * K 7 * b e t é l ö a s i c g c l j f c i c s bekQldé io t'UenéL'ea kt l ldök. Mia-
d«» r e o d e l é i h t t . h i r í U l o l t t r r « T o g r e n mel lék lem. A h l t . U l o i n j c r t m é o j j c t j . 4 k e t h u l l a t l o 
A t o m u l l o l d í t o . B i l i e i k e d j é k m f g r e n i i u K i e l l . i o l o ^ , d« l í j k í . S k b 

S T f . é v i n o v e m b e r h ó 2 1 - i g 

a ló l i r t n e r e n c i é s ( B r i i n i l t ó b o i j u t l a l a l . 

B I H A R I E D E 
H ú z á s m á r f . h d 2 1 é n . B U D A P E S T , V á r o s h á z - u t c a 1 4 - s z á m . 

I t t l e r á g a n d ó t 

T, Bihari Ede urnák Budapest. 
S z í v e s k e d j é k a m a g y a r k i r . s z a b . 0 s z t á l y B 0 r 8 j á l é k _ L o s z t á l y a -ö z i v e s t í B O j e K a u i n g y a s »»»• o " " - "t— 

a*, e r e d e t i a o r e j e g y é t a h i v a t a l o s t e r v e z e t t e l h o z z á m j u t t a t n i . 
u t á n v e e a d ő . ) A nem k íván ta t 

A b e t é t ö s s z e g k o r . p 0 4 t a u t a l v á D J 0 n k ü l d ö m . ) i x i t t a k e ^ j é k tö rö ln i . 

N a g y o n f o n t o s o y o m o r b e t e g e k n e k l 

É t v á g y t a l a n s á g , g j o m o r b a j o k , 
r o n B i n l l é t , f ő f á j á s , rosfc* e m é g i t é s t ő l gjo-

m o r g j c n g e n é g r , e m é s z t é s i z a r a r o k s t b . 
meBizBnte ta tk az I s m e r i 

B r a d y f é l e R f l á r i a c e l l i g y o m o r -

c s e p p e k . 

M I N D E N G T Ó O Y T A R B A N K A P H A T Ó K . 
S o k e z e r k o c z ö a ő és h á l a I r a t . 

E g y ilvfg á r a haszná la t i u tas í tássa l cgyOtt 40 
k r . Ket tős ftveu 70 k r j 

Központ i s zé ikü ldé í C. B r a d j g y ó g y t i r a a 
„ M a g y a r Kirá lyhoz" , Bécs I 

HamlslIáBoklól óvakodjunk. a l á l -
a valédl Márfaozelll gyo - • r i s t 
moroieppeknek véd jeoye t é i kell v i se ln i . 
Ügye l jünk a r r a , hogy régi h í rneves r a l éd i B r a d y 
íéie Máríacel l i gyomorcseppek Qvegjo 40 k r . 
Ke t tős üveg 70 k rba kerül , mer t a nem va lódiak 
u t á n z a t o k olcsóbb á r o n l eg többször 85 k r . - é r t 

IcBsnek e l adva . 

Mosási-gépgyár 

K R A U S S & COff lP . , B é c s , 
XVIII., W á h r l n s e r Gür te l 5 3 . 

Legnagyobb és legidősebb gyár exen szakmában 
Aust t r ia-Majjyarorszigban elvállal tel jes m o s ó l n -
t ó i e t o k b e r e n d e z é s é t í» j t i l l i t jút i l lva kitOnö 

kivitelben 

6 ö z - m o s 6 g é p e k e t 
elismert SegjoMi readsterQe-
ket, kéxi- én erő hajtásra a.S 

irtt.il SOOrt frt lg . 

K ö z p o n t f u t ó k a t 
( C e n t r l f u g e n ) 

egész taj lalanul működőket 
kéz v»gy CTŐhajtásra i 4 0 

írttól felfelé. 

L e g j o b b 
W r i n g - g ó p e k e t 

^rtiha kicsavaró gé;>ekel) 
ntinden nagyságban i l frttél 

felfelé. 

R u h a f o r g a t ó k a t 
legjobbnak bizonyult sierkezetUt 

24 f n t ó l felfelé. 

V a s a l ó g é p e k e t 

85 frttöl felfelé. 

Kimerí tő képes árjegyzékek 
az összes mosási géj>ckrÖl 
icivlnatra ingyen és bérmentve. 

X ü i i i ö r o i i t c s ü r o s t é l j o k 

Lcgo/atöbb drak ! Arjegyzék ingyen bérmentve l 

f t T Henge r roTá tkoUsok l eggyorsabban és o lcsébb»n, szá l l i i á s j ó t á l l á s mel le t t . 

L E G K E D V E Z Ő B B F I Z E T É S ; F E L T É T E L E K . 
llcsigcrrorátkoló és kösz&rQló-gépek, villanyos-vilá(itisi telepek. 

T e r v e r e t e k , k ö l t s é g v e t é s e k é» p r a k t i k u s t a r á o i o k g y o r s a n és Ingyen. 

Vezérkéi iv :se lMég és r a k t á r a magya i k o r o n a orBzágai részén) Dénes B.-nél 

B i d s p e s t , YL Váci küru t 61 . 

A C E T Y L E N 
K L E M M É S H O W Á K K O L O Z S V Á R T 

oly a c e t j l e n k é s z ü l é k e t s zá l l i t an sk . mely minden k ívána lomnak megfelel 

Ezze l minden h iányt megszün te t t ek : 

R o b b a n á s i ) I / t o n s A g , 

A u t o m a t l U u 8 1 8 g a z d a s á g o s g á z f o j l B z t d s , 
E l é r l i e t c l l e n t i s z t a 6 s p y o w u t á n t ö l t é s , 
S o l l d k h l t e l é s flgy8zerQ k e z o l é s . 

S a j á t s z a b a d a l m a k E u r ó p a £a Amer ika legnagyobb á l l ama iban . 
A j á n l j á k m a g o k a t továbbá A c e t y l e n t e l e p e k l i t a s l t c s o r c m i n d e n k i v i t e l b e n 

, é s n n g j r s á g b a n . 
(P rospek tp tok , e l i smerő- i ra tok , köl lségtorvezetek ingyen és bérmentve . ) 

Elsőrendű C a r b i d fo ly tonosan a napi á r a k é r t 
szá l l í t t a t ik . — -

F é m n y o m d a i m u n k á k bármi lyen t is , vörös , sárga réz , horgany, a lpacca s tb . 
r a j z o k vagy i r i n t í k szer in t gyorsan és olcsón elké-

sz í t t e t nek . 

A z l n 8 l a l l a t l o k b a n j á r t a s , t i s z t e s s é g e s k é p v i s e l ő k k o r e s t e t n e k 

Z o n g o r 

CHMEL J. és FIA 
c s . ii« b í r . u d v a r i z o n g o r a g j á r O B O k , 

Budapes t , Oizella-tór Haas-palota. 
A l a p í t t a t o t t 1 8 3 5 - b e n . 

L e g r é g i b b a l e g D n g y o b b z o n g o r a - ó a h n r m o n l a m - t e l e p b a z í l n k b . i i . 

i r i l u leüobl ionjoríi és barmoniarojai e í íe íMi lEptiselüi, mint: 

• t ö s c i u l o r f e r , B e c l i s t e l n , S c l i l d i u n j c r , H n p . x , 

H Ö U I H C I I , E s l c y , W l r t l i s t b . 

va lamin t k i t ű n ő s a j á t g y á r t m á n y . 
Jutányos árak, szolid kiszolgálás. 

^ — A r . i e g y z é k k í v á n a t r a i n g y e n l 

Ö l i J n | t K ö h ö g é s , r c k e d t s ^ g é s 
o l n y n l i á s o d f i B e l l e n 

g j o r s vb b l E t o s l i f i t á - i : x k 

É l j e n ! 

E n e r mslloaiizlái 
Q í a z é t v á g y a t n e m r on t -

j ák é s k l tUnö Izl lek. 
Q í 

Doboza 1 kor. és 2 kor. 

P i ó b a d o b o z 5 0 l i l l é r . Ws^m' 
F5- és i .é l lc t l l i jé . i r . k t i r : 

M e g f o j t e z a z 

á t k o z o t t k ö h ö g é s i 

.NÁDOR." 
G Y Ó Ö Y S Z E R T Á R 

BüJ»Jle«^ VI. , V i d - k c r u t 17. 

E g g e r m e l l p i s z t l l l a 

c s a k h a m a r m e £ g y ó £ 7 i l o t t . 

Kapható Nagykanizsán: Belus Lajos, Práger Béla, Beik Gyula 
és Csáktornyán: Pető Jenő gyógyszertárakban. 



XL. ÉVFOLYAM. Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 1 9 0 1 . N O V E M B E R 9 éo. 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 
V a r g a M a k á r K í r o l y és gyer -

m e k e i t u l a j d o n á t k é p e i ö n a g y k a n i r a a i 
3 8 8 8 sz. t j k v b e n 7 8 1 0 i r a t . a l a t t fe lve t t 
i n g a t l a n a r a j l o é p ü l t 1 4 9 4 / 6 3 2 u é p i o r -
Biámu hézza l ny i lvános ö n k é n t e s á rve résen 

1901. november 21&n d e 
11 órakor 

N a g y k a n i z s a vároa á r i a s i é k é n e k h i v a t a -
los he ly i s égében ( v á r o s h á z a I I . e m e l e t 2 . 
a j t ó a l a t t ) g y á m h a t ó s á g i j ó v á h a g y á s lön-
t a r t á s a m e l l e t t d ó d a t k. 

K ik iá l t á s i á r 2 8 0 0 k o t o n a , m e l y n e k 
1 0 % á l , vagy i s 2 8 0 ko roná t a veun l 
szándé-korók b á n a t p é n z g y a n á n t l e t e n n i 
t a r t o z n a k . Az á r v e r é s i f ö l t é t e l e k az á r r a -
székné l a h iva t a lo s ó r á k a l a t t m e g t e -
k i n t h e t ő k . 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 
N é h a i M a g y a r L a j o s ö rököse i t n l a j d o " 

n á t k é p e z ő n a g y k a n i z s a i 3 6 2 2 ez. t jkvbon 
3 8 4 / a liraz. a l a t t f e lve t t i nga t l an a r a j t a 
é p ü l t 1 0 1 4 n é p a o r n z á m u Pe tő f i u tón f e k v ő 
házza l e g y ü t t nyi lvános ö n k é n t e s á r v e r é s e n 

1901.- évi november 21 én d. e. 
10 órakor 

N a g y k a n i z s a vá ros á r v a s z é k i n e k h iva t a lo s 
he ly i ségében ( . á r o i h á z a II- e m e l e t 2 . a j t ó 
a l a t t ) g y á m h a t ó s á g i jóvábagyáa l ö n l a r l á a a 
me l l e i t o ladnt ik . 

Kik iá l tás i á r 4 4 0 0 k o r o n a , f ne lynek 
10 c / , , -át , vagyis 4 4 0 k o r o n á i a venni 
s z á n d é k o z ó k b á n a l p é n z g y a n á u t l e t enn i 
t a r l o z n a k . Az á rve ré s i fö l t é t e l ek az á r v a -
székné l a h iva ta los ó r á k a l a t t m e g t o k i n t 
h e l ö k . 

n o p o o n m o o o o o o o o o o o a o a o o o o o o o o o o o o o o o o D O o o P Q 

Z . K . " / , 9 0 1 . MOLL SEIDL1TZ POR 
C s a k a k k o r v a l ó d i a k , h a m l n d o g y l k d o b o * H o l l A . v é d j e g y á t és 

a l a l r i n á t t ü t a t o t l ' foL 
A Hall A.-féla Seldlltz parok Urtós RyóRyb»ti»» x legm»Vac*»bh gyomor- é l «l-
te t lbáoUluak , gyo-oorgisrcn t» ^yotnorhéT, rö^At t izékrakedéi , ra»jb\nulnin, Yér 
találás aranyér é» a Icgkohnböiőbb n6l betegségek ellen, e je le i hiziieernelc 
évtixed'ík 6U mindi* nagyobb *iterj«dé»: í ierzi 'U. — Ara egy lepecsételt ere-

dőt! dobaznak 2 kor 

H a m i s í t á s o k t ö r v ó n y l l e q f o n y i 1 1 e t n e k . 

I M O L L - F E L E F R A N C I A ! 

B O R S Z E S Z E S S O 

Csak akkor valódi. ba roindeRfik fiveg MOI>L A. téJjeiryéi iftiU«ti lel 
,A. Holl* feliratú ónozaital rau *£rr&. A Mail-féle 

frasozla bor ize iz ós s6 ueríucleacn mint fájdalomoaillaplt* bedSrzaSléil szer 
köss»ény, OBUX éa a raei?hftUa egyéb kövelkezroényöinöl IcgisiQoretcítíbb népsser. 
- Egy ínoxott e n d s t l üveg ára I kor 90 flll. 

MOLL Gyermek szappanja. 
LejSnijmabb, 1ei[iijihb m4ds»er n e r . n l k í i i i l r k gyermek éa M l j y u a p p a o 

> b l r akazerl ápo lá s i r a oyarnekak éa raná l lek r i . j é r , . 
Ara í . r abonk la l — 4 0 (111. ól darab — I kar . 80 «ll. 

Minden darab gyersek-aiappau Hall A. vMJagyával *ao c lUi .a 

F ö s t t t k ü I d é s: 

Mo l l A. gyógyszerész, cs és klr. udvar i szá l l í tó által . 
Bécs:. Tnchlanben 9. BZ. 

Vidéki megroode'.é.ek napon!* po . l .u lánré l mellett teljoailtetack. 

A raktárakban tették határozottan MOLL A aláírásival és 

, védjegyével ellátott készítményeket kérni. 

Raktár: Nagy-Kanizsán R086nfeld Ado l f és Fia. _ 

O D C X M C X J Ü Q Q U J H Ü D O O O A O O A Q D Q O D Q D D Q O C A C D Q O E X J O A A 

C S . é s K I R 

H E I M H p 5 
J f e s f i a - A á / y / w Á ^ — ^ 

Heim féle folylonéflő-szabályozó-szellőző kályhák 
T O B B N / N T 6 5 . O O O H A S Z W A I A T Ű A M ' 

Utánzatoktól 
óva in lünk 

MEIDINGER-OFEN 
H.HEIM ^ 

utalással az iff 
álló védjegyre 

J F o l y f o r i c ; ( / ó m r A í / n t f a r f l ó A 

KÖZPONTI F1ÍTÉSÉK 
MINDEN RENDSZERBEN, 

MINDEN riiZFLÖ ANYAGNAK fÜSTMEA/TES TÜZEIÉSSSL. 

EGY KANDALLÓ TÖBB HELYISÉGET FÜGGETLENÜL B E F J T H E T . 

S z e f f a z f e / é s i ö e r e / t t f e z é s e A , 

M I N D E N N E M Ű S Z Á R Í T Ó B E R E N D E Z É S E K . 

N Ö V É N Y H Á Z I F Ű T É S E K . 
l e g / o ó ó r e f e r e / i c s / J A , - f r o s p e f u s o f t é s A o / í s é g v e / é s e k 

i n g y e n é s bérmentve. 

BUDAPEST, THONETUDVAR 
E R E D E T I B E N K A P H A T Ó K .«> bécS.obér-döbung. 
C S A K I S G Y A R U N K B A N B É C S , I . K 0 H L M A R K T 7 . 

V A G Y F I Ó K J A I N K B A N . P R A G A . H Y B E R N E R G . 7 . 

Jó és olcsó órák, 3 
ári jó t lá l l ia . i l privát Teriknek 

KONRÁD JÁNOS 
áragyára 

arany, ezOat éa ékazar áruk 
azálllté-báza 

BRŰX lO.eborííág), 
J6 nickcl-rcm-ór. Irt S.76. 

Valódi Ciüat-rem.-irá f r t M O . 
Valódi caait lánc Irt. 1. 20. 

Niekel ébrű.,15 Ara frt 1 SS. 
Cégen a ca. é . k. birodalmi címerrel 

ran kilQnwtre, aiámlalan arany, eiQtí 
k iá l l . u . i érem Tál.miot ezernyi elismü-
rö-le.él T.U btrtukomba. 
ft.gy képea árjcgy.ékct ingyen él bérm 

M é r s é k e l t á r b a n eladó t O b b 
e z e r d a r a t s z é p e n f e j l ő d ö t t 

j k i t O u ó f a j ti gyümölcsfa, t o -
v á b b á d ísz fák, cser jék é s 

k ü l ö n f é l e tű leve lű ik 

Í J . u n t k á r o l y i 
m a és k e r e s k e d e l m i k e r l é s z f a -

iskola t u l a j d o n o s 

N a g y k a n i z s a . 
T e l e p B á t o r i - n t c a 2 2 . sz., üz l e t -

he ly iség S u g á r - u t . 
S ü r g ö n y e i m : J a n d a N a g y k a n i z s a . 

G Y Ü M L C S - , F Ő Z E L É K - É S H U S C O H S E B W K f t T , 

asza l t fóze leket ajánl a legjobb minőségben a z 

,lELSŐ KECSKEMÉTI CONSERVGYÁR" 
K E C S K E M É T E N . 

J ^ ) Á R J E G Y Z É K I N G Y E N É S B É R M E N T V E . i p S ^ 

o o a D O o o Q o a a c o o c o c Q Q o a c o o a a o o a c o o B o o o o o o o a o a 

8 • B m e l y e k m á r é v e k ó t a j ó k -
nak b i z o n y u l t a k és b i r n e v e s 
o r v o s o k t ó l , m i n t k ö n n i Q 
h a s h a j t ó f e l o l d ó s z e r 

a j á n l t a t t a t n a l i , 
az e m é s z t é s t n e m z a v a r -
j á k éa t e l j e s e n á r t a l m a t -
lanok . C u k r o z o t t m i n ő s é -

g ü k k ö v e t k e z t é b e n mé i ; g y e r m e k e k á l t a l i s s z í v e s e n b e v é t e t n e k . 
E c r 15 p l l o l á t t a r t a l m a z ó d o b o z 3 0 , e g y t e k e r c s , m e l y S d o b o z t , 
l ó h á t 1 2 0 p l t n l A t t a r t a l m a z , c s a k 2 k o r . 2 k. 4 5 f . e lő leges b e k ü l d é s é n é l 

egy t e k e r c s b é r m e n t v e s z á l l í t t a t i k . 
I f É R I Í Í M I / N f u ' l e l n F - h a s h a j t ó l a b d a c s a i t . Csak a k k o r 
I M U l d U I I I V v a l ó d i ^ h s m i n d e n d o b o z h á t u l j á n a mi t ö r v é -
ny i l eg b e j e g y z e t t . S z e n t L i p ó t ' v é d j e g y ü n k k e l van e l l á t v a 
vö rös f e k e l u n y o m á s s a l . A mi t ő r v é n y i l e e v é d e t t d o b o z a i n k 
u t a s í t á s a i n k és c s o m a g o l á s a i n k o n P H I L I P P S N E U 8 T E I N 
A P O T H E K E R a l á í r á s n a k kel l l enn i . 

N E U S T E I N F Ü L Ö P 
„SíCnl-Lipólboa* cimzelt gyégyneriára Z. K. " / . 

WIKS, I . , r i a n k r o K a s . e 0. 

• 
c 
c 

c 

£ 

81 

c 
c 
c 

= Rák tár Nagy-Kaniatán: BEI,US LAJOS éa I te iK GYULA gyófyaieréazeknél. g 

o a o a o a o a n a a Q a a n o a a a a o s a a a o o a a Q Q a a a a a a o a a a D a o 

I I . — » 

J E G Y Z É K E a : 

50,ooo uyereniéiiínet, 
,ego&gyobb nyeremény a IcgBxcrcncaéaebb escibea: 

1.000,000 k o r o n a . 

1 j u t a l o m 
1 cvtr k 

1 s a j 

S 3 
S 
1 ^ 

Cfí 
- O J 

1 

1 

1 

2 
1 

S 

1 

7 
3 

8 1 

« T 

-<- a 
»• <383 

7 6 3 

U B 8 

» o 

S 1 T O O 

3 8 0 0 

4 9 0 0 

B O 

8 9 « 0 

3BOO 

S O O S X t í ü ? 

Ö O O O W 

7 0 Ö Í Í Í 5 
« © » » © 

4 0 0 0 0 

8 0 0 0 0 

8 5 0 0 0 

s o o o o 

1 5 0 4 2 3 

Í O O O O 

s o © o 
S O O O 

1 © © © 

5 © U 

3 © © 

s o o 
1 7 © 

I S © 

1 © » 

8© 
4 Q 

^ £ 1 3 . 1 6 1 , 0 0 0 

K i v á l ó s z e r e n c s e 

T Ü I t ö I i - u c I 

N a g y o n s o k a n s z e r e n c s é s e k l ő t t e k á l t a l u n k . 

Öt és fé l mil l ió koronánál többet nyertek 

nálunk nagyrabecsUlt vevőink 

A z e g é s z v i l á g l o g e s é l j d u a a b b s o r s j á t é k a a 
mi m. klr . s z a b . o s z t á l y s o r s j á l é k u n k , uiuly n e m s o k á r a 
ú j b ó l k e r d e t é t veazi . 

1 0 0 , 0 0 0 sorsjegy 5 0 , 0 0 0 

r É N Z N l ' F R E M É M ' N Y E L horao l ta l ik k i , t e b á t a z 
összeu »oii<jegyek f e l e n y e r a m e l l é k e l t so r so l á s i 
j e g j r é k k i m u t a t á s a a r e r i u t . 

5 bÓQap a l a l t ö s sze sen T i z e n h á r o m m i l l i ó 
1 6 0 0 0 0 k o r o n á t , egy h s t a l m a s ö s s z e g e t s o r s o l n a k 
k i . Az egész vál lu la t á l l a m i f e l ü g y e l ő t a l a t t á l l . 

Az I-éő o sz t á ly e r e d e t i H o r i y e g y e i i i e k t e r v s z e r ű 
b e t é t j e i a k ö v e t k e z ő k : 
e g y n y o l c a d ('!») f r t — . 7 5 T a g j l s 1 - 5 0 k o r o n a 
e g y n e g y e d n 1 . 5 0 „ 3 . -
e g y f ^ t ( ' ! , ) . 3 . - , 0 . -
e g y e g é s z ( ' l , ) „ C . — . 1 2 . — 

A sor t i j egyeke t u t á n T t í t t e l vagy a p é n z b e k ü l -
d é s e e l l e n é b e n kQldjflk s z é t . H i v a t a l o s t e r v e z e t 
d í j t a l a n u l . M e g r e n d e l é s e k e t ké rQok , t e k i n t e t t e l a r r a , 
b o g y a n y e r e m é n y b u z d s o k m á r n o v e m b e r h ő £ 1 . 
é s 2 2 é n l e s í o e k , a z o n n a l d e l o f i k é í ő h b 

f. év november hó 21-ig 
bizalommal hozzánk küldeni. 

Z 

Ab ©s 
~ U A \ H K Á. 

D u d a | i c i < t , 
Haiáil lEuaüílil) ictail ositalFsirsjálÉt ízlete-

F ó á r u d d n k o s z t a l y s o r s j á t é k o s a t é l j á l : 

1. V r i c l - k ö r u t 4 . 

2. I T I u x c u i u - k ö r i i l 1 1 . 

3. üry.Héltet -körut 5 4 , 
Reodeiőieréi íe.ág.ndé, T Ö I ^ Ö ^ 5 L És TSÍF(03SL b a n k h á z a Budapes t . 

K é r e k r é s z e m r e L o s z t m. k i r . s z a b . o s z t á l y s o r e j á t é k e r e d e t i s o r s j e g y e t a 
h iva t a lo s t e r v e z e t t e l e g y ü t t k ü l d e n i . 

Az ö s s z e g e t k o r o n a ö s s z e g b e n 

B Í 

n t án ré t e l exn ! k é r e m i 
kalÍKm , . v U Dcmtclsiő t'orleodő. melleltelem b a u k j e s j o k b e n (bélyegekben.) ' 

o\ 

Nyomatott Uj. Wajdita József könyvnyomdájában Nagj-Kanixsán. 



N A G Y K A N I Z S A , 1901. n o v e m b e r h ó I G - á n . 4 6 - i k s z á m . X L . é v f o l y a m . 

EHi f i z e t tul A r: 
Etftt éTre . . 10 kor. — Ali. 
Fél érre . . . f> kor. — Ali. 

Negyedévre 2 knr. fin fill. 
Kjíjph g r i u i 20 í l l l . 

H I R D E T É S E K 
bhntAlioft |>ptit»firlittn l4,niA»n<W«r 
Í J , i minijén továhh' sorért 10 ti11 

K V I L T T E l ü t N 
pi-tii soroiikéul JiJ tilleré l tétet-

ne* ft'l. ZALAI KÖZLŐIT. 
A lap szellemi "régiót illető min-
den kUeleménj a felelős sierkesitŐ 
nevére, ar. anyagi r í s r t UlftS 
lemények p.-dig a kiadó nevére 
clmzettcu Nayy-Kanlzsara bér-

nientvo intése odök. 

Róracntct lén levelek nem fogad-
tatnak el. 

K é z i r a t o k vlUBzanemknidMiíelc 

A n a g y - k a n i z s a i . I p a r - T e s t ü l e t , • „ a n a g y - k a n i z s a i T a k a r é k p é n z t á r r é s z v é n y - t á r s a s á g , ' a . K o t o r i t a k a r é k p é n z t á r 

r é s z v é n y - t á r s a s á g , " . n a g y - k a n i z s a i é s a g a l a m b o k i ö i i k ó u t e s t ű z o l t ó e g y l e t , ' a . n a g y - k a n i z s a i k i s d e d n e v e l ő e g y e s ü l e t , - a . n a g y - k a n i z s a i t a n í t ó i j á r á s k ö r , " a . n a g y - k a n i z s a i k e r e s z t é n y j ó t é k o n y 

n ő e g y l e t , " „ n . - k a n i z s a i i z r . j ó t é k o n y n ő e g y l e t , 4 1 „ s z e g é n y e k t á p i n t é z e t e , " a . k a t o n a i h a d a s t y á n e g y l e t . ' a „ s o p r o n i k e r e s k e d e l m i i p a r k a m a r a , " n a g y - k a n i z s a i k ü l v i l a s z t m á n y á n a k h i v a t a l o s l a p j a . 

HBTENKINT EGYSZER, SZOMBATON MEGJELENŐ VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 
Iparunk sorsa. 

N a g y k a n i z s a , 1001. nov. 15. 

M i t ö b b e k k ö z ö t t a b b a n i s k ü l ö n -
b ö z ü n k a n y u g a t i á l l a m o k n é p e i t ő l , 
h o g y n e k ü n k n e m c s a k k i s i p a r i , h a n e m 
n a g y i p a r i k é r d é s ü n k i s v a n . E b b ő l 
f o l y ó l a g n e m c s a k a k i s i p a r t k e l l v é -
d e n ü n k é s t á m o g a t n u n k , h a n e m a 
n a g y i p a r t i s , o l y i n t é z k e d é s e k s z ü k -
s é g e s e k , h o g y m o s t r ü g y e t v e t ő i p a -
r u n k e l n o f o n n y a d j o n , a m e g l e v ő 
c l n e d ő l j ö n . N á l u n k t e h á t v a l ó s á g o s 
v é d e l m i i p a r p o l i t i k á t k e l l u j a b b a n 
f o l y t a t n i , m e l y a l i g h a n e m n e h e z e b b 
f e l a d a t o k a t r ó r e á n k , m i n t a z i p a r -
t e r e m t é s é s f e j l e s z t é s nehé/s m u n k á j a . 

A t á r s a d a l m i e r ő g y ö n g e s é g é n e k 
f e l p a n a s z o l á s a á l l a n d ó a l a p h a n g n á -
l u n k é s p e d i g a t á r s a d a l m i s z e r v e z e t 

• t e v é k e n y s é g é n e k m i n d e n á g a z a t á b a n . 
A g a z d a s á g i é l e t t e r é n e z á l l a p o t 
m é l y s e b e k e t f a k a s z t . E n e r g i á n k k i -
f e j t é s e n e m á l l a r á n y b a n m é g a z z a l 
a b e l s ő e r ő v e l , a m e l y l y e l m á r m a 
is r e n d e l k e z ü n k . T e v é k e n y s é g ü n k t e -
h á t n e m h a l a d p a r a l l e l a z á l l a m é v a l , 
n e m e g y e n g e t i u t ó b b i t t e v é k e n y s é g é -
n e k ú t j á b a n , n e m t á m o g a t j a a z t . A m i 
t á r s a d a l m u n k a z t h i s z i , h o g y a h a z a i 
i p a r n a k n y ú j t h a t ó á l l a m i k e d v e z m é -
n y e k k e l , v a s ú t i v i t e l d i j e n g e d m é n y n y e l , 
n é m i h i v a t a l o s m e g r e n d e l é s e k k e l a 
m a g y a r i p a r ü g y e j ó u t o n v a n . A 
t á r s a d a l o m n e m i s m e r i a z i p a r i f e j -
l ő d é s n e k m i n t e g y t ö r v é n y e s m e n e t é t , 
m e l y s r e r i n t r i t k a v á l l a l a t a z , a m e l y i k 
l é t e k e z d ő i d ő s z a k á b a n v á l s á g n a k 
k i t e t t n c v o l n a , a m e l y n e k a z ú g y n e -
v e z e t t g y e r m e k b e t e g s é g e n á t n e m 
k e l l e n e e s n i e . I p a r t ö r t é n e t ü n k b e n i s 
v a n p é l d a a r r a . h o g y e g é s z i p a r á g a -
i n k m e h e t n e k t ö n k r e , h a a f é l e l e m , 
e g y ö n g e s é g é r v é n y e s ü l . . E l e n g e d ő 

h i v a t k o z n u n k v a s - é a c u k o r i p a r u n k r a , 
m o l y a h e t v e n e s é v e k b e n n e h é z v á l -
s á g o n j u t o t t m a i á l l a p o t á b a s k ü l ö -
n ö s e n c u k o r i p a r u n k n a k k e l l e t t s o k á i g 
vár i» i , m i g k e d v e z ő b b v i s z o n y o k h a -
t á s a a l a t t f e l o c s ú d o t t . 

A t á r s a d a l m i e r ő é s c n é r g i a n a g y . 
k é r d é s e f ö l v a n v e t v e . A z á l t a l á n o s 
g a z d a s á g i p a n g á s v e t t e fö l , a m e l y n e k 
i m m á r n e m e g y i p a r i v á l l a l a t e s e t t 
á l d o z a t u l . A k ö z v é l e m é n y n e k i t t t i s z -
t á z ó d n i ke l l . É s p e d i g o l y i r á n y b a n , 
h o g y a f e l a d a t e l s ő s o r b a n n e m a 
h i b á k , a m u l a s z t á s o k föl k e r e s é s é b e n , 
h a n e m a b e t e g m e g m e n t é s é b e n á l l . 
N e m a z a f e l a d a t , h o g y a s z i n t e 
n e v e t s é g e s b ö l c s e l k e d é s h a í g y , h a 
u g y l e t t v o l n á j i n a k v i s s z a f e l é n é z ő 
o k v e t e t l e n k e d é s é b e n v e s z t e g e l j ü k , h a -
n e m a b b a n , h o g y o l s ő ü l i s a f u l d o k -
l ó t a v íz s z í n é n t a r t s u k , h a d d j u s s o n 
l é l e k z e t h e z . A t á r s a d a l m a t a n n a k a 
t u d a t n a k k e l l u r a l n i a , h o g y a z a l k o -
t á s b ó l s z ü k s é g k é p p e n f o l y i k a f e n n -
t a r t á s s z ü k s é g e . E z m é g a z e g y e s 
a n y a g i é r d e k é b ő l i s . H a k i k a z a l k o t á s 
m i i v é b e n f á r a d t a k , m o r á l i s é s a n y a g i 
k ö t e l e s s é g a m e g ő r z é s ós . v é d e l e m . 
N a g y ó r d e k e k f o r o g n a k i t t k o c k á n . 
A k ü l f ö l d b i z a l m á n a k n a g y ü g y e , a 
k ü l f ö l d é n e k , m e l y n e k t ő k é j é t i g é n y b e 
v e t t ü k 8 b i z o n y á r a a k a r j u k j ö v ő b e n 
is , m e r t u t a l v a v a g y u n k r e á . V á j j o n 
l e h e t - e b i z a l o m m a l a k ü l f ö l d h a z á n k 
g a z d a s á g i é3 t á r s a d a l m i e r e j e i r á n t , 
h a t a p a s z t a l j a , h o g y n e m c s a k a z i p a r -
a l k o t á s m u n k á j á b a n , h a n e m a f e n n -
t a r t á s k ö n n y e b b f e l a d a t á b a n g y ö n g é k , 
e r ő t l e n e k v a g y u n k ? G y e n g é b b e k é s 
e r ő t l e n e b b e k , s e m h o g y a r á n y b a n v o l n a 
a m a g y a r a n y a g i é l e t j e l e n á l l a p o t á v a l ? 

J ó l m e g k e l l f o n t o l n L ^ i á t a t á r s a -
d a l o m n a k m a g a t a r t á s í K T ^ i e r t a k ü l -
f ö l d s z e m e n é z r e á n k . E z a s z e m 

n e m l á t j a a r é s z i é i ? k e t , m e l y e k s o k a t 
m e n t h e t n e k éa i n d o k o l h a t n a k , d e 
l á t j a a v é g e r e d m é n y t . A k ö v e t k e z -
m é n y s ú l y o s l e h e t . E z t a z o r s z á g 
a n y a g i é l e t e m e g s z e n v e d h e t i . E z t t e -
h á t t u d n i é s figyelembe k e l l v e n n i a 
v á l l a l u t o k é s p é n z i n t é z e t e k n a g y h a -
t a l m ú u r a i n a k . É s e m e l l e t t a z t is* 
h o g y a k ö t e l e s s é g e k n e m c s u p á n v e -
r ő f é n y e s s z é p n a p o k r a i r a l t a k e l ő , 
h a n e u i z i v a t a r o s a k r a , s ő t t a l á n c s a k 
f ó l e g e r r e . 

D e n e m c s a k a k ü l f ö l d b i z a l m a 
f o r o g i t t k o c k á n , h a n e m s a j á t k ö z ö n -
s é g ü n k é i ie , m e l y p e d i g a m ú g y i s o l y 
n e h e z e n é l e d f ö l i p a r v á l l a l a t a i n k i r á n t 
h o l o t t t á r s a d a l m u n k a t e z i r á n y b a n 
m o z g á s b a h o z n i é s e b b e n t a r t a n i a z 
á l l a m á l l a n d ó t ö r e k v é s e . H a e b i z a l -
m a t i ly k í s é r l e t e k v e s z é l y e i n e k t e s z -
s z ü k k i , b i z o n y á r a j o g g a l f o g v i s s z a -
v o n u l n i m é g a z a t á r s a d a l m i k í s é r ő 
i s , m e l y e t a z u j a b b k o r k e d v e z ő b b 
j e l e n s é g e i n e k k ö s z ö n h e t ü n k . 

S z e g ó n y O g y Q n k u j v i l á g í t á s b a n . 

A n é p s z á m l á l á s a lka lmáva l lépet t é l e tbe 
a b e j e l e n t ő hivatal ná lunk , mely i n t é z m é n y 
ór iás i hézago t fog póto ln i vá rosunk é l e -
t ében . Hosszú vi tatkozás vol t m e g a l k o t ó j a 
a s z a b á l y r e n d e l e t n e k , az e m l é k e z e t e s d e -
c e m b e r i ü l é sen találkoztak a kü lönböző 
néze t ek , szokat lanul élőnk volt az e s z m e -
cse re a közgyű lé sen , mely r i tkán szokot t 
e lő fo rdu ln i , mivel ami közgyű lése inken 
m i n d e n : „ tudomásu l vé te t ik , " „ m e g s z a -
v a z t a t i k " . a t ek in te tes képvise lő tes tü le t 
( Ing többszőr ) mél tózta t ik h o z z á j á r u l n i ' 
vagy a t á r g y a t le rázzák a képviselők azzal, 
hogy rásózzák e g y bizot tság nyakára , mely 
v é l e m é n y é t jó hosszú ideig k e g y e s k e d i k 
e lha lasz tan i és igy az ügyek l eg többszö r 
P agyonb izo i t s ágo l t a tnak . " A .be j e l en t é i rő l 
szóló s z a b á l y r e n d e l e t g y o r s a n k e r e s z t ü l -
m e n t ós e l in tézés t nye r t . Az é r d e k l ő d é s 
és g y o r s a s á g azt bizonyít ja , h o g y a kép-

v ise lő tes tü le t é r e z t e egy ily hivatal s z ü k -
séges ségé t . S z ü k s é g e s m é g p e d i g n a g y o n . 

Városunkban t e m é r d e k idegen m e g f o r -
dul, ezekről a ha tóságnak t u d o m á s t kell 
szerezni , hogy az i degenek h o n n é t és 
mié r t j ö t t ek , mi t szándékoznak itt cs inálni . 
Igaz. hogy volt idegenek ny i lván ta r t ás 
könyve az e lőt t is, do ebben csak azokat 
vezették be, kik vendég lőkben száll tak m e g , 
né l iáby napra , d e azok, kik magán l akás -
ban t e t t e k szá l l á s t , vagy á l landó l a k h e -
lyül [választották várpsunkat , i smere t l enek 
voltak r e n d ő r s é g ü n k 1 o löt t . 

P e d i g nz idegenüli jó , pon tos é s lelki-
i s m e r e t e s nyi lvántar tása közérdek szem-
pont jából m é g m a j d n e m fon tosabb a b e -
j e l en tő hivatal által a b ű n ü g y i nyomozá-
sokat megröv id í tő e lőnyöknél , m e r t a 
fa lukból egész népvándo r l á s özönlik vá-
r o s i n k b a , és n e k ü n k nagyon meggyű l ik 
velllk a b a j u n k , l eg többny i r e idegenekbő l 
l e sznek , özeknek g y e r m e k e i alkot ják a 
f acé roknak novezet t utcai suhancok nagy 
t ö m e g é t 

I p a r u n k , k e r e s k e d e l m ü n k p a n g ö n m a -
gunka t s e m iud juk t enn ta r t an i , s a j á t sze-
génye ink e l ta r tásá ró l s e m tud tunk edd ig 
gondoskodn i , ós hozzánk r a szegények 
városába" uap.oii.kint é rkeznek a falusi 

. r o n g y o s - c s a p a t o k néhányan m u n k á t ke-
resni , a l eg többen falat t ámoga tn i , pá l inka 
m é r é s e k b e n elősegí teni az á l lam jövede l -
meinek e m e l k e d é s é t . I d e j ö n n e k azér t , m e r t 
városban k é n y e l m e s e b b az élőt. egyik-
nap ró l a más ik r a e l t engődnek valahogy, 

, n e m halnak éhen , és élvezik az édes 
( mi t som tevés t . Mások ped ig a ko ldulásból 
| n e m t u d n a k megé ln i fa lun, h a m a r k i m e -

rül a közönség , sőt leg több fa luban t i los 
a ko ldu lás , e l jönnek hozzánk, hogy ju t -
tassunk nek ik néhány falatot a böségszo-
ru j ábó l , ( m o l y tSlünk is távol á l l , min t a 

, hold) m i többen v a g y u n k , n é p k o n y h á n k 
is van. van jó t ékony n ő e g y l e t ü n k . sőt m é g 
a város is segi t a s z e g é n y e k e n , fa lukon 
m i n d e z e k h iányzanak , t ehá t vá ro son a 
s z e g é n y n e k j o b b szegénynek lenn i . 

A z é le t reva ló szegények is hozzánk jön-
nek , m e r t a k ö z s é g e k u n a l m a s a k , f a luk 
p e d i g ö r ü l n e k , ha \ a l ame ly ik s z e g é n y p o l -
p o l g á r u k r ó l mi g o n d o s k o d u n k . 

A vá rosnak m a g á n a k is e lég s z e g é n y e 
van, n e m ke l l enek u jak es n e m kel l 

ráadásul m á s o k é , kü lönösen akkor miko r 
mi is s zegények v a g y u n k . 

A bejötenló hivata lnak k i fogás ta lanul 
kell működn i , mindenk i t , ki a be je len tés t 
e lmu la sz t j a sz igorúan megbí r ságoln i , ha -
vonkint vizsgálatot tar tani , vájjon mindenk i 
h e v a n o j e l e n l r e / i g y a hivatal m ű k ö d é s e 
biz tos lesz, m « r t a b í rságolás folytán a 
közönség kényszer í tve lesz és beleszokik 
a r e n d e s időben való be j e l en t é s r e . 

E k k o r aztán gá ta t kell vetni az idege-
nek beözön lésének. Tudako ln i kel l , m i é r t 
j ö t t idBj m e g t u d j a e ke re sn i kenye ré t vagy 
n e m ? , 

Ki a k a r j a a l k a l m a z n i ? Ki hívta idoV 
H a m u n k á t a k a r keres , van-e ki lá tása , 
b izonyí tványai és szakképze t t sége a lapján 
m u n k á r a ? Van-e vagyonaV K r t - • valami 
m u n k á h o z ? Mivol bizonyít ja , ha é r t ? 
E z e k e t a k é r d é s e k e t kell fe l tenni a b e -
özönlőknek , s ha m u n k á t ke resn i jö t t ek , 
adui nyolc napi idői . s ha azalat t n e m 
kapnak m u n k á t tessék h a z a k ü l d e n i vagy 
ol toloncolni . 

M é g városunk lakóiból is t ú l t e r m e l é s 
muta tkoz ik , idevalók s e m kapnak m u n k á t , 
s m i n d a d d i g m i g helybel i po lgárok ju t -
ha tnak ke re se thez , ne jö j j enek ide idegen 
sehf lunaik fö ld je inkke l ve rsenyezn i . 

Igen . Jö j j enek hozzánk . Szapor í t sák 
s zámunka t , ha kevesen vagyunk ta kevés 
a2 e m b e r a m u n k á h o z . D e j e l e n l e g ná lunk 
is „sok az eszk imó, kevés a fóka , " t e h á t 
fö lös leges az idegen s e g í t s é g . 

N e m k i rohanás t intézlluk a s z e g é n y e k 
el len, h a n e m a tö rvény azon i n t ézkedé -
sének v é g r e h a j t á s á t cé lozzuk , „ h o g y m i n -
den község ta r t sa el a sa j á t s z e g é n y e i t . " 

„Szegények m i n d e n k o r lesznek k ö z t e -
t e k , ' " mondá J é z u s Kr i sz tus , mi s e m 
szegény men tes sé aka r juk tonni városunka t , 
h a n e m csökkenten i igazságos módou a 
Bzegények számá t , m e r t egyen lő t l enség az, 
ha a szegény város e l t a r t j a a j ó m ó d ú fa-
luk szegényei t , .kik ott fizették egész é l e -
tükön át az adót , s ami (szegényeinket 
m: v a g y u n k k é n y t e l e n e k e l ta r tani , m iko r 
fa lun nincs m á s pótadó . min t a tö rvény-
hatósági , de ná lunk van . 

A város közönségé tő l senki sem köve-
te lhet i , h o g y ide jöt t , n éhány évig lézen-
g e t t e g y é n e k e l az első k i je len tés re , hogy 
s zegény vagyok — e l ta r t son 

T A R C Z A . 
K a t o n a v o l t a m . . . . 

— M o n o l ó g . — 
I r t a : Vajdai Bc&bó latrán. 

— A , Zalai Kóílöny" ercdeü tárcája- — 

. . . . K a t o n a vo l t am . 
V a n u a k , a k ik h e n c e g v e m o n d j á k gyöngy-

é l e t n e k e z t az é l e t e t , m i k o r m á r k iaza -
b a d u l t a k b o l ő l o : éa m i n d i g k u t y a - é l e t n o k 
t a r t o t t a m e g é s z a ma i o a p i g . 

E z a z í t é l e t m e g é r l e l ő d ö t t b e n n e m m á r 
a k k o r , m i d ő n a z e lső a b r i k t o l á s i n a p o n 
f r e i t e r K á j l a így d ö r g ö l t a z o r r o m a l a t t : 

— ü r ü vagy , mégiB Bzamár v a g y l 
F ő h a d n a g y u r r o h a n n K r i t z r e á m h a l -

m o z o t t g y ö n g é d s é g e i r ő l e g é s z k ö t e t r e v a l ó 
k i t e l n é k h a tő lük e l nem p i r u l n a a legfe-
k e t é b b n y o m d a f e s t é k i s ; m i g k a p i t á n y 
u r R o i z n a k l e g u d v a r i a s a b b t é n y k e d é s e 
v e l e m s z e m b e n a z vol t , ha c s a k f e l é m 
k ö p h e t e t t . 

M é g l e g j o b b a n m e n t a do log S z a r k a 
ő r m e s t e r ú r r a l , m e r t a z t egy p á r p o r c r o 

• m e g l e h e t e t t e n g e s z t e l n i egy — v i rgón iáva l . 
E g é s z k a t o n a i é l e t e m a l a t t n e m t a l á l o k 

egy o l y a n p o n t o t , a m e l y r e jó Bzivvel 
g o n d o l h a t n é k v issza , e g é s z a z u t ó l i ó 
nap ig , a m i k o r m i n t t i t u l i r t k á p l á r l e r ú g -
t a m a z u n i f o r m i s t . 

E z e k e n az u tó laó n a p o k o n k e z d ő d i k 
a z én t ö r t é n e t e m . . . 

M i k o r m á r c s a k h e t e k v o l t a k h á t r a 
abbó l a z i dőbő l , m i k o r ő r m e s t e r u r S z a r -
k á n a k csak ugy k ö s z ö n ö k , h a a k a r o k , 
b e c s ü l e t b ő l ós n e m m u s z á j b ó l — e l k e z d -

t e m én i s n a p r ó l - n a p r a f e l a m e l k e d n i 
e m b e r i m i v o l t o t n r a . . . K e z d e t t j o b b a n -
j o b b a n m e g t e l n i a sz ivem va lami é d e s 
g y ö n y ö r ű s é g g e l , k ü l ö n ö s e n ha a r r a gon-
d o l t a m . hogy el jön n e m s o k á r a a z a n a p , 
a m i k o r eRye t f ü t t y é n t a vona t , a én 
h á t a t f o r d í t o k N a g y k a n i z s á n a k . 

Va lami k i m o n d h a t a t l a n ö r ö m volt ez , 
h a n e m e z s e m vo l t e g é s z e n z a v a r t a l a n . 
Bőt j ó k o r a a d a g ű r ö m is v e g y ü l t Iközé. 
U g y a n i s , m i n d e n , -ami t e sz i r u h a r a j t a m 
vol t , a z m i n d a coáazáré éa azza l visaza 
kel l u t á m o l n i a z u to leő d a r a b i g . 

C iv i l -ga rde robom t a r t a l m a r é s z b e n a 
zá log h á z b a n , r é s z b e n a z s i b v á s á r o n 
k a l l ó d o t t e l , s h a m a n i p u l á n s ő r m e s t e r 
u r S u t a l e h ú z z a r ó l a m a ca. és k i r . ö l tö -
z e t e t , k é n y t e l e n l e s z e k v i s s z a m e n n i a 
d i v a t b a n egészen Á d á m ős a p á n k i g . 

Mi t vol t m i t t e n n e m , f e l k e l l e t t t á r n o m 
nyí l tan és ő s z i n t é n a h e l y z e t e t a z ö s s z e -
g e m e lő t t . 

T u d t a m ugyau , h o g y r é m s é g e s z i v a t a r 
l esz be lő le , d e e lv i se lem, m e r t e n g e m 
caak egy h o s s z ú levél a l a k j á b a n í o g é r u i 
ozuttt t l B tniro h a z a k o r ü l ö k , c a a k ' elof-
mul v a l a h o g y . — 

M e g is j ö t t a levél az ö s z e g r ő l . S z e n t 
f é l e l e m m e l f o g t a m a z o l v a s á s á h o z , h a b á r 
ugy n a g y j á b a n g o n d o l t a m , h o g y mi van 
be l e í rva . I s m e r t e m a z ő s s z e g n e k a z i lyen 
k e l l e m e t l e n a l k a l m a k r a h a s z n á l n i s z o k o t t 
m o n d a t a i t . P e m o s t m i n t h a k i v á l ó b b 
g o n d o t f o r d í t o t t v o l n a e r r e a l evé l r e , a 
m a g y a r k U a z s z i k u s o k b ő l v e t t i d é z e t t e l 
k e z d t e : 

. M u l t a d b a n n i n c s ö r ö m , 
J ö v ő d b e n n i n c s r e m é n y . . . 1 " 

S o h a s e m h i t t e m volna , hogy a z ö r e -
g e m n o k a k k o r a j á r t a s s á g a vau a haza i 
i r o d a l o m b a n . . . Annyi bizonyoa, hogy a 
h e l y z e t h e z r e m e k ü l k i t u d t a vá la sz tan i 
a z i d é z e t e t 

M e g vol iam lepve é s h a t v a . A levél 
v é g é n nagy ór iás i b e t ű k k e l á l l t a figyel-
m e z t e t é s : 

. M o s t a n p e d i g e g y a z e r s m i n d e o k o r r a 
ö e y e l m e z t e t l e k és a t y a i l a g in te lek , hogy 
ef fé le manipó lac iók tó l egész é l e t e d e n 
k e r e s z t ü l ő r i zked jé l . . I B 

A r u h á k r ó l egy szó Hem volt b e n n e , 
d e a z é r t 8 i e n t ü l h i t t e m , hogy i t t l e sz a 
a Hzükaégos i d ő r e m i n d e n . . . 

Ügy ia volt. 
í !a e z s o d o r t a v e s z e d e l e m b e . 
Nagy dolog az , m i k o r a s z á z a d h o z egy 

l e g é u y n e k 200 k o r o n á j a j öo . M e g t u d t a 
az e g é s z k o m p á n i a . 

ő r m e s t e r u r S z a r k a a l e g b a r á t s á g o s a b -
ban h í v o t t be a z ő r m e s t e r i s z o b á b a ; S u t a , 
a m a n i p u l á n s a n y a k a m b a b o r u l t és 
m e g c s ó k o l t . I-Iatalmaa k ö n n y - c s e p p e k e t 
n y o m o t t k i nagy v é r b e n fo rgó szemeibő l 
a f á j d a l o m m i a t t , hogy i m e e l k e l l v á l n u n k . . . 

K ü l ö n ö s e n m e g vo l tunk h a t v a és a 
vége a z l e t t hogy a „ P o l g á r i b a n " é r t 
b e n n ü n k e t a fe lke lő n a p és a k é t s z á z 
k o r o n á b ó l egy k i s m e g m e n e k ü l t ő r e d é k 
a r ró l t e t t b izonyságot , hogy én voltam 
a z —> u r . 

S z ö r n y ű l e v e r t s é g ve t t r a j t a m e r ő t . . . 
K á p r á z ó s z e m e i m e l ő t t e m i n t h a nagy , 
v é r e s b e l ü k k e l l e t t volna fe l í rva ö r e g e m -
n e k komoly i n t é s e : . Ó v a k o d j á l a m a n i p u -
lác iók tó l I ' i 

P e d i g m o s t m á r c s a k a z o n t ö r t e m a 
f e j e m e t , hogy mifé le man ipu lác ióvá ! m e n e -
k e d h e s s e k ebből a h í n á r b ó l ? 

H o l o a p j m á r l e h ú z z á k ró lam a cs. és k i r . 
m u n d é r t , e r g ó : g o n d o s k o d n i kell más ró l . 

D e h o g y a n , mi m ó d o n ? . . . 
O u k é n y t e l e n v i t t ek l ába im az ö r e g 

N á t h á n bo l t j a felé, h o v a az „ u r a c á g o k t ó l 
l e v e t e t t r u h á k " k e r ü l n e k , k i v á l a s z t o t t a m 
egy r e n d e s ; o lyau h a t á r o z a t l a n s z i n ü 
volt, sok fé le ézin á r n y a l a t j á t s z o t t b e n n e , 
d e folt nem volt r a j t a e g y s e m . E h b e z 
pászo l t l eg jobhan egy BiBmark az inü fé l 
c i l i nde r -ka l ap és egy l akka l azegé iyze t t 
p o s z t ó - c i p ő ; a p o s z t ó j a f é l i g - m e d d i g k i s u -
bickolva, hogy no l á t s z ó d j é k , miöze r io t 
nagyon m e g v a n k e s h e d v e . 

L e n y o m t a n az e g é s z t o i l e t t n e k a z 
á rá t , k i l enc k o r o n á b a n . Mikor f e lö l töz tem 
bele, nem l e h e t e t t t i sz tán m e g á l l a p í t a n i , 
hogy f acé r ( h e á e r a l i s t a vagyok-e , vagy 
p e d i g C a l l - K e l l n e r ? Csak az t n e m t u d t a m 
soha k igondoln i , h o g y m i é r t é r z e t t r a j t a 
ve sze t t ü l a t u b á k - s z a g . — Valami vége l -
g y e n g ü l é s b e n e lhal t m a g t a l a n n é m e t e m -
b e r é l e h e t e t t . . . . 1 

U a n e m miko r o t t h o n az é d e s a n y á m 
m e g l á t o t t beuoo , ö s s z e c s a p t a a k é t k e z é t 
és u í r á s r a f a k a d t , hogy kicsoré l tok a k a t o n a -
s á g n á l . H á t m é g a z ö r e g e i n ? Vég ig j á r -
t a t t a r a j t a m a t e k i n t e t é t , l á t t a m , h o g y 
r á m a k a r rohann i , d e csak egy p i l l ana t i g 
a z t á n f é l r e lordul és m i n d a kőt k e z é v e l 
d u g j a befe lé a s z á j á t , d e a z s e m haszná l , 
és s zö rnyűséges h a h o t á b a n tö r ki . C s a k 
a n n y i t h a l l o t t a m a n a g y k a c a g á s t ó l t ö r e -
dezve j önn i k i a s z á j á b ó l : m o g é n t m a n i -
p u l á l t ' a b i t a n g . < 

A z t á n r o h a n t velem egy r u h á a bo l tba , 
é s f e l ö l i ö i t e t e t t , m e r t — m i n t m o n d á 
— a z e lőbbi á n e u g o m b a n e l foga to t t volna 
a f ő k a p i t á n y . 

A n y ó s o k k o n g r e s s z u s a . 

Valahol a buda i hegyek e l r e j t e t t z u g á -
ban, é j n e k é j je lén egy t i t k o s k o n g r e s s z u s 
volt a h é t e n . A n e m z e t k ö z i a n y ó s o k j ö t -
t ek Össze t anácskozn i 8 a k ö v e t k e z ő 
h a t á r o z a t o t h o z t á k : 

1. Könyves K á l m á n k i r á l y n a k szobro t 
á l l í t anak , m e r t ö m o n d t a e lőször , hogy 
uiuca a földön b o s z o r k á n y . 

2. A vőnek c s a k ó h a j t ó m ó d b a n s z a -
bod beszélni , az a u y ó s h i v a t a l o s n y e l v e -
a p a r a n c s o l ó mód . 

S. A h á z a s s á g i k e t t ő s k ö n y v v i t e l b e n , 
a vő a T a r t o z i k , az a n y ő i a Köve te l 
r o v a t o t veze t i . 

4. A vő csak l á b u j j h e g y e n j á r h a t a 
s a j á t h á z á b a n , nehogy f ö l k e l t s e az anyós 
— h a r a g j á t , 

5. T i l t a k o z n a k az ú j s á g o k a z o n f r á z i s a 
e l len, b o g y : , a h a l d o k l ó férf i u to l só 
Bzava ez volt* . . . m e r t a z u t o l s ó s i ó 
m i n d i g a z anyósé . 

G. T i sz t e ld a n y ó s o d a t , h o g y ö h o s s z ú -
é l e tű l e h e s s e n a fö ldön. 

7 . Az anyóa a z é le t só ja , mely k a n -
csa ln i f e s t e t t e g e k b e néz . 
. 8 . R é s z v é t ü k e t f e j ez ik ki a v ő k n o k , 
hogy ax ég csak egy a n y ó s t r e n d e l t a 
Bzámukra . D a h a t ö b b n incs , ezze l ia 
m e g ke l l n e k i k e l égedn iök . L á m , A d á m 
éa É v á t k i k e r g e t t é k a p a r a d i c s o m b ó l , 
m e r t n e m vol t a n y ó s u k . 

L a p u n k m a i s z á m á h o z n e g y e d i k m e l l é k l e t v a n c s a t o l v a . 
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Szere tnénk u g y a n , h a oly hel zetben 
lőhetnénk hogy az egész ország szegé-
nyei t e l t a r tha tnánk . , d e az anyagi eszkö-
zök h iánya me l l e t t , há lá t a d h a t u n k a 
Mindenha tónak , ha a sa já t s zegénye inke t 
e l tud juk t a r t an i . 

A Ezegétiyügy rendezésé t a be je lentő 
hivatal é b e r s é g é n e k és a r e n d ő r s é g m ű 
ködösének kell megkezden i , a i i l le ték te-
len e g y é n e k e t e l lo lpucolni , a ke resu tkép-
te leu , vagyon és m u n k a n é l k ü l i nzcméi 
lyeknck n e m kell megadn i a ta r tózkodás-
(Jakási) engedé ly t . 

í gy egy csapásra mego ld juk a szegény-
ügy r endezésének bonyoda lmas csomójá t , 
s a kevésszámú szegény t a város, a ké t 
nőegyle t , és n é p k o n y h a könnyen végzi 
fe ladatá t addig , mig a szogényűgy vég le -
g e s r endezésű be n e m köve tkezhe t ik . 

A város költségvetése. 
Valame ly g a z d a s á g i a l a n y n a k u t a n d a r d t 

of l i f e - j e a l e g h ű b b e n l ü k r ö z ő d i k az ő 
budgc t j ébő l . S z ü k s é g l e t é n e k éa a s z ü k s é g -
le te f e d e z e t é n e k PZ az ö s s z e h a s o n l í t á s a 
b iz tos ra k ícöveke l i az t az u t a t , me lyen 
gazdaság i t e v é k e n y s é g é b e n b a l a d n i a ke l l , 
a l eghűbben f e l t ün t e t i azon t e rveke t , 
me lyeknek m e g v a l ó s í t á s á n az a l any f á r a -
doz ik . Szóva l é l e t á r a d a rideg s z á m o k 
éa r u b r i k á k sorából , c s a k olvasni kel l 
t udn i be lő lük. 

E l ö t t ü u k f eksz ik Kau iz sa v á r o s á n a k 
ennek a aokohla lu g a z d a s á g i é l e t e t é lő 
a l a n y u a k 1902- ik évi b u d g e t j e . Össze-
fog la lása m i n d a n n a k , ami n á l u n k van, 
e lenni készül , ö s sze fog la lá sa j e l e n ü n k -
n e k , ó h a j t o t t j ő v ő n k n e k , m é r ő j e igye-
k e i n t ü n k n e k h a l a d á s fe lé . 

M i n d e n kö l t s égve t é s t ö k é l e t e s s é g e 
r ea l i t á sá tó l f ü g g . At tó l , hogy m e n n y i b e n 
közelí t i meg a valóságot . A k i a d á s o k n a k , 
a b e v é t e l e k n e k t ény l eges a l apokon kelt 
nyugodn iok , a nem csupán a levegőben 
lógniok. Menné l b i zonyosabb , hogy azok 
a k i a d á s o k s z ü k s é g e l t e t n e k , a hogy azok 
a b e v é t e l e k fo lynak be, anná l t ö k é l e t e s e b b 
a költaégveté.*. A mi v á r o s u n k k ö l t s é g -
v e t é s e e b b c u a t e k i n t e t b e n nagyon t ö k é -
le tes . H i s z e n nem mi l l iók és mil l iók 
e g y ü t t e s t e v é k e n y s é g é n e k t e r v e z e t é t 
t ü n t e t i fel. b a n e m csupán 2 3 0 0 0 l akossa l 
b i ró vá rosé t . A k i adások k é t a é g t e l e n e k , 
a bevé t e l ek kevéa k ivé te l le l m a j d n e m 
b izonyosak . I n g a t l a n , vagyon , b i z a , tőke , 
k a m a t , t a n u l ó s z á m r a a l ig vál tozó i sko lák , 
j ö v e d e l m e a k ö n n y e n m e g b e c s ü l h e t ő 
fogyasz tá s i adók a l k o t j á k e bevé t e l ek 
jó r é szé t . A k i a d á s o k p e d i g m i n d , vagy 
s z e r z ő d é s s z e r ű kő te leze tUtégen , i a g y 
kevés k ivéte l le l n é l k ü l ö z h e t l e n s t ü k s é g e s -
oégéo a l a p u l n a k , vagy végül á l l ami 
adókbó l á l l a n a k . 

H a egy ily k ö z ü l e t n e k , m i n t a z á l l am , 
n város , Gazdálkodás i p o l i t i k á j á t v izsgál -
j u k , nem s z a b a d azon á l l á s p o n t r a he lyez-
kedn i , m i n t a z egyén g a z d á l k o d á s á n a k 
v i z sgá l a t áná l . Az e g y é n n e k a b e v é t e l e i h e z 
kell s zabn i k i adása i t , a k ö z ü l e t n e k —• 
b izonyos h a t á r o k o n belül — a k i a d á s a i 
hoz kell s z a b n i a bevé te le i t . Az e g y é n 
ritkán t e h e t k i a d á s o k a t a jövő s z á m l á j á r a , 
m e r t a z k ö n n y e n g a z d a s á g a m e g r o n t á s á r a 
veze t , a k ö z ü l e t nem ia é lhe t ané lkü l , 
hogy a j ö v ő n e m z e d é k e k szo lgá la ta ibó l 
n e e l ő l e g e z z e n m a g á n a k . A t a k a r é k o s -
s á g o t m i n d k e t t ő n é l m á s s z e m p o n t b ó l kel l 
f e i fogn i . Az egyén k i a d á s a i t a no rmá l i son 
a lu l l e s z á l l í t h a t j a t ö r l e s z t é s vége t t , a 
k ö z ü l e t mig e g y r é s z t — m i n t a z egyén 
is — e r e j é n felül i k i a d á s o k k a l n e m 
b i r k ó z h a t i k meg, s z e r v e i n e k h a r m o n i k u s 
m ű k ö d é s é t a kiadások; t ú l s ágos m e g -
s z o r í t á s a ál ta l n e m b é n i i h a t j a m e g v é g -
z e t e i k á r o k né lkü l . 

V á r o s u n k j ö t ö évi k ö l t s é g v e t é s e vég-
e r e d m é n y b e n m e g e g y e z i k a t ava ly iva l . 
1 0 0 0 0 k o r o n á v a l k e v e s e b b van e lő i r á -
nyozva a bevé te l i r o v a t b a n s 4 0 0 0 k o r o n á -
val k e v e s e b b a k i a d á s o k b a n . A def ic i t 
t e h á t a j ö v ő é v r e 6 0 0 0 k o r o n á v a l t ö b b 

'.a t ava ly iná l , a m i h e — b á l ' I s t e n n e k — 
m é g n e m b a l u n k be le . A b e v é t e l e k n é l 
a z e r d ő k és lege lők béréből 4 0 0 0 k o r o n á -
val t ö b b e t a ike rü l t e l é r n ü n k , m i n t t ava ly , 
a m i — min thogy t ö b b é v r e azól — 
finánciáinknak k é t s é g k í v ü l nagyon j ó t t e sz . 

A k i adá8ok r o v a t á b a n m i n d j á r t a Üszt -
viBelők f ize téséve l t a l á l k o z u n k . A p é n z -
ügyi b i z o t t s á g I t t v é l e m é n y t t e r j e s z t e lő . 
Az t vé leményez i u g y a n i s , hogy a t i s z t -
v i se lők személy i p ó t l é k a bagyaeBék m e g 
t o v á b b r a ia, a z o n b a n a vá ros i t a n á c s 
kéaz i tao el mie lőbb a s z a b á l y r e n d e l e t e t 
a fizetés végleges ret dezésé rő l u g y . h o g y 
a z m é g ezze l a k ö l t s é g v e t é s s e l e g y ü t t 

k e r ü l h e s s e n a k ö z g y ű l é s e l é t á r g y a l á s 
v é g e t t Ezze l feétaégkivOl nagy l épés t 
t e t t ü n k e n n e k a r é g fe l sz ínen levő a 
fon tos k é r d é s n e k m e g o l d á s a fe lé a r e m é l -
j ü k ÍB, h o g y uemBokára cé lná l is l e s z ü n k , 
í m e a m e g y o veze tő inek gyora éa h a t á -
r o z o t t e l j á r á s a a m e g y e i t i s z tv i se lők 
fizetésemelésének ü g y é b e a m á r é r e z t e t i 
b a t á a á t e b b e n a mi jövő évi budge tüa í c -
ben in, a m e n n y i b e n b e n n e a k i a d á s o k n a k 
2 6 4 - i k t é t e l e a l a t t m á r fel van véve 
2 6 4 8 kor . 81 fillér, m i n t • | i . V 0 8 P6t' 
a d ó a t ö r v é n y h a t ó s á g i t i sz tv ise lők fizotés-
e m e l é s é r e . 

A B z e g é n j ü g y — d a c á r a a n n a k , hogy 
m é g n incsen r e n d e z v o — t e k i n t é l y e s 
ö s szegge l van képv i se lve , t i. a k i a d á -
s o k n a k 108., 161 . , 163. t é t e l e a l a t t 
ö s sze sen 1 2 5 3 3 koronáva l , moly r é a z i n t 
e g y e s e k , r é s z i n t a t á p i n t é z e t , r é a z i n t az 
á r v á k a l e lencok éa a h o n v é d m e n h á z 
r é s z é r ő van o lő i r ányozva . R e m é l j ü k , hogy 
a z 1 0 0 3 - i k évi k ö l t s é g v e t é s b e n m á r r e n -
d e z e t t e b b v i s z o n y o k a t t a l á l u n k a k ö l t s é g -
ve tés c imei a l a t t 

E g y , a l i g h a n e m f e l e s l eges sé v á l a n d ó 
t é t e l van f e lvéve a 107 . s z á m a l a t t : 
5 0 0 0 ko rona segély a K i sdedneve lő E g y e s ü -
l e t n e k . U g y t u d j u k az e g y e s ü l e t k ö z -
gyű lé se a z t h a t á r o z t a el, hogy j a n u á r 
1 tői k e z d v e a v á r o s n a k a d j a m a j d á t 
a k i s d e d n e v e l é s ü g y é i , ő m a s a p e d i g 
egy á r v a h á z a t fog l é t ea i t en i . D o m i n t -
hogy ez m a m é g caak t e rv , a m e l y a 
vá rossa l h iva t a lo san tán n i n c s e n is közölve , 
lel k e l l e t t venni a s e g é l y ö s s z e g e t a 
k ö l t s é g v e t é s b e . 

A k i a d á s o k 186. t é t e l e F r a n z é k z s e b e i b e 
i r á n y o z e lő 2 0 0 0 k o r o n á v a l t ö b b e t A 
cél , arai v é g e t t ez t ö r t é n i k , nagyon d ic sé -
r e t e s . A b i zo t t s ág t. i. azza l indokol ja a 
t ö b b l e t e t (20000 ko rona he lye t t 22000 -e t ) , 
hogy némely u t c á b a n e g y á l t a l á n n i n c í e u 
v i lág í tás , a z E r z s é b e t - t é r e n p e d i g g y e n g e , 
t e h á t e z e k e n a h e l y e k e n v i l l a u y l á m p á k r a 
van Bzükaég a e r r e kel l az. az 1 0 0 0 
f o r i n t I l i t b izony az igaz. hogy n e m c s a k 
néhány , h a n e m igen sok u t c á b a n pokol i 
BÖtétség u r a l g é j s z a k a 8 m é g t ö b b u t c á -
ban vagyunk ugy, hogy n e m is é rz ik az 

. o t t d e r e n g ő n é h á n y l á m p a f é n y . Csak 
a b b a n n i n c s e n igazság , hogy F r a u z é k n a k 
még t ö b b e t k e l l j e n fizetnünk, m i k o r ugy 
ia hor r ib i l i s az összeg , a m i t é v e o k i n t 
nek ik a d u n k 8 m é g e m e l l e t t g y a k r a n 
vagyuuk k é n y t e l e n e k s ö t é t s é g b e n korzózni . 
D e h á t e l s z e r z ő d t ü k m a g u n k a t , min t 
F a u s t d r . a a z o n m á r n e m s e g í t h e t 
s e m m i m e d i c i n a . 

Y a e t a g f o t t o - b o t ü k h i r d e t i k a k ö l t s é g -
v e t é s b e n , hogy á l l andó Rzinházra a s z é p 
t e m p l o m r a á h í t o z u n k . K u l t u r á l i s c é l o k r a 
igen e o k a t Bd v á r o s u n k : s z í n h á z r a , t e m p -
lomra, 3 6 0 0 k o r o n á t a k e r e s k e d e l m i 
i sko lá ra 5 0 0 0 0 k o r o n á t az á l l ami e l emi 
i s k o l á k r a 8 0 0 0 k o r o n á t á l d o z a f ő g i m n á -
z iumra , 5 0 0 0 k o r o n á t k i sdedneva l é s r e , 
a kfl őnbőző f e l e k e z e t e k n e k 1 1 0 0 0 k o r o n a , 
vá ros i m u z e u m és k ö n y v t á r r a (hol v a u ? ) 
6 0 0 ko rona E r z s é b e t k i r á l y u ő a r c k é p é r e 
6 0 0 korona , ös szesen kö rü lbe lü l 9 0 0 0 0 
k o r o n á t . 

L e g f o n t o s a b b m i n d e n e s e t r e a k ö l t s é g -
v e t é s n e k az a t é t e l e , moly m e g m u t a t j a , 
m e n n y i t kell adózni a p o l g á r o k n a k . Az 
1 9 0 2 . é v r e a k ö l t s é g v e t é s s z e r i n t 53*| 0 

lonno a p ó t a d ó , K e c s k e m é t h e z v i s z o -
nyí tva , hol n iucsen p ó t a d ó . sok, D e b r e c e n -
hez v iszonyí tva , hol 100° | o -on felül van , 
kevéa . m a g u n k h o z v i szonyí tva t ű r h e t ő . 
A p o l g á r s á g s r i v e s e u á ldoz , c s a k l á t s z a t j a 
l egyen a a j ö v ő évi k ö l t s é g v e t é s b ő l jó l 
m e g l á t s z i k , hogy h a l a d u i a k a r u n k . 

Szezonképek . 
— A vidéki orvosok helyzete. — 

S z á z m e g száz a d o m a k e r i n g a z o rvos i 
t u d o m á n y t é v e d é s e i r ő l . Az a d o m á k h o z 
a l a p o t a m a t u i k ö v e t é l é s s z o l g á l t a t j a , m e l y e t 
a v i lág a z o rvos i r á n t t á m a s z t . Mindenk i 
s z e r e t n e s záz év ig é lni és ba o l é r k e z e t t 
a s z á z a d i k év, m é g a k k o r i s e s e n g a 
b e t e g az é le t m e g h o s a z u b i t á s á é r t . D e 
mive lhogy a z o rvosok n e m m i n d e n e s e t -
ben k é p e s e k a b e t e g e t m e g m e n t e n i , a z 
é l e t e t m e g h o s s z a b b í t a n i , a s z e r v e z e t e t 
u j j á l e r e m l e n i , u j a z e r v e k e t i l losz ten i a 
t e s t b e , n a g y a z e l k e s e r e d é s a z o r v o s a k 
e l len . K ü l ö n ö s e n n e h é z a z o rvos h e l y z e t e 
a v i d é k e n . 

R o s s z u l fizetik, h a e g y á l t a l á n fizetik. 
H a az o rvos spec i a l i s t a , n e m tud v idéken 
m e g é l n i ; ha m é g n e m s p e c i a l i s t a , az a 
ba j , hogy m i é r t n e m a z ? M i n d e n le lk i -
f u r d a l á s né lkü l m e g z a v a r j á k á l m á t , m e r t 

a z o rvos á l m a a z egyedü l i , m e l y e t a z 
e m b e r e k n e m r e s p e k t á l n a k . A l e g t ö b b 
e m b e r caak ugy bo ldogu l , ha jó a g y o m r a 
ée r o s s z a a z i v e ; az orvos tó l a z t k í v á n j á k , 
bogy n a g y o n j ó g y o m r a , és nagyon jó 
BZÍVB i a l e g y e n . 

A r a n y s o r s u a k r e n d e s e n c s a k a fővá ros 
spec i a l i s t á i nak van . K k ó r h á z a k a n y a g a 
o t t m é d i u m a t u d o m á n y o s k í s é r l e t e z é s r e , 
a z e r e d m é n y t a z t á p a vagyonosak fizetik 
m é g — a z o r v o s o k n a k . 

O t t a f ő v á r o a o k b a u van a b e t e g e k 
M e k k á j a . O d a z a r á n d o k o l n a k , fizetik b u s á -
ban a p r o f e s s z o r o k a t m e g a d ó c e n a a k e t 
és b a z a j ö n n e k a v idéki o rvos t ó c s á r o l n i . 
H i s z igaz , hogy a v idéken a b e t e g e t n e m 
r é s z e s í t h e t i k o lyan k e z e l é s b e n m i n t a 
k l i n i k á n , hogy nem áll r e n d e l k e z é s ü n k r e 
1 6 6 s zakdócena , d e a v idék n e m i s n y ú j t j a 
a z o r v o s n a k a z o k a t az e l ő n y ö k e t , m e l y e k e t 
a n a g y v á r o s b a n m e g t a l á l : k ó r h á z a t , m a g a s 
á l l á s t és d u s j ö v e d e l m e t . 

A n a g y és v idék i "városi o rvosok h e l y -
z e t e k ö z t i k ü l ö m b s é g . szül i m e g a z t á n 
azofcat a n é z e t e k e t , m e l y e k a v idék i o r v o -
eok t e k i n t é l y é n e k l e r o m b o l á a á r a v e z e t n e k 

Mi t s z ó l j u n k hozzá *ha egy a p a b e l é p 
a b e t e g fia s z o b á j á b a : 

A p a : Mit cs inál ez a fickó? A m a m a : 
Az a b l a k o n Öntöt te ki a z o r v o a s á g o t , 
m i t a d o k t o r i r t l 

Az a p a : fiam, t e mé lyen t e k i n t e t t é l 
b e l e a z o r v o s t a n r e j t é l y e i b e i 

A k ica iny lés n é h a e l v a n t e r j e d v e a felBŐ 
k ö r ö k b e n , m i n t ez t a k ö v e t k e z ő m u l a t -
s á g o s t ö r t é n e t b i z o n y í t j a : 

E g y ö r e g , d e d ú s g a z d a g z a l a m e g y e i 
f ö l d e s ú r fiának n a g y vagyon „ m e l l e t t k é t 
h á z i o r v o s t is ö r ö k b e h a g y o t t , a k i k , r é g i 
s z o k á s h o z h iven , minden d é l e l ő t t m e g l á t o -
g a t t á k az n j f ö l d e s u r a t ia. E z fiatal, 
é l e t e r ő s , vig c i m b o r a vol t , ak i az o rvosok-
kal e l m u l a t o t t , e l t r é í á k éa ő k e t jó u z s o n -
náva l m i n d e n k o r m e g is v e n d é g e l t e . 

A k é t ko l l ega egy d é l e l ő t t ö n i s m é t 
m e g j e l e n t a kaa t é lyban és azokás s z e r i n t 
b e l é p t e k az ehéd lőbe , hol n e m t a l á l t a k 
a e n k i t éa hol soká ig v á r a k o z t a k . 

V é g r e m e g j e l e n t a z i n a s a z a j t ó b a n . 
N a g y o n m e g volt l epve éa i m í g y a r ó l t a 
k é t o r v o s h o z : A m é l t ó s á g o s u r az t i zenn i , 
h o g y az o r v o s a r a k m a n e v á r j á k ; n e m 
f o g a d h a t — m e r t g y e n g é l k e d i k . 

E b h e z n e m kel l k o m m e n t á r I 
É s még i s h i á b a v a l ó m i n d e n kicaiDylés. 

Az u to lsó m e n e d é k m i n d e n k o r az o rvos , 
ha m á r ő ia f e l e s l egesnek t a r t j a a b e t e g 
k e z e l é s é t , a k k o r a b e t e g r e n é z v e k e z d ő d -
n e k a t ú lv i l ág ö r ö m e i . 

Az orvos i k a r n a g y r a b e c s ü l é s e egy ik 
foka a c iv i l i zác iónak . A s ö t é t s é g k o m a -
k á b a n , m i k o r b o r b é l y o k éa k u r u z s l ó k gyógyí -
t o t t a k , a k i c s i a y l é s n e k vol t némi a l a p j a . 

A mai k o r b a n , m i k o r az ö s sze s t e r m é s z e t ' 
l a d o m á n y o k a g y ó g y k e z e l é s s z o l g á l a t á b a n 
á l l a n a k , az o rvos i m ű k ö d é s m e g s z ó l á s a 
és l ebecsü l é se b a r b a r i z m u s . 

Ma m á r az o rvos n e m c s a k m e g g y ó g y í t j a 
a b e t e g e t , h a n e m m e g is t u d j a m o a d a n i , 
hogy a pác i ens miben h a l t m e g éa e b b o z 
uok t u d o m á n y kell — t ö b b m i n t a m e n n y i t 
a l a i k u s k ö z ö n s é g képzel-

vh. 

H Í R E K , 
— Y i i r o a l U ö z g y ü l é a . N a g y k a n i z s a r . 

t . vároá k é p v i s e l ő t e s t ü l e t e 1 9 0 1 . évi 
n o v e m b e r hó 1 6 - á n a P o l g á r i E g y l e t 
n a g y t e r m é b e n d é l u t á n 3 ó r a k o r k e z d ő d ő -
leg r e n d e s k ö z g y ű l é s t t a r t T á r g y a o r o z a t : 
1. A v. 1 9 0 0 . évi z á r ó 8 z á m a d á s a a v. 
s zámviz sgá ló b i z o t t s á g j e l e n t é s é v e l . 2 
T a n á c s i j a v a s l a t a v. képv i se lő t e s t ü l e t n e k 
5 2 | 9 0 l . j k . ' s z . a h a t á r o z a t a a l a p j á n a v. 
p é n z t á r b a n k e z e l t n é m e l y a l a p o k e d d i g i 
á t l a g á n a k m e g v á l t o z t a t á s a é r d e m é b e n . 3 . 
A V. képv i se lő t e s t ü l e t 5 7 ( 9 0 1 . j k . az. a. 
h a t á r o z a t a a l a p j á n t a n á c s i j a v a s l a t a 
h e r c e g B a t t h y á n y S t r a t t m a n n - f é l e h i t b i -
z o m á n y i i n g a t l a n o k m e g v é t e l e t á r g y á b a n . 
4. A v. k é p v i s e l ő t e s t ü l e t 60(901. jk. sz. 
a. h a t á r o z a t á b ó l t a n á c s i j a v a s l a t a V a j d a 
P a l e k J ó z a e f n é azü l . KÍ3a A n n a t u l a j d o -
n á t k é p e z ő i n g a t l a n vé te l i ü g y b e n . 5. 
T a n á c - i j a v a s l a t a k é p v i s e l ő t e s t ü l e t -
nek 56 . az. a . h a t á r o z a t a a l a p j á n a z 
I - V — V I — V I L . k e r . t e m e t ő k k i b ő v í t é -
s é h e z Bzükeégea i a g a t l a n o k m e g v é t e l e 
t á r g y á b a n . 6 . T a n á c s i j a v a s l a t özv . V a j d a 
P a l e k A n t a l n ő H o r v á t h R o z á l i a t u l a j d o -
n á t k é p e z ő I n g a t l a n o k m e g v é t e l e t á r g y á -
ban a v. képv i se lő t e s t ü l e t n e k 67 | 901 
j k . az. a . h a t á r o z a t a a l a p j á n . 7. T a n á c s i 
e l ő t e r j e s z t é s a z 1 8 8 6 . év i X X . t c. 3 . 

9 . § . a l a p j á n a v á l a s z t ó k n é v j e g y z é k e 
ö s s z e á l l í t á s á r a e g y v á l a s z t m á n y k i k ü l d é s e 
és u g y a n e z e n t ö r v é n y 3 3 . §. a vá la sz t á s 
a l á n e m e s ő k é p v i s e l ő k n é v j e g y z é k e 
k i i g a z í t á s á r a egy! k ü l d ö t t s é g m e g v á l a s z -
t á s a . 

— K ő z l g a z g a t a a l b i z o t t s á g i ü l é s . 
Z a l a v á r m e g y e k ö z i g a z g a t á s i b i z o t t s á g a 
gróf J a n k o v i c b L á s z l ó dr . f ő i spán e l n ö k ' 
l e t e a l a t t f . hó 12-én t a r t o t t a r e n d e s 
h a v i Ü l é s é t 

E l n ö k l ő f ő i s p á n a z ü lés t m e g n y i t v á n , 
a t a n á c s k o z á s m e g k e z d é s e e lő t t B a r c a 
Lász ló b izo t t ság i t a g i n d í t v á n y o z t a , hogy a 
k ö z i g a z g a t á s i b i z o t t s á g ma i ü lésé rő l f e l -
v e e n d ő j e g y z ö k ö n y v é b e n ö r ö k í t s e m e g 
S k u b l i c s J e n ő é r d e m e i t éa f e j e z z e ki 
ha lá la fö lö t t való mé lyen é r z e t t f á j d a l -
m á t és a j e g y z ő k ö n y v k i v o n a t á n a k k ö z -
lésével i n t é z z e n r é a z v é t i r a t o t a z e l h u n y t 
mé lyen s ú j t o t t özvogyéhez éa c s a l á d j á h o z . 
A v á r m e g y e k ö z i g a z g a t á s i b i z o t t s á g a ezen 
i n d í t v á n y b a n s a j á t é r z e l m e i t l á tván k i fe -
j e z é s r e j u t t a t v a , a z t e g y h a n g ú l a g e l f o g a d t a 
B a n n a k é r t e l m é b e n h a t á r o z . 

A fe lo lvaso t t a l i s p á n i j e l en t éa n z e r i o t 
o k t ó b e r h ó b a n a h a s z n o s h á z i á l l a t o k 
e g é s z e é g i á l l a p o t a , h a b á r a s e r t é a z v é s z 
a p a d ó b a n n e m t e l j e sen k i e l é g í t ő n e k n e m 
m o n d h a t ó , a m e n n y i b e n a v á r m e g y e n é h á n y 
k ö z s é g é b e n l é p f e n e , v e s z e t t s é g , r ü k k ó r , 
s e r c e g ő üszög , s e r t é s o r b á n c m é g m i n d i g 
u r a l g a n a k . 

A 8zemély és v a g y o n b i z t o n s á g e r ő s z a -
k o s módon v e s z é l y e z t e t v e n e m le t t . 

A v á r m e g y e t i sz t i . főorvos i j e l e n t é s 
s z e r i n t a f e l n ő t t e k I fozegészaégi á l l a p o t a 
m é g j o b b volt , m i n t a z e lőző k é t h ó n a p b a n . 

A k ő r m e n d m u r a a z o r c b a t i L . é . v a s ú t 
k ö z i g a z g a t á s i b e j á r á s á h o z a k ö z i g a z g a t á s i 
b i z o t t s á g Deák; Mihá ly b i z o t t s á g i t a g o t 
és L á n y i K á l m á n k i r : f ő m é r n ö k ö t k ü l -
d i k i . 

— A K e r . J ó t . N ő e g y l e t k o r é b ó l . 
A s z o k á s o s f a r s a n g i m u l a t s á g e z i d é n y -
ben va lóaz inü l eg 1 9 0 2 . évi j a n u á r h ó 
l l - é n l e s z m e g t a r t v a . A v á l a s z t m á n y 
e z u t o o i s f e l k é r i a n e m e s azivü e m b e r -
b a r á t o k a t , hogy a szokásoB k a r á c s o n y i 
f e l r u h á z á s e l ő s e g í t é s é r e s z á n t ez ives 
a d o m á n y a i k a t a N ő e g y l e t e l n ö k s é g é h e z 
e l k ü l d e n i k e g y e s k e d j e n e k . E cé l r a m á r 
a d a k o z o t t is N . N. 4 k o r o n á t , D é z s á n y i 
Q é z a u r p e d i g egy á l t a l a t a l á l t s ze lvény 
e l l e n é r t é k é t 2 0 ( h u s z ) k o r o n á t j u t t a t t a 
el a N ő e g y l e t p é n z t á r á b a , a az ives a d o m á -
n y o k é r t e z ú t o n i s h á l á s k ö s z ö n e t e i m o n d 
a K e r . J ó t . N ő e g y l e t e l t iőkeégo. 

— J ó t é k o n y s á g i B a z á r . V i d o r S a m u n é 
l a k á s a f . b ő 9 . éa 1 0 - é n valóaágoa os t -
r o m n a k volt k i t éve . A z Jzr . J ó t é k o n y 
N ő e g y l e t v á l a s z t m á n y á n a k hölgy t a g j a i t 
és a vá ros l e g s z e b b b a j a d o n j a i t m e g s z á l l t a 
a k a l m á r s z e l l e m . A l a k o s z t á l y b a n l ö g t ö n -
z ö t t Bátrakban a d o g a t t á k el a l e g k ü l ö m -
böző c é l o k n a k azolgá ló h a s z n á l a t i c i k k e -
k e t é s n y a l á n k s á g o k a t . A hö lgyek v e t e -
k e d t e k B z e r e t e t m é l t ó s á g b a n és a k i n e k e 
k é t n a p o n h u l l o t t a l eg több a r a n y , a z 
vol t a l e g b ü s z k é b b . Vidor S a m u n é szo-
k o t t e l ő z é k e n y s é g g e l éa jó k e d v v e l f o -
g a d t a a z özön lő k ö z ö n s é g e t . Az Ő s z e r e n -
csecs i l l aga e z a l k a l o m m a l e e m h a g y t a 
el. A t i sz ta j ö v e d e l e m kö rü lbe lü l 1 5 0 0 
k , mely ö s s z e g e t a a z e g é o y o k b i z o n y á r a 
t e l j e s egészében k a p j á k meg , t e k i n t e t t e l 
a r r a , hogy e z a z e s z t e n d ő inségeB esz-
t e n d ő vo l t . A s z e r e n c s e k e r é k b ő l a k ö v e t -
kező 6 s z á m o t b ú z t á k ki. 

4 7 1 . 57 . 2 9 8 . 2 8 1 . 68 . 4C2. 

— S z a k e l ő a d á s . A n a g y k a n i z s a i k e -
r e s k e d ő i f j ak ö n k é p z ő e g y l e t é b e n f. hó 
1 3 - á n Markov i c s Dáv id f e l ső k e r e s k . 
i sko la i t a n á r a s z á m t a n i m ű v e l e t e k röv i -
d í t é s é r ő l s z a k e l ő a d á s t t a r t o t t . Az e l ő a d á -
Ron a z egy le t i t a g o k o n kivül m é g j e l e n 
v o l t a k L i n z e r B é l a földbirtokos a z egy-
let e lnöke , H e l t a i J ó z s e f a l e lnök , B u n 
S a m u igazga tó , S a m u e l i O t t ó t ö rv . a l j e g y z ő 
éa n é h á n y t a n f é r f i u . 

— S z í n é s z e t . N a p i l a p j a i n k n a k á l l andó 
r o v a t a a Bzinészet . D e T h a s p i a k o r d é l y a 
csak n e m a k a r K a n i z s á n m e g á l l a p o d n i . 
Az t hisBzÜlr, n e m k e s e r í t i b o l d o g s á g u n -
k a t , ha H a l m a y n e m i s j ön . A fődo log 
vég re az , hogy ő jól é r e z z e n i a g á t o l t , 
ahol van é3 mi b é k é n f o g j u k v ise ln i 
r i d e g é l e t ü n k e t . 

— ü j b e t e g á p o l ó n ő . M e r ő t b e i 
Mar i ska , a vö rös ' k e r e s z t k ó r b á z á l t a l 
k é p e s í t e t t b e t e g á p o l ó n ő N a g y k a n i z s á n 
t e l e p e d e t t l e K o s u t b - L a j o s u t c a 3. s z . 
a . T e k i n t e t t e l a r r a , b o g y b e t e g á p o l ó n ő i n k 
a z év l e g n a g y o b b r é s z é b e n v idéken van-
n a k e l fog la lva , egy u j b e t e g á p o l ó n ő l e -

telepedését a város közönsége megnyug-
vással fogja fogadni. 

— L o p á s o k . A m i k o r ugy -télvíz i de j én 
a s zegény e m b e r e k s z á r a z k o r t y o k a t n y e l -
n e k és b o r b a n s z ű k ö l k ö d ő napok k ö v e t -
k e z n e k , a k k o r k e z d ő d i k a lopások évad ja . 
A h é t e n n e m k e v e s e b b h á r o m lopásná l 
t ő r t é n t M ü l l e r Dávid m a g á n z ó t ó l e l lop tak 
egy f e l ö l t ő t özv. N é m e t h I g n á c n é sugár -u t i " 
l a k á s á b ó l e l l o p t a k egy e v ő k a n a l a t és a 
r e n d ő r s é g egy UaztviBelőjénóI is l op tak . 
Az i s m e r e t l e n t e t t e s e k e t a b e j e l e n t ő hiva-.. 
tal keres i . „ H a r a j t a m ü l n e k a h a d n a g y o k . 
M a j d megmondom,- h o g y k í v a g y o k ' . E z 
a v e r s p á r t i r t a a z egy ik t o l v a j a báz 
k a p u j á r a , 

— T ű i . Z a l a s z e n t m i h á l y o n f. hó 1 3 - á n 
d é l e l ö l t 10 ó r a k ö r ü l , az egyik verzió 
eze r in t g y u j t o g a t á s b ó l , a más ik s ze r in t 
v igyáza t l anságbó l tűz ü t ö t t ki . A nagy 
ezél k ö v e t k e z t é b e n d a c á r a a holybel i 
l a k o s s á g s a v idék i l a k ó k Ön" fe lá ldozó 
m u n k á s a á g á n a k , a t ű z m é g i s k i l e n c l akó-
h á z a t , az ö s sze s m e l l é k é p ü l e t e k , t a k a r -
m á n y é s g a b n a k é s z l e t t e l e g y ü t t e l e m é s z -
t e t t . T ö b b h i t ó s e r t é s s b a r o m f i e l ége t t . 

— B e t e g m n n k a t á r B . Z e r k o v i z Z s i g -
m o n d l a p u n k m u n k a t á r s a a b n d a p e s t i 
Herce l fé le s z a n a t ó r i u m b a n súlyos o p e r á d 
ó n a k v e t e t t e m a g á t a lá . Orömmpkér teBÜl -
t ü u k , bogy a H e r c e l t a n á r ál ta l végze t t 
m ű t é t f ényesen a ike rü l t é s m u n k a t á r s u n k ' 
á l l a p o t a a n n y i r a m e g j a v u l t , bogy h o z z á t a r -
tozói és b a r á t a i l á t o g a t á s á t l o g a d b a t j a . 

— P á r o s a n a h a l á l b a . F . h ó 12 én 
k e d d e n r egge l a V a s k a p u véndég lő egyik 
s z o b á j á b a n C s i k ó s G é z a he lybe l i l a k a t o s -
legény éa S i m o n Roz i l e t enye i leány 
közös e l h a t á r o l á s s a l , öngy i lkos módon 
m e g v á l t a k é l e t ü k t ő l . H é t f ő n e s t e é r k e z -
t e k Kesz the ly rő l K a n i z s á r a - éa Bzobát 
b é r e l t e k a V a s k a p u s zá l l odában . M á s n a p 
r egge l 9 ó r a t á j b a n a J i á z b a l i e k ké t 
e g y m á s u t á n jövő lövés t h a l l o t t a k e l d ö r -
d ü l n i a 4 . s z á m ú Bzobában, a h o l C s i k ó s 
G é z a a l eánynya l m e g s z á l l o t t o d a r o h a n -
t a k , d e m i u t á n a z s j t ó t z á r v a t a l á l t ák , 
a z t f e l t ö r e t t é k éa a azobál>a h a t o l t a k . 
O t t t a l á l t ák , a z á g y o n v é r ü k b e n Cs ikós 
G é z á t éa S i m o n R o z á l i á t , m i n d k e t t ő t 
ó l e t t e l e o ü l . Az e lőa ie tő dr . Po l l ák E r n ő 
o rvos m á r csak a ha l á l t k o n s t a t á l h a t t a . 
M i n d k e t t ő n e k a sz ivén m e n t k e r e s z t ü l a 
golyó és r ö g t ö n i ha l á l t o k o z o t t Az Beu-
ta lón k é t l eve l e t t a l á l t a k , egyik a leány 
a n y j á n a k , a m á s i k Cs ikós G é z a a n y j á n a k , 
fivérének é s i s m e r ő s e i n e k szó l t . Mind-
k e t t ő b e n a z z a l i n d o k o l j á k ö n g y i l k o s s á -
g u k a t , hogy s z e r e t t é k e g y m á s t , d e n e m 
l e h e t t e k egymáaé i . A h o l t t e s t e k e t m í g 
a z n a p e l s z á l l í t o t t á k a t e m e t ő h a l o t t s ö 
h á z á b a , hol a z o k a t c s ü t ö r t ö k ö n fei-
b o n c o l t á k . 

— A r e k l á m A k e r e s l e t és k í n á l a t 
l e g g y o r s a b b , l e g k é n y e l m e s e b b és legol -
c s ó b b k ö z v e t í t ő j e a h i r d e t é s - , r e k l á m - . 
Á l l andó , é s z s z e r ű rek la ro i rozáa m i n d e u 
ü z l e t n e k , g y á r o s , k e r e s k e d ő vagy i p a r o s 
n a k a lelke, r ugó j a , a z é l t e t ő e l e m e . , 
H o g y a n , hol és m i k o r h i r d e t h e t ő a leg-
Hikeresebbeo , l eg jobban és l e g o l c s ó b b a n 
m e g t u d h a t ó e z . Á L T A L Á N O S T U D O 
S 1 T 0 * h i r d e t é s i o sz t á lyáná l , t u l a j d o n o s : 
L E O P O L D G Y U L A s z e r k e s z t ő , B u d a p e a t 
VI I . E r z a é b e t - k ö r u t 54., aho l f e l ü l m ú l -
h a t a t l a n .pon tos ságga l . k ivá ló s z a k é r t e -
l e m m e l , o d a a d ó l e l k i i s m e r e t e s s é g g e l éa 
nagyon o lc són eBzközlik a z ÖSSZOB h i r d e -
t é s e k e t , r e k l a m o k a t ugy a b u d a p e s t i és 
v idéki , m i n t a kü l fö ld i l a p o k b a n . 

— A M a g y a r Z e n é s z e k L a p j a c i m e n 
m a g y a r és n é m e t uye lveu m e g j e l e n ő 
z e n e s z a k l a p l egu tóbb i s z á m á b a n igen 
é l é n k e n fog la lkoz ik a z e n é s z e k e g y e s ü l e -
t é n e k e s z m é j é v e l , B ö r ö m m e l l á t j u k , 
hogy a s z í n h á z a k , o r f e u m o k a m a g á n -
z e n e k a r o k t a g j a i a z egyesü lé s i f e l h í v á s r a 
mi lyen s z á m o s a n j e l e n t e t t é k bo a z 
e g y e s ü l e t b e va ló b e l é p é s ö k e t A le lko-
sédéa , m e l y e t é r t e k e z l e t e i k o n a z e g y ü t t -
m ű k ö d é s i r á n t n y i l v á n í t o t t a k , g a r a n c i á t 
n y ú j t a r r a , hogy f á r a d o z á s u k a t s i k e r 
f o g j a k o r o n á z n i . A m ű k ö d é s m i n d e n 
egyoa m o z z a n a t á t h i v a t a l o s l a p j u k , n 
Magyar Z e n é s z e k L a p j a közl i és u g y a n a z 
éb re sz t i f e l c ikke ive i a z a lvó z e n é s z e k e t 
é v s z á z a d o s á l m a i k b ó l . Sz ív l e l j e m e g min-
d e n z e n é s z a f e lh ívá s t éa sorakozzéje 
e g y m á s u t á n b a n a k ü z d ő k t á b o r á b a . A 
. M a g y a r Z e n é s z e k L a p j á * - t M á r k u s 
E l e m é r s z e r k e s z t i a s z e r k e a z t ő s é g e és 
k i a d ó h i v a t a l a B u d a p e s t e n , V I I , D o h á n y -
u t c a 2 8 sz . a l a t t v a n . 

— S o k s z o r o s í t ó k é s z ü l é k e k — köz t 
o k v e t l e n Poh l F r i g y e a á l t a l Bécs I . 
He in r i cbsgasBö 2. k e r e s k e d e l e m r e h o z o t t 
„ S c h a p i r o g r a p h " fog la l j a e l a z OIBŐ h e l y e t . 

F o u l a r d - s e l y e m 6 5 k » t ó i 
8 frt . 85 kr.-ig valamint íolrtonoaan a legnjabb fekete, fehór éa exinei HenDeberg-aclyembcn 
85 kr.-tól méierenkint, 14 irt , 65 kr.-ig alma, aávozott, kockixótt, mintázott, damaiztok «tl>. 
Menjawaony lelyem 65 kr.-tól 14 f t t . 65 kr.|9.-íoalard mintázott 66 kr.-tól 8 f r t flfi kr. 
Selyem-damasztok 65 . 1 4 . 8 5 . BálUelyem 60 . 14 , 65 , 
8,-biaxtr. ruhánként B í r t ö ö k r . 4 2 . 75 „ (Selyem-gronadlaok 80 . 7 . 66 , 
méterenként portó éa költségmentesen — H i n t i k azonnal küldetnek, kettői lerélportó Svajeba. 

H E N N E B E R G G . , s e l f ö n w á r o i , Z Ü R I C H B E N C.. UR. «AVARI...4NI«Ó 
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tőle. S z e g é n y s é g é b e n s bec s t e l enségében 
igy e lhagya tva ha t á roz t a e l , h o g y kedvesé t 
— n e m megöl i — de m e g b é n i t j a . S é r -
te t t t agadta , hogy ó házasságot i gé r t vol-
na vádlot tnak, hogy elcsalta volna Kani-
zsá ra , s h o g y r áb i r t a volna, h o g y bá ty -
j ának háza t épittesseD. A tauuk h á r o m 
csopor tba oszthatók va l lomásuk s z e r i n t ; 
a kiskanizsai t anuk ra , kik azt igazolták, 
hogy vádlot t t öbbször panaszkodo t t P l a n -
d e r r e . s eml í t e t t e , h o g y megöl i őt, azou 
t a n u k r a , kik a cse lekvény e lköve tésének 
tanúi vol tak, s a szigetvári t a n u k r a kik 
igazolták, h o g y P l a n d e r házasságot i gé r t 
a vád lo t tnak , hogy ó bi t ta Kan izsá ra , s hogy 
a vádla t ta t jó tékony , n e m e s szivtl asszony-
nak i smer t ék , a m i g k ö z t t l k t a r tózkodo t t . Az 
orvosszakér tők azt vé leményez ték , hogy 
vádlot t e lmeá l lapo ta ép, eőt é les o s t o van, 
azonban tot tőnoü c lba tá rozásákor akara t 
e lha tá rozás i képességfi kor lá tozot t volt. 

A tö rvényszék b á r o m fő k é r d é s t adot t 
f e l : a gy i lkosság kísér le tére , a szándékos 
e m b e r ö l é s k í sé r l e t é re , s végül az e rős 
fe l indu lásban e lköve te t t s zándékos ember-. ; 
ölés k í sé r l e té re vonatkozókat . A vádbe -
széd a gy i lkosság k ísér le tében k é r t e ki-
mondan i a, vádlot ta t , a védő a sé r t e t t 'é l 
e l leu i r ányu ló e rősen aggresföiv jel iegO, 
de szép b e s z é d é b e n , m e l y b e n m e g h a t o t -
tan d o m b o r í t o t t a ki vádlot t s z e r e n c s é t l e n -
ségü l , f e l m o n t é s t ké r t . 

Az e s k ü d l e k ' | , 2 - k o r h i rde t t ék ki a v e r -
dikte t , mely minden k é r d é s r e n e m m e l fe-
lelt . E n n e k a lapján a tö rvényszék H o r v á t h 
U y ö r g y n é t f e lmen te t t e , s azonnal s zabad -
l áb ra he lyez to . Az í té le t jogerős . 

Hxcrkesxtü&ég: 
Dr. Villányi Henrik, relelös s.orktsxtS. 
Kiadó: J f j . Wajilto József. 

V E G Y E S . 
— Eoy népszer. A Moll-füle francia borszesz 

és IÖ által a betegeknek egy ép o l j g»"gyba-
t isu, Diint olcsó szer nyujUtik kOsiTÍnyci és 
c i á i o i bántalmakban, aebeknél és dagauttokn&l. 
Egy üteg ára utasítással együtt 1 kor. 80 811. Szét-
küldés naponta utánvétellel Moll A. gyógys z 
ca. és k. udvari ssállitó álisl Öéca I. Tucblau-

yszeréaz 

ben 9. A vidéki gyógyszertárakban fcatárotot-an 
Moll A. (éle készítmény kérendí az 5 gyári 
jehényével él aláírásival. 

N y í l t t ó l -
Ax e i rovat alatt közlóttekért nem vállal 

felelősséget a szerkesitftség 

V e a e , h ú g y h ó l y a g , h n g j d a r a n 
k ő s z r é n y b á n t a l m a k e l len , t ovábbá a 
l é g z ő és e m é s z t é s i s z e r v e k h u r u t o a 
b á n t a l m a i n á l , o r v o s i t e k i n t é l y e k á l ta l a 

/ - L l t h l o n - f o r r n s 

S A L V A T O R 
s i k e r r e l r e n d e l v e lesz. 

11 n K y h a j t ó h a t á« n 1 
Kellenei ízül ^ I Köoojen emészthető 

: Kapható ásványvizkereikedésekbea és 
gyógyszertárakban. 

A Safrator-forrás igazgatósága Eperjesea 

HIRDETÉSEK. 
T D n ü n W " p " " ' < ' r í , l l í a z a r . a l e g -
1 A U í U n jobb éi l a j o l a é b b íehérnyo-

i í^ í i l imfnj , k.phKlú a kovet ie iö alikolchaB: 
T ü f l D A M por-« l«kban , .ha i leg t ip l i l ibb 
1 R U r U n r í tze , t i« iaf«hernye ,é tc]e thei 

keverve tftplüö erejűket aoka.aroian fokozza. 

VAS-TROPON SttóSPS: 
fehérnyo izomerósitő hatását. A vérazegéayaég, 
sÉppadlsác. Idajgyínfleséj legjobb ortoiszere. 

TROPON-CACAO&WÍK 
szeret Uplilóbb, mint a közönséges cacao, mely-
nek legflnoma f»jt4jir*bbl késxQl. 

TROPON GYERMEKTÁP-
I 1 0 7 ^ » legtartalmasabb *s legmegblzha-
L l o L i tóbb gycnnektiplilók. EgyecQ i 
igazi pótszere az anyatejnek. Magy Tropon 
Ifehérnve) tartalma köietkeztében t ip l i ló ereje 
uagyobo, mint minden máa tápliizté. 

Kapha tók minden gyógysze r t á rban . 

Nagyon fontos gyomorbetegeknek I 
Étvágy ta l anság , g y o m o r b a j o k , 

rosszullét , r ö f á j á s , . rossz emésztés től gyo-
morpyengesép , otn6i««té8l zavarok s tb . 

megszilatetaek az Isner t 
Brady féle Már iacel l i gyomor-

cseppek. 
MIN'DEV OYŐGYTlBBAN KAPUATŐK. 

Sok eze r kószónő éa há l a I r a t . 
Egy üveg ára haszoáltti utasítással egyCtt 40 

kr. Kettős Qv8g 70 kr; 
Központi sxéikQldéa C. I l rady jyógytára a 

.Magyar Királyhoz', Bécs I 
Hamlsllásoktal óvágódjunk a1ál-
a valódi Márl.czelll gyo- ? i / / t a U j > rás t 
weroseppeknek védjegyet és ^eü viselni. 
Cryeljünk arra. hogy légi hirnerea valódi Brady 
féle Máriacelli gyoxorcseppek ütegje <0 k r . 
Kettős oveg 70 krha kerül, mer. a nem valódiak 
utánzatok olcsóbb irón Icgtóbbizör 85 kr.-ért 

lestnek eladva. 

B o r c s ö v e k 
jó tá l lássa l k e m é n y e d é ; , l y u k a c s o s o d á s éa 

t ö r é k e n y s é g e l len . 

CJ. é a k i r . udv. szá l l í tók . 

B é c a B u d a p e s t 
I, Schottearlng 5. VI. András s j ut 20 

S l o d e n p l n c é a z e t l e s z k ö z , s z i v a t t y ú k 
s t b . b o l l é k o k . 

Min ták és á r j e g y z é k e k iogyen é s b é r m e n t v e . 

Szép és kellemes 
o t t h o n u u k loas, ba i 

F i ü g g e r és B o e c k i o g - f é l e 

I I 

b o r o q t y á n o l a j - p a d o z a t - m f t z t 

Az egysze rű , nagyon köonyt t keze l é s , 
a nagy e l h a s z n á l á s enné l fogva , nagy 
m e g t a k a r í t á s az a n y a g n á l , a s z é p , é les 
és t i sz ta l e n y o m a t o k , e z e n k i t ű n ő ké szü -
l éknek a l e g t ö b b á l lami és község i 
h iva ta lba , v a s u t a k n á l , b a n k o k , p é n z i n t é -
z e t e k é s b i z t o s í t ó t á r s a s á g o k n á l , g y á r a k , 
ü g y l e t e k , k o l o s t o r o k , ieko'álc, m é r n ö k ö k 
nél , e r d ó és j á r a d é k h iva ta lokná l s t b . 
b e j u l h a t á s t s z e r e z t e k , ugy hogy m o s t 
1 0 . 0 0 0 - u é l készü lék van h a s z n á l a t b a n . 
U t a l u n k a mai h i r d e t é s ü n k r e . 

— K i n c s e s K a l e n d á r l o m . A Klncaes 
Ka l endá r iom l e g ú j a b b 1902 r e szó ló k ö t e -
ténok t a r t a l o m j e g y z é k e köze l e z e r h i r o m -
Bzáz a k ö n y v b e n t a l á l h a t ó c i k k n e k , közle-
m é n y n e k , h a s z n o s és é r d e k e s t u d n i v a l ó n a k 
so ro l j a föl a e lmé t R é s z l e t e s e b b e n w m e r -
te lu i egy i lyen könyvnek a t a r t a l m á t , 
e h h e t ogy más ik k ö n j v ke l l ene , h iazen 
csak a c ímek f ö l s o r o l n a ha t , há romhaBá-
bos, a p r ó be löa oldal . K a l e n d á r i o m c ím 
a l a t t soha és s e h o l se a d h a t o t t t ö b b e t 
az o lvasónak egy könyv sem, m i n t a 
menny i t ez ád . Van a K i n c s e s K a l e n -
d á r i o m - n a k m é g egy é r d e k e s s é g e : az á r a . 
Ez a z ö t s záz o ldaláé , t a r t a l m á b a n e lőke lő 
é.s p á r a t l a n u l gazdag , g y ö o y ö r ü e n k i á l -
l i l o t l és s z á m t a l a u k é p p e l d íszes könyv 
k e m é n y , sz iaea b o r í t é k b a kö tvo ké t k o r o n a 
angol vászonba kö tvo 3 k o r o n a , f r a n c i a 
s z a t t y á n b ő r kö t é sben i ko rona 4 0 fillér. 
Nem l ehe lue o lcsóbb a k k o r se ba egy 
xzázmillió* n e m z e t n y e l v é n ' i r ó d o l t vo lna . 
Hogy egy i lyen m a g y a r k ö n y v e t k é l 
ko ronáé r t l ehe t a d n i , az fö l j egyezn i való 
dicítősége a m. tgyar könyvnek , J» m a g y a r 
o lva sóközönségnek a a Kincsea K a l e n d á -
r ' tom-nak. 

— É r d e k e s e s k ü v ő . Egy d u n a m e l l é k l 
váron t á r«ada lmi é l e i é b e n e lőkelő s z e r e -
pül j á t a z o l t a ,Sz. csa lád . Vol t is miből 
A vagyonban ú s z t a k , a z u r i o sz t á ly 
sz íne- java j á r t - k e l t h á r u k b a éa egye t l en 
e ladó l e á n y u k é r t u e m egy e lőkelő csa lád 
s a r j a v e r s e n g e t t X m ü v e i t l e l k ü l e l ü leány 
a t o n b a n m á r r é g ó t a egy Bzerény jöve-
d e l m ű megye i h i v a t a l n o k n a k í g é r t e k e z é t 
én a d ú s g a z d a g szülők l eányuk h a j l a m á -
nak e n g e d v e , b e l e e g y e z t e k a h á z a s s á g b a , 
Nem volt bo ldogabb j e g y e s p á r a v i lágon , 
d e uem is volt i r igye l t ebb e m b o r a vá ros -
ban, min t a vőlegény. A l akoda lom n a p j a 
mAr ki volt tűzve . R e m é n y , s z e r e l e m 
és boldogaág volt a fiatal j e g y e s e k é l e t e . 
De mint m i n d e n h o l , Ujty i t t is b e i g a z o l t a 
a Boru, hogy n ineseu r ó z s a tövis né lkü l . 
Sz. ék egy r o k o n u k l e lke t l enség^ fo ly tán 
e l v e s z t e t t é k t e l j e s v a g y o n u k a t É p p e n a z 
e tkOvő e lő t t i n a p o n j u t o t t e z a b i r 
ny i lvánosság ra . Az e m b e r e k ö s z e d u g l á k 
f e j e ike t . T a l á l g a t t á k , hogy m e g l e sz -e a z 
e s k ü v ő ? A p e l e t y k a p e d i g a s z é l r ó z s a 
minden i r á n y á b a e lv i t l e a l e h e t e t l e n n é l 
l e h e t e t l e n e b b J i i r e k e f . Az e s k ü v ő r e a 
m e g h í v o t t v e n d é g e k m á r csak k íváncs i -
ságból ia t e l j e s s zámmal m e g j e l e n t e k . 
Csa lód tak , Az e s k ü v ő t m e g t a r t o t t á k . 8/0-
tnoru volt nögyon, m e r t e z e n t ú l a 6a4al 
f é r j n e k csekély fizetéséből a z ö r e g e k e t 
is el k e l l e t t t a r t a n i a . A n n j i még j u t o t t , 
hogy a l akz i t m e g t a r t h a t t á k . S z á m o s 
üdvözlő sü rgöny é r k e z e t t , melyek -közül 
a k ő v e t k e z ő v i suzasze rez l e a vagyont a 
k é t s é g b e e s e t t csa lád t a g j a i n a k : , A ma i 
huzásot) ná lunk vásá ro l t so r s j együkke l 
m e g n y e r t é k a f ő n y e r e m é n y t . T ő r ö k A. 
Cs T z a fcankhá/a B u d a p e s t V., V á c l - k ö r u t 
4 . " I lyen v igan végződö t t a k e z d e t b e n 
Mzomoru l a k o d a l o m . 

TÖRVÉNY S Z É K . 
Exküdsiéki tárgyalások. 

A kir . t r véuyszékünkué l fo lyó e s k ü d t -
széki (ilósszak második le té tén 3 ízben 
szabták ki az e sküd tek f e l m e n t ő ve rd ik t -
j ü k k e l a pa r ag raphusok igazsága he lye t t 
nz él»'t igazságá t . 

Hét főn , folyó hó 11-én Yugr incs ics 
Ö d ö n n é Ogye ke rü l t a z e sküd lek elé . I 'or ig 
a lázo t t női és hitvesi mé l tóságának é rze t é -
b e n , e g y e n s ú l y á t v e s / t e t t le lké ek e g y 
ké t ségbeese t t p i l lanatában r evo lve r r e l lóit 
ez az asszony f é r j é r e , Vugr iocs ics Ö d ö n r e , 
ki a he lybe l i tő rvényszékné l t e lekkönyvi 
iktató volt , s aki ne jé t , s családi tűzhe -
lyét o t t h a g y v a nyi lvánosan szere tő jéve l 
élt és fizetését e r r e , s az i talra köl tö t te . 
Az e s k ü d t e k e g y h a n g ú l a g f e lmen te t t ék 
Viigriocsicenét . A t á rgya l á s t T ó t h László 
kir. t ö rvényszék i e lnök veze t te L í r á k : 
Dr. Kiss I s tván és N e u s i e d l e r An ta l vol-
tak S z e n e s Dezsó volt a j e g y z ő . A v á d a t 
dr . Orosdy L a o s ü g y é s z , 8 a v é d e l m e t 
Oroszváry Gyula képvise l ték . A védő poé-
tikus színezéssel használ ta ki e s z o m o r ú 
história é r ze lmi anyagá t B őszinte m e g -
hatot tsága az e sküd tek e lő t t is n a g y 
sulylyal b í r t . 

Kedden K o z m a Á d á m 19 é v e s 
Icleayui parasz t legény b ű n ü g y é t t á r g y a l -
ták, ki any át egy fada rabba l agyon b a i-
totta. A tá rgya láson Mikos G é i a táblai 
biró elnökölt . E l ő a d ó : D r H u s z á r S á n d o r , 

s zavazób í ró : K n o r r K á l m á n vol t , j e g y z ő : 
FQlkey Ö d ö n , k ő z v á d l ó : D r . Orosdy L a os , 
v é d ő : Oroszváry Gyu la ügyvéd vol t . A z 
olnök k é r d é s é r e a vád lo t t e l m o n d t a a 
g y i l k o s s á g t ö r t éne t é t . A n y j a viszonyt fo ly -
t a to t t egy le tenyci e m b e r r e l , Mikó G y ö r g y -
g y e i é s sze re lő é u e k u i iudeuben kedvében 
akar l á rn i éa e l tü r l e azt i s , hogy Mikó 
G y ö r g y az asszony házában a g a z d á t á t sza . 
A z o n b a n az a s szony fia a vádlot t K u z m a 
Á d á m res te l te any ia v iszonyát és bánto t ta 
is őt Mikó u raskodása . T ő b b a z ő r fe lszó-
lította Miicót, hogy ne . á r on házukhoz 
sőt l egu tóbb halál lal f e n y e g e d t e , h a m é g 
egysze r any ánál találja. A z o n b a n Mikó 
n o m ha l lga to t t a Qu f e n y e g e t é s é r e éa mi-
kor a vádlott s z e p t e m b e r 15-én éj jel a 
k o r c s m á b ó l b a z a m e n l , a pa Iában m e g i n t 
egyQtt talál ta any,át szere tő ,ével . Alikor 
Mikó m e g l á t t a a fiút f u t a t n a k o red t , 
azonbitn ez fe lkapot t e g y f ada rabo t és az t 
a f u t ó Mikó u tán h a i totta. De a f a d a r a b 
cél é t tévesz te t te és Mikó he lye t t K u z m a n é t 
őllo m e g . 

A vád lo t t va l lomása közben g y a k r a n 
heves zokogásbau tört ki és á l ta láoan á r -
tatlan e m b e r b e n y o m á s á t ke l t e t t e az es-
k ü d t e k b e n , kik a t ö r e d e l m e s va l lomás és 
é s a védő ügyvéd b e s z é d é n e k ha tása a la t t 
f o l m e u t e t t é k Kuzma Á d á m o t . 

3. Sze rdán Csámbál József k á d á r 
l egény ál lot t a t ö r v é n y s z é k e l ö l t Azzal 
volt vádolva , hogy f é s z e p t e m b e r Jf.-án 
Have lka Károly Cdengery-n tca i pá l inka 
m é r é s é b e n egy fe szecsapássa l m e g n y o -
mor í to t t a Izsó I ior ta lan volt dél vasúti 
gép laka tos t . Az eml í t e t t ' napon együ t t m u -
lattak C s á m b á l . é s Izsó. Reggel felé C s á m -
bál el távozott a kávéházból ané lkü l , b o g y 
fizetett volna. Mikor ped ig a kávés az 
e l f o g y a s z t o t t Italok á r á t köve te l t e , C s á m -
bál g o r o m b á s k o d n i kezde t t , sót t e t t l eg is 
bán t a lmaz ta volna a kávést , ha Izsó k ö í b o 
nom lép. I z só ' k idobta a részeg e m b e r t a 
kávéméré sbő l . Csámbá l azonna l hazasza-
ladt m ű h e l y é b e , 8 onnan egy ha t a lmas 

•fo,sz«vel t é r t vissza. A fe szével az a tó-
nak há t ta l ülő Izsó f e . é re oly h a t a l m a s 
c sapás t m é r t , h o g y ennek fe .én e g y 15 
c m . seb t á m a d t . A csapás a g y v e l ó t i s é r t , 
m inek folytán Izsó be szé lóképes ségé t e l -
vesz te t te , s ,obb oldala , m i n t a g u t a ü t ö t t ó . 
A t á rgya lás t T ó t h Lász ló k i r . t ö r v é n y -
széki e lnök vezet te , b i r á k . d r . N e u s i e d l o r 
Au la i és d r . E ó r i Szabó J e n ő , e g y z ő : 
P i l ch E rnő , vádló : d r . Orosdy La io3 k i r . 
ügyész , v é d ő : d r . B r o l T i r a d a r . V á d l o t t 
a t á rgya lá s alatt s e m tagad ta m e g v e s z e -
k e d ő t e r m é s z e t é t , B rnlyton k ih ívóan v i se l -
k e d e t t . A z e s k ü d t e k b ű n ö s n e k m o n d t a k ki 
a szándékos e m b e r ö l é s k í sé r l e t ében , s ezen 
v e r d i k t a l ap án a k i r .%törvényszék 4 évi 
f e g y h á z r a i tót te . Az í t é l e t ogerós . 

4 . § . Csü tör tökön T ó t h T e r é z ha adon 
cseléd' leány b ü n ü g y e ke rü l t t á rgya lá s ra 
Azzal volt vádolva, hogy a folyó óv au-
g u s z t u s havának 16-án ö tödfé l e s z t e n d ő s 
kis Lina leányát , Esz te rgá l község h a l á -
rában beleöl te a Zala vizébe. A t á rgya l á s t 
M i k o s Géza táblabíró vezet te , bírák voltak 
d r . Kiss I s tván ós d r . Eő r i Szabó J e n ő 
a egyzőkönyvveze tó ped ig Ber l in Ágos ton 
volt . A v á d h a t ó s á g o t d r . Orosdy La os, 
a v é d e l m e t Oroszváry Gyu la képvise l te . 
Vádlo t t a v izsgálóbí ró e lőt t azt va l lo t ta , 
h o g y m a g á t is és leányét is e l akar ta e m é s z -
ten i , m e r t he lyérő l e lbocsá j to t t ák , 8 n e m 
tudo t t kenye re t ke re sn i . A t á rgya l á s so -
rán va l lomásán vál toz ta to t t az t val lván, 
h o g y csak ö n m a g á t aka r t a e l e m é s z t e n i 
d e leánya nagyon anyá-> t e r m é s z e t ű lévén 
n e m a k a r t tőío e l m a r a d n i , s a fo lyóba is 
követ te a szoknyájánál fogva . Ott az tán a 
leányt az á r o l6odorta , 6 m e g m e n t e n i n e m 
t u d t a , do m a g a k i m e n e k ü l i . M á s r é s z t a 
t anú va l lomásokból k ide rü l t , h o g y vádlot t 
n a g y o n rosszu l báu t kis leányával . S z á n -
dékos e m b e r ö l é s , g y e r m e k k i t é t e l és g o n -
da t l anságbó l okozot t ' e m b e r ö l é s r e adta fe l 
a k é r d é s t a tö rvényszék , s az e s k ü d t e k 
az e l sőben találták b ű n ö s n e k T ó t h T e r é z t . 
E n n e k a lapján a b i rák a vádlo t ta t 10 évi 
f e g y h á z r a í t é l t ék . V é d ő s e m m i s é g i p a n a s z t 
a d o t t be . 

ö . §. P é n t e k e n zsúfo lás ig tömve v o l t a 
t á r g y a l ó t e r e m . Özv. Horvá th G y ö r g y u é 
ü g y e n a g y é r d e k l ő d é s t ke l t e t t , ó az, ak i 
fo lyó évi augusz tus h ó 23-án rovolvorre l 
h á r o m s z o r rá lő t t P l a n d e r Ödön s z e n t -
f e r o n e r e n d i s ze rze t e s re , kivel m é g S z i g e t -
várol t i s m e r k e d e t t m e g , o l t be leszere te t t , 
8 velő 4 — 5 esz tendőn á t v iszonyt fo ly-
t a t o t t T á r g y a l ó e lnök vo l t : T ó t h László 
kir. t ő rvényszék i e lnök, b i r á k : Csesznák 
Miklós ós d r . Neus ied le r A n t a l , , j egyző-
k ö n y v v e z e t ő : S z e n e s Dezsó. A vádha tó -
s á g o t d r . Orosdy Lajos , a v é d e l m e t d r . 
W e i s z La jos , a s é r t e t t felet t Oroszváry 
Gyu la képvise l te . 

Vád lo t t az t vallotta, h o g y P l á n d e r 
Ödön őt házasság i Ígéreteivel a r r a b i r ta , 
h o g y b i r toká t t egye pénzzé,«. j ö j j ön vele 
Kan izsá ra , h o v á á the lyez t ék , s ép í t t essen 
h á z a t az ó b á t y j á n a k . Vádlo t t e r r e ráá l l t , 
s m i k o r igy v a g y o n i b ó l k i fosz t ta to t t , 
P l a n d o r őt e l h a g y t a s s z a b a d u l n i a k a r t 

V I L H E L M F E R E N C U R N Á K , 
Dyógyizarétz, Neuoklrohea bel WIEN, 

Nled. Oeatr. 

„Mladea reklám dicséretaél* fensége-
sebb as ön sohase eléggé dicsérhető 
Wilhelm léleasüarthritikoa és autirheuma-
tikos teája, 

Már több év ÖU txentedlem rheumá* 
bán, • oly reUeueteieo, bogy hétbonzat 
ax ágyban kellett időznöo, a legbor-
zasztóbb fájdalmakat elszenvedtem, al-
vásra éa evésre nem is gondolhattam, s 
mioden erőizakos azer mist tinctarák 
mixtúrák, kenőciök é« ffl dók, fOrdőiók-
kai éa izappanokkal cojhiteiték b i r a 
fájdalmakat, de a legközelebbi idSválto-
b&juII ú j ra nlöretl a régi bajom, még 
pedig nagyobb laérlákben, agy hogy 
erőim szemlátomást hanyatlottak. 

Ekkorolvastam a .BerlioerTageblati"-
ban ax ÖQ thei ja ajiuláaát, mire rög-
tön rendeltem három csomagot; ezek 
elhasxaáliaa út in enyhülést kaptair, és 
l ' | , év óta ax előirt időtartamokban öl 
olvaa kaldciuéoTcyel a ku r i t tovább 
folytattam éi hála ezen szernek, annyira 
helyre vagyok állítva, hogy egészen 
egészségesnek érzem magamat, és a 
v i i ua t é r t ótvágy következtében erős él 
életvidám vagyok, éi ezen Sau ie l és 
télen dacára a szélnek éa rosix időnek 
Qaletlleg elfoglalva a axabadban tudok 
lenni anélkQl, hogy • fá jdalaaaak leg 
kisebb Jelét la i r e z n í n . — Estet igen 
tisztelt uram, önnek köszönhetem. 

Bárcsak minden szenvedő minél rlffbb 
fa teljes bizalommal fordulna ax ön 
csodás hatása teájához, hogy gyógyulást 
éa friss életkedvet nyerjen, a hogy 
önnek mint éu la Ickötelflxeitjo legjea. 

Hális aagyTabecsölésael 

Mentei FrJgjea 
Mö, erdétxeü ét asépfeitö, Piedler Ad. 
GoUlob utódat poastó gyára, Opatovek 
ICalisch mellett, oroax Lengyelország 

3899. Karácsony. 

padozatok, épBIetek éa botorak festésére 
használjuk. 

Ezen p a d o a a t - m á z ugy m i n ő s é g r e , 
nr.épaéRre, mit t a r t ó s á g r a nézve 
p á r a t l a n a m a g a n e m é b e n s b á r k i 
á l ta l a dobozon o l v a s h a t ó h a s z n á l a t i 
u t a s í t á s s ze r in t k ö n n y e n a l k a l m a z -
ha tó . 1 

K i z á r ó l a g o s r a k t á r : 

F E S S E L Q O F E R J Ö Z S E F 

cégnél 

N a g y k a n i z s á n . 

G F ^ A N D P R I X 

PARIS 
1900 

CHOCOLAT 

SUCHARD 
xcacao 

J Í S Z T f l S Á G E R T 

K E Z E S K E D E M 

K Í T Ü N Ö M I N Ő S É G . 

Sohapirograph? 
Sobapirograph határozottan a aokszorositó ké-
szülék fekete és szioes nyomásra. 10.000 drb. 
hts inálatban. Ara 30 korona. Rivánatra egy 
Shapiragrapbat próba használatra ó nipra kai-
dók és nem megfelelő esetbea csak bérmeatea 

visszakQldést igénylek. Prospektusok Ingyen. 
Fritz Pahl, Kpeclalgesr.hBft fflr Burean-Artikel, 

I Wien, 1., Heiarichsgaaie S-

8 5 0 6 . s z á m | i k . 1 9 0 1 . 

Együttes árverési t i í r f l í t i é iy , 
A D t g j k a o i u i s i kir . I S r F é o j s i l I c to lok-

k ö n j v i c ! t ( i l j » k s i h i r r é t o i r i . h o g j 
O r o s t v á r y Gyula n > g y k m i t « , i ügyvéd 
v é g r e h i j t a t ó a a k . B e r c i i g IntTÍn . é g r e -
h a j t i e t S M o v e d í , m g y k í o i i s s i l i k í s e l l en i 
2 2 8 ko r . töke , e n n e k és ped ig 2 0 0 ko r . 
u t á o 1900. j u o i u s 17- tő l j á ró 8 ' ) , , 2 8 
k o r . u i á o p e d i g 1 8 0 0 . évi n r e p t e m b e r 
h í I I . nap j á tó l j á r ó ft"|, k a m a t a i , 29 
ko r . 0 0 űll . p e r , IC kor . 6 0 fill. Tégra-
b i j t í a k é r e l m i , 21 kor . 3 0 flll. á r r e r é a 
ké re lmi , 10 ko r . 2 fill. í r i e r é o b i r d u t é i i , 
1 1 k o r . 3 0 fill. j e l en leg i , t o v í b b á a 
N a g y k i n i i a a i U k i r é L p é n i t i r c s a t l a k o t o t t 
v é g r e h i j U t ó n a k 19S6 kor . 8 6 fill. l óké , 
1 8 9 9 . jn l ius 30- tó l j i r ó 7° l . k a m a U i , 
7 ' l a k é s e d e l m i k a m a t a i , 3*|, kó tbér . 8 0 
kor . p e r , 32 kor . 8 0 £11. Tégreba j t áa 
kére lmi , 26 kor . 6 0 fill, á r v e r é s kére lmi , 
ugy Dr . F r i e d Ö d ö n Qgyvéd min t Fr iae 
J u l i é u o a h a g y a t é k i köve te lé se i b e h a j t á -
s á r a k i r e u d e l t o g y g o n d a o k CBatlakozolt 
v é g r e h . j t a t ó n a k 160 kor . t ö k e , 1899 . 
a u g u s z t u s 15- tó l j á r ó ö " | , k a m a t a i , 16 
kor . 6 0 fill. v é g r e h a j t á s ké re lmi , i l l e tve 
1900 kor. lóko, 1 8 9 9 . a u g u a t t u a 16 - tö l 

j á r ó 6 V . kamata i , 72 kor . 8 5 fill. p e r , 
16 kor. 2 0 fill. b i z t o s i t i a i v é g r e h a j t á s 
ké re lmi , 13 ko r . b iz tos i tás i v é g r e h a j t á s 
megk i sé r l é s i , 16 ko r . 10 fill. k ie lég í tés i 
v é g l e h a j l á s ké re lmi , t ovábbá N a g y k a u i z a a 
YÍroB k ö r ö a s é g e caa t l akozo t t v é g r e b a j t a t ó -
nak 128 kor. 4 0 fill. löke , 1 8 9 8 . szep-
t e m b e r 28 - tó l j á r ó i ' l , k a m a t a i , 97 
kor . 10 fill. pe r és v é g r e h a j t á s ké re lmi , 
19 kor. 8 0 fill. és 12 ko r . á r v e r é s ké re lmi , 
még i s P á l S á n d o r éa n e j e Kis Ka t i 
c i a t l a k o i o t t v é g r o h a j t a t ó k o a k 100 ko r . 
l í k f , 2 0 0 ko r . u l á n 1899 . j u n i u a -t-101 

1 9 0 0 . jui i ius l - i g , 100 ko r . u t á o 1 9 0 0 . 
j u n i u a 1 - t ö l j á r ó 7 ' | , k a m a t a i . 2 8 ko r . 
•40 fill. pe r i . 13 kor . 4 0 fill. v é g r e h a j t á s 
ké re lmi , va lamint F i s c h e r F e r e n c c s a t l a -
kozo t t v é g r e b a j t a t ó n a k 4 0 kor . ( f ika , 
1 9 0 0 . aug . 30 - tó l j á r ó 6" | , k a m a t a i , 
7 ko r . p e r , 5 ko r . 7 0 fill. i n g ó v é g r e -
h a j t á s kére lmi , 8 kor . 4 0 flll. végreh . 
mogkiaér léai , ö ko r . 4 0 fill. v é g r e h a j t á s 
ké re lmi , vénül Varga Vorona c s a t l a k o z o t t 
v é g r e h a j t a t ó o a k 8 6 ko r . töke , 1001. j an . 
6 - t ó l j á r ó 5°j0 k a m a t a i , 51 kor . 8 0 fill. 
p e r . 13 kor. 6 0 fill. v é g r e h a j t á s ké re lmi , 
14 kor . 3 0 fill. á r v e r é s ké re lmi , i l le tve 
2 4 ko r . töke , 1 9 0 1 . áp r i l i s 6 tói j á r ó 
5° | , kama ta i , 8 ko r . 4 0 fill. végreh . 
kére lmi , ugy 16 kor . töke, 1901 . j u n . 
6 - tó l j á r ó 6*1, k a m a t a i és 7 ko r . végreh . 
ké re lmi , va lamin t 16 ko r . töke , 1 9 0 1 . 
aug . 6 - tó l j á r ó ö ' | 0 k a m a t a i , 6 kor. 2 0 
fill. v é g r e h a j t á a kérolmi és 8 k o r . 
t éke , 1901 . B iep tomber 6 - t ó l j á r ó 6 ' | , 
k a m a t a i , 16 kor . felebbezéBl, 7 kor . 2 0 611. 
v é g r e h a j t á a k é r e l m i é j a még f e l m e r ü -
l endő kö l t ségek i r án t i ü g y é b e n a f e n t n e -
veze t t Itir. t ö r v é n y s z é k t e r ü l e t é h e z t a r t o t ó 
a nagykan i z sa i 143 . •>. t k v h e n A f 
153 . h rsz . a . f e lve t t 2 1 4 2 . ko r . b e c s ü l t 
ház, u d v a r és ke r t , a 3 7 6 6 . h r sz . 3 9 2 . 
ko r . becsü l t p é p e s k e r e s z t l s zán tó , a 
4500Jb, hrsz . 16 ko r . becsl l l t g o n d ó t a i 
ré t , t o v á b b á az o t t a n i 82 . sz. t k v b e o . A 
t - 4 5 5 9 . brsc. a . f e l v e i t 9 0 k o r . b e c s ü l t 
gondó ta i r é t és a nagykan i z sa i 1 7 8 8 . 
sz. t j k v b e o A f 3 1 4 7 . braz. a . f e lvo t t 
1 3 8 4 k o r o n á r a becsü l t a tö ló és p ince a 
c se r i é i pusz tá t ) 

1901. évi december hó 14 napján 
délelőtt 11 órator 

e i e n tkvi h a t ó i á g biv. he ly iaégéban 
Oroszvá ry G y u l a , Dr . Tuboly G y u l a , Dr . 
F r i e d Ö d ö n , D r . B e n c z í k F e r e n c , A c i é l 
P á l éa Dr . R o s e n b e r g Mór fe lpe res i ü g y -
véd vagy h e l y e t t e s e közbe jö t t éve l m e g -
t a r t a n d ó nyi lvános á r v e r é s e n e l ada tn i log. 

- K ik iá l t á s i á r a f e n t e b b k i t e t t b c c s á r . 
Á r v e r e z n i k ívánók t a r t o z n a k a b c c s á r 

lOVo-á i k é s z p é n z b e n vagy ó v a d é k k é p c a 
p a p í r b a n a k i k ü l d ö t t k e z é h e z l e t e o n i . 

Köl t N a g y k a n i z s á n , a k i r . tvazék m i n t 
t e l ekkönyv i h a t ó s á g n á l , 1 9 0 1 . évi o o r . 
hó 2. n a p j á n . 
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XL ÉVFOLYAM. Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 1901. NOVEMBER 16-án. 

1 MIRDETÉ 
Néhai Chinorányi Boldizsár hagyatékihoz tartozó s 

Nagykanizsán íz Attilautcában fekvó belsóiég és egyéb 
ingatlanok az ott épült házzal és melléképületekkel együtt . 
hat évi időtartamra szóbeli ajánlat utján 1 9 0 1 . n o v e m b e r Sf 
3 0 - á n délelőtt 10 órakor Nagykanizsa város árvaszékéuek • 
hivatalos helyiségében (városháza II. emelet 2. ajtó alatt) & 
gyámhatósági jóváhagyás fentartása mellett bérbe adatnak. s | 

Kikiáltási á r : évi 1200 korona bérösszeg, melynek 10 ' / , - & 
át a bérelni szándékozók bánatpénz gyanánt letenni tartoznak, g 
A bérbeadási föltételek az árvaszékcél a hivatalos érák alatt t g 
megtekinthetők. 

nPOPOD moooooooooooaDooo; oooooo OOOOOOOOOPOCOO 
g -

8 

Z.K. " / , 901. MOLL Emmraiüi 
Csak akkor valódlak. ha mindegyik dobos Moll A. védjogyót éa 

a l á í r á s á t t ü n t o t l f e l . 
A Mai! A.-féU SeHHtz-porok tartós íyÓRyhatiaa a legmakacsabb gyomor- é l al-
teslbánlalaak, gyomorgörcs gyoraorhór, r ö p ö t t ezékrekodés, mijbaatalora, vér 
Ulntáa, aranyér éa a lcgkolftnböíöbb níl betegaégek ellcu, e joles hfc*ii*ernck 
óvtixodak óta mindig aagyobb oUerjedéit szerzett. — Ara egy lepeoiélel t orn-

ditl dabiznak 2 kor 

H amis i t á 8 o k t ö r v é n y i l e g f e n y í t t e t n e k . 

T m o l l - f e l e f r a n c T a I 

B O R S Z E S Z E S S O 

ha mindegyik H»eg MOI.L A. »éJ jCí j6 t iflnteli tol 
„A. Moll" feliratír (inozittal van s i rva A Moll-fólo Csak akkor valódi, 

franoiln borszesz ás aa ueroieteseu mint fa|dalomosillapitó bedörzsí léi l szer 
kössvéDY, csat és a raeghftlés egyéb köre tkeméaye ioá l legiinioretesebb n é p u e r . 
— Egy ópoxitt ersdetl Dvag ára l kor 90 flll. 

MOLL Gyermek szappanja. 
Legfinomabb, ir-Knjabb mödater .aeriut kóaritek Kjcrmck és höljy n a p p a n 

• b í r ekaieri] é p o l i a i r . g y . r n . k e k é t f . l . i l l e k r áa i é r a . 
Ar> darab.nklnt — 40 flll. őt darab — I kor. 80 flll. 

Minden J iT .h gyermek-uappiD Moll A. védjeayéval van ell i tTi 

í i n é l ' U U é i : 

Moll A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállító által, 
- B é c s : T a c b l a u b e n !>: BZ. 

Vidéki megrendelőiek naponta poatauiinvét mellett teljeailtetnek. 

A raktárakban tessék határozottan MOLL Á. aláírásával és 
védjegyével ellátóit készítményeket kérni. 

Raktár: Nagy-Kanizsán Ftosonfold Adolf ÓS Fia. 

o o o o o a o a o o a i a a a ö a o a o o o a D a o t x j o D O O O G o o i o a o D o o a a 

C S és K I R . 

Í|HEIM IÍfi
3 

" J , J f e s / i a " A á l y / i a Á ^ 
H E I M félefolylonégő-szabályozó-szellőző kályhák 

TOBB M/tfT 65. OOO HASZNALA TBAU. 

U t á n z a t o k t ó l M E I D I N G E R - O F E N 

óva in tünk j ^ . H . H E I M ^ 
utalással az itt 
álló védjegyre 

F o l y l o n é f / ő k a p c f & l l ó A 

KÖZPONTI FŰTÉSEK 
MINDEN RENDSZERBEN, 

MINDEN TÜZELŐ ANrAGffAK FÜSmt/VrES TÜZElÉSSEL. 
EGY KANDALLÓ TÖBB HELYISÉGET FÜGGETLENÜL BEFUTHET. 

S j z e f Z á í z f e f é s i ö e r e n d e z é s e A , 
M I N D E N N E M Ű S Z Á R Í T Ó B E R E N D E Z É S E K . 

N Ö V É N Y H Á Z I F Ű T É S E K . 
leff/oíirefere/7CZfjÁr. - Prospe/i/soÁr é s k ö / f s é f f v e t é s e / ; 

ingyen és bérmentve. 
B U D A P E S T , T H O N E T U D V A R 

ER E D E T I B E N KAPHATÓK B É C S . O B E R - D Ö B L I N G . 
CSAK IS GYÁRUNKBAN t f t * BÉQS, I.K0HLMARKT7. 
VAGY F IÓKJAINKBAN. PRAGA,HKBERNERG.7. 

ii ás olcsó órák, 3 
éti jSf . i l l ia .a l p r i . i t Ter ik lek ; 

K O N R Á D I A N 0 S 
i ragyára 

arany, « f l» t és é k a i w árok 
azállltó-báza 

OnŰX iCiohoracis) 
Jó nlckel-rcm-óra Irt a .75. 

Valódi e*Qst-reoi.-óra frL 6.80. 
Valódi eiQjt lánc írt. 1. i 

Kiékel óbrcu tő óra í r t 1 85. 
Cégem a ca. éa k . birodalmi cimerrel 

ran kitQűtetre, as&mUlaa arany, ezüst 
kiáll itisi érem valamint ezernyi eliame-
rő-leról t an birtokomba. 
Nagy képes fa-jegyzékot ingyen éBbérm. 

G Y Ü M L C S - , F Ő Z E L É K - É S H U S C O H S E R t f K f t T , 

aszalt főzeléket ajánl a legjobb mindégben az 

„ELSŐ KECSKEMÉT/ COHSERVGYÁR" 
K E C S K E M É T E K , 

a ^ ) Á R J E G Y Z É K I N G Y E N É S B É R M E N T V E i p * ^ 

• C O O a Q C O C C O O O O C O O O cooooooodoa 

több Mérsékelt árban eladó 
ezer darab szépen fejlődött | 
kitűnő fajú gyümölcsfa, to-
vábbá díszfák, csórják és 

különféle tQleveltlek 
j J A K D i H A K O L Y l 

mü éa kereskedelmi kertész fa-
iskola tulajdonos 

N a g y k a n i z s a . 
Telep Bátori-utca 22. sz., üzlet-

helyiség 8ugár-ut. 
Sürgönyeim: Janda Nagykanizsa. ! 

<Á 

• O O O O O O C X X X X 3 D O 

melyek már évek óta jók- 9 
nak bizonyultak ésbiroevea » 
orvosoktól, mint könnjD Q 
haihajtó feloldó i i e r 

a j i n l t a t u t n a k , 
ax eméutéat nem zavar-
ják éa teljeaen árUlmat-
laDok, C u k r o z o t t m i n ö a é -

gQk következtében még gyermekek által is iziveien bevétetnek. 
O K i r 15 p I l n l A t t a r t a l m a z ó d o b o s 3 0 , e g y t e k e r c s , t n e l j g d o b o z t , 
O t e h á t - 1 2 0 p l l n l n t t a r t a l m a z , e i a k 2 k o r . 2 k. 4 6 f. e lő leges b e k ü l d é s é n é l 

egy tekercs bérmentve szállíttatik, 
l / t g II IM1/ Nouateln P. haahsjtó labdacsait. Csak akkor 
I V C n i l U n í V valódi, ha minden doboz hátulján a mi t9r>é-
nyilog bejegyzett ,8zent Lipót" védjegyünkkel van ellátva 
vörös fekete nyomásaal. A mi törvényileg védett doboraiDk 
utasításaink éa csomagoláaainkon r H l U P P ' S N E U 8 T E I N 
APOTHEKER aláírásnak kell lenni. 

N E U S T E I N F Ü L Ö P 
,SienL-Lipúthoi ' clmaelt RTÓgyaiertira Z. S . " / , 

1YIKN, I., rUnk.nguM) 0. 
R i k l i r Nagy-Kan in in : ltKLUS LAJOSI é> KK1K (.YULA gyígyizeréiaekníl . 

o n o o a a a a a a a D a a a a o o a a a o Q D a o o Q Q O o o o o a o a o c 
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J E G Y Z É K E az 
50,000 nyeremÉnrneí. 

Legnagyobb nyeremény a lejatercncaéiebb eselben : 

1 . 0 0 0 , 0 0 0 koronar 
^ K o r o n a 

jutalom O O O O O O 
njer. 4 400000 

S O O O O O 
Í O O O O O 

" ' o o o o o 
. , @ o o o o 
. 7000© 

GOOOO 
40000 
30000 
SISOOO 

. . SOOOO 

. . 15O0O 
ÍOOOO 

s o o o 
3000 
a o o o 

. . 1 0 0 0 
500 
300 
200 
170 
ISO 
ÍOO 

8 0 
2 » o o . . 4 L O 

i 
i 
i 
3 
l 
1 
1 
3 
1 
3 
1 
t 

3 
81 

\ 6 7 
'•c- a 
<• 4 3 3 

7 6 3 
1 3 3 8 

© O 
S 1 7 0 0 

aooo 
4000 
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— ® 
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' tsa 
! fl I 

» 
r ^ 
; -a> ; r^Ü 
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50,000 13160,000 

. K i v á l ó a z e r e n c a e 

T Ö I t Ö K - u c I 
Nasjon sokan szerencsések lettek általunk. 

Öt ás fái millió koronán&l többet nyertek 
nálunk nagyrabecslilt vevőink. 

A z e g é s z v i l á g l e g e a é l j d n B a b b s o r s j á t é k a a 
mi 1n. kir. szab. oaztálysorvjátékunk, mely nemsokára 
újból kezdetét veazl. 

1 0 0 , 0 0 0 sorsjegy 5 0 , O O O 

PÉNZNÍEEEMÉNlNYEt sorsoltalik ki, tehát az 
öapzes aonjegyek fele nyer a mellékelt aorsoláai 
jegyzék kimutatása szerint. 

5 hónap alatt öBsgeaen Tizenhárom millió 
IGO.OOO koronát, egy hatalmas üaszegst sorsolnak 
ki. Az egész vállalat állami felügyelet alatt áll. 

Az I-íő osztály eredeti sorajegyeinek tervszerű 
betétjei a kővetkezők: 
egy njolcad ('!,) frt —.75 vagvls 1-50 korona 
egy negyed ('|,) , 1.50 . 3 . -
«8Í W C|3) . 3.— . 8 . - . 
egy egész ('|,) . 0.— . 12,-

A sorsjegyeket utánvéttel. vauy a pénz bekül-
dése ellenében küldjük szét. Hivatalos tervezet 
díjtalanul. Megrendeléseket kérünk, tekintettel arra, 
hogy a nyeremény hozások már november hó i 1. 
és 22-én lesznek, azonnal da legkésőbb 

f. év november hó 21-ig 
bizalommal hozzánk küldeni. 

á . é s T s a . 
B A \ I i I I .» Z -

B u d a p e s t , 

Haiánlc legnaayebb delail osztairsorsjátét üzlete 
Fóárndánb osttályaorsjaték osztályai: 

1. V i í c I - k B r u t 4 . 
2. M u z e u i u - k B r u t 11. 
3. E r z s é l t e t - k ö r u i 5 4 . 

RendcifllcTéi L v ^ a n i i . T Ö F ^ Ö ^ S k . É s b a n k h á z a B u d a p e s t . 

Kérek részemre I, oszt. m. kir. szab. oaztályaorsjáték eredeti sorsjegyet a 
h iva t a lo s t e r v e z e t t e l e g y ü t t k ü l d e n i 

I u t á n v é t e l e i n ] ké rem 
Az ő a a z e g e t — k o r o n a óeBzegben j p o a U a t a i r á s y n r a l koldfim 
H . ' m e l l é k . l e n b a n k j e ^ x . k h e n (l.öljpgekbnn 

; A ncoletsiő lóileslö. 

St 

Nyomatott Ifj. Wajdits József kóoyvűyomdájábaa Nagy-Kaoizsán. 



NAGYKANIZSA, 1001. november hó 23-án. 47-ik szám, 

Előfizetést árt 
E(}ós« é t re . . 10 kor. — üli. 
Fél ér re . . . 6 kor. — ü l i . 
NcgjfdéTre . í kor. 5a öli. 

Egyes urára 20 flll. 

H I R D E T É S E K 
& hasáboi petitaorban l4,máiotli>:or 
12, s minden további soréri 10 fill 

N Y I L T T É R B E N 
petit soronként 20 fillérért vétet-

nek fel. ZALAI KÖZLŐIT. 
A Isp szellemi részét illető min-
den közlemény a felelős szerkesztő 
nevére, az aoyajl részt illető köz-
lemények praig a kiadó nevére 
címzetten Nagy-Kanizsára bér-

mentve iniézendők. 

Bérmentetlen levelek nem fogad-
ha tnak el. 

KézI ra tokTleszaucm kü lde tnek 

A nagy-kanizsai .Ipar-TestQlet, ' „a nagy-kanizsai Takarékpénztár részvény-társaság,* a .Kotori takarékpénztár 

részvény-társaság," B nagy-kanizsai és a galamboki önkéntes tűzoltó egylet,* a .nagy-kauizsai kisdednevelö egyesület," a „nagy-kanizsai tanitói járáskör, • a .nagy-kanizsai keresztény jótékony 

nőegylet,* „n.-kanizsai izr. jótékony nőegylet," „szegények tápintézete, - a „katonai hadastyánegylet," a „soproni kereskedelmi iparkamara, ' nagy-kanizsai külválasztmányának hivatalos lapja. 

HETENKINT EGYSZER, SZOMBATON MEGJELENŐ VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Pénzintézeti mizériák. 
Nagjkanlua, 1801. sor. 22. 

Több, mint tíz éve, hogy a vidéki 
pénzintézetek reformkérdése ugy a 
napi Bájtéban, mint & szaklapokban 
állandó témát képez; most pedig, 
miután a soproni katasztrófa hullámai 
kissé csillapultak, néháoy adatot kívá-
nok felsorolni tapasztalatom koréból, 
melyek a reformok szükségességére 
rámutatnak. Valahányszor egy-egy 
pénziotézet megbukik, szomorúan 
tapasztaljuk, hogy a Lukott intézet 
már évekkel azelőtt teljesen érett 
rolt ugyan a bukásra, de hamis 
mérlegekkel sikerült rothadt voltát 
évek hosszú során át leplezni. Mert 
a tisztviselő állását, kenyerét féltve, 
a mindenható igazgató parancsára 
hamis mérleget készít; nincs más 
választása, mint vagy kenyér nélkül 
maradni családjával, vagy az umni-
potens vezérigazgató parancsait a 
utasításait teljesíteni és ezek révéo 
a büntető törvénykönyvvel össze-
ütközésbe jutni. Ám próbálja meg 
valamely tisztviselő az első hamis 
mérleg elkészítését megtagadni; saját 
tapasztalatból mondom, összeférhetet-
lennek, hasznavehetetlennek, renitens-
nek fogja minősíteni a hatalmas 
igazgató és a vége az lesz, hogy a 
tisztviselőnek egyszerűen kiteszik a 
szűrét. Miot régi, meglehetős tapaszta-
lattal bíró banktisztviselőnek az a 
nézetem, hogy itt rejlik a baj valódi 
oka. A felügyelő-bizottság, látva a 
szép jutalékkal kecsegtető mérleget, 
a legfelületesebb átvizsgálást is mel-
lőzve, minden skrupulus nélkül ratifi-
kálja a hamis mérleget; a részvé-
nyesektől pedig ugyan ki kívánhatja, 
hogy a magasabb osztalék eredetét 

kutassák? Elég, ha bizalmat, fel -
menlvényt szavaznak az egész vonalon. 

Minél nagjobb osztalékot fizetni, 
ez a jelszó; hogy a legtöbb esetben 
minden reális értéknélkQli részvények 
annál magasabbra szökjenek. De mikor 
a jegybank szilárd részvényei 8 '/a •/,-03 
osztalékot hoznak, csak illó, hogy a 
vidéki takarékpénztár részvényeinek 
gyakran kétes belértéke 1 6 — 2 0 " / , o s 
osztalékkal lepleztessék.' ftrós tarta-
lékok gyűjtésére, az intézet megszilár-
dítására csak itt-ott törekszenek; 
fődolog az osztalék, a betétek pedig 
hadd uizszanak. Határozottan egész-
ségtelen verseny és különösen őrült 
osztalékhajsza fejlődött ki, mit leg-
jobban jellemez azou körülmény, 
hogy mig a koronajáradék 93-on 
áll, addig a másodrendű vidéki rész-
vény névértéke négyszeresét jegyzi 
a helyi tőzsde. A valóban gazdasági 
közszllkségletből kifolyólag alapított 
versenyintézet szignaturája, hogy rész-
vényeinek 90"/,-a az intézet szék-
helyén s ennek közeli környékén 
lakó egyének által jegyeztetnek. Kelet-
keznek azonban versenyintézetek ott 
is, hol ezekre semmi szükség nincs, 
azonban a kibukott vezérigazgatóból 
és ügyészből, jogosulatlan hiteligényei-
ben kielégítetlen egyénből összeverő-
dött triumvirátusnak kedve van taka-
rékpénztárt alapítani, természetesen 
csakis a betevők boldogítása és a 
takarékossági szellem fejlesztése cél-
jából. Ily intézet részvényeit csak az 
ország mindet) részébe:) szétszórtan 
tudja elhelyezui az agilis triumvirátus. 
A jelen trifolium mindegyike jegyez 
50 — 100 részvényt és mert az alap 
szabályok szerint minden részvény 
egy-ogy szavazatot ad, a törvény 
értelmében pedig az első igazgatóságot 

a z a l a p í t ó k n e v e z h e t i k ki , e n n é l f o g v a 
a h e g e m ó n i a a t r i u m v i r á t u s n a k m á r 
e l e v e b i z t o s i l v a v a n , m e r t a z o r s z á g 
m i n d e n z u g á b a n e l s z ó r t a D l a k ó r é s z -
v é n y e s e k u g y a n c s a k k e v e s e t z a v a r 
h a t j á k a j e l e s a l a p í t ó k c í r k u l u s a i t . 

A z a l a p s z a b á l y o k a k k é n t l e s z n e k 
s z e r k e s z t v e , h o g y az i g a z g a t ó s á g c s a k 
3 — 4 t a g b ó l á l l j o n , i gy e g y r e - e g y r e 
t ö b b j u t a h ú s o s f a z é k b ó l ; e z e n k í v ü l 
s z e r v e z n e k e g y 3 0 — 4 0 t a g b ó l á l l ó 
— a t ö r v é n y á l t a l n e m ö s m e r t — 
„ i g a z g a t ó s á g i t a n á c s o t " , m e l y n e k 
t a g j a i a z o n b a n c é g j e g y z é s i j o g o s u l t -
s á g g a l n e m b i r n a k , m i n é l f o g v a v i l á g o s , 
h o g y e z e n . i g a z g a t ó t a n á c s " b e f e l é 
c s a k p i c t u s m a s c u l u s . k i f e l é p e d i g a 
t r i u m v i r á t u s b ü n p a l á s t j a . 

A z i ly i n t é z e t n e k , e z t s a j á t t a p a s z -
t a l a t a i m r é v é n m o n d o m , s z e r v e z é s i 
k ö l t s é g e i e z r o k r e r ú g n a k , v á l t é t á r c á -
j á n a k f e l e a b s z o l ú t e k é t e s , a z a l a p -
t ő k e ' / . r é ^ c m i n d e n n é v e n n e v e z -
h e t ő n y i l v á n t a r t á s n é l k ü l , p e r e s v á l -
t ó k b a n f e k s z i k a z i g a z g a t ó - ü g y é s z n é l , 
j e l z á l o g i l a g b i z t o s í t o t t k ö v e t e l é s e k e t 
i s t e l j e s e n l e k e l i í r n i , a j e l e s v e z é r -
i g a z g a t ó s a j á t f e l e s é g é n e k s r o k o n a i -
n a k b i r t o k á t v e s z i m e g a z i n t é z e t 
r é s z é r e , k ö z h i v a t a l n á l e z r e k e t v e s z 
f e l a z i n t é z e t u y u g t á j á r a ős s z á m l á * 
j á r a 8 e g y s z e r ű e n z s e b r e v á g j a . Az 
i ly á l l a p o t o k e l l e n f e l l é p ő s a l e l t á r 
n é l k ü l k é s z ü l t n e m r e á l i s m é r l e g e t 
a l á í r n i n e m a k a r ó f ő t i s z t v i s e l ő t p e d i g 
k i t ú r j a s h e l y é b e s a j á t e l a g g o t t m u n k a -
k é p t e l e n r o k o n á t t e s z i , k i a z t á n a 
r o k o n i r á n t h á l á b ó l é s f é l e l e m b ő l 
Büke t i s , v a k is . 

A f e l ü g y e l ő b i z o t t s á g n a k — s z a k -
a v a t a t l a u s ó g á i ó l e l t e k i n t v e — k i s e b b 
g o n d j a i s n a g y o b b a z i n t é z e t ü g y e i -
n é l ; a z o r s z á g m i n d e n r é s z é b e n e l s z ó r t 
e g y - k é t r é s z v é n y b i r t o k o s t p e d i g c s a k 

nem bolond, hogy M.-SEigetről, Kőrös-
mezőről, Husztrél, Nyíregyházáról, 
Miskolc,ól, Kassáról, Aradról, stb. 
közgyűlésre utazzék — mondjuk, a 
távolság meghatározása végett — 
például Kolozsvárra! 

^Egyébiránt a következő két eset 
eléggé megvilágítja igazgatóságaink 
és felügyelő bizottságaink — tisztelet 
a kivételeknek — gondolkozását s 
működését: Egy öt év óta a megye 
székhelyén fennálló pénzintézethez 
kerültem ügyvezetőül; egyebek között 
csodálkozva tapasztaltam, hogy az 
intézet perelt s az ügyésznél levő 
ügyeiről semmiféle nyilvántartás vagy 
feljegyzés nincs és szóvá tettem ezen 
körülményt a két tagból álló igazga-
tóság előtt, melynek egyik tagja 
természetszerűleg az intézet ügyésze 
volt. Az igazgató-ügyész azon fel-
világosítást adta, hogy a nála levő 
néhány váltó behajthatatlan és leírandó, 
ennélfogva az intézetnek peres ügyei 
tulajdonképpen nincsenek is. Ezen 
felvilágosítás valóságáról meggyőződést 
szerzendó, az intézet értékeit leltá-
rozni akartam, ámulatomra azonban 
az igazgatóság hallani sem akart a 
leltározásról s a szekrény kulcsainak 
átadását megtagadta. És mivel ezen 
eljárást aggályosnak jeleztem, az 
igazgatóság megnyugtatásomra ülésre 
hívta össze a 24 tagból álló „igaz-
gató tanácsot' és az előre kellően 
preparált s renitenciámról felvilágosí-
tott felügyelő bizottsági elnököt. Utóbbi 
aztán az ülésen .spontán" kijelen-
tette s jegyzőkönyvbe vétette, hogy: 
.kötelességszerű s pontos vizsgálataim 
alapján meggyőződtem, hogy az intézet 
fennállása é ta ÖBszesen 5 2 per lett 
megindítva, mi az intézet nagy for-
galmát tekintve, igen örvendetes 

jelenség". Az igazgató-ügyész pedig 
egyidejűleg jelentette, hogy ae év 
végén 1G drb. perelt váltó mint 
behajthatatlan, leírandó lesz; iniut-
hogy pedig a könyvek szerint addig 
már leíratott 26 drb. váltó, 10 drbnak 
&'/, év alatt történt befizetése pedig 
könnyen volt igazolható, ennélfogva 
az igazgató-ügyésznél peres ügy nincs, 
de nem is lehet. Én azonban nem 
voltam hajlandó az érvelés és bizo-
nyítás ezen módját elfogadni, hanem 
váltólejárati könyvet készíttettem s 
öt havi pontos bejegyzések után azon 
meglepő eredményre jutottam, hogy 
több, mint 30 ezer forintnyi váltó 
hiányzik. Midőn pedig ezen eredményt 
az igazgatósággal közöltem, az igaz-
gató-Ogyész lakonice kijelentette, hogy 
hiány nincs és nem is lehet, mert 
ami a pénztár szekrényeiben nincs, 
az meg van — nála; igaz, minden 
nyilvántartás uélkül. Ekkor felszólí-
tottam ajánlott levélben az illetőt; 
hogy záros határidőn belől terjeszsze 
be a nála lévő váltók részletes és 
pontos jegyzékét, mivel ellenesetben 
kénytelen leszek törvényes lépéseket 
tenni A kitűzött napon, november 
1-én birtokomban volt a kért jegy-
zék, melyből kitűnt, hogy a fent-
említett kijelentések idejében csak 

, 120 darab G5 ezer frtnyi váltó volt 
áz Igazgató-ügyész ur birtokában 1 

Azt hiszem, hogy ez a néhány 
szemelvény, melyek az életből merit-
vék, mindenkit meggyőzhet a pénz-
intézeti reform égetően szükBéges 
voltáról, mely tekintetben • azonban 
sokkal mélyebbre kell hatolni, amint 
azt az eddig felmerült javaslatok 
kívánják. 

KáIM l)M-id. 

T Á R C Z A . 
Almanach 1902-re-* 

ELŐSZÓ. 
— A. .Zalai Közlöny" tárcája. — 

Az e l m ú l t n a p t á r i , vagyis i n k á b b a l m a -
n a c b i é v b e n ( n o v e m b e r t ő l n o v e m b e r i g ) 
k é t iró t á m a d t , a k i k r ő l é r d e m e s b e s z á -
moln i a z A l m a n a c h b a n . í ró , h i s z e n minden 
e s z t e n d ő b e n t ámad , r e m é n y t k e l t ő p a l á n t a , 
amibő l l e h e t va lami , ha a f a g j , vagy a 
s z á r a z s á g el neui p u s z t í t j a . . . a k a r o m 
m o n d a n i a k r i t ika , vagy a közöny . 

De oz a k e t t ő n e m p a l á n t a . Erő-! k i f e j -
l e t t fák , nagy k o r o n á k k a l . Mind a k e t t e n 
e lbeszé lők . C s a k h o g y a s e g y i k m e s é k b e 
r a k j a le a va lóságoka t , a más ik va lóságo-
k a t szed ki a me3ékból . 

E z a z u tóbb i easay i s ta , t a lán n e m is 
volna figyelembe v e e n d ő a t A l m a n a c h 
k ö z ö n s é g e e lő t t , me ly a s z é p i r o d a l o m 
e lbeszé lő á g á n a k a t á b o r a . U g y de a 
m o d e r n e s s a y a n n y i r a é d e s t e s t v é r e az 
e lbe i zé lő m ű v é s z e t n e k , hogy el se l e h e t 
tő le v á l a s z t a n i . Ca r ly l e T a m á s D i c k e a s t ö l 
t a n u l t a a z e l ő a d á s b ű b á j á t . Mit teáz az, 
hogy az e g y i k k ö l t ö t t do lgoka t m o n d el 
uey , m i n t h a i g a z a k l e n n é n e k , a m á s i k a 
t ö r t é o e l m e t mesé l i e l ugy, m i n t h a h ő s k ö l t e -
mény l e n n e ? 

Régi , s z i l á rd h i t em, hogy a m a g y a r 
t ö r t é n e l m i essay c s a k a k k o r a z ü l e t i k meg, 
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ti.i egy p o é t á i s z e m ha to l b e a m u l t a k 
mé lységébe , é l e t e t í u j v a t é n y e k b e , a d a -
t o k b a és v icovorsa csak a k k o r lesz a 
m a g y a r r e g é n y igazi m a g a s l a t o n (a . H á -
ború és B é k e " n i v e a u - j a kőrQl), h a az 
e lheszá lő a z eBsay-i.*ta e szköze ive l is 
h a t h a t . Vagy i s , ha az e s s a y - i s t á b a n b e o n e 
van egy k ics i t a z e lbe szé lő p o é t a 8 e m e b 
ben a z esBay-iata . -
f ü i y s z e r e n c s é s e n v a n n a k m e g k e v e r v e . a 

t u l a j d o n o k a z e l m ú l t év k é t f e l b u k k a n t 
í r ó j á b a n . Az egyik mesél , m e s é l , h ö m p ö l y ö g 
s z a b á l y t a l a n u l , m i n t egy uagy folyam, 
k ígyózik , v i s sza fo rdu l , a h o g y é p p a a nek i 
t e t s z ik , magáva l v i sz b a j o k a t , c s ó n a k o t , 
lyukas e z a k a j t ó t , v i rágo t és e s e t l e g a p a r t b ó l , 
a z aoyafö ldből is b e s z a k í t egy-egy d a r a b o t . 
A más ik beha to l a s z ü r k e k ő d b e , a n e m -
zet i f e j lődés b i zony t a l an t á j é k a i n s a 
• a g y homá lybó l finom c é r a a s z á l a k a t f e j t 
ki a a z o k a t ö s szekö t i , a n a l / z á l , k o m b i n á l 
és h i d a k a t ép i t * b e l á t b a t l a n m é l y s é g e k 
és v i z e k fö lé . 

Az egyik i ró E ö t v ö s Káro ly , ak i az 
. U t a z á s a B a l a t o n kö rü l* c í m ű müvéve l 
h a t v a n é v e s k o r á b a n l e t t a k ö z ö n s é g 
k e d v e n c e . N e m P e g a z u s o n n y a r g a l t fol 
az O l y m p u a r a , neki a z is l assú dolog, 
nek i s ik ló k e l l e t t H a r m i n c e s z t e n d e i g 
volt e lső s zónok és e l ső p r ó k á t o r a z o r s x á g -
b a n . m i n d e n f u r f a n g o k k a l éa z s í rokka l bőve l -
kedő , p o l e m i z á l ó éa g ú n y o l ó d ó t a l e n t u m . S 
m o s t e g y s z e r r e a m a g y a r t e n g e r p o é t á j a I 
H o g y n e vo lna e z c s o d á l a t o s I M i n t h a a fa 
e lőbb h o z n a gyümölcsö t és c sak a z u t á n 
k e z d e n e v i r á g o z n i . . . 

D e E ö t v ö s irói d i c sőségé rő l m á r s o k 
s z ó e s e t t , t é r j ü n k á t i n k á b b a m á s i k í ró ra , 

a k i az in téu s z o k a t l a n rég iókbó l jön. E g y 
excellenti i ia u r , ak i m á r m i n i s z t e r ia 
volt , ak i r e n d j e l e k e t , k i t ü n t e t é s e k e t o s z t o -
g a t o t t a földi h a t a l m a s o k köz t , a ki - s 
b e j á r t a k i rá ly p a l o t á j á b a n , a h o l a v i l ág -
e s e m é n y e k s z ö v ő i n e k . 

É-» ime e fényea légkörből e l v o n u l t 
c s e n d e s e n az ó Í róasz ta lához , mélységen 
m a g á n o s s á g b a : . A s z t a l k á m , a s z t a l k á r a 
v igyél e n g e m fö l j ebb 1" 

C s o d á l k o z n i l e ímtne ezen, ha meg netn 
m o n d t a volua m á r r égen egy k l a s s z i k u s 
korbe l i bölcs, hogy c s a k k é t i r i gy l endő 
do log van a v i l á g o n : . 

a) olyan t e t t e k e t vinni véghez , m e l y e k e t 
é r d e m e s k ö n y v b e í rn i , éti 

. b) o lyan k ö n y v e k e t irni, m e l y e k e t é r d e -
m e a e lo lvasn i . 

E*,t a k é t i r i gy l endő do lgo t r i t k á n 
köve t i el egy e m b a r , m i n t ahogy e l k ö v e t t e 
H . Zr ioyi Miklós, a h a d v e z é r és k ö l t ő , 
s ő t a z i s r i t k a s á g , bogy egy c s a l á d b a n 
e g y m á s u t á n k ö v e t k e z i k i s t e n e k m o s o l y g á s a 
a bölcsők fö lö t t . 

El&ő A o d r á i s y Qyu la gróf le í rni mé l tó 
t e t t e k u t á n t é r t m e g őse ihez , m á i o d i k 
A n d r á s s y Gyula gróf , az e l sőnek na p e d i g 
egy e lo lvasn i mé l tó k ö n y v e l i r t ebben 
az e s z t e n d ő b e n . 

E j h , bo londság I H i s z e n e g y g r ó f n a k 
b izonyosan a z is k ö n n y ű . M i n t a h o g y 
k ö n n y ű m i j d e o Bgyéb e b b e n a z o r s z á g -
ban . ö l é b e hul l , a m i t m e g k í v á n . Lesz 
fő i spán , á l l a m t i t k á r , vasn l i és b a n k e l n ö k , 
a m i n t h a t a l m a t a k a r vagy p é n z t . A 
n a g y t ö m e g e k u t a t n y i t n a k e l ő t t e , ö n k é n t 
eme l ik m a g u k fölé . A n é p a g ró fokka l 
operá l , a vá lasz tó k e r ü l e t e k , m i n t m á r 

t ö b b ízben m e g t ö r t é n t , g ró fo t k é r n e k a 
j ó P o d m a n i c k y t ó l és o lykor csak az t k í v á n -
j á k tőle , hogy Bzóke legyen . 

A k o r o n a is g ró fokka l d o l g o z i k : g r ó -
fokbó l lesz a í ó s z á m y s e g é d , h o p m e s t e r , 
a s z t a l n o k m e s t e r , n a g y k ö v e t éa t u d j a is ten 
mi. N a g y ú r i szeszé lyből m e g k í v á n j á k n é h a 
a l a t e i n e r p á l y á k a t a l e s z n e k a g ró fok 
a z a k a d é m i á k e lnöke i , ha v a l a m e l y e s t 
bozzáazago l t ak a t u d o m á n y h o z és a h a d -
öereg vezérei , ha a v e z é n y s z a v a k a t mog-
t a n u l j á k . L e a r a t j á k a m i d i c sőség és 
é d e s s é g t e r e m e h e l y ü t t . K i rá ly , közönség 
nézi e z t gyöngéd s z e m m e l . 

H a n e m h a va lahogy k o m o l y r a megy a 
j á t é k , k i rá ly és k ö z ö n s é g egyaze re meg-
r e t i r á l a Dagy u r a k t ó l . B é k é b e n egy f ő h e r -
ceg a h a d s e r e g feje, h á b o r ú b a n a l e g -
é r t e l m e s e b b t i s z t . D o k t o r Öcscae van a 
k i r á lynak , — de ha m e g b e t e g s z i k , mégiö 
egy e g y e t e m i profesBorra bizza m a g á t , m é g 
ha t ö r t é n e t e s e n zs idó is. 

Szóva l a komolyság h a t á r a i n i n n e n 
v ig a g ró fok élote, d e a l ineán tu l meg-
fo rdu l a gróf a pechea o l d a l á r a . J ó d i p -
l o m a t a pé ldáu l l ehe t , d e l e h e t - e j ó c h e -
m i a e p r o f e s s o r ? T a r t o m á n y i k o r m á n y z ó 
ia l e h e t egy gróf , d e el t u d n a - e k o r m á -
nyozni egy b i r t o k o t ? P á r t o k a t , n e m z e t e -
k e t tud ta lán veze tn i , m e r t a z csak f r á z i s , 
d e egy v o n a t o t n e m — m e r t a z k o m o l y 
dolog. 

H á t m é g h a k ö n y v e t í r e g y gróf l O h ó 
exce l l eu t l áa u r a m 1 A b e t ű k n e m u d v a r i a -
s a k . A b e t ű k n e m s e g í t e n e k exce l l enc i ád -
u a k m a g o k t ó l . K o m o r n y i k o k n a k m e g n e m 
f o g a d h a t ó k . A b e t ű k e l l e n k e z n e k é s c s a k 
az a s u r , a k i a z o k a t o lyan s o r b a n éa 

e g y m á s u t á n b a n t u d j a g ú z s b a kö tn i , hogy 
p i e d e s t á l j á v á l egyenek l e i g á z ó j u k u a k . 

— S a k ö z ö n s é g ? N o az m e g é p p e n 
v i s szá já ra roml ik e b b e n a p o n t b a n . N a i v i -
tása csökönyöasőggé vál ik. Könyv egy 
gróf tól I A fe jé t r ázza , p a n a s z k o d i k és 
i l yen fo rma k i fogásoka t e m e l . A gróf tó l 
minden gezemicé t k i n y o m a t n a k 1 É s m i n -
d e n t m e g d i c s é r n e k , a m i t egy g ró f i r t 
A közönség bűvös éa t a r t ózkodó . H a j ó 
a könyv , a k k o r b izonyosan nem a gróf 
i r ta , d e a t i t ká r j a , h a roBSZ a könyv, 
a k k o r b izonyosan a gróf i r ta , d e o lvas -
t a s s a a t i t k á r j á v a l , n e ve lünk . Egy gróf 
n e m í r h a t j ó könyve t , ez a közh i t . T ö b b , 
sz in te dogma . I g a z s á g t a l a n dolog, p e r s z e 
igazság ta l an , d e Igy van . M a g u k a g ró fok 
ia t u d j á k ez t éa á l n e v e k k e l s zok t ak k i l épn i 
a k ö n y v e k c í m l a p j a i n . É s ezzol mégis 
e lőnyben vannak , m e r t e l h i r e s e d b o t n o k 
a s á l lnév a l a t t , n a g y Í r ó k k á l e h e t n e k éa 
a k k o r egy n a p l e tesz ik a z i n c o g o i t o t . Mi 
l a t e i n e r e k e l l e n b e n n e m v e h e t ü n k f e l 
r e c i p r o c i t á s k é p p e n gróf i éa he rceg i á l neve -
k e l , hogy e z e k a l a t t f ó s z á m y s e g é d e k és 
a r a n y g y a p j a s o k l e h e s s ü n k . 

Csekély e l ő n y ü n k c s u p á n a k ö n y v e k n é l 
van 8 az ia c sak e l e in t e . I t t a p a p i r o s 
v i lágban m á s o k a m á g n á s o k és a k i k a z 
i g a z i v i l ágban m á g n á s o k , a z o k i t t e g y e -
n e s e n g y a n ú s a l a k o k . C s a k e g y - k é t o l y a n 
ór iás , m i n t To la to j gróf b i r t a k iheve rn i , 
h o g y ő gró í — d e ő is e z ű k a é g e s n e k 
l á t t a , hogy a ezogények c s i zmá i t fo l tozza 
e l l ensú lyozásu l . 

I ly e l f o g u l t s á g v e z e t e t t e n g e m is. m iko r 
a z A n d r á s s y Gyula gróf e lső könyve j e l e o t 
m e g é v e k e l ő t t a k i egyezés rő l . 

Lapunk mai számához negyediv melléklet van csatolva. 
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Hír lap i reklám. 

Igen sok kereskedő arra a meggyőző-
désre jutott , hogy a hírlapi hirdetés 
nem fizeti ki magát. Bizonyos tekiotet-
beo igazuk van, t i. abban, hogy talán 
a hirdotéB azon módja, melyet ők követ-
tek, nem fizBtte ki m a g á t Helytelen 
éa hiábavaló például a hirdetésnek az 
a módja, a melyet nálunk is igen sok 
elsőrangú cég köret B ezzol bizonyos 
fölényt kiván gyakorolni a többi közön-
séges hirdető fölött, hogy nevüket, szak-
májukat éa címűket napi- és hetilapok-
ban névjegy formában állandóan éa addig 
hirdetik mig a közönség megunja annak 
látását és ók m^guk belefáradnak a 
hirdetési dijak özetésébe. 

M e fajt a hirdetéa 9 tizedrészt pénz-
pazarlás, mert Bzövege nem mond egyebet, 
miut a mi BZ illető üzlet cégtábláján 
úgyis olvasható. Semmi Bem oly blzonyo8, 
mint az, hogy a jól eszközölt hirdetéa 
kiűzeti magát. Ama nagy összegek, 
melyeket nagy vároaok áruházai birdetés-
ro költenek, állandó bizonyítékai annak, 
hogy a birdetéaba fektetett tőke dúsan 
meghozza a maga kamat já t . 

Nem találunk indokolható okot arra. 
hogy a kisebb kereskedőknek miért 
nem fieetné ki magát a hírlapi reklám. 
Hogy igen aok kereskedő nem veszi 
igénybe a hirlapi reklámot, egyszerű 
oka csak az lehet, hogy a legtöbben 
nem fontolják meg, vagy nem tauulmá-
nyózzák anunk tagadbatlan ér tékí t , pedig 
BZ üzlet gyarapításának ozon közelfekvő 
módja megérdemli a törekvő kereskedő 
figyelmét. Mi, kik a reklám tfirén még 
a gyermekéveket éljük, sok értékes 
tanulságot meríthetünk az angol, de 
főképp a teljesen kifejlett amerikai hirlapi 
reklám tanulmányozásából. 

Az első, a mi Bzemünkbe ötlik, ar, 
hogy legtöbb angol éa amerikai hirdetés 
miuóség, készítés és ármegjelölés dolgában 
a részletekbe megy. A szakavatott 
hirdetésfcgalmazó jól tudja , hogy nem 
elégséges a cég megnevezése és a rak-
táron tartot t áruk sablonBzerü felsorolása. 
A vevőnek érdeklődni kell a hirdetott 
cikk iránt, még mielőtt megvette, és ezt 
az érdeklődést C3ak akkor kel tbet jük fel 
trljeaoo, ha tiszta képét uyujt juk annak, 
a mit eladni akarunk. Ha a vevőt érdek-
li a hi rdetet t cikk, akkor az á r á t is 
szeretné tudni. Nem szükséges az ösBzes 
árukról részletes ár jegyzéket közzétenni, 
— mert erre legtöbb esetben egész 
oldalra volna szükség, a mi igen meg-
drágít ja a hirdetést, a fődolog az, hogy 
az üzlet egyik-másik fócikke iránt kelt-
adók érdeklődést, 3 ezzel a vevőt el-
hozzuk magunkhoz. Kéthasábos, nem 
túlságos nagy hirdetéaben elég hely 

ikínálkozik arra hogy 5—6 nevezetesebb 
ÓB vonzó cikket jól megfontolt rövid és 
velős szavakkal kiemelhessünk ugy, hogy 
a kőzönRég annak megvételére kedvet 
kapjon. Ha" igy sikerült a vásárló közön-
ségben az illető árucikkek iránt érdek-
lődést kelteni, és hogyha az annak 
folytán megjelenik üzletünkben, akkor 
az ügyes eladó elvégzi a többit. Minden 
kereskedő fogalmazhat jó hirdetést, hu 
szem előtt tar t ja hogy a hirdetésben 
mindig valami u ja t kell mondani, vagyis 
mindig olyasvalamit kell közölni a 
közönséggel, amiről a hirdető cég felől 
eddig nem volt tudomása. Ha a hirdetés 
ezen alapelv azemmeltartása mellett 
íródik, akkor sok eseLben érdekesebb 
lehet, mint az illető hírlap rendea 
tar ta lma. 

Aa üzlet lőbb áruinak egyszerű, 
becsületes éa bizalmat keltő ismertetése 
a legjobb hirdetési mód. A forma lehet 
állaDdó, bár ennél sem célszerű évekig 
megmaradni, de a szöveget gyakrabban 
változtassuk. A közönség figyelmét nem 
tar t ja ébren az egyformuság éa nem 

ezivoaen olvassa egy éa ugyanazt a dolgot 
íamételve. Az a kereskedő, a ki hirdeté-
sében nem képes minden héten más cikk-
ről beszélni, nem jó bizonyítványt nyújt 
raktárának választékáról. Újdonságok 
minden Baakmában kínálkoznak s azokat 
hirdetni kell. hogy vevőre akadjanak. 

A hirdetés sikerénél sok függ a hely-
től, a hol megjelenik és még több függ 
a szedés módjától. Egy és ugyanazon 
hirdetésben nem volna szabad Bokféle betűt 
használni. A túlságos betűkkel szedett 
hirdetés nem jó benyomást kelt é* az 
olvasó 'szemét fárasztja. Amint pedig, 
valamely hirdelés nem kínálkozik magá-
tól az olvasásra, akkor máris el tévesztet te 
célját, két-három egymással összehangzás-
ban lévő betüfajtából szedett hirdetés a 
leghatásosabb. Az uj szecessziós hírlap 
ujsági reklámra nem alkalmasak. A hirde-
téa napról-nspra íontosabb szerepet j á t -
Bzik a kereskedelemben. A mai olcsó 
postaforgalomnál kiazámithatlan hasznot 
hozhat minden dotailkereakedőoek az 
ügyön reklám és minden éleslátású keres-
kedőnek sa já t jól felfogott érdekében 
köteleRRége a nálunk még mindig nagyon 
elhanyagolt hírlap hirdelés felkarolása. 
Nincsen oly kis helyBég az országban, 
melyben a hirdetés nem fizetné ki magát, 
ha helyesen van megcsinálva. 

Manffold Béla Kolos. 

Valamit a leányárvaházról. 
A Kisdednevelő Egyesület feloszlik, 

ovodáit a vároauak adja át. A2 egyesület 
évek hosszú során á t tel jesí tet te a kisded-
neveléssel járó teendőket , anyagi zavarok-
kal küzdve, de tetterőben Boha sera 
laolcadva, párat lan szorgalommal töreke-
de t t arra, hogy ovodáink mintaszerűek 
legyenek. 

Célját el is érte. A célon tul nem aka r 
menni, föloszlik éa maradandó emlékül 
biztosí t ja az ovodák fennállását és fönn-
maradását azzal, hogy átndja őket a 
városnak. 

Helyes is. A város közönségének köte-
le38égo saját kisdedjeinek szórakozásá-
ról gondoskodni, kényszer beiratkozási 
szabályrendelettel a mezei munkások és 
ilyesféle egyének kicsinyeit ovodába 
járatni , mert gondatlanság, lelketlenség 
és szerfölött veszedelmes az, ha az spa 
napszámba megy, az anya mosni jár , a 
a picikét rábízzák a szomszédra vagy 
becsukják a szobába. 

A napilapok hírrovatában sokszor talál-
kozunk, disznó által összetépett , kútba 
ese t t , egy dézsa vízbe fuladt , is gyufával 
játszó gyermekkai, ki gyakran nagy 
szerencsétlenségnek letc okozója. 

Az egylet célja elérése után aem akar 
megszűnni,1 tagjai nem tudnak tétlenül 
lenni, munka utáo néznek. Keresték hol 
van hiány a város társadalmának köayö-
rületességében, s miféle jótékony intéz-
mény szükséges a vároa közönségének, 
hogy a jótékonyságot gyakorolhassa és 
a Bzéretet melegével áraszsza el azokat , 
kik azt nélkülözői kénytelenek? 

Azonnal megtalálták. Leányainkról nem 
eléggé gondoskodnak, kell tehát egy leány 
árvahár , ez volt az egyeaület nyári köz-
gyűlésének véleménye. A vélemény helyes, 
régóta éroztűk mi is csak ösztönszerűleg 
ugyan, mert hiányzott valami, de hogy 
mi. azt szóval kifejezni nem tndtuk, azon-
ban most, hogy a megszűnni akaró egylet 
fe l tár ta előttünk a aebe t , gyógyszert 
ajánlott rá, maga a)áolkozott orvosuak, 
tudjuk csak igazán minek voltunk híjával, 
szemünkről leesett a hályog, tisztán látjuk 
társadalmunk épületének falán a borzasztó 
r é s t : leányai Dk jövőjét. 

Egy családban meghal az apa. Jobb 
esetben nyugdijt kap az özvegy, és ebből 
szépen megélnek. A kegyetlen halál elra-
gadja az anyát ÍB, a leány egyedül, elha-

Nébányan elolvasták, de nem merték 
megdicsérni. Pláne az ia roatot ta a könyv 
hitelét, hogy az akadémia megkoszorúzta. 

De mégis akadt bátor ember. Emlék-
szem, hogy Tisza István gróf igy szólt 
akkor egy nagy képviselői t á rsaságban: 

'' — Régen jelent meg, a külföldi pia-
cokat Be véve ki, olyan szép és nagybe-
csű essay, mint az Andrásay Gyula gróf 
könyve. 

A mire csönd támadt, senki BB akar ta 
megcáfolni az állítást, sem bizonyítani, 
csak ón Bzőlaltam meg egy idő mulya, 
kerülő uton, mintha nem ÍB tartoznék a 
tárgyhoz ártat lan megjegyzésem: 

— Régen lát tam még a külföldi muzeu-
mokat sem véve ki, olyan azép nagybe-
csű szobrot, mint a nagy Kristóf a Kristóf-
téren. 

Zajos derültség tö r t ki erre . Tisza 
István pedig haragosan vonta Össze a 
izemöidjeit . de nem felelt, eoyém maradt 
ax utolsó szó. 

De nemsokára megjelent a .rozsnyói 
levél", a legszebb politikai művek egyike 

és a legszebben megkomponált helyzet-
kép azok közt , melyeket, valaba olvastam 
és kezdtem már rőstelni egy kicsit azt 
a bizonyos utolsó szót, a mi az eoyém 
maradt. 

Az idén pedig napvilágot látot t az 
Andrásay gróf nagy essay-je a magyar 
állam fejlődésének és fenmaradásátiak 
okairól, melyet olyan gyönyörűséggel 
olvastam végig, mint egy magasan Bzár-
nyaló nemzeti epopeát a Bourget snaly-
záló erejével. 

Andrásay Qyula megszűnt e munkájá-
val csak gróf lenni éd excellentiás ur. 
Ot t Ő már az Olympuson a nagy 
iróiék k ö z ö t t 

É s nekem nagyon jól esik, hogy most 
az Almanach előszavában az Eötvös Károly 
és az ő könyvéről mint as év legnagyobb 
irodalmi eseményeiről diskurálva a helyett , 
hogy állítani kellene valamit (az állítá-
sokra mindig lusta voltam), egyszerűen 
vissza kell vooni egy régi tréfás meg-
jegyzésemet. 

Mifan<Uh Káim an. 

gyatva él a világon. Valamelyik jószívű 
rokon a nyugdíj egy részeért e l tar t ja , ha 
lehet igyekezik nyerészkedni a tar tási 
díjjal, a leánykát elhanyagolja, erején 
felül dolgoztatja, vele soha sincs megelé-
gedve, reggeltől estig tar t a pirongatás, per-
lekedés, szidás. A kis árva tűri a rossz bánás-
módot először fáj az igazságtalan nevelési 
rendszer, később már megszokottá válik a 
feddés és dorgálás, lelke lassankint eldur-
vul, közönyössé válik a megrovás iránt, 
különösen h& kiskorától fogva van ily 
környezetben. 

A szegény leánynak nincs senkije, 
barátnőket tilos tartani, nem csoda tehát 
ha a. legelső alkalmat megragadja, hogy 
egy szere te t t lénynyel pótoljon mindent, 
ki szeresse s kit szeressen mások helyett, 
e ldurvi tot t le lke nem tudja fölfogni lépésé-
nek Hulyosságát, 8 odsadja bcsűletét, vagy 
jobb esetben férjhez megy akárkihez, és 
as8zonykorában találja meg az igazit, 
házasságtörő lesz; ellenben ha uralkodni 
tud magán, szünet nélkül kesereg az elvesz-
te t t boldogság után, élete szenvedések 
iskolája, kin és gyötrelem. 

Rosszabb éa (gyakoribb) esetben a rokon-
leáuyka megtűrt elem a többi gyermekek 
közt, valóságos kis hamupipőke, különö-
sön akkor, ha a gyermekek közt vele 
haBonló kora leány is van, ez esetben 
rab ja lesz a másik leány szeszélyeinek, 
a fogadott szülők valóságos szolgálót 
csinálnak belőle, kinek legfőbb úrnője 
az a fogadott te l tvér . ki inkább a barátnő 
és tes tvér szerepét volna hivatva betölteni. 

Hát még a szegény iparosok, vagy 
vagyontalan oly foglalkozású egyének 
leányai, kiknek nyugdíjjogosultságuk nin-
csen, é let járadékot sem Szettek be sehova. 
Ha egy rokon, vagy ismerős magához 
veszi, alaposan kizsarolja a biegény leány-
kát , Ö8SZ03 erejét, teBti egészségét véras 
verítékét adja ellenértékül a kegyesBzivü 
u j Bzülőkoek az étkezésért, szál lásért éa 
ruházatért , örüljön, ba kap enni, meg-
fosztják tehát mindentől, mi egy leány-
nak (pld. eaját leányának) szükséges. 

Kivételes esel fehér holló számba 
megy. 

Vsjjon milyen a sorsuk az idegen 
által nevelteknek, a község által el tar-
tot taknak, és azoknak, kikről senki aem 
gondoskodik, legföljebb a mezők liliomát 
ruházó, az égi madarak gondját viselő 
Mindenható. 

Az utóbbi eset előfordulhat olyan 
egyéneknél, kiknek még ninca meg a 
közEégi illetősége, például ar. apa három 
községben is lskott, de nem egészen két 
évig, illetŐ3éeért Bem folyamodott, mig 
a községek az illetőségen vitatkoznak, 
mindegyik a másikat kínálja az árvával, 
az i r a t számat t a t ik , iktattatik, szignálta-
tik, (kiosztás) előadatik, tanáca elő ter-
jeszttetik, elfDgadtátík (vagy megváltoztat-
tatik) beiratik, expediáltatik (irányítás) 
vissza küldetik stb. — E z mégtörténik 
minden községnél, minden elmondott 
Bzenvedő ige között három négy napi 
időköz van (olykor egy hét is) jön egy 
kis felebbezés, miniszteri döntés, mig 
az illetőséget eldöntik, addig még Succi 
koplaló ÍB éhen halna. 

Az árvA9zékek rendelnek ugyan gyámot, 
de cetn. távirati nton, 8 a gyám sokszor 
éppeoséggel nem teljeait issép kö te lességé t 

Hány leány elzüllik elromlik, a szegény 
törvénytelen születéaü leányok ha anyjuk 
elhal a legnagyobb nyomornak vannak 
kitéve, sem anyai sem apai rokonok nem 
akar ják ismerni, apai rokonok részéről 
kellemetlen viszonynak emléke, anyaiak 
részéről a szerelmi asszonynak megma-
radt élő szégyenoszlopa. 

Mennyi árvának szép tehetsége par -
lagon bever, elvesz, pedig ha lenne alkal-
muk kiképezni magukat , kitűnő tanítónő-
ket , müveit anyákat, kitűnő háziasszo-
nyokat nevelhetnénk a Bzegény árvaleány-
kákből. A tehetség, ész nincs társadalmi 
osztályhoz vagy vagyoni viszonyhoz 
kötve. 

Ha lesz nálunk árvaház, sok leányt 
megmentünk a gyermekkori szenvedések-
től, bánásmódtól, a jövendő boldogtalan-
ságtól, lolki romlottságtól, és zülléstől. 

Zalamegyében a kanizsai lesz az első 
leányárvabáz. Megalkotása nem lehetot-
lenség, a feloszló Kiadodnevelő Egyesü-
l e t a közönség adakozása, államsegély, 
országos gyűjtés kell, a tegyen a mi 
városunk is ugy, mint Nyíregyháza, ennek 
árvaszéke az ismeretlen helyen ta r tóz-
kodó örökösök pénzét nem szolgáltat ja 
be 11 állampénztárába, hanem á r r a h á i 
alapítására fordít ja. A belügyminiszter 
bizonyára nekünk is megadja ax enge-
délyt, csak folyamodni kell ér te . 

Köszönet a Kisdednevelő Egylet nemes 
tervének, kiváojuk, hogy az ige minél 
előbb test té legyen. 

Esküdtszék és tSrvóny. 
A „humanitás" szent nevében nóbány 

bünbo esett egyén nyorto vissza a napok-
ban szabadságát — és Themie mélyebbre 
húzta le Rzemóre a fátyolt. A jogrend 
meghátrált a társadalmi rend elől és a 
merev paragrafus helyet adott a lélek 
hajlékony húrjainak. 

Gáncs-e vagy dicséret, ha azt mond-
ják az esküdtekre, hogy a szivük és nem 
az értelmi Ítéletük szerint döntötték el a 
vádlottak sorsát? Az esküdtszék intéz-
ménye vájjon az éreelmeken vagy az 
értelmen alapul-e? Neliéz erre felelni. 
A törvény magyarázatába mindenesetre 
u j hang vegyült, a szánalom hangja, tehát 
egy „emberbarát i" vonás. És itt ütközik 
bele a törvény a társadalomba. A kodi-
fikált jog meghatározza a büntettet, az 
elfogulatlan érzelmek pedig a tett okait 
keresik és 0 szerint ítélnek. Ezek az okok 
pedig a lélekben keresendők. 

A törvény kiirja, hogy aki bizonyos 
cselekedetet végez, az bűnös, aki életre 
tör, aki elidegenít valamit, az büntetendő. 
Maga á tény már bünt involvál. Igy a 
jogász. De az esküdt azt mérlegel i : „Meg-
tette ugyan, de miér t? mert rávezették 
életének körülményei, rávitte a Bors. a 
vérmérséklet s — ugy lehet — azt gon-
dolja magában, hogy hasonló esetben 
maga se tenne másképp." Hisz miomberok 
olyan egyformák vagyunk I A törvény 
distingvál, a társadalom válaszfalakat épít, 
de a természet, az a lelki s testi „bele 
hnmainef egyformává tesz bonnünket. 
Legjobban látható ez ott. ahol a társa-
dalmi bűnök jönnek ellentétbe az emberi 
természettel, mint pl. a törvénytelen gyer-
mekekkel történó számos bűnesetekben. 
A gyermekgyilkos anya bűnös, mert 
megölte magzatját ; de arra nem gondol-
nak, hogy a társadalmi kényszer vitte rá. 
A „törvénytelenségben- nemzett gyermek 
megvan bélyegezve, pedig csak a társa-
dalmi szokás é s . n e m a természet külön-
bözteti meg a „ törvényestől - ; ellenben 
az ilyen gyermek megölóso épp oly bűn, 
mint a törvényes gyermek elpusztítása. 
Hol itt a logika? Az esküdt annyira benn 
gyökerezik a társadalmi szokásokban, 
hogy elitéli az anyát. — ámde társadalmi 
uton uem adja meg az anyának az egyenlő-
séget a többivel. A szerelmi, féltékeny-
ségi bűnök tág teret nyújtanak a „tout 
comprendre c'est tout pardonner" elvének. 
A szerelem még nincs paragrafusba fog-
lalva. A hivatásbeli jogász bünt lát abban 
is, ha szerelem vitte rá a vádlottat a 
cselekedetre. Az esküdt ez esetben a szív 
jogának párt jára lép ós készséggel menti 
föl a vádlottat. Ami a törvényben talán 
csak enyhítő körülmény, sz esküdtek 
szemében az fölmentő körülménynyé válik. 
(Lásd a Sonnenberg Paula esetét tavaly 
a pestvidéki törvényszéknél.) 

Ha az esküdtek ilyetén eljárását tekint-
jük, akkor a 1 egész intézmény fejlődósét 
két irányban képzelhetjük. 

Az első irány a Lombroso-elmélettel 
függ össze, mely a bűnbe esést öröklésre, 
rátermettségre vezotí vissza és nem bün-
tetni, hanem gyógyítani akarja a vádlottat, 
aki ezen felfogás szerint nem „bűnös", 
hanem, beteg. A morálolmólct, mint a 
r b ü n u fogalmának megalkotója ezen tan 
értőimében kikűszöböltelnék. Morál és 
hypokrizis (képmutatás) egy atyafi, gyer-
mekek. Ezen elméletre akarja fektetni a 
mai szociologia a törvényalkotást és az 
ujabb- kelöfü törvényekben nagyon sok 
nyoma is van ezen elméletnek De még 
sokkal tovább kellene mennünk. A fent-
emlitett társadalmi kényszerítő körülmé-
nyeknek tág helyet kellene adni a törvé-
nyeknek , akkor az esküdtek felmentő 
verdiktje nem ütköznék oly gyakran a 
törvény intencióiba. Világos példa rá a 
párbaj büntetése. Eléggé ismert dolog, 
hogy a társadalmi felfogás mily homlok-
egyenest ellenkezik itt a törvénynyel. 
Vagy például ugyanaz a társadalom, 
amely nem ad módot az anyagilag szegé-
nyeknek arra, hogy a szerelem törvényes 
formáiban egyesülhessenek, ugyanaz a 
társadalom elitélje esküdtek képében az 
olyan szegény embert, a|ri végső szerelmi 
keserűségében gyilkos fegyverhez folya-
modik? Itt nagy hézag van a törvény 
szellemében és ezt a hézagot a védő-
ügyvédek sikeresen tudják kitölteni az 
u. n. „hangulatkeltéssel", mely a "szívre 
apellál, mert tudja, hogy a nyilvánosság 
színe, előtt mindenki „jószivü" akar lenni. 

Az intézmény fejlődósónok másik lehető-
sége pedig az, hogy az esküdtek idővel 
bizonyos routine-t szereznek, uem enged-
nek annyira a külefi benyomásoknak, 
melyek ez idő szerint még sokféleképpen 
hatnak reájuk. Hidegebben fogják meg-
ítélni a dolgokat s a vád vagy a védelem 
argumentumai közül inkább a jogon 
alapulókat, mint az érzelemre apellálókat 
fogják Ítéletük irányidójaivá tenni. Jobban 
fog érvényesülni a tőrvény . betűje, — 
amivel azonban korántsem az v&n mondva, 

hogy az a törvény a legjobb és leginkább 
megfelelő. Ha a fejlődés már ennyiro 
jutott , akkor a jelenlegi (örvények is "sok 
javításra fognak szorulni. 

Egy ilyen dilemmát állit elénk Tolsztoj 
Leó a „Feltámadás" c. regény remekbe 
dolgozott törvényjelenetében. 

Az olvasó érzi, hogy ugy a törvényben, 
mint az esküdtek Ítéletében nagy igazíág 
talanság rejlik és tanulságul azt lehet 
levonni, hogy a társadalom kiküldött 
bírái — az esküdtek — csak ugy Ítélhet-
nének igazságosan, ha az a törvény a 
jog/orraókon keresztültörne és a társadalom 
törvényeire volna alapítva. 

Valamint a manapság dívó törvények 
alapja egészen más. mint pl. az 500 óv 
előtt gyakoroltaké, ugy fog idők multán 
a elen törrényszerzés módja helyet adni 
az olyan bíráskodásnak, moly merőben a 
társadalom, az emberi természet alapján 
fog Ítélni. Első lépés ehhez maga az 
esküdtszék, mely azonban még sokszor, 
belebotlik a törvény intencióiba. A hiva-
tásos biró gyakran megmosolyoghatja ugy 
magában az esküdtek verdiktjét, mert az 
ó szakemberi ítélete sokkal másképp ütött 
volna ki. De épp ez a szakszerűség — 
ez fog idővel kiküszöböltetni, ha az 
eskűdtbiróságok kellólog fejlődnek és 
velük párhuzamosan a törvények szel-
leme is. 

Xlltf. 

V á r o s i k ö z g y ű l é s . 
F. hó 19-én tárgyalta városunk köz-

gyűlése a költségvetést az 1902-ik ér re . 
Mint előrelátható volt, a közgyűlés azt 
Dr. Dick József kivételével egyhangúlag 
elfogadta. 

Dr. Dick József mint a közgyűlés 
egyedüli ellenzéki képviselője, olyan 
mulasztások elkövetését lobbantotta sze-
mére Vécsey Zsigmond polgármoeternok, 
moly mnlaBztásokat nem ö. hanem a 
városatyák kövottek el. Mert, hogy a 
kiskanizsaiakat nem sikerült megnyer-
nünk, annak oka a sok kávéház és 
klubb. hol az urak maguk közt szóra-
koznak, Kiskanizsára azonban csak végre-
haj tásra mennek. Ez az el járás pedig a 
kiakanizsaiak előtt nem népszerű. 

Hogy a nyomdai költségek oly nagyok, 
annak az a szertelen bürokratizmus az 
oka, mely a városházán uralkodik. Ez 
ügyben a belügyminiszter már leirt a 
közigazgatási bizottsághoz, mely ezen 
baj orvoslására két tagot küldött ki. Ezt 
a két tagot kellett volna tehát Dr. Dick 
Józaef városi képviselőnek kiküldetésük 
fontosságára figyelmeztetnie. 

Hogy Dr. Dick József a .Zalai Köz-
lönyt* is BZZBI vádolja, hogy dicshimnu-
szoka t zeng. ez azt bizonyítja, hogy Dr. 
Dick József a „Zalai Közlönyt* nem 
olvassa. Ha nem kiváncsi a lap tartal-
mára, ha figyelemre nem méltat ja , ez az 
ő dolga. Magunkat alaptalan vádak ellen 
védelmezni, ez a mi dolguok és Dr. Dick 
József vádja alaptalan, mer t a mi lapunk 
független és néha ellenzéki — legalább , 
városi ügyekben — de lojál is ellenzéki.? 

Nem támad személyeket, csak reudszert 
és fájdalommal konstatálja aok?zor, hogy 
a képviselőtestület a passzív hallgatóság 
szerepére szorítkozik, a munkát pedig 
kizárólag a tanács végzi a bizottságok-
kal együ t t 

Dr. Dick József v. képviselő ur azonban 
ezalkalommal minden áron opponált és 
ez ár tot t főleg annak az ügynek, melyet 
képviselt. Szerepét ugy fogta fel mint 
ama fiu, kitől anyja kérdező: Mi ba jod? 
enni aka r sz? 

— Nem I — Inni ? — Nem I •— Aludni ? 
— N e m ! — Hát mi t ? — KiabálniI Hát 
bizony ez ÍB ellenzékeskedéa. Ezen táma-
dáB ellen könnyű volt a polgármestert 
megvédelmezni és Dr. Dick Jőzeof csak 
alkalmat adott elleneinek olcsó diadalra. 
Igen indokolt volt Knortzer György felszó-
lalása, aki a rendőrlegénység ezapori t isát 
indítványozta. 

Már több i tben kimutat tuk, hogy ennek 
aa óriási ter jedelmű városnak közbixtos-
Bága 22 rendőrre van biava, hogy utcai 
policia tulajdonképpen alig létezik és éjjel 
Nagykanizsa városa teljesen védtelen, 
mert a hét kerületben egészben négy 
ember cirkáL Eperjesey Sándor azonban 
elegendőnek t a r t j a a létszámot, csak azt 
kívánja, hogy a legénység rendeltetésétől 
ei ne vonasnék. Há t ki vonja e l? Hol a 
pol icáj? 

Végül elfogadta a közgyüléa a városi 
tanáca j avas l a t á t hogy az u j kaszárnya 
építő vállalkoxójának 230000 korona 
kifizettessék. A fedezetet az alapokból 
venzik kölcsön és a nagy kölcsön folyósí-
tásakor visszafizetik, 

F. hó 21-én Cier táo Károly . alispán 
elnöklete a la t t a vágóhídi felügyelőt és 
állatorvost választották meg. 

Csütörtökön délután választó közgyűlést 
ta r to t t a képviselőtestület Eperjesty Sán-
dor megbízott alispáni helyettea elnök-
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lolo a l a t t T á r g y á t e k ö z g y ű l é s n e k a 
vágóhíd i f e lügye lő i , az ezze l e s e t l e g 
mogt l resedö m á s á l l á s o k és a vágóhíd i 
á l l a to rvos i á l lás be tó l t éao képer . te . A 
l e l ü g j e l ű i á l l á a r a i pá lyázó a k a d t : Raffay 
Ia lváu . B o g d á n J é o o a , D a r v a a J á n o s és 
Csányi I s t v á n . E g j b a o g u l a g I laDay l i t -
v á n t v á l a s z t o t t á k meg . Az á l l a to rvos i 
á l l á s r a p á l y á z t a k : K o v á é i K á l m á n , H i t y r a 
K í r o l y él M a á r N á n d o r . K o v á c s 6 1 , 
H u t j r a 6 9 éa M a á r 3 s z a v a z a t o t k a p o t t , 
igy H u t y r a Károly 18 szó többségge l zneg-
v i l a i z t t a t o t t A Raf fay I s tván t á v o z á s á v a l 
m e g Q r e t e d e t t r e n d ó r b i z t o s i á l l á a r a B a n e -
kovics J á n o s és J u t a a s y I s t v á n r o n d ó r -
i r unknk pá lyáz t ak ; B a n e k o v i c s v á l a s i t -
t a t o l t meg 2 4 s z ó t ö b b s é g g e l . BanekDvicb 
he lyé re B e n e d e k J ó z s e f e t v á l a s z t o t t á k 
meg. A m e g v á l a s z t o t t a k a z o n n a l l e t e t t é k 
a h iva t a lo s e s k ü t 

H Í R E K . 
— E r z s é b e t n a p j a . E r z s é b e t k i r á lynő 

n a p j á t vároRUiik nagy k e g y e l e t l e l ü l t e 
m e g bó 19-éu . E üupou f e l m e r ü l n e k 
lelkÜDkboo a raullak boldog és bus 
e m l é k e i , a n n a k a k i r á l y n é n a k képe , k inek 
f e j ede lmi e r é n y e i és nemea ozive a n n y i t 
t e t t e k & t rón éa n e m z e t ö s a z e í o r r a s z t á f á r a . 
A f e r e o c r e n d i e k t e m p l o m á b a n g y á s z m i s e 
volt , me lyen r é a z t v e t t e k a vároöi h a t ó -
Hágck és összes á l lami h iva t a lok . A 
S z ú - J á n o s t e m p l o m b a n a g i m n á z i u m i 
i f j ú ság , az izr . t e m p l o m b a n az izr. i sko lák 
i f j ú s á g a , a BZt . - íe rencreodi t e m p l o m b a n 
az á l l ami iskolák i f j ú s á g a v e t t r é s z t a 
g y á s z i s t e n t i s z t e l e t e n . Az e m l é k b e s z é d e t 
a f ő g i m n á z i u m b a n MátjjÍH J ó z s e f t a o á r , 
a fe lső ke re 8 k. i«kolábau Szőllöai Arno ld 
t a n á r éa F e n y ő V i l m o s t anu ló , a i izr . 
e lemi i sko lában Ha lász J e n ő t a n i t ó m o n -
d o t t a e l . A város k ö z é p ü l e t e i n gyász -
lobogók l e n g t e k . 

— H a l á l o z á s . F á j d a l o m m a l é r t e s ü l ü n k 
arról , bogy l a p u a k s z e r k e s z t ő j é t Dr . 
Vil lányi H e n r i k , fe l ső k e r e s k e d e l m i 
iskolai t a n á r t , mily -aulyOs c s a p á s é r t e . 
É d e s a n v j a V e i s z m a y e r M á r k n é szül . 
I l o r s c b e t r k y O l t i l i a folyó bó 2 1 (én é j f é l -
kor röv id s z e n v e d é s u t á n é l e t é n e k 7 2 - i k 
évéoen e l h u n y t . Á l d o t t lélek k ö l t ö z ö t t el 
tő lünk d m e g b o l d o g u l t ú r n ő b e n , ki n y á j a s -
i-ftgs, s jó s/.ive á l t a l i s m e r ő s e i k ö r é b e n 
t i sz tes a g g k o r á i g á l l andó s z e r e t e t n e k , s 
t i sz t e l e tnek ö r v e n d e t t . E g y e t l e n fián, l a p u n k 
s z e r k e s z t ő j é n kivül ő sz in t e r é s z v é t t e l á l l ja 
kőrlll r a v a t a l á t a s z é l e s k ö r ű r o k o n s á g , 
n sok i s m e r ő s n e k , m i n d m e g a n n y i t i sz te -
lőnek nagy s z á m a , a mi is igaz s a j n á l k o -
zással c s a t l a k o z u n k a g y á s z o l ó k e nagy 
g y ü l e k e z e t é h e z . A t e m e t é s h o l n a p lesz . 

— E s l t ü r ó . Dr . H a v a a H u g ó ügyvéd 
í hó 17-én t a r t o t t a e s k ü v ő j é t Ü o r s c h e t z k y 
J u l i s k a k i s a s szonynya l , H o r s c h e t z k y S á n -
dor ny. MÁV. f ő m é r n ö k l e á n y á v a l . A 
polgár i h á z a s s á g k ö t é s n é l m i n t t a n u k : d r . 
F r i e d m a n n B e r n á t ( B u d a p e s t ) és d r . L ő k e 
Emil ü g y v é d e k s z e r e p e l t e k . 

— K ö z g y ű l é s . N o v e m b e r hó 2 4 - é u , 
v a s á r n a p d é l u t á n 3 ó r a k o r a h i t k ö z s é g 
t a n á c s t e r m é b e n a z i z r . h i t k ö z s é g r e u d e s 
közgyű lé s t t a r t A közgyű lés t á r g y s o r o 
z a l a : L Az 1 9 0 2 . évi kö l t s égve t é s m e g - , 
á l l a p í t á s a . I f . Az e lö l j á róság e l ő t e r j e s z t é s e 
a po lgá r i iakola f e l o s z l a t á s a t á r g y á b a n . 
111 I n d í t v á n y o k . 

— A D u n l i n t n l í r á s b a n ós k é p b e n . 
D u n á n t u l i k ö z m ű v e l ő d é s i n a p t á r a z 1 9 0 2 . 
évTe. A „ D u n á n t u l i K ö z m ű v e l ő d é s i E g y e -
s ü l e t " j a v á r a s z e r k e s z t e t t e d r . F o d o r 
O s z k á r . Á r a 2 k o r o n a . — K a p h a t ó a z 
e g y e s ü l e t t i t k á r i i r o d á j á b a n , B u d a p e a t 
K e r e p e s i - u t 43. 

— I p a r o s a i n k m o z g a l m a . N o v e m b e r 
h a v á b a n a n a g y k a n i z s a i i pa rosok egy 
t e k i n t é l y e s r é s z e t a r t o t t é r t e k e z l e t e t n 
he lybe l i P o l g á r i E g y l e t po lgá r i v e n d é g -
s z o b á j á b a n . T a n á c s k o z á s t á r g y á t a z 
k é p o i t o ; mi módon l ehe tne v á r o s u n k 
ipa rosa iná l a t e s t v é r i e s ö s s z e t a r t á s é r z e t é t 
és a?., egy m á s i r á n t i b i z a l m a t k i f e j l e s z t e n i 
é s megsz i l á rd í t an i . Azon á l t a l á u o s n é z e t 
j u t o t t ezen é r t e k e z l e t e n k i f e j e z é s r a , hogy 
a f e l v e t e t t k é r d é s s i k e r e s m e g o l d á s t , egy 
jó l s z e r v e z e t t és Önzet lenül m ű k ö d ő 
I p a r t e s t ü l e t a l a k í t á s a á l t a l n y e r h e t n e . 
— S a j n o s 1 m o s t a n i I p a r t e s t ü l e t ü n k 
v e z e t ő s é g é n e m m i n d e n t e k i n t e t b e n fe le l 
m e g f e l a d a t á a a k . H a z á n k b a n az I p a r t e s t ü -
l e t e k a tÖrvéuy p a r a n c s á r a l é t e s í t t e t t e k . 
T e h á t k é n y s z e r i n t é t m é n y az ( ? ) N e m 
l e h e t u g y a n t a g a d n i , m i s z e r i n t a t ö r v é n y 
in t en t ió i n e m e s e k és h e l y e s e k v o l t a k . 
A z t a k a r t a u g y a n i s e l é rn i , hogy legyen 
az Ipa ros o s z t á l y n a k s a j á t t a g j a i b ó l , 
t e h á t v i s z o n y a i t l e g j o b b a n i s m e r ő e m b e -
r e k b ő l a l a k u l t f ó r u m a , mely á l ta l ü g y e i t , 

, m i n t e g y ö n m a g a i n t é z h e s s e e l éa s p e c i -
ál is é r d e k e i t m i n d e n t á m a d á s o k el len 
ö n m a g a v é d e l m e z h e s s e . T e h á t a z I p a r -
t e s t ü l e t n e k — a t ö r v é n y é r t e l m é b e n ia 
— a z volna a f e l a d a t a , h o g y t a g j a i n a k 
ezek s e g é d e i n e k éa t a n o n c a i n a k , s z ó v a l 
a möködéa i k ö r é h e z t a r t o z ó i p a r o s o k -

n a k és i p a r i - m u n k á s o k n a k , h a a z o k ü g y e s -
b a j o s d o l g a i k b a n h o z z á f o r d u l n a k , j ó a k a r a -
t u l ag a h iva ta l m é l t ó s á g á h o z illő m o d o r b a n 
és f o g a d t a t á s me l l e t , j ó t a n á c e o k a t é s fel-
v i l á g o s í t á s o k a t ad jon , ü g y e i k e t r é s z r e -
b a j l a t l a n i g a z s á g s z e r e t e t t e l I n t ézze el és 
é r d e k e i t m i n d e n i r ányban véde lmezze . 
M e r t h o v a f o r d u l j o n a k i s ipa ros s é r e l m e i 
o r v o s l á s a vége t t , ha t á m o g a t á s t é s v é d e l -
m e t s a j á t t e s t ü l e t é n é l n e m ta lá l . (?) Azt 
a k a r j á k t e h á t a m o z g a l o m b a n r é s z e s 
i pa rosok , hogy o lyan I p a r t e s t ü l e t ő r k ö d -
jön é r d e k e i k f e l e t t , mely a város n é p e s -
s é g é h e z m é l t ó tek iu té ly lye l éa in te l l igen-
ciával b í r j o n és f e l a d a t a i t a j e l en k o r 
k ö v e t e l m é n y e i n e k megfe le lő m ó d o n végezze 
a t ö r í é n y in t enc ió i t é r v é n y r e j u t t a s s a . 

— L e l k é 8 z - T á l a s z l á 8 . A légrádi á g . 
ev . e k l é z s i a a Sz i lvágy i G y n l a l e lké sz 
ha l á l áva l m e g ü r e s e d e t t p a p i á l l á s t B o r s 
G y ö r g y , edd ig i h e l y e t t e s l e lkészsze l töl-
t ö t t e bo, k i t u j á l l á s á b a N é m e t h P á l k e r ü -
leti e s p e r e s f . bó 1 7 - é o ü n n e p é l y e s e n 
b e i k t a t o t t . 

— G r o s s é s S e n f t n e r . K e s z t h e l y kicsi 
vá ros , d e a b i re az m e s s z e s z á r n y a l ó . 
N e m v o n j u k k é t s é g b e , hogy B a l a t o n j a 
és Gborg icon- j a e l ső s o r b a u t ényező i 
e n n e k a nagy h í r ű e k , d e a z t s e m lehe t 
t a g a d n i , hogy a z s z e u z á c i ó s e l e m e k t ő l 
s e m m e n t t e l j e sen . A G r o s s éa S e n f t n e r 
cég nagy t e k i n t é l y t é lveze t t a vidék k e r e s -
kedői köreibeD, ugy is m i n t G r o s a S . 
cég és ugy is m i n t G r o s s é s S o n f t n e r . 
S o k pénzze l o p e r á l t a k , n a g y Összegű 
vá l t ókka l , sok p e r t f o ly t a t t ak , m i n t fe lpe-
r e s e k , » ó r i á s i h i t e l r e t u d t a k Bzert t enn i . 
E g y é b k é n t g a b o n á v a l k e r e s k e d t e k . Ka-
nizsa , K e s z t h e l y , T a p o l c a és Z a l a e g e r s z e g i 
v idéki f ö l d b i r t o k o s o k t ó l évi t e r m é s e i k e t 
j ó e lő ro m e g v e t t é k , e r r e e l ő l e g e t a d t a k , 
s hogy m a j d a g a b n a s zá l l í t á s á t b i z to s í t -
s á k , vá l tó t v e t t e k a t e r m e l ö k t ő l a z e la-
d o t t á ru t e l j e s é r t éké rő l . E l é r k e z v é n a 
szá l l í t á s i d e j e a t e r m e l ő k s z e r z ő d é s s z e -
r ű e n b e s z á l l í t o t t á k a g a b o n á t , á m d e Gros -
sék n e m a d t á k vissza a f e d e z e t i v á l t ó k a t , 
m e r t azt, Ők l e s z á m í t o l t á k . , H a n e m csak 
t e s s é k i t t h a g y n i a g a b o n á t , m a j d p á r n a p 
múlva k i f o g j u k k ü l d e n i a v á l t ó t " — 
igy s z ó l t a k G r o s e é k , s a f ö l d b i r t o k o s o k 
k i t t e k nek ik , hisz d ú s g a z d a g , nagy h i t e lű 
e m b e r e k vo l t ak . A vá l tók a z o n b a n e g y r e 
k é s t e k . G r o s s é k i l y e n f o r m á n 3 2 0 0 0 0 k o r o -
n á t d u g t a k z s e b r e . De m é g o l y a n t is 
m e g t e t t e k , hogy p ld . 6 0 0 0 k o r o n á r ó l 
v á l t ó i k é r t e k a vevőtő l , m i k o r ők vo l t ak 
az e l adók , a a vevő k ü l d t e h ű s é g e s e n a 
v á l t ó t . G r o s s é k e k k o r a z t í r t á k viseza, 
bogy a GOOO k o r o n á s vá l tó t n a m a k a r j á k 
l e számí to ln i , k ü l d j ö n a veyó 2 d rb . 3 0 0 0 
k o r o n á s a t A vevő j á m b o r u l e r r e ia r á -
á l l t , d ö a 6 0 0 0 k o r o n á s vá l tó j á t BOhasem 
k a p t a viasza. G r o s s é k igy h u z l á k soká ig 
az üz l e t e t , é s a s v i n d l i t . A l e s z á m í t o t t 
v á l t ó k a t m á s csa lássa l s z e r z e t t p é n z e n 
b e v á l t o t t á k a mig b i r t á k . d e e b b e n a 
h ó n a p b a n aok fizetésük volt , n e m b i r t á k 
tovább , B m e g s z ö k t e k . A k a n i z s a i t ö r v é n y -
szék folyó bó 19 én r e n d e l t e el kö rözé -
s ü k e t . A b e c s a p o t t f ö l d b i r t o k o s o k a t m o s t 
e g y r e pe r l i a sok in t éze t , s m a g á n o s , k ik -
nél G r o s s é k a v á l t ó k a t l e s z á m í t o l t á k . 
At. ő c sa l á suk e l ő r e l á t h a t ó l a g öok j ó m ó d ú 
c k z i u z t e n c i á t fog t ö n k r e j u t t a t n i , k ik b í z t a k 
a s z é d e l g ő k b e n . 

— A k i m i n d e n ü t t j e l e n v a n . S z e g é n y 
e m b e r n e k k e v é s a aeáusza , bngy m e g -
g a z d a g o d j é k . Az a m e r i k a i r o k o n o k 
makacsu l h a l l g a t n a k , a t i z k r a j c á r o s 
lo t tó megszűn t , a z o s i t á l y s o r n j á t é k p e d i g 
nagyon d r á g a . S z e g é n y e m b e r n e k ma-
n a p s á g nem is l e h e t r e m é n y e a h i r t e l en 
v a g y o n o s o d á s r a hac sak n e m fog el va lami 
m e g s z ö k ö t t fővá ros i s i k k a s z t ó t . S a j a o s , 
m a m á r a v a g y o n o s o d á s o a k ezen a t é r en 
is beá l l o l t a t ú l t e n g é s . N e m e m l í t v e 
K a o i z s á o a k egy d a r a b t i tkoa r e n d ő r é t , 
b i ro a z u t c á a u j j a l m u l a t a g y e r e k , 
n . e g s s á m l á l h a t a t l a n a z o k n a k a s z á m a , 
k i k e t a K e c s k e m é t h y b r i g á d é r o s f e j é r e 
k i t ű z ö t t 4 0 0 0 k o r o n a n e m hágy a l u d n i . 
D e n e m csoda , n incs is a p é n z s z e r z é s -
nek k ö n n y e b b m ó J j a outiéi. Az e m b e r 
megá l l • k o r z ó s a r k á n és szemlé l i a 
j á r ó k e l ő k e t . A k k o r k i v á l a s z t j a m a g á n a k 
az e l ő t t e e lha l adókbó l , m o n d j a k a t i z e -
d i k e t , r á m u t a t , m e g f o g j a a k r á g l i j i l : T o 
vagy I I d e a 4 0 0 0 k o r o u á t . , A fogoly 
b i á b a u m é l t a t l a n k o d i k , bogy v a l a k i t ily 
ny í l t an m e g t á m a d n i v a l ó s á g o s r a b l á s , a 
s z e r e n c s é s m a g á n d e t e k t í v n e m t ág i t . 
H i sz v i lágos , bogy n e m b a k o t f o g o t t ! 
K e c s k e m é t h y i i s m e r t e t ő j e l e , hogy m i n -
d e n e r e n d e s c s a k a b a j u s z a vöröa. í m e I 
E n n e k a z e m b e r n e k &em p ú p o s b á t a , 
5 0 c e n t i m é t e r n é l n e m k i sebb és 2 mé-
t e r n é l n e m n a g y o b b . A z o r r a az a r c a 
k ö z e p é n v a n , Bem n e m s ü k e t , s e m n e m 
vak . A b a j s z a u g y a n b o t r á n y o s a n f e k e t e , 
d e a z n e m t e s z s e m m i t . F e s t i m a g á t a 
g a z e m b e r . - - I lyen m ó d o n f o g u k k é t 
n a p a l a t t k é t K e c a k e m é t h y t N a g y k a n i -
z sán . Az e g y i k e t egy fiatal p o s t a t i s z t 
f o g t a m e g , a m i n t a z p é n z t a d o t t fe l a 
p o s t á n . T e l e f o n á l t a k ia a z o n n a l B u d a -

p e s t r e éa h í v t á k a k a n i z s a i r e n d ő r s é g e t 
is . A r e n d ő r s é g azonna l a h e l y s z í n e n t e r -
m e l t és k o n s t a t á l t a , hogy a k i t e l fog tak , 
az téuylBg — K r a u s z éa F a r k a s cég 
g é p m e s t e r e . A más ik K e c s k e m é t b y t egyik 
he lybe l i g a b o n a ü g y n ő k fog t a e l . Meglá-
to t t a k o r z ó n egy idegen fiatal u r a t sé t á ln i . 
Azonna l á t s z o l a d t a t r a f i kban .és v i s sza -
té r t . e g y k é p e s lappal , melyen r a j t a volt 
Keca l í eméthy a r c k é p e . A n n a k a l ap ján 
a k a r t a a nzemé lyazonosságo t megá l l ap í -
t an i . C s a k h a m a r 1 0 — 1 5 e m b e r v e t t e 
kö rü l a g a b n a ü g y n ö k ö t és é lénk figyelem-
mel k i s é r t é k a t i t o k z a t o s idegen minden 
m o z d u l a t á t . V é g r e a z i d e g e n n e k f e l t űn t , 
hogy m e n n y i r e m e g b á m u l j á k és csodá l -
kozó a r cca l {nér te végig a d e t e k t i v e k e t . 
Ugy lé t sz ik ő i s K e c s k e m é t b y t vé l te 
azok k ö z t fe l ta lá ln i . A z o n b a u e r r e a l á b b -
h a g y t a k a m b í c i ó j u k k a l a s a r k i d e t e k í i -
volí éa t e l j e sen m e g n y u g o d t a k , m i k o r az 
i d e g e n t egy i l l en i t e k i n t é l y e s p o l g á r 
t á r s a s á g á b a n l á t t á k az es t i ó r á k b a n . 
M i u t á n e z e k b ő l v i l ágosan l á t sz ik , hogy 
K e c a k e m é l h y m a k a c s u l r a g a s z k o d i k ahhoz , 
h o g y m a g á t Kan iz sán fogassa el, t e r m é -
s z e l e p , hogy a világ figyelmo f e l é n k i r á -
nyul . N e m c s a k mi m i n d n y á j a n vagyunk 
g y a n ú s a k , d e g y a n ú s m i n d e n k i , aki K a n i -
z s á r a j ö u . Igy l e t a r t ó z t a t t á k S s . - F e h é r -
vá rou Osorba I s t v á n t i s z t h e l y e t t e s t , ki 
s z i n t é n K a n i z s á r a t a r t o t t . A f e h é r v á r i 
r e n d ő r s é g c s a k hos szas k u t a t á s és b izo -
ny í t á s u t á n e r e s z t e t t e s z a b a d o n . I ? y t e h á t 
m é g s e m fog ták el K a n i z s á n K e c s k e m é -
tby t . T á n m e g is es ik r a j t u n k a z a Bzé-
g y a n ara i tó l is ten óvjon , h o g y n e m n á l u n k 
fog ják el K e c s k e m é l h y t . 

— G o n d o s a n y 4 k figyelmébe. A 
g y e r m e k b e t e g s é g e k e l l en va ló l eg jobb 
v é d e k e z é s az, h a g y e r m e k e i k e t erÓ3aő 
e d z e t t é é s a r agá lyos b e t e g s é g e k k e l s z e m -
ben é l l en tá l ló képessé t e s s z ü k . Az angol 
g y e r m e k h a l a n d ó s á g a z é r t Bókkal a l a -
c s o u y a b b m i n t a m i é n k , m e r t a f e n t 
e l m o n d o t t a k r a . o t t k ivá ló gond f o r d i t t a t i k 
a n i u c í c sa lád , hol a g y e r m e k e k a h i d e -
g e b b évszak t e l j e s t a r t a m a a l a t t n e 
f o g y a s z t a n á k a ' g y e r m e k e k l e g j o b b t á p -
s z e r é t : a c s u k a r a á j o l a j a t , m e r t e Bzer az, 
m e l y ó r i á s i .nagy l á p e r e j é n é l fogva k i v á l ó 
e r e d m é n y e k e t idéz elő. I g a z u g y a n , h o g y 
a g y e r m e k e k n e m nagy e l ő s z e r e t e t t e l v e t -
t ék be e s z e r t , d e a mió ta a Z o l t á n - f é l e 
c s u k a m á j o l a j , m e l y n e k s e m Ize, s e m s z a g a 
n incs , f o r g a l o m b a j ö t t , a z ó t a e k i f o g á s 
e l e s ik s e k ivá ló s z e r e l t e r j e d t s é g e oly 
nagy , hogy k e v é s c sa l ádná l h i ányz ik e 
m i n d e n j o b b g y ó g y s z e r t á r b a n k a p h a t ó . 

— H a l á l k é t k o r o n á é r t . A n a p o k -
b a n t ö r t é n t , b o g y K e l e m e n József t ü u k e -
az t . - pé t e r í l akos S ü m e g r ő l h a z a f e l é m e n ő -
ben Mihá ly fán b e t é r t é g y k o r c s m á b a , hol 
m u l a t ó t á r s a s á g o t t a l á l t . Beá l l t a m u l a t ó k 
közé ő is , s j ó k e d v é b e n k é t k o r o n á t 
d o b o t t a c igány t á n y é r j á b a . A m ó r é m e g ö -
r ü l t a n a g y p é n z n e k B f é lvéo , hogy K e l e -
m e n m a j d v i s szavesz i , k i f u t o t t vele . Ám 
K e l e m e n c s a k u g y a n m e g b á n t a gava l l é r i á -
j á t , s ü l d ö z ő b e v e t t e a c i g á n y t , h o g y 
p é n z é t v i s s z a v e g y e töle. El is é r t e a m e n e -
kü lő t , d e v e s z t é r e . A c igány f e l v e t t e a 
h a r c o t , s egy k a r ó v a l h á r o m s z o r s ú j t o t t 
K e l e m e n f e j é r e , ugy, hogy ez e s z m é l e t l e -
nül r o g y o t t ö s sze , 8 n e g y e d n a p r a f a l u j á -
b a n m e g is ha l t . A v iz sgá l a to t a z a l a -
e g e r s z e g i t ö r v é n y s z é k n y o m b a n m e g i n -
d í t o t t a . 

— V e r e k e d é s . V a s á r n a p e a t e ' flzv. 
B r a u n n á k o r c s m á j á b a n H o r v á t h J ó z s e f 
és B a z s ó I s t v á n u g y ö s s z e s z u r k á l t á k 
K o v á c s B e r t a l a n t i s z t i szolgát , bogy e z t 
Bulyosan s e b e s ü l v e a Kirá ly u t c a i k a t o n a -
k o r h á z b a k e l l e t t s z á l l í t a n i . 

S z e r k e s z t ő i ü z e n e t . 
— N. N. urnák helyben. A költeményt köszö-

nettől róttak, de lapunk helvsxüke miatt csak 
a jövő srámnnkbao közölhetjük 

Szerkesttöség : 
Dr. Villányi Henri/e, felelős szerkesztő. 
Kiadó : J/J. Wajdlta Jözaef. 

Nyílttól-
Aa o rovat alatt 1:6.lőttekért nem vállal 

fplolőaiéget a uerkeiztSaég. 

V e s e , h ú g y h ó l y a g , h n g j d a r a és a 
k ö s z v é n y b á n t a l r a a t e l len , t o v á b b á a 
l é g z ó és e m é s z t é s i s z e r v e k h u r n t o a 
b i n t a l m a i n á l , o r v o s i t e k i n t é l y e k á l t a l a 

L i t b l o n - r o r r á s 

S A L V A T O R 
s ikerre l rendelve les*. 

H n u j b a j t ő h a t á § n 1 

Kellene* uil I Kőosjei eméalietö 
Kapható áivinyvUkereakedósskben é« 

gyógyszertárakban. 
A Balvator-forria íga»gUó»4i» Epcrjcsea 

E g y a k ö z j ó t , I l le tő leg m é g min-
d i g k e r e s e t t , i s m e r t gyógysze r gyógy-
e re jé rő l a k ö v e t k e z ő h á l a n y i l a t k o z a t 
szól l e g é k e s e b b e n : 

Biraoyltviny. — Alalirt b U b köszö-
netet mond a Wtlbelm Fereoc gyógy-
szerész ártól Ntankirchcn Béci mellett 
kért i pósLa ut ján kapott Wilhelm-fólo 
aa tur thr i t ika i és aotlrheamatlkai teát. 
É i teljes hatást gyakorolt, és pedig mldöa 
a felét olhasiuálUm, körűlbolül 8 oap 
után csillapodott a t a boreautó rboama-
tikuo fájdalom, mely a bal ciipöm és 
lábamban volt, i mely már majdnem 8 
hónapig tartott, álmatlan éjjeleket oko-
xott é l minden orvoil szernek dacolt, 
agy hogy éa as ágyot elhagyhattam s 
házi teendőimet régexbottem. — Mindon 
ily beteglégben a*en»ed5nek ajánlom 
e*en olcsó ét batásos Wilhelm Ferenc 
gyógysierísz ur Neunkirchen — Bécs 
mellett Tértiistlló teáját . 

risstolettel 
I f a b e r B a r b a r a asszony „mm Söísll,* 

Aesch Neitecbach, Hantin Zttrich. 
Scbweii, 1901. február bó 10. 

V E G Y E S . 
' — Megbízha tó gyógykezelés. Zavart emóii-
téssel ellátott egyének t i k étvágyhiánjban, a 
fclfaróüáaban, gyomorgörcsökben és rendetlen 
tzékelfaben izenveínek, A „Moll-féln neldll tz 
por1 ' basználata által rövid idö múlva vlssianyo-
rik egé8iségQket. Egy doboz ára 2 kor. Szét-
küldés naponta utánvéttel Hol t A. gyógysze-
réin, c« éa kir. udr. azállitó által Bécs, I. 
Tuchlauben 9. Vidéki gyógyszertárakban hatá-
rozottan Moll féle készítmény kérendő az 5 
gjirí jetiényóvel <!s Aláírásával. 

HIRDETÉSEK. 
Ü g y n ö k ö k 

I smerdf iégge l m a g á n k ö r ö k b e n a i o n n a l 0 ' ) k o r o n a 
hav i l a e t i s s c l t s magxs Jutalékkal minden v i iu>-

>l>an, he lységben ét j i r i i b a n keres te tnek , u j c u b a d . 
]tárgya'< eladAsára, melyek niinder. h i i t u r t á sban , 
po lgá roknak t i k i sgazdáknak clkerii lhellcnll l síUic-
séges . t ízen UgynOkség Li iki tOl , k iknek i t ir .eret-
ségük vannak m a g i n Tevőknél mint mel lékkerese t 
a szabad i d ő b e n üzhe lö . Kérdezősködések »P. G . 
1284* alatt R U D Ü L L M ü S S K - h o x , Prága i n l é -

É n e k l i ; k a n á r i k 
St.-Andreaaberg. 

l eg f inomabb t ö r t j e i b ő l 7„ 9 , t2 , l5 , l 8 koronáér t 
és f e l j ebb s íé tkü ld a már 2 8 év 
ó ta fennál ló 

J6NE L. asszony 
ezelőt t Maschke, 

szé tkü ldéa i üzlete. 
Á r j e g y z é k e k e t s z i m o a k ö i z f l n ö n y i l a t k o z a t o -
k a t I n g y e n a „ Z a l a i K O z l ö n y " k i a d ó h i v a t a l a 

s x é t k ü l d . 

B o r c s o v c h 
j ó t á l l á s sa l k e m é n y e d é s , l y u k a c s o s o d á s és 

l ö r é k c n y s é g e l len . 

Kmcltzü & GrMit 
cs. é s kirí udv. szá l l í t ók . 

B ^ c s B u d a p e s t 
I . Schottenriog 5. VI. Andráaiy-ut 20 
M i n d e n p l h c é s z o t l e s z k ö z , s z i v a t t y ú k 

fllb. k e l l é k e k . 
Min ták és á r j e g y z é k e k ingyen és b é r m e n t v e . 

7 0 2 9 / 1 9 0 1 . 

ÁrveréNi l i l r d e t i u é n y . 
A nagykanizsai kir . tszék t e l e k k ö n y v i 

osztá lya részérő l k ö z h í r r é té te t ik , bogy 
a m. k i r . k incs tár vég reha j t a lónak P á v i t i 
.Tózsefné sz. Knatisz Katal in v é g r e h a j t á s t 
RzenvBdó nagykanizsai lakós el leni 1Ö2 
k. 14 fillér töke. e n n e k 1 9 0 0 . évi m á us 
h ó 15. napjá tó l j á r ó kamata i 15 k. 
9 0 f. v é g r e h a j t a s ké re lmi , 16 korona 
á rve rés i ós a m é g f e l m e r ü l e n d ő kö l t sé -
g e k i ránt i ü g y é b e n a f en tneveze t t k i r . 
t ö r v é n y í z é k t e rü l e t éhez ta r tozó a nagy-
kanizsai 4 9 8 8 sz. í jkvbeu A t 7 7 9 7 
h r s z . a . fe lve t t s 1804 k o r . becsü l t ház , 
u d v a r és ker t Kiskanizsán i f j . Pávita J ó -
zsef u tóajánla ta fo ly tán 

1902 é v i j a n u á r h ó 7. n a p j á n 
d e. 11 ó r a k o r 

ezeu tkvi hal 'óság h iv . he ly i ségében h i -
vata lból m e g t a r t a n d ó ny i lvános á r v e r é s e n 
e lada tn i f o g . ' 

Kikiá l tás i ár 2 2 5 k o r . u tóa ján la t i összeg . 
Á r v e r e z n i k ívánók ta r toznak a b e c s á r 

10 n | „ - á t készpénzben vagy óvadékképos 
p a p í r b a n a k ikü ldö t t k e z é h e z letenni . 

Ke l t Nagykan iz sán , a kir . tvszék m i n t 
. te lekkönyvi ha tóságná l , 1 9 0 1 . évi n o v e m b e r 
hó 11. n a p j á n . 

Mérsékelt árban eladó több 
ezer darab szépnn fejlődött 

H kitűnő faj ti gyümölcsfa, to-
vábbá díszfák, cserjék ós 

különféle tűlevelliek 
J A M ) i U Á K O L Y \ 

, mű és k e r e s k e d e l m i k e r t é s z fa-
iskola t u l a j d o n o s 

N a g y k a n i z s a . 
i T e l e p B á t o r i - u t c a 2 2 . az., üz l e t -

helyiség S u g á r - u t . 
S ü r g ö n y e i m : J a n d a N a g y k a n i z s a . 

TROPON-SÜTEMÉNYEK 
a leglr.lett*Mi>btiek ca a l e g t á p l á l ó b b a k . 

TROPONCAKES(Biseuits) 
igen jó izQ t e a i ü t e n s é n y , nagy f e h é r n y e t a r t a l -
m á n á l fogva nagyon t á p l á l ó 

TROPON-KÉTSZERSÜLT 
táplálóbb a közönséges kéUteriMtoél. Tej, ' 
káré, bor mellé a legjobb sütemény egészsé-
geink $i betegek szánára . 

TROPON-K ARLSBADI-
KÉTSZERSÜLT 55̂ 'ÍOM'ÍÍÍ 
emer.sthetö sQteuiény gyÖDgegjomruak ssámira. 

TROPON-DIABETIKUS-
KÉTSZERSÜLT S ^ S Í U 
nagy fahérnyeurtalma miatt a cukorbnjoaok 
legjobb tápláléka. 

Minden gyógyszer tá rban k a p h a t é k . 
ütbaig»EÍtást ad : Dr. RBdsr és Táraa, 

Dr. László Frigyet, oizt. magy. Tropon- éi 
Budapest, VI., Gyár-n 7. tápliut-gyárai 

OUoiternouburB — Bíos-

4207 /k ig . 1 9 0 1 . 

I I 1 B 1 T 1 Í I I . 
Zalaegerszeg r. t . város képv. testületének f. évi novem-

ber 13-án hozott határozata folytán Zalaegerszeg város 
tulajdonát képező napi-, heti- és országos vásári helypénzszedés 
jogának 1 9 0 " . év január 1-tól 1907 . év december 31-ig terjedő 
hat évi bérlet tárgyában a v. tanácshoz 1001. év november 
30-ik napján délután 5- ig benyújtandó zár ; Írásbeli a jánla t ra 
ezennel pályázat hirdettetik. Kikiáltási ár 2 8 0 0 0 (huszon-
nyolcezer) korona évi bér, molynek lO'/,-a készpémben, 
vagy óvadékképes értékpapírban az ajánlat beadásakor a v. 
pénztárnál letétbe helyezendő. 

Egyéb feltételek a város polgármesterénél megtudhatók. 
Zalaegerszeg r. t. város 1901. november 15-én tartott 

tanácsüléséből. 

N é m e t h 
főjegyző. 

V á r h í d y 
p o l g á r m e s t e r . 



X L . É V F O L Y A M . Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 1 9 0 1 . N O V E M B E R 2 S - á n . 

Viügk i&l l i l l * Pária IDOO „Gri ' i iJ 1YÍX.' VílíiMrl orosz t irarig M 

K. & C. Popoff testvérele 
c é g t ő l M o s z k v á b a n , 

ca . é s k i r á l y i u d v a r i s z á l l í t ó k . 

Legf inomabb m á r k a . •• — L e g f i n o m a b b m á r k a . 

I r o d a : B é c s , Y I I | 2 , B r o l t e g a s a e 9 . 

D é t a i l b a o mindco Btnkbftvágó ű n o m a b b üz l e tben 
V é d j e g y tö rvényesen óvva e rede t i c somagokban k a p h a t ó . 

D O O O O D i ö o o M O o o o ő Ö Q o a o o a o o o o D o o o D C 3 o o c x 3 P f x x x » 

Z . K . • • / „ 9 0 1 . MOLL SEIDLITZ POR 
a k k o r v a l ó d i n k . h a m l n d o g y l k d o b o s 

a l á í r á s á t tCLnto t t f e L 

M o l l A . v é d j e g y é t é a 

A Moll A.-féls Se ld l l t z -po r sk t a r t ó s gyógyba tá sa & l e g m a k a c s a b b g y a n s r - 6s a l -
t e a t b á n t a t n a k , g y o m o r g ö r c s és gyomorhév , rögaf l t t a i é k r s k s d s s , m á j b i n u l o m , vé r 
t f l l a lá l , aranyfir é s a l egkn l f tnbözóbb nél b s t í g s é g a k el len, e j e l e t b á x i s i e r n e k 
é t t l s e d e k ó t a mind ig nagyobb uUcr j edés t s z e r z e t t . — A r a sgy I s p s o a é l s l t « r e -

dal l dobsxnak 2 ko r 

H a m i s í t á s o k t ö r v é n y i l e g f e n y i t t e t n e k . 

| MOLL-FÉLE FRANCIA] 
E B 

h a mindegyik d r o g M O L L A. v é d j e g y é t tüutnl i lel 
„A. Moll* f e l i r a t a d n o z a t t a l van s á r r a . A Moll - fé le 

f r a a a r l a b o r s m z á s sé neveze tesen mio t f á j d a l o m o s l l l s p i t á b e d í r x s ő l é i t s z e r 

C s a k a k k o r va l ód i , 

köszvény, c a n i és a meghű lés cgyób k ö v e t k e z m é n y e i n é l IngiBmoreteaebb n é p s a c r . 
- Eny ÓDOIOÜ e r t d e l l Uvsfi a r a l ko r 9 0 (111. 

MOLL Gyermek szappanja. 
Lcgf inom.Vb, ICKuj .bb m&di . e r n . r i f t t W í i i i í o k K j e r m e k ó l hölgy l i t p p u i 

a b í r . k t z c r S i p o l á t í r . g y t r a . k . k * i f . l n l t t í k r i l l í c . 
Ara d . r . b o . k l . t — - 4 0 ( I I . ö l i . r . b — I k a r . 8 0 011. 

Minden d a r a b j j c r r a e k - . i a p p a i i Keli A. v i d j . a y . * . ' *an o l l á l . a 

F i i t i t k D I d i i : 

M o l l A g y ó g y s z e r é s z , c s . é s k i r . u d v a r i s z á l l í t ó á l u l . 

B é c s : T u c b i a u b e o 9 . 

Vidflk. megrende lő i ek c . p o n t . p o B L n t i o . á t mel le t t l e l j e i i t t e t n e k 

A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláírásival ét 

védjegyével ellátott készítményeket kérni. 

Raktár: Nagy-Kanizsán R o s o i l f e l d A d o l f ÓS F i a . 

• a o o o o a u a o a a a u c r o o G o o o a a o a o o o o a a o o a c ! a o a a a D 3 a 

o Q D O O D c a G Q O D O O O O o a a D a o D a b o i a o D Q Q O D O D o a o c x j a a a 

melyek már éréi: óta jók-
D a k bizonyultak és hirooves 
otvonoklól, m i n t k ö n n t t t 
h a s b a j t ö feloldó Baer 

» J á n l m t m t n » l i , 
a z e m é s z t é d t n e m z a r a r -
j á k é a t e l j e s e n á r t a l m a t -
l a n o k . C u k r o z o t t jninóaé-

Rült k ö v e t k e z t é b e n mé(t g y e r m e k e k á l t a l I s B z t y e s e n b e v é t e t n e k . 
F./r , ' I S p l l n l á t t a r t a l m a z ó ó o b o x 3 0 , e g y t e k e r c s , m e l y 8 d o b o z t , 
t o b i t t 1 3 0 p l l n l i i t t a r t a l m a z , c s a k i l o r . 2 k 4 5 ( . e l ő l e g e n b e k ü l d é s é n é l C 

e g y t e k e r c s b é r m e n t v e a i á ' l i t t a t i k . £ 

|anns;s5 i l / É R l l l k i l f N e n , t B l n F - b » » b » j t 6 l a l d i C i a i t . C s a k a k k o r £ 
, I M L l l Ü U I l l V v a l ó d i , b a m i n d e n d o b o z h á t u l j á n a m i l ö r v é * o 

I j r ^ j n y i l e , ; b a j e g y z e t t . S z e u t L i p ó t " v é d j e g y ü n k k e l v a u e l l á t v a C 
' f l v ö r ö s f e ' i e l e n y o m á s s a l . A m i t ö r v é n y i l e g v é d e t t d o h o z f i i n k fe 

í u t . s i t i - a i n k é s c s o m a g o l á s a i n k o n P H I L I P P ' o N E U S T E I N r 
H A P O T U F . K E R a l á i r á s n a k k a l l l e n n i . C 

E U S T E I H F Ü L Ö P B 
. S i e n t ' L i p ó t h o i ' citnieLt g j ó g y n e r t i r a Z . K . " / „ U 

1VIKS, I . , F l a n k . a g . s u lí. R 
R a k t i r K a g y - K a n i n t n : B E L U S L A J O S í . HVIK I1VI1I.A r y í g y u c r é ü í k n é l . g 

3 a o o a a o g a a o o a o a 3 0 o o 3 g 2 0 p a o a o o o D o o o o g 3 0 o o o o 3 o 

K u k o r i c a - m o r z s o i ó k 
k é z - é s e r ó h a j t á s r a , e g y s z e r ű é s k e t t ő s s z e r k e z e t t e l , e z e l e l ö v e l é t s z e l e l ő n é l k f l l 

G a b o n a - r o s t á k , 

K o n k o l y o z ó k ( t r i c u r ö k ) ; 

k é z i k e z e l é s r e v a l ó 

S z é n a - é s s z a l m a s a j t ó k 

l e k v ű e n v a g y k o c s i r a e z e r e l v e , 

S z e c s k a v á g ó k , 

s z a b a d a l m a z o t t k e n d g j O r O s g O r g ö c s a p á g y a k k a l , I g e u k ö u n j H j á r á s s a l , 

k ö r ü l b e l ü l 4 0 s z á z a l é k e r ő m e g t a k a r i t á s m e l l e t t . 

R é p a - é a b u r g o n y a v f i g ó k . D a r á l ó k , T a k a r m á n y - f a l l e s z t ő l c . 

S z á l l í t h a t ó t a k a r é k - f ö z ő - B s t ö k t a k a r m á n y s t b . r é s z é r e 

j o r a í o c o i o t t t a p y románo n í l k a l i betétOitOkkel . n j u g r ó h f l j i e i ü vagy i s i l l i t b a t ó , n s r h i -
t a k a r m á n y és burgonya főzé sé r e é s f ü H i i z t é s é r e . i z i m o s n s z ö - és b u i g a z d i i l g l 

fiilakra t t c . t o v á b b á 
C s é p l ő g é p e k , j á r g á n y o k , a c é l e k é k , h e n g e r e k , b o r o n á k . 

„ A Q R I C O L A * s o r - v e t ő g é p e k ( t o l ó k e r é k s z e r k e z e t t e l ) 

m i u d e o n e m ü v e l o m é n y s z á m á r a , v á l t ó k e r e k o k n é l k ü l d o m b o n a v a g y s i k o n 
a l k a l m a z h a t ó . 

Ö n m ű k ö d ő s z a b a d a l m a z o t t p e r m e t e z ő k é s z ü l é k e k , a t o r m á n c s 

é s s z e g e c s k i i r t á s á r a é s a g y ü m ö l c s f á t m e g k á r o s í t ó r o v a r o k 

p u s z t í t á s á r a , é s a p e r o n o s p o r a k i i r t á s á r a 

l e g n j a b b s z e r k e z e t b e a k é s z í t e n e k és s z á l l í t a n a k 

M Á Y F Á R T H P H . és T á r s a 
c s . és k i r . kiz. s x a b . gazdasági gépgyárak, vasöntödék és vashámorművek. 

Ainp 1872 B é c s ll/ l t T a b o r a t r a s s e 71. 2*1 

KitCutetvc több m l u t 460 a r a n y , esQst és b ronz é r emmel , a i ö s s se s nagyobb k iá l l í t á sokon . 
Rész le t e s á r j e g y z é k éa a t á m o s e lösmerf i l e ré l ingyen. — Képvise lők és t i i z o n t 

e l á m s i t ó k k e r e s t e t n e k . 

Jé é s o l c s ó ó r á k , 3 
évi j ó t t á l U s s a l p r i v á t revÓknek 

K O N R Á D J Á N O S 
é r a g y á r a 

a r a n y . ezOst é s ékazor á r a k 
i z i l l l U b i z a 

BRÖX t C s e h o r s z á g ) 
J ó n i c k e l - r e m - é r a Irt 5 . 7 6 . 

Valódi ezQst - rcm. 'ó ra f r t 6.80. 
Valódi eaQst l á n c í r t . I . 20 . 

Nickel éb resz tő ó r a f r t 1 96. 
Cégem a cs és k . b i roda lmi c í m e r r e l 

n n k i tüote tTó, s s á m t a l s n a rany , c z n i t 
k iá l l í tás i é rem v a l a m i n t eze rny i e l iame-
ré- levél van b i r t o k o m b a . 
Nagy képes á r j e g y z é k e t iogyen é s b é r m . 

M o s á 3 Í - g c p g y á r 

KRAUSS & COMP., Bécs, 
XVIII., Wahr lng í r SQrtel 63. 

Legnagyobb és legidősebb gyár exea sxakmiban 
Au íHr i a -Mag j ' a ro r i t i gb tn elvállal te l je i m o s ó i n -
t í r f t tBk b e r e n d e z é s é t ét sc i l lü jótállva kitUnö 

kivitelben 

6öz-motó gépeket 

elismert leg jobb rcndsicrf le-
ket, l-ézl- t* erii haj tásra 

frttél 5000 fr t ig . 

Központ futókat 

(Centrifugán) 

egés* zajtalanul működöket 
ké t vagy e r ö h a j t i w a i l O 

frt tól fe l fe lé . 

Legjobb 

Wrlng-gépeket 

(ruha 'elcsavaró gópeket) 
min Jen nagyt&gban 14 írttal 

felfelé. 

R u h a f o r g a t ó k a t 

legjobbnak bizonyult szerkezetül 
S-t f r t tó l (elfelé. 

V a s a i é g é p e k e t 

85 Írttól felfelé. 

Kimerí tő képes árjegyzékek 
a i ö s u e i mosási gépekről 
kivinatra ingyen ésbérmentve. 

Szép és kellemes 
o t t h o n u n k l o s z , h a a 

Flügger éa Boeckingféle 

a 

n 

b o r O H t j i a o l a j - p a d o r a t m h í t ' 

padoza tok , épBIstek é s b á t o r o k f e t t é s é r a 
ha szná l j ak . 

E z e n p a d o z a t - m á z u g y m i n ő s é g r e , 
8 t é p 8 é R r e , m i t U r t ó s e á g r a n é t v e 
p á r a t l a n a m a g a n e m é b e n 8 b á r k i 
á l t a l a d o b o z o n o l v a s h a t ó h a s z n á l a t i 
n i a s i t á a B z e r i n t k ö n n y e n a ' k a l m a z -

h a t ó . 

K i z á r ó l a g o s r a k t á r : 

F E S S E L H O F E R J Ó Z S E F 

c é g n é l 

N a g y k a n í z a á n . 

F é r f i a k i n g y e n k a p n a k . 

olyan u j taÜlmftnyu orvosigol , mely az elvesttett 
eröt nj ra meghoiza, Próbacsomagot s egy sz i t 
olilalat könyvet postAn, jól beciomagolv*. ingyen | 
kapjak mindatok a kik Érte. int»k. E i a Icglii-
mulatiuméltóbb csodaorvoss&;, mely megmentett 
ezreket. » kik fiatalkori kihig&sok folyl&n nemi 
t-ajokl an, tzifiliiben, valamint elveszitett férfierü-
lien azciivednek. Ez okból e lha t i ro : t a at intézet, 
hogy egy ingyen orvos igot magyarázó könyvvel 
egylltt mlntienkinek ingyen küld. Ezzel a b lc io r -
vosiággal a baj otthon gyógyítható, s mindazok 
a kik a fiatalkori kíhigAiokbúl izAratazO uémi 
bajokban, szellemi elgyOngalé»l 'eu,vagy k ióuikus 
bajokban sxenvednek, otthon gyógyíthatják magu-
kat , E» a gyógytxer kóivotetlenlll xrokro x tzer-
vekre hat, a hol a megero<ö<!és szUkiéges csodá-
latos eredménynyel gyógyí t ja az évek óta tartó 
betegségeket, ö r e g , fiatal egyaránt irbat Stale 
Medical l tut i tutnak az alant jelzett címre, a hon-
t u n a csomagot rögtön elküldik. Az Intézet Jeg-
Inktbh azokat akar ja megmenteni , a k ik kezelés 
céljából ax otthonukat ueia bagyba t j ik cl. A 
próbacscmng megmutat ja , hogy mily könnyen 
t 'Ky^Syl 'bat^k ebből a re t tenetet b a j b i l otthon. 
Ar IntéiCt kivételt nem t e o . Mindenki Irbat érette 
bárhonnan magyarul, mtfc l l toktart is mellett posta-
forduliávnl egy ingyen csomag orvosságot kap 
magy t rá tó könyvvel együtt . í r j o n még ma. A-
csomag oly ssépen be van csomagolva, hogy a 
tartalmát senki sem fogja megtudni . A levelei Igy 
kell címezni: S u t c Medical Instltutc, 17 Elektron 
Building, Fort Wayne, Ind . Amerika 

A levelek mindig bé ra tn t ex i t cadSk . 

G Y O I H Ő L C S . , F Ő Z E L É K - É S H U S O O N S E R W Á K A T , 

a s z a l t f ő z e l é k e t a j án l a l eg jobb m i n ő s é g b e n a z 

„ELSŐ KECSKEMÉTI CONSERVGTÁR'' 
K E C S K E M É T E N . 

a / g g á Á R J E G Y Z É K I N G Y E N É S B É R M E N T V E 

A C E T Y L E N 
K L E M M É S N O W Á K K O L O Z S V Á R T 

oly t c e t y l e n k é s z ü l é k e t szá l l í t anak , mely n i o d s n k í v á n a l o m n a k megfe le l . 
Ezze l minden h i á n y t m e g s z ű n t e t t e k : 

ttobbanásbiztonsftg, 
A n t o n i a t l L o s é s g a z d a s á g o a g á z r e j i e s z t é s , 
E l é r h e t e t l e n t i s z t a é s g j o r a n U n t ö l t ó s , 
S o i l d k l T l t e l é a figynzorQ k o z n l é s . . 

S a j á t s z a b a d a l m a k E u r ó p a é i A m e r i k a l e g n a g y o b b á l l a m a i b a n . 

A j á n l j á k m a g o k a t t ovábbá A r c t y l e n t e l e p e k l é t n s l t é s e r e m i n d e n k l r l t e l b e n 

' é s n a g j s á g b a n . 

(P rospek tosok , oHimerf i - i ra tok , kö l t s ég t e rveze t ek ingyen és b é r m e n t r o . ) 

E l aÖPendO C a r b i d fo ly tonosan a c a p i á r a k é r t 
szá l l í t t a t ik . 

F é m n y o m d a i m u n k á k H r Q j , 7 e D t T ^ ® ' uf*M.r6'. horgany , » i p « « a » i b . J r a j z o k vagy min ták s t e n u t gyor san é s olcsón olké-
s í i t i e t n e k . 

Kz I n s t & l l a t l o k b n n j á r t a s , t i s z t e s s é g e s k é p r i s e l ó k k e r e s t e t n e k . 

A v a l ó d i p e m e t e f ű - c u k o r k a k é k p a p i r d o b o z o k -
b a n k a p h a t ó 8 m i n d e n d o b o z o n a k é s z í t ő : 
R É T H Y B É L A a l á í r á s a o l v a s h a t ó . E l t é r ő 
k é s z í t m é n y e k m i n t h a m i s í t v á n y o k v i s s z a -

u t a s i t a n d ó k . 

( t f f e s f / a J í á / y / i á / f ^ 

H E I M féle folyton égő-szahályozó-szellözó' kályhák 
T O B B M / J / r 6 5 . O O O H A S Z / V A I A T 3 A W . 

U t á n z a t o k t ó l M E I D I N G E R ' O F E N 
óva intünk H . H E I . M 

E N I u t a l á s s a l a z i l t 

á l l ó v é d j e g y r e 

F o l y i o n é f / ó ' ^ A a p e f a / l ó A r 

KÖZPONTI FUTESEK 
MINDEN RENDSZERBEN, 

MINDEN TÜZELŐ A N Y M M K F Ü S m M r E S T Ü Z E I £ S S £ L . 

E G Y K A N D A L L Ó T Ö B B H E L Y I S É G E T F Ü G G E T L E N Ü L B E F Ü T H E T . 

S z e l l ő z t e t é s l ö e r e u d e z é s e A , 

M I N D E N N E M O . S Z A R I T O B E R E N D E Z É S E K . 

N Ö V É N Y H A Z I F Ű T É S E K . 

t e g / o ó ó r e f e r e / r c r & Á - . - frospe/t/soJeésJröffségveféseÁ 

i n g y e n é s b é r m e n t v e . 

B U D A P E S T , THONETUDVAR 
E R E D E T I B E N KAPHATÓK . « - „ B É C S . O S E R - D Ö B I I N O . 
C S A K I S G Y A R U N K B A N y f e B É C S . I . K O H L M A R K T 7 . 

V A G Y F I Ó K J A I N K B A N . * * * P R A G A , H Y B E R N E R G . 7 . 

I I 

feacví 

Nyomatott Ifi. Wijdit< József l iOnyTnyomdtjiban N i g j - K x n l n á n . 



NAGYKANIZSA, 1901. november hó 30-án. 
4 8 - i k s z á m . X L . é v f o l y a m . 

E l ő f i z e t é s i árt 
E&é.i é n e . . 10 kor. — 611. 
F « «"• g. . . b kor. — flli. 
Npgjed-lTrSJ . . 9 kor 50 fill. 

Ftrjc» " i á m 30 011. 
H I R D E T É S E K 

6 : ibi l iben p e t i U o r b . n M . m l . o d . i t o r 
13, . m i n d e n t n . i b b i t o r é r i 10 fill 

N V I L T T É H S t N 
petit leírónként 20 fillérért ré te t , 

nek (el. ZALAI KÖZLŐIT. A lap szellemi rész i t illető min-
den közlemény a felelői szerkesztő 
nevére, az anyagi részt illető köz-
lemények p^dig a kiadó nevére 
címzetten Nagy-Kanizsára bér-

mentre iniézendök. 

Bérmentetlen levelek nem fogad-
taluak el. 

K é z l r a l o k v l s s z a n e m kUldetack 

A n a g y - k a n i z s a i „ I p a r - T e s t ü l e t , " „ a n a g y - k a n i z s a i T a k a r é k p é n z t á r r é s z v é n y - t á r s a s á g , * a . K o t o r i t a k a r é k p é n z t á r 

r é s z v é n y - t á r s a s á g , " . n a g y - k a n i z s a i é s a g a l a m b o k i ö n k é n t e s t ű z o l t ó e g y l e t , " a . n a g y - k a n i z s a i k i s d e d n e v e l ő e g y e s ü l e t , ' a . n a g y - k a n i z s a i t a n i t ó i j á r á s k ö r , " a . n a g y - k a n i z s a i k e r e s z t é n y j ó t é k o n y 

n ő e g y l e t ; - „ n . - k a n i z s a i i z r . j ó t é k o n y n ő e g y l e t , " . s z e g é n y e k t á p i n t é z e t e , " a ; k a t o n a i h a d a s t y á n e g y l e t . " a „ s o p r o n i k e r e s k e d e l m i i p a r k a m a r a , " n a g y - k a n i z s a i k ü l v á l a s z t m á n y á n a k h i v a t a l o s l a p j a . 

HETENKINT EGYSZER, SZOMBATON MEGJELENŐ VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

A lisiiiar JieJyes támogatása. 
Nagjknulz i i a , 1001. nov 20. 

A z i p a r f e l l e n d í t é s e é r d e k é b e n v a l ó -
b a n d i c s é r e t r e m é l t ó b u z g a l o m m a l 
f o l y i k a m u n k a a z o r s z á g b a n . A 
m i n i s z t e r i d e g e n g y á r o s o k a t é d e s g e t 
b e a z o r s z á g b a , Í g é r v e é s a d v a n e k i k 
a l e g m e s s z e b b m e n ő k e d v e z m é n y e k e t . 
H o g y n á l u n k n e m l é t e z ő v a g y m é g 
n e m t ö k é l e t e s i p a r á g a k a t m e g h o n o s í t -
s u n k , a k o r m á n y á l l a m i s z u b v e n c i ó t 
és h o s s z ú i d ő r e t e r j e d ő a d ó m e n t e s -
s é g e t a d m i n d a z o k n a k , k i k a h i á n y z ó 
i p a r á g a k n a k a z o r s z á g b a v a l ó b e v e z e -
t é s é t é s n é h á n y m u n k á s n a k m e g -
é l h e t é s é t b i z t o s í t j á k . 

A z i p a r f e j l e s z t é s m u n k á j á h o z a z o n -
b a n h o z z á j á r u l n a k a z o k a v á r o s o k is , 
m e l y e k i n g y e n t e l k e t , i n g y e n - t é g l á t 
és k i t u d j a m é g m i m i n d e n t n e m 
b o c s á t a n a k i n g y e n a v á l l a l k o z ó g y á -
r o s o k r e n d e l k e z é s é r e . 

A k i e b b e n a n e m z e t i ö n é r z e t 
é b r e d é s é t n e m l á t j a , v a g y n e m k ö v e t -
k e z t e t i a z t , h o g y e z a n e m z e t végrB 
t u d a t á r a j u t o t t a n n a k , h o g y m u l a s z -
to t t , s l i o g y e z t a m u l a s z t á s t j ó v á 
kell t e n n i e , a n n a k n i n c s é r z é k e a 
n e m z e t i a s p i r á c i ó k i r á n t é s n e m 
l u d j a f e l é r n i , h o g y m i l y e n n e h é z 
f e l a d a t i p a r t t e r e m t e n i e g y o r s z á g b a n , 
a hol i p a r n i n c s e n . 

M é g i s , h a v é g i g n é z ü n k a s o r o n 
s l á t j u k , h o g y k ö z é l e t ü n k h á n y j e l e s e 
k ü z d a z i p a r f e j l e s z t é s é r d e k é b e n s 
a z e r e d m é n y e n n e k e l l e n é f e o l y -
a n n y i r a c s e k é l y , ö n k é n t e l e n ü l e l f o g j a 
a z e m b e r t a v á g y e n n e k o k a i u t á n 
k u t a t n i . 

A m i k u t a t á s a i n k n a k e r e d m é n y e 
a k ö v e t k e z ő : A z i p a r f e j l e s z t é s i a k c i ó 
c s e k é l y e r e d m é n y é n e k o k á t é p p e n a z 
a k c i ó n o g y s t i l ü s é g é b e n t a l á l j u k f e l . 

A b b ó l , h o g y a z u t o l s ó é v e k l á z a s , 
i p a r f e j l e s z t é s i m u n k á l a t a i n a k k ö z e p e t t e 
e g y u j a b b é s i s m é t v a l a m i n a g y o b b -
s z a b á s u i p a r p á r t o l ó b a n k a l a k í t á s a 
m é g c s a k s z ó b a s e m j ö h e t e t t , b i z o n y í -
t é k á u l t e k i n t h e t j ü k a n n a k , h o g y a z 
é r d e k e l t k ö r ö k b e n m á r t i s z t á b a n 
v a n n a k a z z a l , h o g y a n a g y b a n k o k 
u t j á n i p a r : t á m o g a t n i n e m l e h e t . 

É s e z t e r m é s z e t e s i s , h i s z e n a 
g r ü n d o l á s m a g a m é g n e m i p a r p á r -
t o l á s é s n e m e s ü n k t ú l z á s b a , h a 
á l l í t j u k , h o g y a z u t o l s ó é v e k s i k e r -
t e l e n g r ü n d o l á s a i t ö b b e t á r t o t t a k a 
m a g y a r i p a r n a k , m i o t a m e n n y i t e g y á l -
t a l á n h a s z n á l h a t t a k v o l n a . Az ipar-
fejlesztésnek csirája a kisiparos 
támogatásában rejlik. E z t a t a l a j a t 
k e l l j ó l raegmivelni, h a a z t a k a r j u k , 
h o g y b e l ő l e é l e t e r ő s m a g y a r i p a r 
e a r j a d o z z é k . A z i p a r p á r t o l á s c é l j a i r a 
ó r i á s i k e d v e z m é n y e k k e l e l l á t o t t n a g y 
p é n z i n t é z e t e k a k i s i p a r o s o k n a k t e l -
j e s e n h o z z á f é r h e t e t l e n e k . É s i g y m i g 
a k o r m á n y a z i l y e n n a g y p é n z i n t é -
z e t e k n e k n y ú j t o t t k e d v e z m é n y e k k e l 
a z i p a r n a k v é l s z o l g á l a t o t t e n n i , 
t u l a j d o n k é p p e n á r t a l m á r a v a n a n n a k , 
m e r t a n a g y i p a r n a k a n a g y b a n k o k 
á l t a l v a l ó k ü l ö n ö s t á m o g a t á s a k e t t ő -
s e n s ú j t j a a k i s i p a r t , m e l y e z e n 
k e d v e z m é n y e k b ő l r é s z é t k i n e m v e h e t i . 

A m i e z u t á n k ö v e t k e z i k , a z t u d v a -
l e v ő . A k i s i p a r o s m i u t á n b e l á t j a , 
h o g y i l y v i s z o n y o k k ö z t ö n á l l ó a n 
m e g é l n i n e m t u d , s z o l g á l a t b a s z e g ő d i k 
a g y á r a k b a s a n e h e z e b b v i s z o n y o k 
b e k ö v e t k e z é s e k o r s z a p o r í t j a a m u n k a -
n é l k ü l i e k s z á m á t . 

A z ú j s á g o k t e h á t t e l v e v a n n a k 
f e l s o r o l á s á v a l a z i p a r n a k e g y r e - m á s r a 
n y ú j t o t t k e d v e z m é n y e k k e l , a z a g r á r i u -
s o k m á r k e z d i k i s s o k a l n i e z t a 
f o l y t o n o s t á m o g a t á s t é s í m e l e s z á l l v a 

a z é l e t b e a z t l á t j u k , h o g y a z ö n á l l ó 
i p a r o s s á g e g y r o p u s z t u l . 

A f ő o k k é t s é g t e l e n ü l a v i s z o n y o k -
b a n r e j l i k . A p a n g á s á l t a l á n o s , d e 
m é g i s c s a k k ü l ö n ö s , h o g y m i g a z 
e r ő k p a z a r l á s a e g y r e t a r t , a b b ó l a 
k i s i p a r r é s z t n e m n y e r . 

í m e , a k i s i p a r s o r s ó t n e m l e h e t 
a z ö l d a s z t a l n á l i n t é z n i . T e s s é k k ö r é b e 
v e g y ü l n i a z i p a r o s s á g n a k , a n n a k e g y e s 
b a j a i t k i t u d n i é s h a l e h e t , g y ó g y í t a n i . 

A s z á m o s b a j o k k ö z t k i e m e l j ü k 
p é l d á u l a kaució k é r d é s é t A z i p a r o s 
m a g á n o s o k t ó l m a a l i g n y e r m u n k á t . 
A z á l l a m i é s v á r o s i m u n k á l a t o k e l v á l -
l a l á s á r a p e d i g k a u c i ó k e l l . I l y v i s z o -
n y o k k ö z t h i á b a í r j á k k i a p á l y á -
z a t b a , h o g y c s a k k i s i p a r o s v e h e t 
a b b a n r é s z t , o l y a n k i s i p a r o s b i z o n y 
k e v é s a k a d , k i n e k k a u c i ó j a é s f o r -
g a l m i t ő k é j e i s v a n . 

N-em l e h e t n e - e e z e n a t é r e n a 
k i s i p a r o s o k a t t á m o g a t n i I A k k é n t p é l -
d á u l , h o g y utasítanák a posta-
takarékpénztárt, hogy a szokásos 
kamatláb mellett betéteket adjon az 
olyan pénzintézeteknek, melyeknek 
nem derogál a kisiparos kisebb 
dolgaival bíbelődni Az i l y e n á l l a m i 
b e t é t e l l e n é b e n a k á r h á n y b u d a p e s t i 
p é n z i n t é z e t a k a d n a , m e l y e k e l v á l l a l -
n á k a k á r a z i l y e n k a u c i ó k n a k a z 
i p a r o s h e l y e t t Yaló l e t e v é s é t . K e l l ő 
r e s t r i n g á l á s m e l l e t t a z á l l a m k á r o s o -
d á s a k i v o l n a z á r v a s a k i s i p a r o s 
h e l y z e t e a v a l ó s á g b a n m e g v o l n a 
k ö n n y í t v e . 

JJ. 

A Szabad Lyceum, 8 Kanizsa.. 

Az e m b e r i t á r s a d a l m a k b e r e n d e z k e d é -
séné l m á r r é g b á l t é r b e s zo ru l t az az 
elv, hogy a t á r s a d a l o m t a g j a i n a k egy 
r é s z e o k v e t e t l e n ü l e n g e d e l m e s a é g r e , m á s 

r é s z e ped ig k o r l á t l a n u l p a r a n c s o l á s r a van 
r e n d e l v e . A nngy f r anc ia f o r r a d a l o m a r r a 
t a n í t o t t a a n e m z e t e k e t , h o g y nincsen 
s eho l o lyan i s t en i t ö rvény , mely k i m o n -
d a n á , hogy b izonyos e m b e r e k n e k j o g u k 
volna a v e z e t é s r e dei g ra t i a , a t ö b b i e k -
nek p e d i g e l l e n t m o n d á s n é l k ü l i k ö t e l e z e t t -
s é g e van a z e n g e d e l m e s k e d é s r e . - A r r a 
t a n í t o t t a , hogy m a g u k k o r m á n y o z z á k 
ö n m a g u k a t , m e r t t ö k é l e t e s e b b a b e r e n d e z -
k e d é s ü k ugy, ha a n c a k s z e r v e i t <» a z a b á -
lya i t m a g u k a z é r d e k e l t e k hozzák l é t r e , 
n e m p e d i g a t ö m e g e n kivül á l ló n é h á n y , 
a vak s z e r e n c s e á l ta l k i v á l a s z t o t t . 

E z ar. elv u r a l k o d ó k o r u n k b a n . E z e n 
a l apu l a p a r l a m e n t a r i z m u s , mely vég-
e r e d m é n y é b e n n e m m á s , m i n t t ö m e g -
k o r m á n y z á s . Á m d e m á r W a s h i n g t o n h i r -
d e t t e , hogy a d e m o k r á c i á t c sak a b u t a s á g 
d ö n t h e t i meg . E z a t ö m e g k o r m á u y z á s 
c s u p á n ugy lehe t e g é s z s é g e s , ha a t ö m e g 
e r r e k é p e s í t v e vao. O k t a l a n , s c iv i l i zá -
l a t l an t ö m e g n e k k e z é b e adn i a mBga 
a o r t á t , a n n y i , m i n t gye rek k e z é b e adn i 
a k é s t , melylye l e a j á t m a g á t fog ja meg-
vágni . 82QkségoB, hogy a . k o r m á n y z ó é r a 
h iva to t t 5 n§p b e r e n d e z k e d é s é n e k l é t e s í -
t é s é h e z a s z ü k s é g e s k é p e s í t é s t meg-
s z e r e z z e , a ra in t m o n d a n i s zok t ák e l ég 
. é r e t t " legyen. A műve l t n e m z e t e k m o d e m 
á l l ami é l e t e a s z e r i n t k é p e s a f e j l ődés re , 
a m e n n y i r e f e l i s m e r i a t ö k é l e t e s n é p -
ueveléa s z ü k s é g e s s é g é t E s — m i k é n t 
n a p j a i n k b a n — l á t j u k , egész N y u g o t -
E n r ó p a ég a n n a k a t ö r e k v é s n e k vágyá -
tól, hogy a p a r l a m e a t a r i z m u s k o r á b a n 
oly h a t a l m a s uulylyal b i ró n é p a m ű v e l t -
s é g n e k miné l n a g y o b b foká ra e m e l k e d j é k . 
E n n e k n t ö r e k v é s n e k m e g n y i l a t k o z á s a 
A o g l i á b a n az u. n. U n i v e r s i t y E x t e n s i o n 
i n t é z m é n y e , mely á l ta l a z e g y e t e m e k 
i f j ú s á g a veszi k e z é b e a n é p n e v e l é s egy 
r é s z é n e k t e l j e s í t é s é t , n á l u n k p e d i g az 
i s tnor t . S z a b a d L y c e u m " B u d a p e s t s z é k -
he ly lye l . 

E z a S z a b a d L y c e u m k e l t e t t e fel 
b e n n ü n k az e s z m é t , m e l y e t e c ikk k e r e -
t ében ki a k a r u n k r ö v i d e n f e j t e n i . 

N a g y k a n i z s á u s z ü k s é g volna egy , a 
S z a b a d L y c e u m h o z hason ló i n t é z m é n y r e . 
T á r s a d a l m i é l e t ü n k b e n k ü l ö n ö s e n h i á n y -
zik m i n d e n olyan i n t é z m é n y , mely a 
k ü l ö n b ö z ő r é t e g e k , e g y b e g y ű j t é s é t , azok-

nak benHŐ, a g y a k o r i é r i n t k e z é s é t e lő -
mozd í t an i cé lozná . H i á n y z i k a z o lyan 
in t ézmény , mely a fe lsőbb o s z t á l y ú a k a t 
oly célból e g y e s í t e n é a z a l sóbbakka l , 
hogy a m a z o k e z e k e t i n t e l l i genc i á juk 
n a g y o b b mérvéné l fogva v e z e t n é k , e 
t ámoga tnák . " P e d i g m i n d e n k i , ki i de jébő l , 
B tudásábó l csak egy c s e k é l y e t ia a n n a k 
szen te l , hogy a k e v é a b b é t a n u l t a k a t fe l -
v i lágos í t sa , a r é s z e l t e s s e azon i s m e r e t e k -
ben , me lye i azok meg n e m s z e r e z h e t n e k , 
egy d a r a b k ö v e t hord a modern ál lami 
lé t r e8pek t ive a p a r l a m e n t a r i z m u s , u 
d e m o k r a c i a n a g y épü l e t éhez . Azt m o n d j u k 
t e h á t , hogy Kanizna t á r s a d a l m á n a k h ibá j a 
az , hogy a nép neve lé sének nagy f e l a d a t á t 
s emmive l sem seg í t mego ldan i . 

K é t i n t é z m é n y ü n k van, mely köze led ik . 
e célboz. Egy ik a z í r o d . én Mflv. Kör, 
a más ik a K e r e s k e d ő I f j a k ö n k é p z ő 
egy le te . Mindegy ik azonban csak e cél 
felé t a r t , d e az t s o h i s e m fogja e lé rn i . 
Az í r o d . éa Müv. Kör uetu a r r a van 
szánva , a miro a S z a b a d L y c e u m . F e l -
o lvasása i ugyan — egy f ü s t a l a t t — 
a r r a ia a l k a l m a s a k vo lnának , hogy a 
t ö m e g n e v e l é s f e l a d a t á n a k m e g v a l ó s í t á s á -
hoz h o z z á j á r u l j a n a k , á m d e ezek a (el-
o lvasások . r ész in t n incsenek , r é sz in t ped ig 
nagyon e lőkelő közönség e lő t t t a r t a t n a k , 
o lyan e löl t , me ly n e m a k a r j a magába 
logadni a közönséges , ké rges kezű e m -
be r t . A K e r e s k e d ő I f j a k egy le t ében meg 
volna a jó Bzáudék, hogy o k t a t ó fe l -
o lvasá soka t r e n d e z z e n , á m d e e z az egy-
l e t s z ü k k ö r ü , a ugy lá tsz ik kevés fe lo l -
vasó t s i k e r ü l k iböogéazn iók a kan izsa i 
in te l l igenc ia kö rébő l . 

Sokka l megfe l e lőbb volna a c é l n a k az, 
ha a z Ál ta l ános M u n k á s k é p z ő Egyusü le t 
veuné k e z é b e ez t a z ügye t . Egy o lyaa 
t e s t ü l e t n e k , mely m a g á b a n egyes í t i Kan iz sa 
egész munkán e l e m é t , az t hiazszük, k o m o -
lyabb c é l o k a t is kell szo lgá ln ia , min t a 
b u r k a e v é s és a r ú d m á s z á s nemes művé-
sze t éve l f e j l e sz t é sé t . Az t h i szszük , bogy 
e z egy le t h i v a t o t t a r r a , kogy Kau izsán 
m e g b o n o s i t f o o egy o lyan célú i n t é z m é n y t , 
m in t , a S z a b a d L y c e u m . A S z a b a d 
L y c e u m egy öná l ló egyesü lés s emmifé l e 
m á s egyesü le t k ö r é b e n e m ta r tozó . Ám 
Kan iz sán egy ilyeu célú e g y e s ü l e t öná l -
lóan nem lé t ezhe t ik . Kan iz sán ugyan min-

T Á R C Z A . 
M e r e n g é s e i m . 

— A . Z a l a i K ö r l ö a j " e r e d e t i t & r c i j a — 

Kis szobámban üldögélek, 
Mint egy rab, ugy elmerengek; 

Gondolatom messze j á r , 
Gyors röpténele nincs halár. 

A mull összes emlékei, 
Derűs és borús képei, 

Előttem elvonulnak, 
Ét szivemben btit hagynak. 

Derűsek, hogy elmuliannk, 
fíornsak, hogg visszaszállnak; 

Lelkemben sók a Johász, 
Még több a kin és a gyász. 

Kis szobámban járok-kelek, 
A jovöröl elmélkedek; 

Nincs benne egy Jénystigár, 
Reményem is tűnik már. 

Vigaszt csak a hitben lelek, 
Eröt is abból meritek; ' 

Búfellegek oszlanak, 
lieményim megujvlnak. 

Az egek nép kék azúrján, 
Az üdv és boldogság hónán, 

FUgg egész tekintetem, 
Otl pihen meg a lelkem. 

A bú onnan ki van zárva, 
Csak gyönyörnek ömlik árja; 

Lelkem beléje merül, 
S keterve megédesül. 

JS'lth Norbert. 

A k i á l m á b a n é l . 

— Calolle iíeniléz. — 
— A , Zalai Közlöny1 t i r c i j a . — 

Kivé t e l v o l n a ? B izony n e m az . Már 
s o k a n v a n n a k s m é g t ö b b e n tsxátntalauon 
l e sznek , h a hogy ez a t ö r t é n e t , mi t e lbe-
s z é l e n d ő v e g y o k — a el ke l l m o n d a n o m 
— n o m r o t t e n t i f e l e l e r n y e d t é l e t e r j a k e t 
r e t t e n e t e s s é g e , i r t ó z a t o a s á g o á l t a l , a n e m 
e rős í t i m e g e l l a n k a d t a k a r a t u k a t . 

L 

Ál lá t m e l l é r e s f l lyesz tve , lógó k a r o k -
ka l m e g y a z u t c á n . K é t s é g t e l e n ü l ö t v e n 
éveB. D e a l e g t ö r ő d ö t t e b b ö t v e n é v e s e k 
a z o k , a k i k e t l e g i n k á b b e l c s igázo t t , s z é t -
r o n c s o l t az u t á l a t o s k i c s a p o n g á s , nom 
t á n t o r o g o a k ugy , m i k o r m e n n e k , n e m 
l é z e n g e n e k inogó l é p t e k k e l , a l égbe k a p a s z -
k o d v a e n n y i r e . F e l e t t e k i n y i t o t t s z e m e i -
b e n , me lyek m e r e d t s é g é r e s o h a s e m csu-
k ó d i g l e a s z e m h é j , k é t s á r g a f é n y t e l e n 
a g á t , a vén v a k o k s z e m é n e k b u t a s e m -
m i t m o n d á s a van . F a k ó s á r g a a r c a , m e l y -
nek p e t y h ü d t b ő r é n n i n c i egy e l even 
r á n c s e m , h a l o t t é h o z h a s o n l í t a k i n ü t t 

l á tn i l e h e t m i n d e n k o r , az e g y m á s t e u r l ó 
ló k o p o n y á k a t ia j u t t a t j a e s z ü n k b e . Aki 
ké rd i , n e m f e l e l ; m i n t h a n e m is é r t e n é , 
p e d i g ha l l ja , m e r t ö s sze rezzen , m i n t egy 
alvó á l la t , ha r á c s a p a z os to r a f é l r e 
húzód ik egy s z e g l e t b e 8 o t t e lbú j ik , r e m e g v e . 
H a n g j a — m e r t m e g e s i k h o g y b e s z é l , 
n e m mássa l , m a g á v a l , — o l y k o r nBgyon 
é les , magas , m a j d n e m m e g h a l i b a t l a n h a -
son l a to s egy m e t s z ő t ü c í ö k h a n g h o z , 
o lyan, m i n t h a v a l a h o n n a n messz i rő l j ö n n e , 
o l y k o r a z o n b a u mély, súlyos , * m i n t h a 
va lami s i k e t mé lységbő l e m e l k e d n é k , d e 
m i n d i g i n k á b b valami más h a n g , n e m 
e m b e r é . 

S z á j a m j n d e n szó u t á n ny i tva m a r a d 
s o lyankor vé re t l en nyelve k i s s é k i lóg , 
bé le l t r á g ó r é g e r e i h e z h a s o n l ó f e k e t e 
foga i közü l . É s m i n d e n ü t t lá tn i l e h e t 
m i n d e n k o r a z e g y m á s t s u r l ó k e r e k e k 
r o b a j á b a n a z u tcán , a n y ü z s g ő b o u l e v a r -
don, ahol t o l o n g a nép , m i n d e n ü t t , m in -
d e n k o r o t t j á r . K o m o r a n , t e l v e i j e s z t ő 
i j ede l emmel , ugy néz ki , m i n t egy f e l t á -
m a d o t t , a k i az é l e iben a Világosságon 
f o l y t a t j a a l a s sú a é t á t a m i b e o t t k e z d e t t 
az á r n y b a n n y i t o t t k o p o r s ó j a k ö r ü l . 

K o s és e z az o m b e r n e m ö t v e n é v e s , 
a l i g van h a r m i n c . S e g y k o r s z é p volt s 
egykor a da l i á s f i a t a l ság d u z z a s z t o t t a 
k e b e l é t , csal t moso ly t a j k á r a , l á n g o t s z e -
m é b e B h o m l o k á b a a z élés r a g y o g á s á t 
S bo ldog v o l t á l m a i s s z e r e l m e , r e m é -
n y e i n e k t e l j e s ü l é s é t l á t v a m a g a kö rü l . 
Művész vol t s t u d t a , hogy e l é r i i d ő n a p 
e lő t t v á g y a i n a k p o n t j á t ; s z e r e l m e s vol t 
s i s m e r t e a l e g n a g y o b b g j ö n y ö r t , m e r t 
f é r j e volt a n n a k , a k i t s z e r e t e t t s l á t t a 

moso lyogni , m i k o r vá l l á ra h a j t o t t a a lvó 
f e j é t . A bo ldogság 8 a r e m é n y f o g t á k ' b e 
é l e t é t , p a z a r k o d o t t s a j á t magáva l , k é s z 
vol t meréaz , n e m e s t e t t e k r e , bec sü l e t e s , 
m i u t egy szűz e s k ü j e , d e r é k , m i n t e g y 
bős k a r d j a , maga a fiatalság v o l t a d i a -
d a l m a s , a r a g y o g ó . 

D e egy napon , o s t o b a k í v á n c s i s á g b ó l 
b e l é p e t t a b b a az á t k o z o t t b o l t b a , a hol 
a zöld t é s z t á t á r u l j á k , a m i b e n b e m e 
l a k o z i k a k á r h o z a t és a halá l s a z t á n 
v i s s z a j ö t t g y a k r a n , nagyon g y a k r a n . 

I I . 

Oh győny&rüséeeB, o h s z e r e n c s é t l e n -
sége t hozó Bzerl légy e t ö m ö t t , s ü r ü 
g y ú r t t é s z t a , vagy p e d i g á t s z e l l e m ü l v e 
e z ü s t ö s g o l y ó c s k á k b a r e j t e k e z z — d a m a -
veszk vagy basia — r e t t e n e t e s vagy. 

I m á d o t t vagy. Adsz k é j e s f á r a d s á g o t , 
k i c s a p o n g ó g y ö n y ö r t béké t , m i n t I s t e n ; 
gőgöt , m i n t a z ö r d ö g B izony t e á l t a l a d 
fe led az e m b e r . Az é l e t ' kÍBSzerüaégei 
f e l e t t távol a c a u s z ó - m á s z ó o s t o b a s á g t ó l , 
a a z o r i t ó kö to le s ség lő l , a z e m b e r á l t a l ad 
f e l e m e l k e d i k aa á lmok , a győze lem o r -
s z á g á b a . A p a r a d i c s o m t o l v a j k u l c s a vagy. 
Aki a t e hódolód , a fö ld i l eány a j k á n 
B a a t r i x o t csókol ja . A z t m o n d o d : L e g y e t e k 
o lyanok m i n t az I s t e n e k s b e v á l t o d Í g é -
r e t e d e t : a k i a r a n y r a vágy , -egész N i a g a -
r á j á t ha l l j a m a g a k ö r ü l t o r l ódn i a cs i l logó 
p é n z n e k ; a k i a D a n t e , a S h a k e s p e r e h í r -
n e v é t k í v á n j a , l á t j a , h o g y k i sé r i u t j á n a 
t ö m e g e k l é l e k v e s z t e t t figyelme; ak i a 
c s a t a t é r m á m o r á n a k s ó v á r g ó j a r e c s e g ő 
k ü r t ö k h a n g j á t h a r e o g t a t o d . 

De d r á g á p a d o d el hasia m á m o r o d a t . 
Mennyed poko l l á vál ik. Va lami kü lönös 
poko l r a , abol a z ' egye t l en k á r h o z a t o s 
kin vá r r e á n k , az ö rökös vég te len e lke -
s e r e d e t t s é g , a r e t t e n e t e s e l t o m p u l á s . Ha 
mege légedoé l , oh f é l e l m e t e s u ram, hogy 
k io l tod a t e k i n t e t tüzé t , a mosoly t , hogy 
h a l o t t i ha lváóyságo t bo r í t a sz a homlokra , 
hogy m e g g ö r n y e s z t e d a vá l laka t , hogy 
a f é r f i a s ságbó l va lamolyea dyomoru l t 
r o n g y o t cs iná lsz r abszo lgá id igy még 
h á l á s a k l e n n é n e k k i m o n d h a t a t l a n a j á n d é -
k a i d e m l é k e o k á é r t . 8 z e n v e d n i a t e s t t e l , 
m i c s o d a a z a n n a k , a k i é lvez te a z i s t enné 
l e t t lé lek minden e l r a g a d t a t á s á t ? De 
l e l e m é n y e s bakó vagy. A sze l l em, a sz ív 
e leven k ívánsága i t f e l cs igázva , megö löd 
a sz ivet , a s z e l l e m e t Misem l á t s z ik 
t ö b b é s z e r e t e t r e m é l t ó n a k , ami a z volt, 
s e m m i k í v á n a t o s n a k , ami p e d i g olyan 
va la . Mi re Is é l n i ? H á t é r d e m e s nézn i 
a z e g e t ? É r d e m e s a s szony t c e ó k o l o i ? 
T o m p a é r d e k t e l e n s é g , nem t u d o m 
m i c s o d a ór iás i u t á l a t fog el . Az ö r ö k r e 
o l t ö r l ö t t kö t e l e s ség t u d a t a . Az e m b e r 
s a j á t maga hág r á az e m b e r b e c s ü l é s é r e . 
A l e l k i i s m e r e t soká ig t ú l t e r h e l v e a bönös 
gyönyörökke l enged végre , e l t o m p u l , 
m i n t a r é s z e g e s e m b e r g y o m r a B sö t é t , 
s ü r ü vég te l en u n a l o m b a hal . 

I I I . 

E g y n a p o n az t a s z e r e n c s é t l e n t , a k i r ő l 
s zó l t am, f e lpo foz t a egy sé t á ló , k i t vé le t -
l enü l m e g l ö k ö t t s 6 e l f u t o t t , m i n t egy 
g y e r m e k , a k i t m e g v e r n e k , o lykor v i s s z a -
f o r d í t v a fe jé t , fé lvo az ü ldöző tő l . M á r 
nom i s t u d j a , m i t j e l e n t e n e k e z e k a 

Lapunk mai számához negyediv melléklet van csatolva. 
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den t a k a r é k p é n z t á r , a m i n d e n b a n k a 
bőség n a p j a i t éli , 8 b á r m e n n y i j ö n n e m é g , 
m i n d n y á j a s z á m á r a s z é p k i l á t á s nyi l ik a 
v i r ágzás ra , d e m á r p é l d á u l a z í r o d . éa 
Müv. K ö r t e n g ő d n i k é n y t e l e n , éa Bemmi-
fé lo k u l t u r á l i s e zabad e g y e s ü l é s n e k ainca 
r e m é n y e a r r a , bogy v i r ágozhas sák . E z é r t 
van e g y e d ü l a M u n k á s k é p z ő E g y e s ü l e t 
a r r a h iva tva , bogy ezen i r ányban va lami t 
t e g y e n . H i s z e n a m a g a é r d e k é b e n c s e l e k -
Bzik, ha a S z a b a d L y c e u m h o z hason ló 

. I n t é z m é n y t honoa i l ana meg a s a j á t kebe l é -
ben, é igy t a g j a i n a k l ehe tővé t e n n é , hogy 
vá rosunk . i n t e l l i g e n c i á j á n a k i s m e r e t e i , a 
ve lük a f e lo lvasások t e r é n k ö z ö l t e s s e n e k . 
E g y ily komoly cé lú e g y e a ü l e t b e n n e m 
okvetleDŰl Bzükaégea, hogy a v i g a l o m r e a - ' 
d e z ő b i z o t t s á g v igye a f ő s z e r e p e t , h p n e m 
h e l y e van o t t a komoly m ú z s á k n a k 
B a c c h u s i s ten és T e r p s y c h o r é me l l e t t . 

N e m a k a r j u k e z t a z e s z m é n k e t r á o k -
t royá ln i a M u n k á s k é p z ő EgyeBÜletre, j o -
g u n k s incs az ő belső ü g y e i k b e ava tkozn i , 
caak r e á j a g o n d o l t u o k , midőn e s z ü k b e 
ö t lö t t egy 8 z a b n d L y c e u m fé le i n t é z m é n y 
m e g h o n o s í t á s á n a k s z ü k s é g e K a n i z s á n . 

A t u d o m á n y t e r jBdése a z é l e t , ugy 
a z e g y é n r e , m i u t a t á r s a d a l o m r a nézve . 
Ak i ez t e l őmozd í t j a , r é s z t vesz a z o m b o r i - . 
bég t ö k é l e t e s e d é s é n e k nagy m o - i k á j á b a n 

A c i g á n y o k . 

H a v i s s z a t e k i n t ü n k a l e tűn t s z á z a d l ázas 
m u n k á j á r a , a v iha ros , l á z a s m o z g a l m a k 
egész l ánco la t a áll e l lŐtünk, az e m b e r i 
t á r s a d a l o m o r k á n u z e r ü k i tö réee i a nagy 
o s z m é k m e g v a l ó s í t á s á r a v e z e t t e k . A m i r e 
a z e m b e r i t e s t i és sze l lemi e r ő k é p e s , a z t 
m ind i gyekeze t t m e g t e r e m t e n i . Az á l l a m -
é le t , a t á r c a d a l o m , a z egyeBek l é t é u e k meg-
sz i l á rd í t á sa k é p e z t e a z o k a t a oagy f e l a d a t o -
k a t , m e l y e k a c ivi l izáció h a t á s a a l a t t á l l o t -
t a k elő a c s e n d e s éa békéa m u n k á l k o d á s r a 
ö s z t ö n ö z t é k a m a g y a r n e m z e t e t . 

A műve lődés á t a l a k í t ó m u n k á j a az 
é l e t e z e r v e k e t hasznos m ű k ö d é s r e ö s z t ö -
n ö z t e B f o k o z a t o s t e v é k e n y s é g g e l i p a r k o -
d o t t e l t ü n t e t n i m i n d a z o k a t a b a j o k a t , 
a m e l y e k a m a i t idők h a g y o m á n y a k é n t 
a békés fe j lődés a a k ö z r e n d é s n y u g a l o m 
m e g z a v a r á s á t i d é z t é k elő. 

L a a a a o , m i n d e n n a g y o b b m e g r á z k ó d t a t á -
sok nélkül l e t ű n t a r o m a n t i k u s be tyá rv i l ág , 
a k ö z b i z t o n s á g fokoza tos f e j l ő d é s e á l ta l a z 
e m b e r i m u n k á l k o d á s n a g y o b b t e v é k e n y s é -
g e t i p a r k o d o t t k i f e j t e n i . 

D a h á t egy e g é s z e ráxad á t a l a k í t ó m u n -
k á j a ia c s a k n e m h a t á s t a l a n u l m a r a d t a 
k ó b o r c igányok é l e t é r e . Az e m b e r i bö lcses -
s ég n e m ta lá l m ó d o k a t a r r a , bogy e 
k ó b o r s az e m b e r i t á r s a d a l o m r a , a k ö z r e n d 
és k ö z b i z t o n s á g r a nézve m i n d e n k o r veazé -
lyea n é p é l e t m ó d j á t m e g v á l t o z t a s s a ; a 
l e g e g é s z s é g e s e b b e s z m é k s e m v e z e t t e k 
cé lhoz a m i n d e n k í sé r l e t , a mely a k ó b o r 
c igányok h a j l a m á t m e g v á l t o z t a t n i l e t t 
volna h iva tva , egy s z á z a d o n k e r e s z t ü l 
BÍkertelen m a r a d L E d d i g maga az á l l a m -
h a t a l o m is h i á b a k í s é r l e t e z e t t ve lük , m e r t 
m á i g Bem t u d t a m e g r e n d s z a b á l y o z n i . A 
v á r m e g y é k i s t ö b b f é l e módon i g y e k e z t e k 
g á t a t ve tn i az oláh c i g á n y o k k ó b o r l á s á n a k , 
dB biz a z o k se s o k r a m e n t e k ve lük . A 
b e l ü g y m i n i s z t e r n e k 1 8 7 3 . évben k iBdot t 
r e n d e l e t e , a mely a kóbo r n é p e l l en 
b i zonyos ó v i n t é z k e d é s e k e t á l l í to t t fe l , m a 
m á r u e m cé l sze rű , e z t a t ö r v é n y h a t ó s á g o k 
ia é r e z t é k a s z a b á l y r e n d e l e t e k k e l i p a r k o d -

a z a v a k : m ű v é s z e t , s z é p s é g , d icsőség . 
V á j j o n e t o b e r - e m é g ? Bizony n e m . Va lak i , 
a k i e sz ik , i sz ik , a l s z i k s f e l é b r e d v e 
n i n c s e n e k gondo la t a i . A v á l a s z t o t t a s s z o n y , 
a z i m á d o t t nő, a k i e l ő t t t é r d e t h a j l o t t , 
m i u t a h ivő az o l t á r e lő t t , m á r oom 
l é t ez ik r á nézvo. N o m l á t j a a r a g y o g á s t 
e t e m é b e n , a r ó z s á t a j a k á n . - M e g u n v a 
k o m o r , g y á v a t á r s á t , ami Bzere tő t s z e r a e t t 
m a g á n a k . ' ö t u d j a , n e m h a r a g s z i k . 
L a s s a n k i n t m i n d j o b b a n b e l e m e r ü l az 
u n a l o m m e g g y ó g y i t b a t l a n e l t e s p e d é s é b e . 

S igy fog élni — n e m é lvén — e g é s z 
add ig , az ó rá ig , m i k o r egy szép e s t e a 
h idon mBnve végig, s cs i l logni l á t v a a 
kék v izén a c s i l l a g o k a t s ha lvány v i s sz -
f é n y e k é n t haa iaevö r a g y o g ó l á t o m á n y a i -
n a k be lee j t i m a g á t a fo lyóba , k é t s é g b e -
eaés n é l k ü l , c s a k é p p e n a l k a l o m a d t á b ó l , 
m i n t h o g y h a a l j á t f o l y t a t t a vo lna . 

Q a m e g m o t o z z á k a h a l o t t a t , z s e b é b e n 
egy kiB, d o h á n y n y a l v e g y i t e t t , r o s s z 
s z a g ú zöld t é a z t i t f o g n a k t a l á l n i 

t a k a b a j t o rvoso ln i éa s z o l áh c i g á n y o k 
v á n d o r l á s á t m e g a k a d á l y o z n i , d e haax ta lan , 
m e r t e kóbo r n é p t e r m é s z e t e é p p ngy 
dacol minden h a t ó s á g i i n t ézkedés se l , 
m i n t a hogy e l l en tá l l a c ivi l izáció h a t á s á -
n a k . 

I d ő n k é n t f e l m e r ü l t e h á t a k ó b o r c i g á -
nyok m e g r e n d a z a b á l y o z á s á n a k k é r d é s e 
rnoat i s , m e r t a k ö z b i z t o n s á g r a éa a 
k ö z e g é s z s é g ü g y r e való veBzélyes vo l tuk 
mind ig k i r ívóbb . A kóbo r c i g á n y o k c s a v a r -
g á s a a z e g é s z o r s z á g b a n mind n a g y o b b 
m é r v e k e t öl t , b b izony a l opások Bom 
m a r a d n a k el i l yenkor . 

N a g y o n sürgőa , hogy a v á n d o r c i g á n y o k 
k ó b o r l á s á n a k g á t v e t t e s s é k , m i u t á n u g y 
közb iz tonság i , közegéezaég i é s köze rkö lc s i 
s z e m p o n t b ó l ÍB v e s z e d e l m e s e k . A kocs iva l 
és lovakka l való k ó b o r l á s u k e g y é b k é n t 
még az á l l a t e g é s z s é g ü g y e t is v e s z é l y e z t e t i , 
m e r t ke l lő leg n e m e l l enő r i zhe tők . 

H a egyes v á r m e g y é k rénzérő l komoly 
l é p é s e k is t ö r t é n t e k , hogy v é g r e - v a l a h á r a 
a c igányok kóbo r l á sa m e g s z ü n t e t t e s s é k , 
a z é r t n e m m u t a t t a k f e l n a g y o b b e r e d m é n y t , 
m e r t n e m j á r t a k ' e l e g y ö n t e t ű e n . S a 
r é sz l eges i n t é z k e d é s e k a h e l y e t t , hogy 
j a v í t o t t á k vo lna , m é g k u s z á l t a b b á t e t t é k 
a h e l y z e t e t . 

Min thogy a c igányok k ó b o r l á s a a z o r -
szág m i n d e n v i d é k é r e n é z v e e g y a r á n t 
b a j t éa veszé ly t k é p e z , a k é r d é s az e g é s z 
o r s z á g r a nézvo e g y ö n t e t ű s z a b á l y o z á s i 
igényel és az e g y e s t ö r v é n y h a t ó s á g o k 
á l t a l e l s z i g e t e l t e n t e t t b iányo? , n é h a 
e l l e n t m o n d ó i n t é z k e d é s e k a b a j t csak 
fokozzák s n a g y o b b z a v a r t i d é z n e k elő, 
a m e n n y i b e n az e g y e s t ö r v é n y h a t ó s á g o k 
egy részébő l való k i t i l t á s u k a s z o m s z é d o s 
t ö r v é n y h a t ó s á g o k r a n é z v e a b a j t növe l i , 
d e a tö rvény á l t a l b i z t o s í t o t t s zemé lyea 
s z a b a d s á g o t s a l e l epedés i j o g o l t ia s é r t i 
s ez okból a c i g á n y o k n a k egyes t e r ü l e t e k -
rő l való k i t i l t á s a n e m he lye s és n e m 
c é l s z e r ű . 

É v e k ó t a bá l i j uk ugyau , h o g y a be lügy i 
k o r m á n y o fonloa k é r d é s va l ame lyes 
r e n d e z é s é v e l fog la lkoz ik , d e mi e n e t a l á n 
b e k ö v e t k e z h e t ő e s h e t ő s é g g e l s z e m b e n 
i s m é t e l t e n r á m u t a t u n k a r r a , hogy i t t m i n -
d e n tovább i k é s e d e l m e z é s és b u z a - v o n a , 
végoé lkü l i t e r v e z g e t é s ó r i á s i csapáBt 
k é p e z a z e g é s z o r s z á g r a . E t t ő l a c s a p á s -
tól a z o r s z á g o t BÜrgősen és r a d i k á l i s a n 
m e g m e n t e n i a be lügy i k o r m á n y m ú l h a t a t -
l an k ö t e l e s s é g e . 

E k é r d é s b e n n incs i d e j e a t o v á b b i 
t e r v e z g e t é s n e k , h a u e m a c s e l e k v é s n e k . 

A v á r o s i t i sz tv i se lők f i ze -
t é s r e n d e z é s e • 

A szervezési szabályrendelet alkotó 
bizottság szakadatlanul működik, otl fog 
eldőlni a fontos javaslat sorsa, a köz* 
gyűlés ritkán és keveset Bzokott a bizott-
ságok által kidolgozott javaslatokon vál-
tozni, most azonban reméljük, bogy egy-
szer kivételes eset lesz, a közgyűlés 
bizonyára alaposan meg fogja változtatni 
a javaslatot. 

A szervezési szabályrendeletlervezet 
megfordult már a jogügyi és péuzügyi 
bizottságoknál, most H szervezési szabály-
rendelet alkotó bizottság tárgyalja a 
fontos, nagy körültekintést igénylő 
tervezetet. 

A szervezési szabályrendelet célja, 
egyBzerüsiteui minden téren a városi 
közigazgatást, a kornak megfelelő gyors 
ügyvitelt létrehozni, & kényelmes hivatalos 
helyiségeket teremteni, a bizottságokat 
újjászervezni, végül legesleguloljára a 
tisztviselők fizetését ia rendezni. 

Már unalmas kezd lenni a tárgy. A 
közönség megunja előbb utóbb az egy 
tárgyról szóló cikksorozatot, mi nem 
törődünk a megrovással, mert nom válást-, 
tékoaaágra és aokoldaluságra, hanem a 
közérdek Istápolására törekedünk. A 
választékosság a szépirodalmi lapoknak 
szükséges, 8 közönség lapjának ellenben 
százszor, ezerszer megkell írni valamit, 
hogy az végre átmenjen a köztudatba, 
agjt bogy még a Büket ffllek ia meghall-
ják a közérdek Bzózaiát 

E l s ő és l e g f o n t o s a b b űgy m o s t a 
városi tisztviselők fizetéareodézése, mert 
évek óta az egyetlen ügy, melyre nem 
gondolt, melyet nem javított, melylyel 
nem foglalkozott senki, továbbá a köz-
gyűlés 1896-ban tartott milleniumi köz-
gyűlésen ünnepélyes Ígéretet tett, hogy 
a tisztviselők fizetését rendezni fogja. 

E k é t i n d o k elég. T ö b b n e m ia ke l l . 
M o s t a z t á n j ö n n e k a b i i o t t a á g o k , éa h u z a -
vona m e r t e r i s é g g e l , Mon tecucco l i t a k t i k á -
jáva l f e j f á j á s i g v i t a t k o z n a k a z o n , vá j jon 
h o g y a a l e h e t n e a k á p o s z t á t i s m e g t a r t a n i 
a k e c s k é t ia j ó l l a k a t n i , vagyis a z ígé re -
t e t m e g t a r t a n i , a t i s z tv i s e lők fizetését 
is e m e l n i ugy , hogy a t i s z tv i se lők egy 
l yukas mogyoróva l s e k a p j a n a k t öbbe t , 
m i n t e lőbb . Igy ké t l egye t l e h e t a g y o n -
c s a p n i egy ü t é s r e , a fizetés ia r o n d o z v e 
lesz, a p ó t a d ó c s ö k k e n é s e z a v a r t a l a n u l 
f o l y t a t ó d i k t o v á b b . 

L e g a l á b b ez t a t a p a s z t a l a t o t m e r í t e t -
t ü k a b i z o t t s á g o k üléaeiből . Mily kénye -
s e n b á n n a k a j a v a s l a t t a l , m i n t a h í m e s 
to jássa l , kez tyüa kézze l —. m é g azza l 
ÍB félve — n y ú l n a k hozzád 

A t i sz tv i se lők fizetése anny i lesz m i n t 
e l őbb volt , c s u p á n . p é n z n é v v á l t o z t a t á s t * 
fognak kapn i , pld. a könyve lő 140 k o r o n a 
l a k b é r t , a z a d ó t i s z t 1 2 0 k o r o n á t , a z e l -
l e n ő r a z i n t é u 1 2 0 k o r o n á t vagyis m i n d e n 
e m e l k e d é s né lkü l a z e d d i g i s z e m é l y e s 
pó t l éko t , m e l y n e k e z e n t ú l . l a k b é r " lesz 
a nevo. H a l a k b é r i l l e t m é n y t a d n a k , a k k o r 
a d j a n a k t i s z tv i s e lőnek i l lő l a k b é r t , m e r t 
hav i 6 — 6 í r t é r t l a k á s t p a r d o n c8ak szo-
b á t n a p s z á m o s o k éa kocs i aok v e h e t n e k 
fel , — t e h á t a z edd ig i s z e m é l y e s p ó t l ó k 
„ l a k b é r " n e v e t kap . Igy a fizotés e m e l v e 
van a p o l g á r o k m e g t e r h e l é s e né lkü l , m e r t 
a t i s z tv i se lők a n n y i t k a p n a k , m i n t e l ő b b , 
igen e m e l v e van' a fizetés mive l m o s t a 
m e g y e b i z o t t s á g nem t i l t h a t j a le a p ó t l é k o t . 
( M i n t h a m á r l e t i l t o t t a v o l n a ? ) 

A b i z o t t s á g o k e l l e n t é l b e h e l y e z k e d n e k 
a közgyű lés se l . A k é p v i s e l ő t e s t ü l e t fize-
t é s e m e l é s t i gé r t , t e h á t a b i z o t t s á g n a k a 
fizetésemelési e l ő m u n k á l a t o k a t k e l l vé -
gezn i . n e m ped ig s z e m b e k ö t ő s d i j á t é k k a l 
tö l ten i a z időt , és m e g h a t á r o z n i a z o n 
m ü v e l e t e k e t m e l y e k k e l e l k á p r á z t a t h a t j á k 
a k ö z ö n s é g s z e m é t . 

Vá j jon ki n e m he lyes l i a t i s z t v i s e l ő k 
fizetésemelését ? V a n - e e g y e t l e n egy m ü -
vei t e m b e r v á r o s u n k b a n , k i n e m t a d j a 
az t , hogy a vá ros i t i s z tv i s e lők n y o m o -
r o g n a k , vá l t ókö l c sönök segé lyéve l t e n g ő d -
nek egy ik n a p r ó l a m á s i k r a ? Ki o l v a s t a 
ké t c i k k ü n k e t , mi t e t á r g y r ó l i r t u n k , 
l e h e t e t l e n s é g , hogy j o g o s n a k n e t a r t s a a 
Gzetéae ni é l é s t ? s z o l g á l t a t t a k e o k o t a 
t i s z tv i s e lők a r r a , hogy n y o m o r r a l b ü n t e s -
s ü k őke t , e l h a u y a g o l t á k e k ö t e l e s s é g ü k e t , 
hogy mi ia m e g f e l e d k e z ü n k s z e n t i gé re -
t ü n k r ő l . 

N e m . — M i n d e n k i t u d j a , hogy a t i s z t -
viselők h e l y z e t e t ű r h e t e t l e n , a t i s z t v i s e -
lők o k o t s o h a e e m s z o l g á l t a t t a k m e g -
r o v á s r a . s a v á r o s n a k e rkö lcs i k ö t e l e s -
s é g e szegény a l k a l m a z o t t a i n s e g i t e n i a c n á l -
i n k á b b . m e r t a t i s z t v i s e l ő k a s o k k a l 
j o b b e o r s u á l l ami t i sz tv i se lők m o z g a l m a 
u t á n netn i n d u l l a k : a n n y i r a m é l t á n y o s a k -
n a k t a r t o t t á k a k ö z ö n s é g e t , hogy az min-
den k é r e l e m é s m o z g a l o m né lkü l a t i s z t a 
i g a z s á g n a k m e g f e l e l ő e n t e l j e s í t e n i f o g j a 
k ö t e l e s s é g é t . R e m é l j ü k , hogy a h i t n e m 
va ló t lan , m e r t k i n e k csak ö s z t ö n s z e r ű 
s e j t é s e van jogró l , m é l t á n y o s s á g r ó l , i g a z -
ságró l , e m b e r s z e r e t e t r ő l , a z n e m fog 
Bzűkkeb lüségge l a j a v a s l a t e l l en b e s z é l n i 
é s s zavazn i . 

A t i sz tv i se lők h a l l g a t á s á n a k i g e n mély 
é r t e l m e v a n . 

A vároa é r d e k e i s z i g o r ú a n k ö v e t e l i k 
a fizetésemelést. A város é r d e k e i t véden i , 
ü g y e i t p o n t o s a n végezn i c sak oly e g y é -
n e k k é p e s e k , k ik s z e r e t e t t e l , b u z g a l o m m a l 
f o g n a k m u n k á j u k h o z , k e d v v e l do lgozn i 
ppd ig c s a k az. b í r , k i t a z é l e t g o n d j a i 
n e m a g g a s z t a n a k , s n e m kel l e g é s z n a p 
a z o n t ö r n i a f e jé t vá j jon miből f o g o m 
t ö r l e s z t e n i a h o l n a p l e j á r ó v á l t ó m a t . A 
v á r o s t e k i n t é l y e c s o r b á t s z e n v e d , ba t i s z t -
vise lői a l e g s z e g é n y e b b e m b e r e k Igazi 
. v á r o s i B i e g é n y e k " a v á r o s b a n . 

T a d j u k , bogy a k é p v i s e l ő k n e k van 
s z ivük , t e h á t n e m h a g y j á k t o v á b b nyo-
m o r o g n i a t i s z t v i s e l ő k e t igazi m a g y a r 
e m b e r e k a z é r t t e l j e s i t i k i g é r o t ü k e t , m e g -
v é d i k a vá roa é r d e k e l t , e n n é l f o g v a b i z o -
n y á r a a z o n l e s z n e k hogy a t i s z t v i s e l ő k 
i s m e g v é d h e s s é k , éa a v á r o s t e k i n t é l y é -
n e k e m e l é s é t ia k í v á n a t o s n a k t a r t j á k . 

N i n c s o k u n k k é t e l k e d n i , a k ö z g y ű l é s 
i g a z s á g é r z e t é b e n b ízunk , a b á t r a n n é z ü n k 
a j övőbe , mer t . t u d j a k b o g y a k é p v i s e l ő k 
a b i z o t t s á g o k s a j n á l a t o s t é v e d é s e i t k i 
f o g j á k i g a z í t a n i . 

S z e z o n k é p e k . 
A tél. — R»rr»y tiroxáai. — Porgof Jóuef. 

N a g y o t f o r d u l t a vi lág, e g y n a g y vál to-
zásban . U g y a n n e m a f e l s ő - t e m p l o m ván-
d o r o l t ki a v a s ú t h o z ; n e m az I p a r t e s t ü l e t 
kdbe léboo á l lo t t h e l y r e a b é k e ; n e m az 
u tcáka t ö n t ö z i k ; az e s k ü d l e k n e m ítél tek 
el s e n k i t ; s ikkasz tó vol t ezon a h é t e n i s ; 
e lgázo lás ia v o l t ; a r ikkancsok s e m r e k e d -
t ek bo. ó h n e m I 

Mi l ehe t há t m é g vál tozás , vagy é p p e n 
csoda a nap alat t ? 1 

A f ű s z e r e s bol tok a j t a i t be t e t t ék . É s 
e g é s z nap b e t e v ő m a r a d n a k . M a , ho lnap , 
h o l n a p u t á n , egész h ú s v é t i g . 

S z o m o r ú do log ez és n a g y j e l e n t ő s é g ű ! 
J e l e n t sok té l ikabáto t , k a m á s n i t , muf io t , 
a sz t r akán cicát, b u n d á t , c s i zmát , lábzsákot , 
sza lonná t , kőszene t , Abbáz iá t , Eg ip lon io l , 
korcso lyapá lyá t , fe lo lvasásokat , négyeseko t , 
va lce r t , ka rácsony t , f a r sango t , m e l e g szobát 
csa lád i ö r ö m e k e t , s z e g é n y g y e r e k e k e t , 
ko ldusoka t , m e g f a g y o t t vándor lóka t , é h e s 
g y o m r o k a t , é b t i f u s z t , d i f t í r i t i sz t , h ímló t 
és egyéb hasznos , vagy haszon ta lan 
do lgoka t . 

A f ű s z e r e s bol tok a j ta i t b e t e l t é k . E z , 
t agadha ta t l anu l a tél je le . A z o k m á s k o r 
m i n d i g ny i tva á l l anak . A k i m o s t b e m e g y 
a bo l tba , óva tosan beteszi . m a g a u tán az 
a j tó t . H a p e d i g k i m e g y a k u n c s a f t , k í m é l e t -
l enü l u t á n a s z ó l n a k : 

„ K é r e m az . a j tó t . " 
N i , m i l y e n ' s z ü r k e az é g b o l t ! É s mi lyen 

f e h é r a f ö l d ! É s mi lyen p i rosak az o r r o k ! 
É s mi lyen kékek a su sz t e r ina sok 1 

Ki m o n d j a , h o g y n e m szép a t é l ? 
Mi lyen k á p r á z a t o s a f en t r é sz l e t eze t t 
s z ínvá l tósa t ! É» mi lyen k o m o l y , f e n s é g e s 
m i n d e n ! í m e a sarki r endf i r I ( S z e r e n c s e , 
h o g y a vá rosháza sa rkon áll, m e r t r e n d ő r 
n á l a n k c s u p á n a városháza előtt áll posz ton . 
K a p e d i g a vá rosháza n e m á l lana s a r k o n , 
a k k o r n e k ü n k sa rk i r e n d ő r ü n k s e m volna. 
Ú r i s t e n ! mi l enne a k k o r V I ) A z a s a r k i 
r e n d ő r nyáron" nyugsz ik . B e z z e g m o s t 
t evékeny . Vá l toga t j a lábai t g y o r s tempóban 
ós ez a sa rk i r e u d ó r ké t s a r k á n e g y s z e r r o 
so sem á!I, m e r t a h i d e g sa rka l j a , h o g y 
hol a j o b b , hol a bal l ábá t húzza me le -
g e d n i a k ö p e n y alá . . . 

. . . Bocsánat A n d r á s u r , r ö g t ö n vissza-
t é r e k . E g y p e r c n y i t ü r e l m e t I . . . A túlsó 
s o r o n I , . . 

A tú lsó s o r o n ál l ig b e g o m b o l k o z v a és 
m é l y g o n d o l a t o k b a m e r ü l v e s zapo rázza 
léptei t egy vá rosa tya . E r ó s e n tör i a fe jé t . 
H j a , n e h é z az ő g o n d j a ! In t e rpe l l á ln i 
kell a p o l g á r m e s t e r t a s z e g é n y ü g y b e n : 
i t t a tél I A vá rosa tya szövi m a g á b a n a 
h a t a l m a s f ráz i sok szálait , e rede t i j e l z ó k r e 
vadász, s zóv i rágokra é s m e g k a p ó hason-
la tokra . M e r t n a g y a n y o m o r a v idéken 
és a h l é p p e n ő az, k inek l e lké re n e h e -
zed ik a n y o m o r u l t a k ü g y e . 

A városa tya k ö n n y e b ű l t e n f e l sóha j t . 
Kész a be széd , szépen k idolgozva ki-
s imí tva . No , s z e g é n y e k e m b e r e k 1 Micsoda 
i inper t inenc ía e z l É s t i e r e m e k be széd 
u t án is t á toga tn i merésze l i t ek ü r e s szá ja i -
tokat ! ? 

A városa tya m e g v a n e l égedve m a g á v a l . 
B e m e g y a t r a f ikba és m a k ivé te lesen 
vesz e g y Cabanosz t . 

A n d r á s u r , ha u g y tetszik, — fo ly ta t -
h a t j u k . Mi h í r a városházán ? H a l l o m , 
m e g s z ű n t a. b i zonyosság . Raf lay távozik . 

— , I g a z ! A m é s z á r s z é k r e viszik." 
— . U g y a n ! N o boszél jen b o l o n d o k a t ! -

— . D e , isten c c s c s e o d a ! H a l o m h á t 
f e l ü g y e l ő n e k !u 

H á t igaz i M é g i s i g a z i Ú r i s t e n ! há t 
m e g f o s z t o t t á l b e n n ü n k e t attól az e g y e t -
len abso lu t b izonyosságtó l , ami m é g ezen 
a re la t iv i tásokkal t e l t vi lágon lé teze t t . 
E l v e t t e d tő lünk a fix-pontot, a b iz tosat , 
a „b i z to s t . " M i e d d i g lenéző kicsiny léssel 
h a l l g a t t u k a me ta f i z ikus vitáit , k ik azt 
m e r t é k ál l í tani , h o g y n i n c s s e m m i b izonyos 
a n a p alat t . E z t m o n d t a . J ú d e a b laz i r t 
k i r á l y a " és ez t m o n d t á k azóta n a p j a i n k i g 
a filozófusok m i n d . S z e g é n y D e s c a r t e s , 
ó is azt ke res t e , hogy mi b iz t03? É s n e m 
tudo t t rá választ adn i . 

Á l l j u n k m e g az u t ca sa rkon . Ki "megy 
el e l ő t t ü n k l e g e l ő s z ö r ? G ige r l i L a j o s . 

„ L a j c s i ! Mi biz tos ?" 
„Biz tos a Raffai ." 
S z e g é n y L a j c s i ! H a z u d t á l , t u d t o d o n 

k ivü l . S i r j La jc s i és s í r j a t o k ti m i n d -
n y á j a n I N i n c s t öbbé s e m m i , do s e m m i 
b izonyos a n a p alat t . 

T a l á n Banekovics ? „ Biztos a Banekov ic s . " 
. A Banekovics a b i z tos . " E b i Sose szokik 
e b h e z kanizsai f ü l . 

Vagy Kaffay, vagy a halál I 
Tndn i i l l i k vagy Raffay m a r a d a biztos, 

vagy \ i s s 7 a t é r ü n k a l e g r é g i b b bizonyos-
s á g h o z : . B i z t o s a h a l á l . " 

U g y - e b ö l c s vá rosa tyák , ti a kacd idá -
lásuál n e m gondo l t a tok a k ö z m o n d á s o k -
ka l , ti n o m vagy tok egye temi t a n á r o k ? 

P e d i g b izony jó le t t volna e r r e . i s g o n -
do jn i . M e r t jön a városi képvise lők m e g -
vá lasz tásának az ide je . H a m a j d akkor 
közü l e t ek n é m e l y i k , ki nagyon ambicio-
nál ja o t i sz tséget , m e g k é r d e z egy -egy 
választó po lgár t , ő t kapac i tá ln i a k a r v á n : 

„ R e m é l e m , r á m 6 z a v a z ? " 
. M a g á r a , u r a m , m a g á r a lu 

. É s b iz tos e z ? " H a j ! m o s t j ön a ku tya 
válasz. 

„ H j a , é d e s u r a m , mió ta a Raflay e l -
m e n t , s e m m i s e m biz tos ." 

N e m , n e m . Csak a halá l . 
Az az egy, a m i r e biz tosan s z á m i t b a t u u k . 

Aki fiatal e m b e r , az nzt m o n d j a : ón m é g 
csak va lósz ínűség számítássa l jutok el a 
ha lá l ig . A z ö r e g azt m o n d a w

H o o - a d a 
va lósz ínűség . Aki m e g é r e t t , az m á r ki 
s e m fe .ezhe t i a va lósz ínűsége t . Beszéd 
közben viszi el a kapás . E l h a l n a k u l m e n t é n , 
s z e g é n y e k házában , pa lo t ákban , min isz te r i 
s z é k b e n , — van aki *a k o l o s t o r b a n . 

A g i m n á z i u m és a p i a r i s t a - r e n d gyászo l . 
A kanizsai s z e r z e t h á z h e l y e t t e s főnöke 
ba l t , e g y d ő r é k , k ö t e l e s s é g i s m e r ó e m b e r , 
g y e n g é d l o l k ü . taní tó és jószívű pap. És a 
sok fiatal n ö v e n d é k g y e r e k , akik az & 
gond a i ra vol tak bízva, e g y s z e r r o m e g l á t j a 
m a g a olőt t a halál r i d e g képé t . A nagy , 
e rős , t u d ó s e m b e r . . . Csak öt p e r c . . 
m á r n incs k ö z t ü n k . É s a fiatal fo . ekben 
fe lvetődik a nagy p r o b l é m a : mi e z ? 

É s az é r e t t e m b e r az ab lakon át lát-
j a a t e r m é s z e t ha lá lá t és ó s e m ér t 
t ö b b e t min t a g y e r e k . 

A h ó szá l l ingózik , lassan, c s e n d e s e n . 
R e g g e l r e t é rd ig é r . 

H Í R E K . 
— K o s z ö n o t n y i l v á n i t á s . F o r r ó n Bzere* 

t e t t a n y á m V e i a z m a y e r M á r k n é szü l . 
H o r s c h e t z k y Ot t í l i a e l h u n y t a a l k a l m á b ó l 
b a r á t a i m éa j ó a k a r ó i m a r é s z v é t a o n y i 
je lével j á r u l t a k h o z z á mély g y á s z o m e n y h í -
t é séhez , h o g y t a l án k é p t e l e n vagyok a z t -
e g y e n k i n t m e g k ö s z ö n n i . A z é r t f o g a d j á k 
m i n d a z o k , k ik , a v é g t i s e t e s s é g e n r é s z i -
v e i t e k éa e n g e m , buu n a p j a i m b a n v igasz-
t a l á s u k k a l f e l k e r e s t e k , a h í r l a p o k u t j á n 
is b á l á s k ö s z ö n e t e m e t . 

N a g y k a n i z s á n , n o v e m b e r h ó b a n _ 
Dr. Villányi Henrik 

éa caalidja. 

— E l j e g y x é B . S te iu loevre in i P o r z e -
z insky Vi lmos , az O s z t r á k - M a g y a r B a o k 
t i s z t v i s e l ő j e e l j e g y e z t e e t a r í g r a d i S e g e r c 
B e l t a k i s a s s z o n y t , n é h a i s t a r i g r a d i Bege rc 
Rudolf e z r e d e s és n e j e s z ü l e t e t t F e s s e l -
ho fe r P a u l a l e á n y á t N a g y k a n i z s á n . 

— H á z a s s á g . G e r ő K á r o l y M. Á. V. e l -
l e n ő r d e c e m b e r 1 - é n v e z e t i o l t á rhoz , 
H a l p b e u T e r é z u r l e á n y t , H a l p h e n Mór 
k e r e s k e d ő l e á n y á t N a g y k a n i z s á n . 

— f P e r g e r J ó z s e f . P e r g e r József 
f ő g i m n á z i u m i t a n á r , m á s o d h á z f ő n ö k í. bó 
2 6 - á n é j je l h i r t e l e n s z í v s z é l h ű d é s k ö v e t -
k e z t é b e n e l h u n y t . T a n á r i k ö t e l e s s é g e i 
t e l j e s í t é s é b e n é r t e u tó i a r o s s z u l l é t , min t 
a k a t o n á t a h a r c m o t ő n . E l ő a d á s r a ké-
szü l t , d e a k a t h s d r á n ro s szu l l e t t éa 
csak egy p á r b u c a u a z ó t m o n d o t t a t a n u -
lóknak , a z u t á n s z o b á j á b a s i e t v e o t t ö s s z e -
r o g y o t t é s é j f é l k o r e l h u n y t . 

P e r g e r József egy ik l e g r o k o n s z e n v e s e b b 
t a g j a vol t a p i a r i s t a - r e n d n e k . A hol a 
t á r s a s á g b a n m e g j e l e n t , o t t t r é f á s m e g -
j egyzése ive l , k i t ű n ő t á r s a l g á s i m o d o r á v a l 
h ó d í t o t t A papi á l l á s t jó l t u d t a ö s s z e -
e g y e z t e t n i a f ü g g e t l e n á l l a m p o l g á r f e l fo -
g á s á v a l , m e r t m i n d e n k o r K o s s u t h h ívének 
v a l i o l t a m a g á t Mie lő t t K a n i z s á r a j ö t t 
1 0 évig a k e c s k e m é t i f ő g i m n á z i u m n a k 
volt i g a z g a t ó j a , d e h a z a v á g y o t t szü lő-
v á r o s á b a , a m i n t ő s z o k t a m o n d a n i , hogy £. 
i t t n y u g o d t a n m e g h a l h a s s o n . A h a l á l nagyon 
g y o r t a n . v á l t o t t a va lóra k í v á n s á g á t m e r t 
a z é l e t e r ő s , h a t a l m a s t e s t ű , d e szel íd 
le lkű , j ó s á g o s p a p o t m é g c s a k é l e t é n e k 
4 8 - i k é v é b e n d ö n t ö t t e s i r b a . 

T a n á r t á r s a i éa a t a n u l ó i f j ú s á g ősz in-
t én f á j l a l j á k h a l á l á t , m e r t az i f j ú s á g 
b e n n e m e g b í z h a t ó j ó b a r á t o t v e s z í t e t t 
e l . H a l á l a szé le s k ö r ö k b e n g e t j e s z t e t t 
r é s z v é t e t 

A r e n d h á z g y á s z j e l e n t é s e a k ö v e t k e z ő : 
A n a g y k a n i z s a i k e g y e s - t a n i t ó r e n d i t á r s -

h á z t a g j a i s z o m o r o d o t t sz ívvel j e l en t ik , 

Fouiard-selyem 65 tr.-tói • Irt. 65 kr.-ig TiUmint fo l j looolu i i l e j n j . b b fekete, f e l í r éi u i o e l [leaoeberg.ielyfmben 
65 kr . ' tá l míterenkiol, U Irt, 65 kr.-ig l í tni , . á . j i o U kockbo t t , mintluott, d . m . n t o k »lb. 
MC«J.».«BJ . c i j cm 65 ke. ,41 H frt . 66 kr.lS.-UmUrd mici i io l t 65 kr.-tól S frt. 65 kr. 
Se lyem-dlmui tök «5 . 14 , 65 . BWUelren, GO . H , 65 , 
8 -bkaitr. rahiokédl 8 í r t 65 k r ii , 75 , |Seljím-|r<iiit4Iiiok 80 , 7 , 66 . 
méteresként por t i éa k6luí fmeüte«eo — H i n t i k u o i n i l küldetnek, kettői loií lportó e k j e i k . 

HENNEBERG G„ i e i j e u í f á r i s , Z Ü R I C H B E N C,. «. u r . « j r « i - < . u i i i í 
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h o g y sze re te t t r e n d t á r s n k N t . P e r g e r k a i . 
József * b í z i m á s o d f ö n ö k és l e lk i a tya , 
ÍŐgymnamumi r e n d e a t a n á r , k i é r d e m e a ü l t 
héz f íoök éa i gazga tó é l e t é n e k 4 9 , n z e m -
lesi é le tének 3 1 . a á l d o z ó p a p s á g á n a k 
26. évében Bz ivszé lbüdésben fo lyó hó 
26-án e s t e f é l t i t e n k é t ó r a k o r a z Urb&n 
cseodesen e l h u n y t . A bo ' .dogu l tnak t e t e -
mei t fo lyó h ó 2 8 - á n d é l u t á n 3 ó r a k o r 
fopjuk a t á r a h á z k á j i o l n á j á b ó l a r e n d n e k 
a róui . k a t b . t e m e t ő b e n lövő s í r b o l t u n k h o z 
k i a é r a i . L e l k i ü d v e é r t p e d i g OB e n g e s z t e l ő 
üzen t m i s e - á l d o z a t o t a f e l ső t e m p l o m b a n 
folyó hó 2 0 - é u p é n t e k e n d. e . ó r a k o r 
m u t á l j u k b e a M i n d e n h a t ó n a k . N a g y -
kan i z sa , 1 9 0 1 . nov. 27 . Az örök v i l ágos -
ság f é n y e s k e d j é k n e k i l 

A t e m e t é s c s ü t ö r t ö k ö n d é l u t á n m e n t 
végbe . A r a v a t a l a g i m u á z i u m k á p o l n á j á -
ban vo l t f e l á l l í t va , B 16 szál g y e r t y a 
vi lága -vette k ö r ü l a f e k e t e é r c k o p o r s ó t . 
mely t e l e vol t a g g a t v a s z o b b n é l - a z e b b 
koszo rúk d í széve l . K o s z o r ú t . , t e t t e k _ a 
g i m n á z i u m ös sze s osz tá lya i , s közü lük 
küIöúösBu k ivá l t a V I M k osz tá ly n a g y 
é l ő v u á g - k o s z o r u j a . t o v á b b á 8 z o r e t o t t t a n á r -
t á r s u n k n a k ( t a n á r i k a r ) , — R a t t m a n n 
csa lád , f o l e j t h e t l e n jó b a r á t j u k n a k , — 
d r . H s u s e r J á n o s , t i s z t e l e t e j e l éü l , — 
f e l e j t h e t e t l e n jó t e s t v é r ü n k n e k , Káro ly 
é« E u g é n i a , — T ó t h G y ö r g y b i z t o s é s 
ne je , t i s z t e l e t ü k j e l é ü l , — G ó z o n y S á n d o r 
és ne je , h ü b a r á l j u k n a k , — E p e r j e s s y 
G á b o r , Ősziu te j ó a k a r ó j á o a k , — a nagy-
k a n i z s a i fe lső k e r e s k e d e l m i i sko la i f j ú -
s á g a , vol t U n á r j á D a k . 

3 ó r a k o r k i t e t t é k a k o p o r s ó t a z u d v a r r a 
abol a s z e r t a r t á s v é g b e m e n t , s e z u t á n 
k o c s i r a h e l y e z t é k , s megindul t , a m e n e t 
a rótn . k a t b . l e u i e l ő felé . A t e m e t é s e n 
i n j p o z á u s módon n y i l v á n u l t a r é s z v é t , ugy 
a t a n ü g y i , m i n t a t á r e a d a l m i k ö r ö k r é s z é -
ről . M e g j e l e n t e k az 098769 i s k o l á k t a n u l ó i 
t a n á r a i k v e z e t é s e a l a t t a z e g é s z b i ró i 
k a r , a vá ros i k é p v i s e l ő t e s t ü l e t . T a k á c s 
J ó z s e f és Kroh l Rudol f a v e s z p r é m i t á r s b á z 
k i k ü l d ö t t e i . 

A s z e r t a r t á s t G ö r ö g I o c p s z e n t f e r e n c -
r end i k v a r d i á n v é g e z t e f é n y e s s e g é d t e t t e l , 
mely u t án a z i f j ú ság i é n e k k a r , A t a n á r 
h a l á l á r a * c i m ü g y á s z d a l t é n e k e l t e . V é g ü l 
SQle Antul V I I I o. t a n u l ó b ú c s ú z t a t t a el 
m e g h a t ó s z a v a k b a n P e r g e r ka i . J ó z s e f e t 
a t a n u l ó s á g n e v é b e n . 

— T e m o t ő s . Özv W e i s s m a y e r M á r k n é 
H o r e c b e t z k y Ot t i l i á t , l a p u o k s z e r k e s z i ő -

j é n e k é d e s a n y j á t , fo lyó bó 2 4 - é n h e l y e z -
t ék ö r ö k n y u g a l o m r a . A t e m e t é s e n a 
n a g y s z á m ú r o k o n o n k ívü l tos tQle t i l eg vo l t 
képv i se lve az iz r nőegy le t , a z „ E g y e t -
é r t é s " a s z t a l t á r s a s á g s m e g j e l e n t a k e r e s -
k e d e l m i i sko la t a n u l ó i f j ú s á g a is , s a 
rossz idő d a c á r a i m p o z á n s m e n e t k í s é r t e 
ki a m e g b o l d o g u l t n r n ő t u t o l s ó ú t j á r a 

— Felö lVR8áa . Az í r o d . ós M ű v é s z e t i 
kör h o l n a p d é l u t á n ü o n e p é l y t r e n d e z a 
k ő v e t k e z ő p r o g r a m m a l : A völgyi r ó z s a . 
É n e k l i a f é r f i k a r . H a r a g o s p o é t á k . 
Fe lo lvasás , t a r t j a D r . P e r é n y i J ó z s e t . 
D o n R a m i r ó . Kö l t eméuy , s zava l j a H e i m l e r 
Anna k. a, M i é r t vagy oly t á v o l ? É n e k l i a 
fé r f ikar , b e l é p t i d i j n e m t a g o k n a k 4 0 fillér. 
A t a g o k n e m fizetnek b e l é p t i d í j a u 

— ttözgyüléa. Az i z r a e l i t a b i t k ö z s é g 
folyó hó 2 9 - é n d é l u t á n k ö z g y ű l é s t t a r t o t t , 
m e l y n e k t á r g y á t a k ö l t s é g v e t é s és a po l -
g á r i iekola ü g y e k é p e z t e . A k ö l t s é g v e t é s t 
mely k é t évra szól, v á l t o z t a t á s né lkü l 
e l f o g a d t á k , e e l h a t á r o z t á k , hogy a po l -
gár i i sko la f e losz la s sák . A p o l g á r i i skola 
ügyéné l e l l e n z é k t á m a d t n é h á n y idea l í -
s a b b fé r f iúbó l , kik f á j l a l t á k az t , hogy a 
b i t k ö z s é g n e k ily r é g ó t a faná l ló k u l t u r á l i s 
i n t é z m é n y e f e loszo l j ék . M i n d a z o n á l t a l a z 
-e lö l j á róság á l ta l e l ő t e r j e s z t e t t és sú lyos 
é r v e k k e l t á m o g a t o t t j a v a s l a t o t n a g y t ö b b -
s é g g e l f o g a d t a el a közgyű lé s , a m e n n y i -
bén1 az e l l e n z é k e s k e d ó t a g o k s z á m a n e m 
volt t ö b b , m i n t k i l e n c . Az e l ö l j á r ó s á g 
j a s v a s l a t á n a k a z a r é s z e is he lye s l é s r e , 
Ö e l f o g a d á s r a t a l á l t a k ö z g y ű l é s n é l , mely 
a t a n á r o k . e l h e l y e z é s é n e k ü g y é t t á r g y a l j a . 
Az Ügy t f c i a j d o n k é p p e u c s a k a z é r t r e n d e z -
t e t e t t így az e l ö l j á r ó s á g in t enc ió i s z e -
r in t , m e r t í v e l o k a p c s o l a t b a n a t a n á r o k -
ról m é l t á n y o s a n t ö r t é n t g o n d o s k o d á s . E z 
a k ö z g y ű l é s i h a t á r o z a t t e h á t v á r o s u n k -
nak e g y i k a m ú g y ia f e l e s l eges i s k o l á j á t 
z á r j a b e v é g l e g e s e n . 

' — K o s z o r u t p ó t l ó a d o m á n y o k . F . 
bó 2 2 - é n e l h u n y t W e i s z m a y e r M á r k n é 
szül : H o r s c h e t z k y O t t o l i a u r n ö i r á n t i 
k e g y e l e t j e l é ü l a d a k o z t a k : W e i s z m a y e r 
Márk az e l h u n y t n a k v é g r e n d e l e t e é r t e l -
m é b e n a z o n n a l i k i o s z t á s r a 1 0 0 ko r . D r . 
Vi l lányi u r és n e j e 2 0 ko r . , Vi l lányi 
Agáta," l i t v á n é s A n t a l l ő kor . , W e i s z -
m a y e r L i p ó t u r és n e j e 10 kor... D e u t a c b 
y ó r n é u r n ö 6 kor . , RoBenberg L a j o a n ó 
urnő 14 ko r . , M a y e r J o z a e f a u r n ő 1 0 kor. , 
Mayer Ö d ö n u r 10 kor . , H o r e c b e t z k y 
ö á o d o r u r és n e j e 10 kor . , D r . H a v a s 
QugÓné u r n ő G k o r . , M a r o s B ó d o g u r 
M a s c h a n z k e r caa lád n e v é b e n 6 kor . , 

S c h e r z M. I . - n é u r n ő 4 kor . , Ol lop B e t t i 
u rnő 1 0 kor . , Dr . Ol lop Mór u r 5 kor . , 
Z e r k o v i t z csa lád 2 0 kor . . D o b r i n Benő 
u r é s n e j e 10 kor . , D r . Ro thsch i ld S a m u 
ur és n e j e 10 k o r . éa B r e u e r I z i d o r u r 
6 k o r . , ö s s z e s e n 2 7 1 k o r . 

F . h ó 2 5 - é n e l h u n y t B a u e r Miksa u r 
i r á n t i k e g y e l e t j e l é ü l a d a k o z t a k ; D e u t s c h 
H e n r i k u r 10 kor . , O e a t r e i c h e r B e r n á t 
u r é s n e j e 10 kor. , B e r g e r 8 a m u u r 3 
k o r , B e r g e r P á l u r 2 kor . , egy a sz t a l i 
t á r s a s á g 2 0 k o r . \ ö s szesen 2 0 kor . , 
Ö3bzeaen 4 5 k o r . \ 

— S z l n d a z o t . Náda^v J ó z s e f a pécs i 
n e m z e t i s z ínház i g a z g a t ó j a én Sa lgó 
S á n d o r h í r l a p í r ó a pécS^nagykanizsa i 
Bz in ike rü le t ü g y é b e n a rchijt h é t e n 
v á r o s u n k b a n j á r t a k . T ö b b e k kfcz&U k i -
k é r t é k Véc8ey Z s i g m o n d p o l g á r m e s t e r 
t á m o g a t á s á t , ki m e g i g é r t e , hogy t ő l i N 
t e l b e t ő e n hozzá fog j á r u l n i a s z i n k e r ü l e t 
m e g v a l ó s í t á s á h o z . N á d a s y s z í n i g a z g a t ó 
n á l u u k nyá r i Bz lnbáza t a k a r ép í t en i és 
a z a r é n a r é s z é r e a R o z g o n y i - u t c á b a n 
s z e m e l t k i egy t e l k e t . A pécs i s z í n é s z e k 
e l ő a d á s a i k a t n á l u u k m á r a j ö v ő n y á r o n 
m e g k e z d e n é k . 

— ö n g y i l k o s s á g . B s u e r Miksa h e l y -
beli í a k e r e s k e d ő hé t főn dé lben , 71 é v e s 
k o r á b a n ö n k e z é v e l vége t v e t e t t é l e t é n e k ; 
M a g y a r - u t c á n levő i r o d á j á b a n ( e l a k a s z t o t t a 
m a g á t . V é g z e t e s t e t t é t e l ő s z ö r f e l e s é g e 
v e t t e é sz re , k i é r t e m e n t az i r odába , 
h o g y e b é d r e h ív j a . O l t t a l á l t a B a u e r t a 
s z o b a k ö z e p é n egy k e r e s z t f á r a fe l -
a k a s z t v a . A k i á l t o z á s r a e l ő s z a l a d t a k a 
b á z b e l i e k és e l m e t s z e t t é k a k ö t e l e t . 
Az ö n g y i l k o s a k k o r m é g él t , d e m i r e 
o rvos i s egé ly é r k e z e t t , m á r m e g v o l t 
ha lva . T e t t é n e k o k á u l g y ó g y í t h a t a t l a n 
b o t o g a é g e t e m l e g e t n e k . 

— A g y e r m e k e k l eg jobb e r ő s í t ő - és 
t á p s z e r é ü l a Z o l t á n - f é l e c s u k a m á j o l a j 
a j á n l h a t ó , m e l y n e k r e n d s z e r e s h a s z n á l a t a 
á l t a l a g y e r m e k e k k ó r o s b e h a t á s o k k a l 
s z e m b e n e l l e n t á l l ó k é p e s e k l e s z n e k . A 
Z o l t á n - f é l e c s u k a m á j o l a j tel jeBen s z a g t a -
lan és i zné lkü l i , t á p e r e j e n a g y , k ö n n y e n 
eméBzthe tő 8 ugy f e l n ő t t e k , m i n t g y e r -
m e k e k szíY886U v e s z i k be . Ü v e g j e 2 
k o r o n a a g y ó g y s z e r t á r a k b a n . 

— J ó t é k o n y s á g A s z e g é n y g y e r m e -
k e k k a r á c s o n y i f o l r u h á z á s á r a e d d i g bő-
k ü l d ö t t : N . N . n c i ko r . U n g e r U . E l e k n é 
u r n ő 10 kor . és Dr S z e k e r e s J ó z s e f n é -
u r n ő 2 0 k o r o n á t , mely kegyes a d o m á -
n y o k é r t ez u t o n is h á l á s k ö s z ö n e t e t 
n y i l v á n í t j a a z e lnönség . 

— I p a r o s m o z g a l o m . A n a g y k a n i z s a i 
i p a r t e s t ü l e t v e z e t ő s é g e e l len g y a k r a n 
h a l l a t s z o t t a p a n a s z , h o g y k o n z e r v a t í v , 
ósd i e m b e r e k , kik n e m t u d j á k , v a g y ^ e m 
a k a r j á k m e g é r t e n i a f e j lődő i p a r s z e l l e m é t , 
k l i k k e k e t a l k o t n a k és veze t é rQk a l a t t a z 
i p a r t e r ü l e t nem fe le l m e g r e n d e l t e t é s é n e k . 
A z o n b a n a z e l é g e d t e l e n e k közül c s a k 
k e v e s e u m e r t e k fe l szó la ló i a z e l n ö k s é g 
m e g k ö v e s e d e t t r e n d s z e r e e l l en és e z a 
b á t o r , d e enekély s z á m ú e l l e n z é k is a z o k -
n a k a z o sz t á lyábó l k e r ü l t k i , k ik n e m 
f o l y t a k ba a z i p a r t e s t ü l e t ü g y e i b e é s 
k ik g y e n g e a z a v u k k a l n e m á r t h a t t a k a 
b a s á s k o d ó v e z e t ő s é g t e k i n t é l y é n e k . D e 
v a s á r n a p d é l u t á n m e g t a r t o t t í p a r o s é r t e -
k e z l e t e n m á r i m p o z á n s a b b a n n y i l v á n u l t 
az e l é g e d e t l e n s é g és n incs k izá rva , h o g y 
a m o z g a l o m n a k m e g l e s z a k í v á n t e r e d -
m é n y e . Az e l é g e d e t l e n i p a r o s o k v a s á r n a p 
d é l u t á n a P o l g á r i E g y l e t b e n t a r t o t t á k 
é r t e k e z l e t ü k e t . A g y ű l é s t u g y a n a z i p a r -
t e s t ü l e t h e l y i s é g é b e h í v t á k ösaze , a z o n b a n 
iuuen ( o l j t o h o s t ü n t e t é s é v e l k i ü z t o Őket 
M u r a k ö z y J e n ő n é h á n y k o r l e s e i . Az 
é r t e k e z l e t e n H a t a a x F r i g y e s e l n ö k ö l t . 
E g y e n k i n t e l m o n d t á k a z i p a r o s o k Bérel-
me ike t , m e l y e k e t k ivé t e l né lkü l M u r a k ö z y 
i p a r t e s t ü l e t i j e g y z ő n e k t u l a j d o n í t a n a k . 
L e g f ő b b ó h a j u k , h o g y M u r a k ö z y t b a k -
t a s s á k k i j egyző i t i s z t s é g é b ő l . E l h a t á r o z -
t á k , hogy s é r e l m e i k e t i r á t b a f o g l a l j á k 
és f e l fog j ák t e r j e s z t e n i a z i p a r t e s t ü l e t 
f e l e t t e s h a t ó s á g á h o z . 

— H e s s r n e r t e a , e l é r h e t e t l e n k i t ű n ő 
k e v e r é k e k . V a l ó d i t e a s z a k é r t ő k u o k és 
a finomabb k ö z ö n s é g m á r k á j a . M i n d e n 
k í s é r l e t u j h í v e k e t a z e r e z e m á r k á n a k . 
M i n t a c s o m a g o k 1 0 0 g r a m m o n k é n t 1 , 1 . 2 5 , 
1,60 é a 2 k o r o n á é r t . 

— A H o r g o n y P a l n - E x p e l l e r i g a t i 
n é p s z e r ű b á z i e z e r r é l e t t , m e l y s z á m o s 
c s a l á d o a n m á r t ö b b min t 3 2 é r ó t a m i n -
d i g k é s z l e t b e n van. H á t f á j á s , c a i p ő - f á j d a l o m 
f e j f á j á s , k ö s z v é n j . c suzná l e tb . -né l a H o r -
g o n y - P a i n - E x p e l l ö r r e l való b e d ö r z s ö l é s e k 
m i n d i g f á j d a l o m c s i l l a p í t ó h a t á s t I d é z t e k 
elő Bőt j á r v á n y k ó r n á l m i n ő : a k o l e r a és 
b á n y ó h a s fo lyás , a z a l t e s t n e k P a i u - E x p e l -
l e r r e l való b e d ö r z a ö l é a e ' m i n d i g igen 
h a s z n o s n a k b i zonyu l t . E z e n k i t ű n ő h á z i -
sze r j ó o r e d m é o y n y e l h a s z n á l t a t o t t a z 
i n f l u e n z a e l l en ia és 8 0 í., 1 k. 4 0 L és 
2 k. á r b a n a l e g t ö b b g y ó g y s z e r t á r b a n 
k a p h a t ó , d e b e v á s á r l á s a l k a l m i v a l m i n d i g 
h a t á r o z o t t a n : . R i c h t e r - f é l e H o r g o n y - P a i n -
E x p e l l e r t * vagy . R i c h t e r - f é l e H o r g o n y -

L i n i m e n l ' - e t t e s sék ké rn i é3^a . H o r g o n y * 
v é d j e g y r e figyelni kelL 

— T i s z t e l t o l v a s ó i n k figyelmét fel-
h ív juk K o n r á d J á n o s Brf lxi óragyároB 
h i r d e t é s é r e éa a j á n l j u k e2en u j k é s z í t -
m é n y e k m e g r e n d e l é s r e , m e t y e k n e k k ivá-
lósága é p ugy a r a n y , e z ü s t és n ikke l 
va l amin t a császár i s a s kö lcsönzéséve l 
lesz k i t ű n t e t v e . E cég, mely bel és k ü l -
földöu jól m e g é r d e m l e t t h í r n é v n e k ö r v e n d 
c s a k i s valódi ós cs. k i r . f énynye l is h iva-
tal tól b é l y e g z e t t a r a u y és ez l l s t ó r á k a t 
kü ld s z é l és j ó l á l l az a r a n y és e z ü s t 
finomság t a r t a l m á é r t és m e g b í z h a t ó j á r á -
s áé r t . G a z d a g o n i l lusz t rá l t á r j e g y z é k e k 
k í v á n a t r a ingyen és b é r m e n t v e k ü l d e t n e k . 
(Ládd a h i r d e t é s . ) 

— A „ b é c a l á l t a l á n o s o r v o s i l a p -
b a n " o l v a s s u k . W t l h e l m F e r e n c c s . és 
k. u d r . gyógysze ré sz N e u o k i r c h e n b e n 
"AUjó-Ausztria a n l i a r t h r i t i k a s é s r h e u m a 
e l l en t vé r t i sz t i tó t h e á j a , ezen röv id idő 
a l a t t i s m e r e t e s s é «*ál.t . . tbfla, h a t á r o z o t t 
fo r rásbó l g y ó g y s z e i ü l b e v á l t a m i n d e n f é l e 
b e t e g l e r a k ó d á s o k b ó l k e l e t k e z e t t vér a l a -
p o s t i s z t í t á s á r a , m i n d e n i d ő b e n t e k i n t e t 
ué lkül a k o r éa n e m r e . A m i n d e n f é l e 
gyógyulás mely őzen s z e r r e l köszvény 
r b e u m a , ideg, izom és csuk lós b á n t a l m a k 
ellen e r o d m é n y n y e l h a s z n á l t a t o t t , n e v e z e t t 
b e t e g s é g e k b e n né lkü lőzhe t l en sze réve l biz-
to s í t j a h í rnevé t . Ú g y s z i n t é n a j á n l h a t ó bőr -
k iü t é sekné l , némi be t egségekné l , ha e l -
avu l t ak is, m a k a c s b a j o k n á l , a m e n n y i b e n 
be lső leg ha szuá lva a z egész s z e r v e z e t e t 
t i sz t í t j a . E z e n tbea m i n t bec se s k incs 
a d a t o t t a b a m o r r h o i d b e t e g s é g e k , baa -
r e k e d é a b e u s zeuvedők , ú g y s z i n t é n a m á j 
és a s á r g a s á g b e t e g s é g e k r é s z é r e , c s a k -
hogy óvakodn i kel l az u t á n z a t o k t ó l , 
m i u t á n Bzekre h i ába a d a t i k k i a p é n z . 
A valódi orvos i lag e lő i r t W i i h e l m a n t i a r t h -
ri t ikuB és r h e u m a elleni vé r t i aa t i tó 
t h e á j a csak a kész í t őné l W i l b e l m F e r e n c 
u d r . g y ó g y s z e r é s z t ő l N e u n k i r c h e n b e o a 
h a s z n á l a t i u t a s í t á s s a l e g y ü t t r e n d e l h e t ő 
m e g vagy e n n e k l e r aka t a ibó l . 

Szcrhca xlHaég : 
Dr. Villányi Jlenrik, felelős sserkeaxtS. 
Ki»d6: J f j . Wajdits József. 

V E G Y E S . 
— T a r t ó a gyógyslker* Fájdalmas csúznál, 

a derék-, testrészek ás a forgó köszvényes 
b&ntalraainál a ,Moll-félo francia borszo* és 
aó ' -v i l való bedörxsölés sikerrel használtatik. 
Egy Qveg ára 1 kor. 80 Qll. Szétküldés naponta 
utánvétellel Moll A. gyógysserés* cs. és kir. udr. 
BZállitó á'lal Bécs, I. Tucblsuban 9. Vidéki 
gyógyszertárakban ás anyagkereskedésekben 
határozottan Moll-féle készítmény kérendő az 
e gyári jelvénjével t-s aláírásival 

Nyílttér 
Az e rovat alatt kösldttekórt nom válla) 

felelősséget a - azerkeaxtSség 

V e s e , h o e y h ő l y a e , h n g y d a r a é s a 
k ö s z v é n y b á n t a l m a k el len, t o v á b b á a 
l é g z ó és e m é a z t é a l s ze rvek l i u r u t o s 
b á n t a l m a i n á l , o r v o s i t e k i n t é l y e k á l ta l a 

' L l t h l o n - f o r r n s 

SALVATOR 
s i k e r r e l r ende lve leaz. 

H n n y l i a j t ó h a t á s n l 

Kellemes ifül ^ I KŐDDJCD emészthető 
Kapható ásvinyviakereskedéaekben és 

gyógyaaerlárakban. 
A 8atvator-forrás ígaxgatisága Eperjesen 

Tisztelet a tiszteletreméltónak l 
Wllhe'Ri Ferenc gyóQymrész nmaK 

Hanaklrobsn, Bécs mellett. 
Alulirt m l r 70 éves vagyok és ti* év óta 

iznlet.csaz és aranyeres görcsökben atenred-
tem és nem tudtam gyógyulást találni — 
Csakis az Ön WlihslB-fále anlUrtbrlt lkus 
anllrhenmatlkus theá |a gyógyított meg azen-
vedéaeimtől tvljcsen. — A legforróbb kOaxö-
Detcmei nyilvánítom Önnek, ugyssintén a 
grófnőnek, kinek nyilatkozatát az újságok-
ban olvastam. KitQnö tiaitelottol 

A c k c r m a n n K ó r s a i t , 
járadék élvező 

AltoBában Hamburg mellett 
Reichenatraiaa 6. 

Minden gyógytárban kapható. 

HIRDETÉSEK. 
APRÓ HIRDETÉSEK. 

K é t e g é s z u j H a b i u - f é l e p e d á l -

C I I H B A l i O U K 
o lcaú i r é r t e l a d ó , v a g y havi 4 fo r in tér t 

b é r b e v e h e l ő . B S í e b b e t 
ifj. Wajdits Józsefnél, 

Nagy-Kanizsán. 
Pedál nélkDIi cimbalmok ára G5 írt 

Havibér összeg 2 frt 50 ltr. 

E L, asszony 
:zelatt Maschke, 

n z é t k i i l d é s i ü z l e t e . 

Arjcgyzákeket a z imo t k5**önö nyilatkozato-
kat ingyen a „Zalai Közlöny" kiadóhivatala 

azétkOld. 

Zalamegyei 
Gazdasági Takarókpánztárr.-társ 

^NAGYKANIZSÁN. 

Alapi t ta lol l 1897, évben . 
Kínok f i k : 

K o l l e r I s t v á n é s H e r t e l e n d y B é l a . 
T e l j e s o n befizetett 

t * * r é s z v é n y t ő k e 500,000 k o r o n a . -«a 
— T a r t a l é k a l a p 60,000 k o r o n a . — 

A l e g e l ő n y ö s e b b feltételek mel let t 
l e s z á m í t o l v á l t ó k a t , e lő leget ad érték-
p a p í r o k r a é3 nyí l t hitelt n y ú j t biztosí-
ték mel let t 

J e l z á l o g kölcsönöket e n g e d é l y e z hóz-
é s fö ldbir tokra . 

E l f o g a d b e t é t e k e t b e t é t k ö n y v re 4 , | J ° l 0 r a 
é s f o l y ó s z á m l á r a m e g á l l a p o d á s s z e r i n t . 

N y a v a l y a t ö r é s . 

Ki n e b é z k ó r b a n , g ö r c s ö k b e n és m á s 
i deges á l l a p o t o k b a n szenved , k é r j e n e z e k -
ről b r o c b u r á L Ingyen és b é r m e n t v e k a p -
baió^ S c h w a n e n Apot l ieke , F r a n k f u r t 

a lMain á l t a l . 

Ügynökök 
{smcrel^iggel innginleCrölíb«n azonnal fi') korona 
havi tiietísscl és magú jutalékkal míndea város-
ban, hctysiglicn és jirisban kerestetnek, uj subád, 
tirgyak eladfcira, uiclyck minden hixtartisba.i, 
polgirnWnak é% kiigazdáltnak elkcrQlh&lenül síük-
»éges. Exen ügynökség bárkitől, kiknek Ismeret-
ségük vannak magin verőknél min: msllékkercsít 
a szalud idöbpn lUhctS. KétdetSsVOdések »?. G. 
1284* állit RUDOLL MOSSE-hoz, Prága inté-
zendok. 

Keiu prcse l t l ior-scprót 

(Gel f iger ) 

v e s z m i n d e n m e n n y i s é g b e n a 

Zágrábban. 

M i n t á z o t t a j á n l a t o k k é r e t n e k . 

T D A n A M a l eg jobb t á p l á l d éa e r ö -1 K U r U n Sitii azer . 
T D A n A M ótazörte táplálóbb, mint a hn», 
l K U r U 1 M melynek lcgfontoaabb róaaét: 

f eh í rny í JAt tarUlmixza. 
T D A D A 1 V T n ö T e 1 5 " egéazségeaek testi 
i n U l U IN én j é t , megakadályozza a be te -

gek elgyöogQléfét, sictteU a> Odalök meg. 
erSiödésAt. 
T D A D A M megbecsfllhetetlenmindamabe» 
l l \ U i U l l tegségekben, melyekbea köny-

nyeo oméMthetí; ét bőséges táplálékra van 
azQkiége a betegnek. 
T T i A D A A T nélknlözbetetlen t á p l á l é k a 
I L \ U l Uki azért mindaacknak, kiknek 

r o s u a gyomruk , be tegek a be le ik , gyön-
gék &x l d t g e l k , a k i k Téraxegények, kösz-
vényesek, tQdóbaJosok, c i n k o r b e t e g e k éa 
máa olyan bajokban aaenvednek, melyek a 
rendea étfllekbel való táplálkozást lehetetlenné 
teizik. 
T D A D A M nemcsak a l e g j o b b , hanem a 
1 IAUJL U l l l ego lcsóbb fehírnyekésii t-

mény is. A r a : 100 g n n . 1 k o r . 20 HU. 

TROPON u7„h.'"nlaa!n"t5""r-

to , i i j M | -
c o - g S í - 2 Í = 

2 s i í ü S 
CB _ u. i - 5 
• s i a t l s i * : -
— eo I -
S a 5 " " tv 

Ajánlok sajit tormatelepeimen termelt goa-
•• dosan müveit nemei édes izil 

- • 3 S I t o r m á t fflS^a 

| n e kló k a n á r i k 
8t . -Ardrea»berg , 

legfinnir.ahl) tAnsclbül 7., 9, i2. i5. 18 koronáért 
és feljebb szálkáid a már 28 év 

kDvclkezü árakén 
I. rcndU 45 fillér. 
1L 

III. 
30 
tfi 

kilogrommon-
• ként. 

utinvit Tagy at összeg előzetes beküldése mel-
leit Makón vasút ragy postára szállítva. 

Nagyobb mennyiség rendelésénél megfeleli) 
! Aiengedmény. 

Helyi Ogyrtöfcök kerestetnek. 

Q R Ó F F G Y U L A 

> Bécs, I., Wallzeile 11, íoldsriat és I. emelet j 
\ Alapíttatott 1873 ® Telephon 809 j 
) A cs k. póitatakarékpénztAr Ctearing-srám- J 

Iája 804. 316. \ 
: ajánlja magát hirdetési megbízások gyors [ 
j é s o'osé eliatézéséro ba l -é l külfildi ajaágok { 

részérő < 
: Szaktanácsok, hirdelési l e r v m f a k , áraza- \ 
} . biaok dijaenteseo. J 
; Legujibb nagy birlip-árjegyzuk hirdetőknek \ 

Ingyen és bérmentve. / 

! Saját gyűjteményes-hirdető | 
v " rovat a ; 

\ „ím Freie Presse" és „Keaes Wr. Taglalt" i 
^ liirlapokban mindennemű hirdetía résséro, ! 
í mint: Adái-véteii közlések minden Dzlet- ! 
; ágnak, Tára, képvlielsti. OgyaSki, állást- ! 

kereső, ajánlati hírdslések stb. j 

M o s á s i - g é p g y á r 

KRAUSS & COMP., Bécs, 
XVIII., Náhringír Bűrtel 53. 

Legnagyobb és legidősebb gyár e»en szakmában 
AutztrU-Magyaronzigbkn cirillal teljes mosöin-
lázetek berendezésé t és suliit jötállva kitOnő 

kivitelben 

Böz-mosó gépeket 
elismert legjobb rendszertle-

kel, kézi- és ertf hajtásra aS. 
írttól 2000 frtig. 

Központ futókat 
(Centrifugán) 

egész zajtalanul működöket 
kéz vagy eröhajlásra 140 

írttól felfelé. 

Legjobb 
Wring-gépeket 

(roht kicsavard gi-pcket) 
minden nagys&gban I t frtlól 

fdfetí . 

R u h a f o r g a t ó k a t 

legjobbnak bizonyult ncrkczctttl 
24 írttal fetfetí. 

Vasaló gépeket 

85 frttől fel íelé. 

Kimerítő képes árjegyzékek 
laz összes mosási gépekről 
kivánatra ingyenéi bérmentve. 
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Z o n g o r á k 

CHMELJ.ES FIA 
CB. é s k i r . ű d r a r i z o n g o r a g j d r o s o k , 

Budapost, Gizellatér Haas-palota. 
A l a p í t t a t o t t 1 8 3 5 - b e n . 

B s y L e g r é g i b b H l e g n a g y o b b z o n g o r a - é a h ó r m o n l n r a - t o l o p h a z á n k b a n . "Wm 

A i i i a í l e ü o U D z o n g o r á i é s ü a r m o n l n i n j a i e u r e l U í i é p i i s e l ó i , j u i n t : 

l l ö s e i K l o r f c r , B c c l i s t c l n , H c l i 1«1 m n y e r , H a p s , 

H Ü I I I M C I I , E n i c y , W I r t l i s t í l . 

va lamin t k i t ű n ő s a j á t g y á r t m á n y , 
Jutányos árak, szolid kiszolgálás. 

Á r j e g y z é k k í v á n a t r a i n g y e n ! / f i " * ^ — 

— — « — o — — • 

Ö l i J u j ! I í ö h ö g d s , r o k e d t s é g é s 
o l n y n l i á ^ o d á s o l í i - n 

g j o r s c s b i z t o s h a t á s u n k 

F é r f i a k i n g y e n k a p n a k . 

olyan uj talilm&nyu orvosigpt , mely ax elvesztett 
erüt ujia meghoij . i , Próbacsomagot s egy sz i l 
oldalas könyvet postán, júl becsomagolva. Ingyen 
kapjAk mi ml a tok a kik é l te írnak. Ez a l egb i -
muht ramél tóbb cui ihorvosif tn , mely megmenteit 
ezreket, a kik liftfalkari kihAgiíok folytán nemi 
bajokban, nil t l i»bcn, valamint. eU'csiírelt férfierő-
beii szenveilnek. Kz okból elhatározta az intézet, 
hogy egy ingyen orvo i igo t magyar i id lönyvvel 
eg^ í t t mindenkinek ingyen küld. ÜKCI a h i z l o i -
voíi&ggal a baj ot thon' gyógyi ih i lú , v mindazok 
a kik a fiatalkori kihágásokból u&rmazó némi 
bajokban, szellemi clgyöngUlcsl>cn,vagy krónikus 
bajokban szenvednél , ul thoo gy<lgyilhaljil< magu-
kat . Kz a gyógyszer közvetellenül azokra ft szei-
rckre hat, a hol a megerősödés szllkséges c sod i -
iaioc crcdinénynrcl gyögyll ja ar évek óla U t tö 
botagsigeket . Öreg. fintal egyaránt írhat State 
M V c a l Instií útnak az alant jelzett cin.rc, a hon-
naifin csomagot rOgtün elküldik. As intézet leg-
inkatil) azokat akarja megmenteni , a kik kezclia 
céljából az otthonukat ncin hagyhnl j ik el. A 
próbac«ou\ag megmutxtj-i, hpgy mily kflnnyen 
kigyógyíthatok ebbül a ret tenet:* bajból ot thon. 
Az intézel kivételt nem l e : . Mindenki irhát érette 
bárhonnan magyarul, mire titoktartás melleit posta-
fordultával egy ingyen csomag orvosságot kap | 
magyarázó könyvvel együtt. Í r jon még mo. A 
Csomag oly ucj>cu b e va.i c>omagolvn, hogy a 
tartalmát senkisein fogja megtudni. A levelet így 
kell ciinezni: State Mcdic.\l Institntc, 17 Klcklton 
Itullding, Kort Wayne, Imi. Amerika 

A levelek mindig hénhei»te»I:cndCk. 

Egpr 

Hegfojt ez az 
átkozott köhögés{ 

az étvágyat nem ront-
ják és kitünö izüek. 

Eolio;a I kor és 2 kor. 
P f ó b s d o b o z 5 0 fillér. 

Kő- é l í i é t k f l l d é í i r t k l l r : 

.NÁDOR' 
G Y Ó G Y S Z E R T Á R 
Budapes t , VI. , V i c i - k O r u t 17. 

Kapható Nagykanizsán: Beles Lajos, Práger Béla, Reii Gyula 
"s Csáktornyán: Petfl Jenő gyógyszertárakban. 

Egger .mellpasztilla 

c s a t a a n n e m í E J l t o l i . 

A C E T Y L E N ' 
K L E M M ÉS N O W Á K K O L O Z S V Á R T 

oly acc ty l en k t a i d l é k e t i i A l l i u n a k . mely m ndsn k i . i n a l o m o a k megte le l . 
' K a i c i n i n d e n b l i n y t negasQDtc l lck : 

ltobbanilslilzloiisíi;, 
A u l o m a l l U u H é n g a z d a s á g o n g r t z T p j l ' H z t ő s , 
Elfrhotrllon tiszta é» gyors uUntöltiis, 
S o l l d k l T l l e l én p g y s z o r ú k e z f l l é n . 

S a i i t a a a b a j a l m a k K u r ó p a éa A m e r i k a l e g n a g y o b b A ü a o a i u a n 
Aj in l jAk i r a g n k a l t o r i l i b t A c e l y l e n t e l e p e k l é t A a l l é s e r f t m l n i l c n k l r l t e l b r n 

é s n a g y á g b a n 

í f r o a p e k t a i o k , [•liirnrrő i r a tok , k é l t a é g t o r r e a e t e k ÍQjycn cs b í r m e a l t t . ) 

ElsijrendU Carbid M y ' o n o a a n a nap i á r a k í r t 
I zá l l i t t a l ik . 

Fémnvotndaí munkák : * n : : í l í f ' [ : t » , s i r g a r é * . ho rgany , a l p a c c a a t b . 
r a j t o k ragy m i n l i k l a c r i n t gyor san í-i o l c iún e lké-

l a i t t c t u o k . 

Az Inslatlatlokbnn jártas, llaztessiígea képviselők kerestetnek. 

f, 
gép/jár, vas- és ft'fTtonlőde. 

20 KITftTETÉS. 

a Duna 
mellett 

elvál la l t e l j e s ma lom b e r e n d e z é s e k e t . á t a l a k í t á s o k a t , m i n d e n r e o d s z e r és 
t e r j e d e l e m b e n gyár t és s z á l l í t : 

H ? n o « r » i é k í k « » minden 
nagyságban é i m i a ő i é g . 
ben , t ömörőn tés é i por* 
cel 4n h c u g e r e k k e l . 

F r a n c i a m a l o m k ö v e k e t 
l eg jobb minS iégben é l 
m a l o m j á r a t o k a t , g a b o -
• a - o s s t á l y o z ó h e n g e r e -
k e t és f e j k o p u t ó k a t s a -
j i t rcndsEcrOekc-t. 

K « n k * l y v i U » z t 6 , E u r c -
k a . T a r a r e k . l i i s t k e -
Tertf gépek , d a r a és gőz-
t ia r t i tógöi iek , e levá to-
rok é s s z i l l i t ó e s i g i k , 
t r&nszmis i iók , t enge ly -

ágyak , p e r s e l y e k . 8el l r 
és gyQrükenéa rendgze-
rQckct 

Gazdasági malmok kézi 
és j á r g á n y h a j t á s r a . 

Turb inák és t i z i k e r e -
k e k , kere t , k ö r ra i s a l 
l ag fö ré szck , f t g y a : u l ó 
és c s i n o l ó g é p e k kőtó-
rőkke l és z a s é - g é p e k 
m i n d e n n e m a é rc Cs ko -
r a , basa i t , oiéaskc. eba-
mol to és g ip tx r é szé re . 

Mindenféle s i O r k e é t 
f é m f i n t é s s a j á t éa Ida-
gen o e d e l l s k é s r a j z o k 

s z e r i n L 

m. kir . s zabad , 
n y e r t o rvoi i 
mű- és kö t -

sze ré sz 
B l ' I » A P F . S T , 
V I I . E r z s é b e t 

körn t 5 0 
eeé»z a j s z e r -
keze tű iérT-
kö tő t t a l á l t fel, 
me ly & leg-

m o d e r n e b b 
U t á n z á s e l len védTC 16307. sz . t e c h n i k a i TÍV-

máuyuk közöt t , or»03Í k n p a c i t á a o k a z e i i n t , a 
l ege lsőbb helyet f o g l a l j a cl éa e t é r e n a leg-
töké l e t e sebbnek bizonyult . F e c t nevezet t cégné l 

az összes beu-gápolf ts i ci lckck, 

k ö t s z e r e k , g u m m i á r u k 
i l b . a l eg jobb minőségben ju tányosán b e s z e r e z -
he tők . ^ Nagy k é p e s á r j e j y z é k ingyen és 

b é r m e n t v e ' W a 
(Fen t i c imre ftgyelni t e s s é k ) 

Nagyon fontos oyomorbetegeknek! 
É t v á g y t a l a n s á g , g y o m o r b a j o k , 

r o « a / n l l é t , f ő f á j á s , ro»8e e m é s z t é s t ő l g y o -
m o r p y e n g e s é g , e m é s z t é s i z a t a r o k s t b . 

meQszünt i tnek az I s m e r i 

Brady féle Máriacelli gyomor-
cseppek 

MINDEM GTŐAITARDAN KAPTLATÓK. 
S o k o z o r k ö s z ö n ő í n h á l a i r a t . 

E f y aveg á r a h a t z o i l a t i u tas í t á s sa l együ t t 40 
k r . Ket tős Ove* 70 kr* 

Központ i szé tkü ldés C. D r a d y gyógy tá ra a 
. M a g y a r Ki rá lyhoz" , Bécs I 

H a m l a l l á t o k t ó l dvakod jnnk a ' á l -
a valódi Máriaozel l l g y o - r á i t 
m i r o í e p p e k n e k véd jegye t é i kell v ise ln : . 
ÜnyeljQnk a r r a hogy régi birneT08 valódi Brady 
fé lő .Máriacelli gyomorcsi -ppek a r e g j e 40 k r . 
Ke t tős ü reg 70 k rba kerQI, m e r t a nem valódiak 
u t á n z a t o k olcsöbb Aron l e g i ű b b s z ö r 30 k r . - é ' t 

lesznek elndvn. 

Xöiiioröntc.surosiélyok stli. 
l^gnlcnbhh Arak.! lm c1^ Árjtg\jztk ingyen bérmentve/ 

H e n g e r r o v á t k o l á t o k l e g g y o r s a b b a u és o l c sóbban , szá l l í t á s j ó t á l l á s mel le t t , - r ^ 

L E G K E D V E Z Ő B B F I Z E T É S I F E L T É T E L E K . 
I l e o g e r r o r á t k o l ó és k ö s s ö r a i ö - g é p e k , t i l l a n y s - v i l á g i t i s i t e l e p e k . 

T e r v e z e t e k , kglIséQvaléaok éa p r a k l i k a s l a n i o s o k g y o r s a n és Ingyen. 

V e z é r k é p v ' i e l ő a é g és r a k t á r a magyar k o r o n a o r szága i r észé rő Dénes B^-nél 

Budspes i , VL Váci kr.rnt « l . 

Szép-és kellemes 
o t t h o n u n k l e s z , b a c 

' F l ö g R e r é a 

n" 

Boecking-féle 

u 

b o r o s t ; á u o U j - p a d o z a t m h e t 

p a d o z a t o k , épBlelek é s b á t o r o k f e s t é s é r e 
h a a x a á i j s k . 

E z e n p a d o z a t - m á z u g y m i n ő s é g r e . 
s z é p a é R r e , m i t t a r l ő s s á g r a o é ü v e 
p á r a t l a n a m a g a n e m é b e n b b á r k i 
á l t a l a d o b o z o n o l v a s h a t ó h a s z n á l a t i 
u t a s í t á s s z e r i o t k ö n n y e n a ' k a l m a z -
b a t ó . 

Kizárólagos raktár: 
F E 5 S E L H O F E R J Ó Z S E F 

cégnél 
N a g y k a n i i s á n . 

3 4 2 3 / ' . k . 9 0 1 . 

Á r v e r é s i l i l r i l o t i u c i i y . 
A l e t e n j t í i k i r . j b i r ó s á g m i n t t l k v i 

h a t ó s á g k ö z h í r r é t e s z i , h o g y S o l e I ' . n ro 
e g y e d u t a i l a k ó s u t ó a j á n l a t a f o l y t á n a 
l e t e n y e i t a k a r é k p é n z t á r v é g r e h a j t a t ó n a k , 
C s á s z á r .Tózseí é s n e j e T a r a b ó A n n a , 
i l l e t v e e z u t ó b b i ö r ö k ö s e i e l l e n i v é g r e -
h a j t á s i ü g y é b e n K i s - C s e r n e c k ö z s é g b e n 
f . é v i o k t ó b e r h ó 1 1 - é n m e g t a r t o t t b i r ó i 
á r v e r é s h a t á l y o n k i v o l h e l y e z t e t e t t , m i n é l -
f o g v a a n a g y k a n i z s a i k i r . t ö r v é n y s z é k ( a 
l e t e n y e i k i r . j b i r ó s á g ) t o r l l l o t é n f e k v ó r 

K i s - C s e r n e c k ö z s é g i 3. s z . t k v b e n A I . 
1 — 4 . s o r . 3 . . 3 0 . , 3 3 . . 8 2 . h r s z . i n g a t -
l a n n a k é s a 3 . h r s z . i n g a t l a n o n é p i l l t 3 . 
n é p s o r s z á m u h á z n a k C s á s z á r J u l i , J ó z s e f , 
G á b o r , P é t e r é s F e r e n c e t i l l e t ő , 0 | n r é s z 
2 3 7 k o r . k i k i á l t á s i á r b a n , a k i s - c s o r n e c i 
6 0 . s z . t k v b e n A I . 2 — 4 . . G— D. s o r s z . 
i n g a t l a n o k n a k u . a. i l l e t ő 4 j , , r é s z e 1 7 7 . 

k o r . k i k i á l t á s i - á r b a n , a k i s - c s e r n c c i 1 4 8 . 
s z . t k v b o n A t 2 0 9 | a h r s z . i n g a t l a n n a k 
u . a é s C e á s z á r J ó z s o f e t j l l e t ő ° | , 3 r é s z e 
4 3 k o r . k i k i á l t á s i á r b a n , a k i s - c s o r n e o i 
1 4 0 . s z . t k v b e n A I- 2 7 f i | b h r s z . i n g a t -
l a n n a k u g y a n a z o k a t i l l e t ő 3 | k r é s z e . 1 1 2 
k o r . k i k i á l t á s i á r b a n , a k i s - c s e r n c c i 6 5 . 
s z . t k v b e n A f 1 3 t í | c h r t z . e g é s z i n g a t -
l a n r a 4 8 k o r . k i k i á l t á s i á r b a n , K i s G s e r n e o 
k ö z s é g b i r ó h á z á n á l 

1901. évi december hó 7. napján 
d. e. 10 órakor 

m e g t a r t a n d ó n y i l v á n o s á r v e r é s e n ú j b ó l 
e l a d a t n i f o g n a k . 

K i k i á l t á s i á r a f e n t e b b k i t e t t b e c ^ á r . 
Á r v e r e z n i k i v á u ó k t a r t o z n a k a b e c s á r 

l ü ° l , - á t k é s z p é n z b e n v a g y ó v a d é k k é p e s 
p a p í r b a n a k i k ü l d ö t t k e z é h e z l e t e n n i . 

K e l t L c t o n y é n , a k i r . j á r á s b í r ó s á g m i n t 
t e l e k k ö n y v i h a t ó s á g n á l , 1 3 0 1 . é v i o k t . 
h ó 2 6 . n a p j á n . 

O DOOOPi)OOCOOOOOOOOODaOOO:OOOOOQOOOOOOCX)DOOOOO 
8 0 

Z.K. •»/»• 901. 
M 

C a a k i k k o r v a l ó d i a k , h a m l n d o g y l k d o b o a M o l l A . v ó d j o g y é t é a 
a l á l r á B á t t ü n t e t i f e l . 

A Moll A.-fé ls Se id l i tZ-porek t a r t ó s g y ó g / l i a t i s a a le f? tnakacs»bb g y o m a r - é s a t -
t e s l b á n t a l n a k , g y o m o r g ö r c s ía <?yon>orhi$r, rö í jzöt t a r é k r s k s d é a , m l j h á n t a l o m , vá r 
t a l á l á s , a r a n y é r és & l e g k ü l ö n b ö z ő b b nól b e t e g s é g e k el len, n j e l e s b á i i s s e r n e k 
é t t i x e d u k ó ta m i n d i g n a g y o b b e l t e r j e d é s t s z e r z e t t . — A r a egy l e p a o s é i e l t e r e -

d t l l doboznak 2 k o r 

Hamisítások törvényileg fény i 11 e t n e k. 

[ M O L L - F E L E F R A N C I A ] 

Csak akkor valódi, h a mindegy ik Oveg MOI. I , A. v é d j e g y é t tQnt«ti f e l 
. A . Moll* fe l i ra tú ó n o z a t t a l van Tárva . A Moll - fé le 

f r a a o z l a b o r s z e s z é i só neveze tesen m i n t fá jdBlomos l i l ap i tó b e d ö r z s ü l é s i s ze r 
köszvény , csoz é s a m e g h ű l é s ejyél> k ö v e t k e x m é n y e i o á l l eg i smore tosobb n ö p s z o r . 
— Egy ónozot t e r e d a l l Qveg á r a I ko r 9 0 <111-

MOLL Gyermek szappanja. 
Legűaumaht ) , l e g n j a b b m ú d g i r r a i . r í n t k é l a i t e k g y e r m e k éa hfllgy ( z a p p a n 

a b í r • k t z c r Q á p o l i l k r a l y i r a i k i k éa r a l n i t l e k r é i i t r a . 
A r a d a r a b t a k l a t — 4 0 flll. ö t d i r i b — I k i r . 8 0 «ll . — 

Mindon d a r a b g y m n c k - a x a p p a o Ma i A. ¥íd |ef lyÉvel *ao e l l i t r a 

Y S s 7. í t k 0 1 d 6 » : 

Moll A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállitd által, 
B é c s : T a e h l a u b o o 9 . a z . 

V idék i megronüe löaek u a p o u t a poat .a t&Qvét raoltclt t o l j e i i t t e t n a k . 

A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláírásával és 
védjegyével ellátott készítményeket kérni. 

Raktár-. Nagy-Kanizsán R08enfeld Adolf és Fii. 

o o o a o o a u G o a i a a a o a o o a Q Q o a a a Q o a D o c a o a a a a n o a o a D 

M n k I M M I L l V l " D5MEDINGE. 

C S . é s K I R . 

feltaláló ^ 
? AlEDINGER TANÁR ÁLTAL 

kizár.jogosiíott gyára. 

UDVARI SZÁLLÍTÓ 

t B H D M * W » — S S H . 

H E I M féle folylonégő-szabályozó-szellözc) kályhák 
TOBBMlflr65. OOO HASZMAiA TBAN. ^ 

l/fesfiu -kály/tá/tT^' 
^ H E I M Mf^ 

Utánzatoktól 
óva i n t ü n k 

MEIDINGER-OFEN 
fa H.HEIM 

ufalassal az ifi 

álló védjegyre 
jFolyf ort cf/ó\ s Actstdcrl/óA 

KÖZPONTI FŰTÉSEK 
MINDEN RENDSZERBEN, 

M/NDEN TÜZELŐ ANYAOHAK FUSTME/VrES TÜZELÉSSEL. 
E G Y K A N D A L L Ó T Ö B B H E L Y I S É G E T F Ü G G E T L E N Ü L B E F U T H E T . 

&zet/cű:fefési berez/dezcseA, 
MINDENNEMŰ SZÁRÍTÓ B E R E N D E Z É S E K . 

N Ö V É N Y H Á Z I F Ű T É S E K . 
legjoóóreferefrcs/áA. - frospe/i/soÁ ésJcoí/ségveféseA 

ingyen és ie'rme/ifre. 
B U D A P E S T , THONETUDVAR 

E R E D E T I B E N K A P H A T Ó K B É C 5 , O B É R - D Ö B U N G . 
CSAKISGYARUNKBAN BÉQS, l.KOHLMARKT 7. 
VAGY FIÓKJAINKBAN. PRAGA,HYBERNERG.7. 

N y o m a t o t t U j . W i j d i t a J ó z s e f k O a y r n y o n d ^ j í b s n N t g j - K z t n i i a i n . 


